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ಪರಿವಿಡಿ 
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೪೧-೪೩ 


೧-೬೧ 


೬೩-೧೦೭ 


೧೦೯-೧೪೮ 


೧೪೯-೧೬೧ 


೧೬೨-೧೬೬ 


೧೬೭-೧೭೮ 


ಮುನು ಡಿ 


"ದೀಕ್ಷಾಜೋಧೆ'ಯು ವೀರಶೈವ ಮತಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ si 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೊ ೦ದು. ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳವರೆಗೂ ge) BOG, ತಸಂಪಾದನಾ . 
ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯದೆ ಇದ್ದುದು ಒಂದು ಕೂರತೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇದೀಗ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಪರವಾಗಿ ಈ ಪರಿಷ್ಕ ರಣ "ಹೊರಬರುತ್ತಿ 
ರುವುದು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. ಡಾ. ಬಿ. ಬಿ. ಹೆಂಡಿಯವರು ಕರ್ನಾಟಿಕ 
ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯ ಯನಹೀಠದ ಪರವಾಗಿ ಈ ಅಮೂಲ್ಯ 
ಗ್ರ ರಥವನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ಹೊರತರುತ್ತಿದ್ದ ದಕ 5, ಗಿ ಅವರನ್ನು B Sus, 
ರ್ನಕವಾಗಿ "ಅಭಿನಂದಿಸುಕೆ, ea. 

QTI, ಬೋಧೆಯ ոն ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನು ವೀರಶೈವ ಮತ 
ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ಮಹ 585 due ಬೃನ್ನು 
ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ SERE ಶಿವಶರಣರ ಧಾರ್ಮಿಕ- ಸಾ ಕ ಪ್ರಾ 
m eU, ತುತ್ತಾಗಿ ಸಂಘಟಿನೆಯೆ  ಜರ್ಜರಿತವಾದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಗಾಧವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ತಪೋಬಲ 
ಹಾಗೂ ಸಂಘಟನಾಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ವೀರಶೈವ ಕಾವ್ಯ ಹಾಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಉಳಿದು ಬರುವಂತೆ ಬೆಳೆದು ಬರುವಂತೆ DAD 'ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷನೀ S. 
ವೀರಶೈ S ಕಾವ್ಯ ಪರಂಪರೆಗೆ ಆದ್ಯರಾ ಇದ ಹರೀಶೃ ರ ರಾಘವಾಂಕ ರಂತಹ ಮಹಾ 
ಕವಿಗಳ ಪ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅದು ಪ್ರ ಡಾ ತಕ್ಕ ಪ್ರೊ feng 
ವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದವನೀತ. ಆ ದೃಷ್ಟಿ A oet ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಈತನಿಂದಾದ ರು ಘನವಾದುದನ್ನ ಬೇಕು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕಾನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ವೇದಾಗಮಪುರಾಣಗಳನ್ನು ರ ಅಭಿರುವಂತಹ ವೀರಶೈ ವದರ್ಶನದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಬಾರಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ avs? ಯವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿ 


Qj 


ದವನಿವನು. ವಿಸ 9 9995, ತ್ತು, ದರ್ಶನಪ 3,8. ಹಾಗೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ v 


ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದ ಈತನ ಮನೆತನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ವೀರಶೈ ವ 


ಮತದಲ್ಲಿ Hos ಸ್ಮರಣೀಯರಾದ ՅԾ ಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. 
ಮಲ್ಲರಸ, ಸಕಳೇಶಮಾದರಸ, ಕೆರೆಯ ಪದ ದ್ಮರಸ, ಕುಮಾರಪದ್ಮರಸ ಹಾಗೂ 
ಪದ್ಮಣಾಂಕ- ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಆ ಮನೆತನದ ಕೀರ್ತಿಪತಾಕೆ ಯನ್ನು ವಿರಾಜ 
ಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಪರಂಪರೆಯನ್ನೂ Հրա աան 
ಪಡೆದ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನು ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಗೌರವ ಕ್ಕೇರಿದುದು ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯವಲ್ಲ. ಪದ್ಮಣಾಂಕನು ' ಪದ ರಾಜಪುರಾಣ ' ರಚನೆಯ ಮುಖಾಂತರ 
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55 IOIA, ತ ವ್ಯಕ್ತ ಕ್ಕಿತ್ಯ = ತಕ್ಕು ದಾದ ಗೌರವದ ಸ್ಮಾರಕವನ್ನು NY 
ಸಿರುವನೆನ್ನ ಬೇಕು 

ವಜನಕಾರರ ಅನಂತರ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧಶತವಾನದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದವನಾದ 
ಕೆರೆಯ ಹದ, ರಸನು ರಚಿಸಿರುವ ಪ್ರಕ ಕೃ ತಗ್ರಂಥ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಮಹತ್ವದ 
ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿದೆ. ವೀರಶೈ eS ಜೀವಾಳ ಸ್ವರೂಪವಾದ wae), ಲ, 
ಅಷ್ಟಾವರಣ, à  ವಿಧದಾಸೋಹ ಇಷ್ಟಲಿಂಗೋಪಾಸನಾದಿ ilr Dd 
ವಿಚಾರಗಳೂ ಆಡಾರಸಂಹಿತೆಯೂ ಎಷ್ಟು ಪೂರ್ವದವೆಂಬ ವಿಷಯವಿನ್ನೂ 
ನಿಷ್ಠ ರ್ಷೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. "ಕೆಲವು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಷಟ್ಟಿಲಾದಿ 
ಶೈ ವದರ್ಶನ, ಆಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಿವಶರಣರಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಥಮ ಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಜೀತವಾ ದವಗಳಿಂದು ಹಲವರ ವಿಜಾರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ವಚನಕಾರರ ಮತಕ್ಕೆ ತಳಹದಿಯಂತಿರುವ ಈ eie ಎಲಿಸಿದ್ದಾ ՉՅԾ ಹೆಸ 
* ಶಿವತತ್ಟ ES S RY ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. "ನಜನಕಾರರ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅತಿ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತು, ವೀರಶೈ ವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಕೆ ಆದಿಕವಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿರುವ ಹರೀಶ್ವರ ಜಾ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿದ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಹಟಬ್ಸ್ಟಿಲಸಿದ್ದಾಂತದ ಕುರುಹಿಲ್ಲ. ಆದರ್ಶಪುರುಷರೆಂದು 
ವಚನಕಾರರು TAE ತಮಿಳು ದೇಶದ ಪುರಾತನರಲ್ಲ ಈ ಸಿದ್ಧಾ ತವು 
ಪ್ರಜಾರದಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ವಚನಕಾರರ ಮತದ 
C ವೈಶಿಷ್ಟ ನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಎಲ್ಲಿಂದ, ಯಾವಾಗ ಬಂದಿತು 
ಎಂಬುದು ಇತಿಹಾಸದ dé ಬೃಯಿಂದ ವಿಮರ್ಶೆ "ಹೊಂದಬೇಕಾದ. ಸಂಗತಿ.” 
(ಕನ್ನಡ ಸಾಂ dd ಇತರ pe ಪು. ತು ಎಂದು 
ದಿ 








ದಲ್ಲಿ ಆಗಮ ನನ TSS ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಪುರಾಣಾಗಮೋಕ್ತ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ವೀರಶೈವ ಮತದರ್ಶನ ಹಾಗೂ 
ಆಜಾರವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆಯು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ದೃಢಪಡಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಎಂದಷ್ಟೆ ವಚನಕಾರರ ಘನತೆಯೇನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಾರದು. 
ಸಂಸ್ಟೃತದಲ್ಲಿದ್ದ, ಕೇವಲ ಕೆಲವೇ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಿದ್ದ ಈ ದಾರ್ಶ 
ನಿಕ ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ನಾಡಿನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದ 

ಲ ಅವಕ್ಕೊಂದು ವಿಶ್ವ sid snc ಉದಾತ್ತ ನಿಲಯವನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀಯಸ್ಸು ಬಸವಾದಿ ಶಿವಶರಣರದಾಗಿದೆಯೆನ್ನ ಬೇಕು. ವಚನಕಾರ 
ರಿಗೆ ಲಭ್ಯ ವಾದ ಪರಂಪರೆಯ ಸ್ವರೂಪವೆಂತಹದು, ಅವರು ಅದಕ್ಕ ತ್ತ 
ಮಾರ "ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದರ ಚಾರಿತ್ರ, 7 ಅಭ್ಯಾ ಸವಿಂದು ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
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ಇಷ್ಟು ಮಹತ್ವದ ಗ್ರಂಥ ಇ ಇಂದು ಬೆಳಕು ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಸಹೋ. 
ದ್ಯೋಗಿಗಳಾದ ಡಾ. ಬಿ. ಬಿ. ಹೆಂಡಿ ಅವರು ಸದಾ ಚಿಂತನಪರರು. ಎಲೆಯ 
ಮರೆಯ ಹೂವಿನಂತೆ ಕಳೆದ ಎರಡು ದಶಕಗಳಿಂದ ವೀರಶೈ ವದರ್ಶನ, ವಿಮ- 
ರ್ಶನಶಾಸ್ತ್ರ. ಕನ್ನಡಸಾ ಹಿತ್ಯ ಇತಾ ತ್ಯದಿಗಳನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ 
ಅಗಾಧವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರಂ. STAS ಯ ಸಂಪಾದನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿದ್ವತ್ತು ನಿಗಿನಿಗಿಯಾಗಿ ಹೊಳೆಯ eS ee 
ಬಂದಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃ ಇ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಭಾಷೆ ವಿಕೃತ, 2B ವಿದ್ರೂಪವಾಗಿದ್ದ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ eue ಮೂಲ ಶುದ ರೂಪವನ್ನು ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಲು ವಿಶೇಷ 
ಪರಿಶ್ರಮ ವಹಿಸಿರುವರು. ವೀರಶೈವ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉತ್ತಮಂ ಕಾಣಿಕೆ 

ಯನ್ನು ನೀಡಿದ ಡಾ. ಬಿ. ಬಿ. ಹೆಂಡಿ ಅವರಿಗೆ ಅನಂತ ಅಭಿನಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಸಲಿಸುತೆ ed. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದ ಕರ್ನಾಟಕ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ತಾಗ ನನ್ನ ಅಭಿವಂದನೆಗಳಂ. 
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Ց ದೀಕ್ಸಾಜೋಧೆ 


ಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿ. ಸಾನಂದಜರಿತೆನ ಪದ ರಾಜಪುರ Ost, ಚೆನ್ನಬಸವ 
ಪುರಾಣಸೆ, ಭೈರವೇಶ್ವ ರಕಾವ ವ್ಯದ ಕಫಾಮತಿಸೂತು ತ 3, vo," (30303 
ಚಾರಿತ್ರ”, ರಾಘವಾ EA ತ್ರಾದಿ ಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯ ಹದ್ಮರಸನ ಚರಿತ್ರೆ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ತೆಲುಗು ಬಸವಪುರಾಣದಳ್ರಿ ಪದ್ಮರಸನ ಹೆಸರು ಉಲ್ಲಿಖಿತ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಪದ್ಮಣಾಂಕನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಪದ 'ರಾಜಪುರಾಣವು ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನ 
ಚರಿತ್ರ ನಿರೂಪಣೆಗೆಯೆ ವೂಸಲಾಗಿರು ವ ಕೃತಿ. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲ ಆತನ 
ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಸಾದ್ಯ ೦ತವಾಗಿ Ene ಇನ್ನುಳಿದ ՄՈՆ ಇದು 


ಗಳಿಗೆಲ ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣವೆ MUR ತಂತಮ್ಮ F 
ಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಹಲವಾರು ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಪರಿವತಃ 
ಅಲ್ಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಪ್ರರಾಣದೃ 2: ಯಿಂದ ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದಲ್ಲ ಹೆ ಹೇಳಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ಲ ಶುದ್ಧ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯೆಂದು ಗಣಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮಣಾಂಕನು, ಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಖತವಾದ, ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರಿಯ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಪ ದ್ಮರಸನ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿ ಸಿರುವುದು ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದ 
ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮ; ರಸನ ವಂಶಸ್ಥ ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಪಂಶಪಾರಂಪರ್ನವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಐಚಿತಸಂಗತಿಗಳು "ಲಭ್ಯವಿದ್ದಿ ರಲು ಸಾಕು. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಹರಿತೆಗೆ ಅನೇಕ ವಾಸ್ತವಿಕಸಂಗತಿಗಳ ಮೂಲವಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. 

ಪದ, ಖಾಜಪುರಾಣದ ನಿರೂಪಣೆಯಂತೆ ನೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನು ಉನ್ನತ 
ತಪೋ ನಿಷ ಹಾಗೂ ವಿದ್ವತ್ತುಗಳಿಂದ ಸುಶೋಭಿತವಾದ ವಂಶ 
ವನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. “ಶಿವಯೋಗಿ si ಮಲ್ಬರಸ--ಮಗ ಸಕಳೇಶ 
ಮಗ ಮಾಯಿದೇವರಸ--ಮಗ ನೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ ಇದು eds ವಂಶ 
ಪರಂಪರೆ. ಮಲ್ಲರಸನು ಶಕಲ್ಲುಕುರಿಕೆಯಲಳ್ಳಿ ವತೇಜದಿಂದೊ ԹԹՈՅԾ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಪಾಲನೆ ಮಾಡಿದವನು; ಅಲಿಯ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ: ಲಿಂಗಾಂಗಸಾಮರಸ್ಯದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನಿತ್ತು, ಭಕ್ತಿಲತೆ ಪಲ್ಲವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನು. ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಆತನು ವೈರಾಗ್ಯಪರನಾ (ಶ್ರೀಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ರಿ 


೨: MON Վ: ಕಾಲಜ್ಞಾನ ಸಂಧಿ ೬೨- ಪ. ೫೭-೫೯. ೪. FG 2೨೨, ೪೦೫-೮. 
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ಅನಂತರ, ದೋರಸಮುದ್ರದ 


ತನುವಲ್ಲ. ' 

ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ, ಪದ್ಮರಸನ ಸೋ 
ಮಗಳು 

ಫಾಲದ ಅನಂತರ ಗೌರಪ 

ಆತನ ವಂಶಸ್ಥರನ್ನು - 
ಮಂತ್ರಿಪದವನ್ನಿತ್ತ 

ಅರಸನು ಅ 

ಅಧೀನವಾದುದು. 

ನನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಹಬ 

* ಚತುರ್ದರಭುವನಗಳನ 

೧೧. ೨-೫೪. ೧೨, ೨-೭೪- ೧೩. ೩-೧2: ೧೪. ೪-೨. 


t ದೀಕಾಬೊಧೆ 
ԷԶ.) 
սաաջ m— — a. ^ = m V oie Dor ow -— -— - 
ರೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಅದು ಈ ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವಂತ ಪಾಡಿ ತೋರಿಸಿ' 
ԼԱՐԻ" - e սա a> -- ಇಸಾರಾಲಾಲ — ——Á IT -— — — ಕ್ಮ — 
ಎಂದು ಆಹ್ವಾವಿ eo ಆಸ್ಚಾನದ ಯೀ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ರೋರಿಸಿದನು ಹರ- 
-- NN ` "pm pm = 
ವಾದಿಗಳು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಮೊರೆಯಿಡಲು ಆ ಶ್ರಪಜಚಯತಿಯ ಕ್ರಯ 
Be 


ಅಯ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದನು. 

ಹೊಯ್ಸ ಳರಸರ ಕರಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಣಕವೃತ್ತಿ ಯಕ್ಷದ್ದ ಹರಹರನು 
ಒಂದು ದಿನ CAS HUGH ಕೊಂಡೇ ಪಂಪಾವಿರುಪಾಕ್ಟನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಆರತಿ 
ಮಾಡುವಾಗ ಮೇಲ es ತಾಗಿದ ಉರಿಯನ್ನು ನಂದಿಸಿದ ಪವಾಡವನ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಪರವಾದಿಗಳ Չայ աաա ಪದ್ಮರಸನ 
ನನ್ನು "ಭಾಪುರೆ ಹರಿಯಣ್ಣ, ಎಮ್ಮಣ್ಣ ಕಲಿಯುಗ 
ಹರಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಹರಿಹರನು ಅರಸನ ಊಳಿಗವನ್ನು LRA, ವಿರೂ... 
ಪಾಕ್ಷನ ಸೇ ಹೆಯನ್ನು ಕ್ಷ 2 ಹೊಂಡು ಹಂಪೆಗೆ ಹೊರಲು ಹೋದನು.೧೪ 

ಒಮ್ಮೆ ಅರಸನು ಬೇಲೂರಲ್ಲ ಒಂದು ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಪದ್ಮರಸನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಿದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ՀԱԱ ՏԵՆԱ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ವಿಟಿಜಂಗಮರೂಪಿಯರಾಗಿ ಬಂದು, ಶಿವನು ಬೇಡಲು 
ಪದ್ಮರಸನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. SOS) ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಚಾಡಿಕೋರರು ಅರಸ 
ನೆದುರು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದೂರಿದರು.೧೯ ಅರಸು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಪದ್ಮರಸ 
ನನ್ನು ಕರೆದು ವಿಚಾರ ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಪದ್ಮರಸನು, `ಐಂದ್ರಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಧಿಕ್ಕ ರಿಸುವ ಶರಣರು VIA, ಡವೆಗೆ ಆಸೆ ಮಾಡುವರೇ 9' ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ 
ನುಡಿದು, ಕರೆಯನ್ನು ರ ಕಾಡಿದ್ದ 23 ce ಅರಸನನೂ, ಸಕಲ 
ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಜಲ ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುವ ՀԾ 
ಯನ್ನೂ ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ “ಬೆಳೆದು ನಿಂತ ತೋಟಿಗದ್ದೆಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ತೋರಿಸಿದನು.55 ಇದರಿಂದ ಪಶಾ 3:92, ಪ ಹೊಂದಿ ಕಾಲಿಗೆರಗಿದ ಆರಸನನ್ನು 
ನಸುನಗುತ್ತ ಎತ್ತಿ ಸಂತಯಿಸಿದನು.. ಪದ್ಮರಸನೂ ಬಂದ ಭಕ್ತರೂ ಆ zë 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 9 ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಶಿವನ ಬಿಟ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆ 
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ՇՉ ದೀಕ್ಬಾಬೋಧೆ 


v. ದಿ. ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ ., ೧೨೮೦ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹದ 
ನೀತಿಕೆ. 
೫. ದಿ. 9. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ » ೧೨೧೬ ಹರಿಹರದೇವ ಪು. ೪೯೬೭ 


೭. ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ ಹಾಗೂ 


ಶ್ರೀ ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ »» ೧೩೦೦ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣಮಹಾ- 
ಪ್ರಬಂಧ ಸಂಗ್ರಹ eX 
€. ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ , ೧೨೬೫ ಮಹಾಕವಿ ರಾಘವಾಂಕ 
ದಿ Fe ಮುದ್ರಣ. 
€. ಡಾ. ಶಿ. ಜೆ. ನಂದೀಮಠ 3» ೧೧೮೦-೧೨೩೦ ಗಿರಿಜಾಕ 3, ES 
ಪ್ರಬಂಧ ಪ್ರಸ್ತಾ ವನೆ. 


ಚರ್ವಣ. ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲ ಇವರೆಲ್ಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಪದ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೬೫ ರಿಂದ ೧೩೦೦ ರ ವರೆಗೆ ಸು. ೧೩೫ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಟಾ- 
ಡುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕಾಲ ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ ಸಮಂ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ೨-೩ ದಶ 
ಹಾಗೂ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂವರು 
ಜೀವಿಸಿದ್ದರೆಂದು, ಇದುವರೆಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿರುವ ಆಧಾರ 
ಗಳಿಂದ, ನಮಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ 
v 


ಈ ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲ ಮಂಡಿಸಿದ ಆಧಾರಗಳ ಪ್ರತಿ ಚರ್ಜೆ ಇಲ್ಲ wars 
ದಿ 


ಅವರ ಜೀವಿತಕಾಲವನ್ನು ಒಯ್ಯುವುದು ಅಷ್ಟೊಂದು ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹರಿಹರ ಪದ್ಮರಸಾದಿಗಳು Հյ. 0. ೧೩೦೦ರ աշոտ ಜೀವಿಸಿರ 


ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ಶ್ರೀಗಳಾದ ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ ಹಾಗೂ ಎ 
ದೇವೀರಪ್ಪ ನವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಅಧಾರವಾದುದು ಹಾಸನ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗಿರಿಸಿದ್ದಾಪುರದ 


ಸ್ರ. 5. ೧೨೮೫ (ಶಕ ವರುಷ ೧೨೦೭) ರಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸ ಳರಸು ವೀರನರಸಿಂಹನ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪುರಾಣದ ಮಾಯಿ 
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(ಲಿಂಗ)ಧಾರಿಗಳು ಯಾರೇ ಬಂದರೂ ಕುಲವನ್ನೆ ಜೆಸದೆ, ಅವರಿಗೆ ಆಸನದಿಂದ 
ಇಳಿದು ಗೌರವ ತೋರಿಸಬೇಕು. ತಬ್ಬಿದರೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. 

e$ em — .--- Հաք: ವ = -- 
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ծ 

ಗುರಮೂರ್ತಿಯೂ ಅರ್ಚನಾದಿಗೆ ಗುರು ՀՇԹՅԹ ಮೂಲವಾದವುಗಳು, 
ಗುರುವಾಕ್ಯವು ಹರಮಂ 3,3: ಸಮನಾದುದು, ಗುರುಕರುಣಪು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಮುಕ್ತಿ ಪದವೆಂಬ ಅರಿವು ಬಲಿಯತ ತಕ್ಕದು. ಗುರುದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ 
ಅವರಿದ್ದೂರ ಮೆನೆ ಬಂದೊಡನೆ ವಾಹನದಿಂದ ಇಳಿದು ಕಾಲ್ನಡಿಗೆಯಿಂದ 
ಸ a oo ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ಪಾದುಕೆಗಳನು 
ಕಳಜಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಗುರಂವನಂ ನ 

ಕೊಳ ತಕ್ಕು ದು. ತಾನು ನೃಪತಿ, ಸದ, ಂಶಜ, ವಿದ್ವಾಂಸ, ತಪಸಿ, ಅಥವಾ 
ವಯ Suo ಹಿರಿಯ ಎಂಬ ಹಮ್ಮನು D ಸಾಹ್ಟಾ 
ವೆರಗಜೇಕು. ಗುರುವಿನ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೀತನಾಗಿರತಕ್ಕುದು. ಅವರೆದುರ ಆಸನ 
Go ಕುಳ್ಳಿರ BNE, ಅವರನ್ನು ees 


vo) Bs Bra "ಹವು. ತನ್ನ ಗುರುವು ՅՅ WOOO, 
ಅನ್ಯ ರು ಜ್ಞಾ ನಗಳು ಎಂಬ ವಿಶ್ವಾ ಸಗೇಡಿಗೆ ಉಂಟಾಗು 
acco ಗುರುವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವನೆಂದೂ ಗುರಪತ್ರಿಯು 
ಯೆಂದೂ ಆಗಮಮುತವು. ತನಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ದೀಕ್ಷೆಯಾದವ ಲ್ಲ ತನಗೆ ಗುರು 
ಗಳು ಬಳಿಕಾದವರು ತನ್ನ ಸಮಾನರು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕು ದ 

ಹೀಗೆ ಆಗಮೋಕ್ತ ವಾದ ಉಪದೇಶ ಹಾಗೂ Հ ಕರಣೆ Mog 
ಇದು ಕೇವಲ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತರೂಹ ಅಷ್ಟೆ-' ಎಂದು ದೀಕ್ಸಾ ಪೂರ್ವದ ಸದಾಚಾರ 
ಬೋಧೆಯನ್ನು ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಇತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


ಮಲತ್ರಯೆನಿವಾರಣೆ 


ಮಲತ್ರಯನಿವಾರಣೆಯು OMT . 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ. ದೀಕ್ಸಾಬೋಧೆಯ ಪ್ರಥಮಸ್ಥಲದಲ್ಲ । 
ನಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯೀಯುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಸುಲತಿಯು ಗಳು ಭಕ್ತಿಗೆ Փա 
ಅವುಗಳನ್ನು ಕಳೆದಲ್ಲದೆ ದೀಕ್ಷೆ ಘಟಿಸದು* ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಲತ್ರಯಸ್ವರೂ 
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ಲೋಕದ ವಿಚಾರ. ಬೀಜವಿಲ್ಲದೆ ವೃಕ್ಷ ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆ? ಬೀಜವು ಫಲವಿಲ್ಲದೆ 
ಹುಟ್ಟಿದು. ಫಲಕ್ಕೆ ಕುಸುಮವಾಗಬೇಕು. ಆ ಕುಸುಮವು ವೃಕ್ಷವಿಲ್ಲದೆ 
ಹುಟ್ಟಿಲಾರದೆಂದಮೇಲೆ AUT, ತಾಯಿತಂದೆ ಯಾರು exj ಬೇಕು? ಶಿವನಲ್ಲದೆ 


ಶಂಕೆಯ 3 ಮುಂದಿಡುತ್ತಾನೆ: “ಹಿತವಣಹತೆಯಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಗ ದ್ದರೆ 
ಳು ಅವರ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನೇಳ 24 
ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವನು: "ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಂದ ನಾದ ಬಿಂದು ಆದವು. 
ಅವುಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಜೀವಿಗಳೂ ಸಂಭವಿಸಿದರು. ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಶುಕ್ಚ- 
ಶೋಣಿತದ ನೆಪದಿಂದ ಶಿವನ ಮಾಯೆಗಳಿಂದ ನಾದದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾ 5. 
ಆ ನಾದವನ್ನು ಉಭಯಬಿಂದುಗಳು ಕೂಡಲು ಉದರದಲ್ಲ ಬೆಳವಿಗೆಯುಂಟಾ 
ಗುಪುದು-- ಜಿಬ್ಬಿನಲ್ಲ ಬಿದ್ದ ಉದಕ ಬಲಿತು ಮುತ್ತಾದಂತೆ. ನಾದದ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಬಿಂದುಗಳು ಹೆಪ್ಪು ಗೊಂಡು ಒಂದರಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿರ, 
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«ք © 
ಉರ; ದೇಹ, ಆವಯವ, ರೋಮ, ಅಸ್ಥಿ ಗಳು ಜನನ ಹೊಂದುವಪು. ಶಿವ 
ನಿಂದಲೇ ಉತೃತ್ತಿಯಲ್ಪದೆ ರೇತರಕುತದಿಂದಲ್ಲ. ನಾದವು ಶಿವನ ಅಂಶಿಕ; 


ಬಿಂದುವು ತಾಯ್ಕಂದೆಯಂಶಿಕ. ತಂದೆಯ ಅ 

ಜನಿಸುವವು. ತಾಯಿಯಿಂದ ವಣಾಂಸ ರುಧಿರ ತ್ವಕ್ಸು ಹುಟ್ಬಿಪವು. ಹೀಗೆ 
ಷಷ್ಠ ತನುವಾಗುವುದು. ಇವಕ್ಕೆ ರೇತ ಕೂಡಿದ ಬಳಿಕ ಸಪ್ತಧಾತುಗಳು ಆಗು 
ವವು. ಇಂತು ಜನನಕ್ಕೆ, ಬೆಳವಿಗೆಗೆ ನಾದವೇ ಕಾರಣವು. `ಅದರ ಇರವೇ 
ತನಗೆ ಇರವಾಗಿ ಇರುತಿಹುದು. ಅದರ ಲಯವೇ ತನಗೆ ಲಯವಾಗಿ ಇರು 
ಶಿಹುದು' ಈ ಮಾಂಸಹಿಂಡ. ಇನು, SIW օԾԱԺ ಹೋಲಿಕೆಯ ವಿಚಾರ: 
ಸಸರುರಾಡಿಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಾಗ ಮು 
ಗಂಧದುರ್ನ ಂಧಗಳನ್ನು ಸೋಂಕಿದಾಗ ಪಾಸನೆ ಬರುವುದುಂಟು. ಎಂದ 
ಪೃಕ್ಕ ತಾನು ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೆನ್ನಬಹುದೆ? ಇಂತಹ ಕಾಳು ASW 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಡಬೇಕು. ಅಷ್ಟತನು, ಷಡುಚಕ್ರ, ಪಂಚಭೂತ, 
ಇಂದ್ರಿ ಯಗಡಣ, ಪಂಚವಿಶಂಶಿತತ್ತೃ, ದಶವಾಯು, ಶಶಿರವಿನಾಡಿ, ಗುಣ 
ಪ್ರಯ, ಅಂತಃಕರುಣಜಾತುಷ್ಟಯ, ತನುತ್ರಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು ಶಿವನಲ್ಲದೆ ಬೇರಾರೂ ಅಲ್ಲ. ಉತ 3,5) ತಿಲಯಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಂತಹನೂ, ಗತವರಾಡಿ ಮತ್ತೆ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪಾಲಿಸುವಂತಹನೂ ಶಿವನೆ. 
ಆತನು ವಿಶ್ವನಿರ್ಮಾತ ಹಾಗೂ ವಿಶ ಎನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನಿಂದಲೇ ಸೃಹಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ತತ್ತೃಗಳೂ ಉದಿಸಿದವು. ನೇತ್ರನಾಸಿಕಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
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ತನುತ್ರ ಸುಗತಾನಾದಿಮಲತ್ರಯ 
ದೀಶ್ರಾತ್ರಯೇಣ DUFT y ಲಿಂಗತ್ರ 
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ಮೂಲತಃ ಹಾಶುಪ 
ವೀ. ಸದಾ. ಸಂ. ಪ್ರ. ೧೧-೧೨ 
ಆದೇ. ಪ್ರ. ೧೧- ೧೫-೧೬. 
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-— 
^ 


ಬಂಧ 
೪೧: 


Qo. ತಿವಾದ್ವೈತಮಂಜರಿ-ಕರ್ಣಾಟಕ ಟ್ರೀಕಾಸಹಿತಾ-ಪು. ೧೨೯೨. 
೪೨: 


el Ji 


ದರ್ಶನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಮಸ್ಯ ರು ವಣಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ՀՀ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಗಳಂ 
ಪತಿ, ಪಶು, ಪಾಶ ಎಂಬ ತ್ರಿ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮೂಲತತ್ತ ಗಳನ್ನಾಗಿ ಒಬ್ಬ 


ಶ್ರ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಭೇದದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಮಲತ್ರಯ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಶಧರ್ಮೆಗಳೆಂದು ಸುಲಭವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. * * 
ಆದರೆ ವೀರಶೈವಪತತ್ತ ದರ್ಶನವು ಶಿವಜೀವರಲ್ಲ ಕೇವಲ ಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ 
ಕೇವಲ ಅಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ ಒಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರದು ಭೇದಾಭೇದದೃಷ್ಟಿ. 
ಉಪಾಸ್ಯಉಪಾಸಕಭಾವದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ- ಆಂಗರಾಗಿದ್ದಾಗ ಭೇದವೂ ಸಾಮರಸ್ಯ 
ಹೊಂದಿದಾಗ ಅಭೇದವೂ ಶಿವ - ಜೀವರಲ್ಲಿ ಇರುವುದು. ಪರಶಿವನೇ ಜೀವ 
ಜಗತ್ತುಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವನು. ಜೀವರು ಪರಶಿವನ ಅಂಶರೂಪರಂ- 
ಎಂಬುದು ವೀರಶೈ ವದರ್ಶನದ ಮೂಲಭೂತ ನಿಲುಮೆ. ಎಂದಾಗ ಸರ್ವಜ್ಞ - 
ՅԾ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಶಿವನ ಅಂಶರೂಪ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಶುದ್ದ ತ್ವದ 
ಪ್ರತೀಕಗಳಾದ ಮಲತ್ರಯಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದವು ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ವೀರಶೈವಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ: ಪರಶಿವನು ಈ ದರ್ಶನದಂತೆ, ಶಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟನು. ಪರಶಿವನೊಡನೆ 
ಅವಿನಾಭಾವಿಯಾಗಿ ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಶಕ್ತಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮಚಿದಜಿದಾತ್ಮಕ 
ಲ 


Ko 

a Q me d «ամ 

ಕದ SUIS d. v 
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ಹಾಗೂ ಸ್ಥೂ 12 ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ಪರಶಿವನು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಜಿದಜಿದಾತ್ಮಕಶರಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೆ ಜೀವನು ಸ್ಥೂಲಚಿದಚಿದಾತ್ಮಕ 
ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸ್ಟೂಲಜಿದಚಿಚ್ಛೆ ಕ್ರಯ ಅಶುದ್ಧ ವಾದುದು- 
ರಮಾತ್ಮನಿಷ್ಕ ವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯು. ಸರ್ವಜ್ಞತಾರೂಹಿಯಾದುದು. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯು ಸರ್ವಕರ್ತ್ಯತಾರೂಪಹಿಯಾದುದು. ಈ ಎರಡೂ 
ಶಕ್ತಿ ಗಳಿಗಾಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದೇ ಇಜ್ಛಾಶಕ್ತಿಯು. ಇದನ್ನೆ ವಿಮರ್ಶಾಶಕ್ತಿ- 


ನಿವ 

ಯೆನ್ನು ವುದು. ಈ ಶಿವಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ ಹಾಗೂ ವಿಕಾಸಸ್ವರೂಪವು 
ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಸೃಷ್ಟು 5ನ ಬಿವಾದಾಗ ಆದು ಸಂಕೋಚ ಹೊಂದಿ 
ಮಲತ್ರಯಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಹೊಂದುವುದು. ಎಂದರೆ ಶಿವಶಕ್ತಿಯ ಸಂಕೋಜವೆ 
ಮಲವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಡೆಯಿಂದದು ಬರುವಂತಹದಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮಲತ್ರಯಾವೃ ತವಾದ 
ಶಿವಸ್ವರೂಪವೇ ಜೀವವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಈ ಮಲಾವರಣದಿಂದಾಗಿ, 
ಜೀವನಲ್ಳಿ ತನ್ನ ಮೂಲಸ್ವ ಭಾವವಾಗಿದ್ದ ಸರ್ವಪರಿಪೂರ್ಣತ್ತ, AES, TS, 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಆಣುರೂಪವಾದ ದೇಹಾದಿಗಳೇ ತಾನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಆತನು ಅಣುರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಇದು ಆಣವಮಲದ ಪ್ರಭಾವ. 
ಕಾರಣಶರೀರರೂಪದಿಂದ ಇದು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಆವರಣವಾಗು 


gq. Saiva Siddhanta - Shri Satchidananda Pillai. Reprinted from the Jour- 
nal օք the K. U. Vol XIX ಮತ್ತು Salva Siddhanta - V. Paranjoti-p. 76. 
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೨೬ Qed, ಬೋಧೆ 


ವುದು. ಮಾಯಾಮಂಲದಿಂದ ಶಿವಾಂಶನಾದ ಆತ್ಮ ನ ಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತಿಯು ಸಂಕೋಚ 
ಹೋದಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ತೆಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ von ತೆಯು ಆತನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಇದು ಜೀವನಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಎರಡನೆಯ 
ಆವರಣವಾಗುವುದು. ಕಾರ್ಮಿಕಮಲವು ಪರಶಿವಗತ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ನಿಯ 
ಸಂಕೋಚದಿಂದ USOS N ಇದು ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲ ಸರ್ವಕರ್ತ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸಿಂಚಿತ್‌ಕರ್ತೃ್ಯತೃ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮವ ನ್ಯಾಪಾಕಿ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ತೊಡಗಿಸುವುದು. "ಸ್ಟ ಲಶರೀರರೂಪದಿಂದ ಇದು ಆ ತ್ಮನಿಗೆ 

ಮೂರನೆಯ ಜು 

ದೀಕ್ಷೆಯು ಈ ಮಲತ್ರಯಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ಕತ್ತರಿಯಾಗಿದೆಳಳ 
ಯೆಂದೂ ಗುರುವು ದೀಕ್ಸ್ಯಾ ತ್ರಯದಿಂದದನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವನೆಂದೂ ಈ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಲತ್ರಯಗಳ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಜೀವನು "ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಎಸಗಿದ ಸತ್ತ ರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಅವು ಪರಿಪಕ t 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಆಗ ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯು RERE ಗುವುದು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಲತ್ರಯಗಳು ಪರಿಪಕ್ಕವಾಗುವುದೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಉದಯ 
eee 335, ರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ. ಈ ಅನುಗ್ರ BE, ಶಕ್ತಿಪಾತವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಶಕ್ತಿಪಾತವಾದಾ ՈՅ: ಗುರರೂಬಯಾದ ] 
2050, € )ಡುವನು. 33% 
ದೀಕ್ಷೆ 

ದೀಕ್ಷೆಯು ವೀರಶೈ ವಮತದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರ ಮುಖವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ವಾಗಿದೆ. ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆಯಳ್ಳಿ ತ್ರೆ j 9995382, ತೊಡೆವ, ಸುಜಾ ನವನ್ನು 
ನೀಡುವ, ಮೃಡನೊಳೇಕಾರ್ಥವಹ ಬೆಡಗಿನ ಉಪಾಯವಿದೆಂದು ಸಮುಚಿತ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ೬ ಈ ಸಂಸ್ಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವ ಅರ್ಜನಾದಿಗಳೆಲ್ಲ 
ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಗ್ರಂಥದ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೆ ವಿವರಿಸಿ ದೀ v3. ಸಂಸಾ, ರದ ಮಹತಿ 
ಯೆಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ಪದ್ಮರಸನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದಾ 3. ಜೀವನ ಜೀವತ್ಯ 
ವನ್ನು ಅಳಿಸಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಶಿವತ ಪನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವ ಉಪಾಯ 
ಯೊಂದೆ ಎಂದು ವೀರಶೈ ಪಮತಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರ ನಂಬುಗೆ. ಇತರ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಈ ಸಂಸ್ಕಾರವು TE ಹಾಗೂ ಶೀಘ್ರಫಲಪ್ರದವಾದುದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ.೪* ಉಳಿದ ದೀಕ್ಷೆಗಳ ಅರ್ಜನೆ ದೂರದಿಂದ (ದ್ವ ೪ ಕೆಭಾವದಿಂದ) ನಡೆ 
ಯಿಸುವಂತಹದಾದರೆ ಇದು ಸಾವ ರಿರಸ್ಕ್ಯಾ 3 ITa; vs ಸ್ವ ಸ್ವರೂಪಾನು 
ಸಂಧಾನಾತ್ಮಕವಾದುದು; ಕದಿ "M ವಿಧಿಸುವ ಸಾಧನವಾರ್ಗ ಇನ್ನುಳಿ 
೪೪. ಶಿವಾ. ಸೂ. ೫-೪೨, ೪೫. ಸಿದ್ಧಾ CJS DINN ೬-೧೧. ೪೬, ದೀ. ಬೋ. ಪು. ೩೪. 
೪೭ ಅದೇ. ಪೆ.೧೪. ೪೮. ತಿವಾ ಧಃ Ed ೭೯, ೪೯. ಅದೇ. 31.923,59, ೪೫. 
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ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೨೭ 


ದವುಗಳಂತೆ “ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಆಯಸಂಬಡುವ, ಜನ್ಮ ಸಹಸ್ರ ದೊಳಪ್ಪ ಮುಕ್ತಿ ಯಂ' 
ಪಡೆವಂತಹದಾಗಿರದೆ ಜನ್ಮಪೊಂದರಲ್ಲಿಯೆ ನಿಶ್ಚಲಮುಕ್ತಿಸೌಖ್ಯ ವನ್ನು ಸಿದ್ಧಿ ಸು 
ವಂತಹದು೫9 ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆಯ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಪನ್ನು ಮತಗ್ರಂಥ 
ಗಳು ಅಭಿವರಾನದಿಂದ ಎತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. 


ದೀಕ್ಷೆಯೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಮೋಕ್ಟವೇ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇದೆ. ಆದರೆ, 


ದೀಕ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುರುವಿನಿಂದುಂಬಾಗುವ ಮಲತ್ರ ಯನಿವಾರಣೆಯಿಂದಲೂ 
ಮಂತ್ರ ತನುಪ್ರಾಹ್ತಿಯಿಂದಲೂ ದೀಕ್ಷೆತನಾದವನು ಸಿದ್ದಾ ವಸ್ಥೆ ಗೇರಿದನೆಂದು 
ಇದರರ್ಥವಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಭಾವದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ನಂಬುಗೆ. ಈ 
ಶ್ರದ್ದೆ ಮುಂದಣ ಆತನ ಸದಾಜಾರಸಂಪನ್ನ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿ ಸತಕ್ಕುದು. 
ದೀಕ್ಷಿತನಾದವನಲ್ಲಿ ಭಾವಾದ್ವೈತವಿರತಕ್ಕು ದೆ ಹೊರತು $0330. 299. 
"'ಶ್ರಿಯಾದ್ವೈತಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ; ಭಾವಾದ್ವೈ ತಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ' ಎಂಬ ಆಗ 
ಮೋಕ್ತಿ ಇದನ್ನೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ವಚನಕಾರರೂ ಇದನ್ನೆ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾರೆ 


ಅಯ್ಯಾ, ತನುಶುದ್ಧನಾಗಿ ಇಷ್ಟೆಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಮನಶುದ್ದನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗವ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

ಭಾವಶುದ್ಧನಾಗಿ ಭಾವಲಿಂಗವ ಭಾವಿಸಬೇಕು. 

ಇಂತೀ ತ್ರಿವಿಧವನಲಯದೆ, 

ಅಂಗದೇಶೀ ಸದಾ ಶುಚಿ? ಎಂಬೊಂದು ವಾಕ್ಯವನೆ ಮುಂದು ಮಾಡಿ 
"SUNG, do ನೆ ಕರ್ತವ್ಯಂ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ diets, 
ಸ್ನಾನಪೂಜಾದಿ ಸತ್ಕಿ)ಯಾಸಂಪಸ್ನೆನಾಗದೆ, 

ನಿತ್ಮನಿರ್ಮಲತ್ತ ನೆಲೆಯಾಗದೆ, 

ಆನು ಶುದ್ಧನಾದೆನೆಂಬ ಕ್ರಿಯಾದ್ವೈತಿಯಾದ ಪಾತಕನ 
ನಾಯಕನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಕುವ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲಚನ್ನಸಂಗೆಮದೇವ,೫೧ 


ವೀರಶೈ ವಮತಸ್ಥ ರಲ್ಲಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ೧. ಸಮಯದೀಕ್ಷೆ ೨. 
ಸಾಧಕದೀಕ್ಷೆ a. ಆಜಾರ್ಯದೀಕ್ಷೆ v. ಅನುಗ್ರ ಹದೀಕ್ಷೆ -ಈ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ 
ದೀಕ್ಷೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ.೫೨ 

ಸಮಯದೀಕ್ಷೆಯು ಜನಿಸಲಿರುವ ಶಿಶುವಿಗೆ ಮಾಡುವ ಲಿಂಗಧಾರಣೆ: 
ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಎಂಬಿನೆಯ ಶಿಂಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಜನನವಾದೊಡನೆ 
ಯಾಗಲಿ ಈ ಲಿಂಗಧಾರಣೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ.೫೩ ಇದು ಕೂಸಿಗೆ ತಟ್ಟಿ ಬಹುದಾದ 
೫೦- ಅದೇ. ಪು. ೯೨, ೯೫, ೯೬. ೫೧. ಚ, ಬ, ವ, ೧೧೭೦. ೫೨. ಆಸ್ಥಾನ ವಿದ್ವಾನ್‌ 


ಪಂ. ವೈ. ನಾಗೇಶಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವಿಶೇಷಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕಾ- ಪು. € ನೋಡಿ, 
Wa. ವೀರಶೈವಾಚಾರಪ್ರದೀಸಿಕಾ ೧.೧೨೮ 
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ಭವಿತ್ವವನ್ನು ಮೂಲದಲ್ಲಯೆ ನಿವಾರಿಸುವುದೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯುಂಟು. ಈ 
ಸಂಸಾ, ರವು ಕೇವಲ ಲಿಂಗಧಾರಣೆಯೆ ಹೊರತು ದೀಕ್ಷೆಯಾಗಲಾರದೆಂದು ಹಲ 
ವರ ಶಂಕೆಯುಂಟು. ಆದರೆ ವೀರಶೈ ವಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ದೀಕ್ಷೆಯೆಂದೇ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಬಸವೇಶ್ವರನು ಜನಿಸಿದಾ 
ಗಲೆ ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶನು ತಾಪಸವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಲಿಂಗಧಾರಣೆ ಮಾಡಿ 
ದಂತೆಯೂಳ೪ ಚೆನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನ ಜನನವಾದೊಡನೆ 
ಸ್ವತಃ ಈಶ್ವರನೆ ಪಾರ ತಿಯೊಡನೆ ಆಗಮಿಸಿ ತ್ರಿ ವಿಧದೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ* 
ವರಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ಇವೆರಡೂ ಪುರಾಣಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಲಿಂಗ 
ಧಾರಣೆಯು ದೀಕ್ಷೆಯೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿದೆ. ಪದ್ಮರಸನು ಮಾತ್ರ ಬಾಲಕ 
ರಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾನೆ.** ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ 
ದಾರ್ಶನಿಕವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಾನದ ಅಂತರಾರ್ಥವನ್ನೂ ಅರಿಯಲು 
ಸಮರ್ಥರಾದ ಪ್ರೌಢರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದೀಕ್ಷ ಸಲ್ಲತಕ್ಕುದು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಸಾಧಕದೀಕ್ಷೆಯು ಎಂಟನೆಯ ವರ್ಷದಿಂದ ಹದಿನಾರನೆಯ ವರ್ಷ 
ದೊಳಗಾಗಿ ಮಾಡುವಂತಹದು;*೭ ವೇಧಾ, ಮಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಕ್ರಿಯಾ ಎಂದು 
ಮೂರು ಅಂಗಪುಳ್ಳುದು. ಜನ್ಮತಃ ವೀರಶೈ,ವರಾದವರಿಗೂ ಹೊಸತಾಗಿ ಮತ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವವರಿಗೂ ಇದನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವುದು. ದೀಕ್ಷಾಜೋಧೆಯಲಳ್ಳಿ 
ಪ್ರಸ್ತಾ ಏತವಾದುದು ಇದೇ ದೀಕ್ಷೆ. ಅನ್ಯಮತದವರಿಗೆ ಈ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನೀಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವರ ಶ್ರದ್ದೆ ಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಗೊಳಿಸಲು ಕಾಲಾವಧಿಯ 
ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ ಹಾಗೂ ಶೂದ್ರ 
ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರು ವೀರಶೈವದೀಕ್ಷೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕಾದರೆ ಗುರುವು 
ಮೊದಲು ಅವರಿಗೆ ಈ ಮತನಿಷ್ಠವಾದ ಆಜಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ವರ್ಣಾನು 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೂರು, ಆರು, ಒಂಬತ್ತು ಹಾಗೂ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಅವರ ದೃಢತೆ, ಅಂತಃಕರಣಪರಿಪಕ 49, ಶಕ್ತಿ ಪಾತಚಿಹ್ನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸತಕ್ಕು ದು, ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ՅՅ. ಹೊಂದಿದಾಗ' ಮಾತ್ರ ATI, 


ಸಂಸ್ಕಾರ ಕೊಡತಕ್ಕುದು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ೫೮ 


ಆಚಾರ್ಯಾಭಿಷೇಕದೀಕ್ಷೆಯು ಗುರುಜಂಗಮಹೀಶಠಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುವವ 
ರಿಗೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ. ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ದೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವರು.” ಅನುಗ್ರಹ 


೫೪. ಬ, ಪು. ೩.೨೪. ೫೫ 23. ಬ. ಪು. ೫.೨೪. ೫೬. ದೀ. ಬೋ. ಪು. ೧೫. ೫೭. ಚ. ಬ್ಮ 
ಪು. ೫.೨೪. sU. ಕ್ರಿಯಾಸಾರ. ಉ. ೧೬: ವೀರಶೈವಾಚಾರ ಕೌಸ್ತುಭ ಪು. ೧೬೭, 501: 
ಚ,ಬ.ವ, ೬೫೧, ೫೯. ಹಾರೆ, ಪ್ರ. ಪ. ೧. 
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ವಿ Ss 
ಪ್ರಸ್ಥಾವನೆ -— 


ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವಿಧಿಯೆಂದು ಮೊಗ್ಗೆಯ ಮಾಯಿದೇವರು 
ವಿಶೀಷಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕೆ' ಯ ಪ್ರಥಮಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದೀಕ್ಷೆ 
ಪಡೆದವರಲ್ಲಿಯೇ, ವಿಶೇಷನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ, ತಮ್ಮ ಪ್ರತಾಚರಣೆಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ಚ್ಯುತಿ ಬರದಂತೆ, ನಡೆಯಬಲ್ಲ ಭಕ್ತ, ಗುರು, ಜಂಗಮರು ಪಡೆಯಬಹುದಾದ 
ದೀಕ್ಷೆಯಿದು. Sw, GA ರು, ಪ್ರಾಸಾದಿಕರು, ಹಸ್ತಿ ಕರು-ಎಂದು ಈ ದೀಕ್ಷೆ 
ಹೊಂದಿದವರನ್ನು ಕರೆಯುವ ವಾಡಿಕೆ. 
ದೀಕ್ಷಾಸಂಸ್ತಾರವು ವೇಧಾ-ಮಂತ್ರ-ಕ್ರ ಯಾ-ದೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದು ಮೂರು 
ಅಂಗಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿದೆ. ಗುರುವು ಶರಣಾಗತನಾದ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು S. Sj3 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೀಶ್ಷಸಿ ತನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನು ಆತನ ಮಸ ՀՏ ಸಂಯೋಗ 
ಮಾಡಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಶಿವತ್ವ X 
ಶಿಷ್ಯನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೆ 
ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಕಾರೋಪೆ 
ಸುವುದು ಕ್ರಿಯಾದೀಕ್ಷೆ.೨೨ ಈ ಮೂರೂ ದೀಕ್ಬೆಗಳು ಜರುಗಿದಾಗಲೆ ಅದು 
ದೀಕ್ಷೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ದೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಏಳರಂತೆ ಅವಾಂತಶರದೀಕ್ಷೆಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳನ್ನು ಚನ್ನ 
ՀՋ 


8 


ಶಿಸುವುದು ಮಂತ್ರದೀಕ್ಸೈೆ,೬ ಶಿಷ್ಯನ 


ಎ 

ಅಣವೆಮಲ, ಮಾಯಾಮಲ, ಕಾರ್ಮಿಕಮಲವೆಂಬ ಮಲಶ್ರಯಂಗಳ ಕಳೆದು 

EW HE, ಉಪಮಾದೀತ್ತೆ, ಸ್ವಸ್ತಿಕಾರೋಹಣ್ಕ ಕಳಶಾಭಿಷೇಕ, 

ವಿಭೂತಿಯ ಪಟ್ಟಿ, ಲಿಂಗಾಯಶ, ಅಲಿಂಗಸ್ವಾಯತ--ಈ ಏಳನು 

ಕಾಯಕ್ಕುಪದೇಶವ ಮಾಡುವುದು. 

225945, AA OMI, ನಿರ್ವಾಣ, Jd, AE ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, 
ಶುದ್ಧವಿದ್ಯೆ- ಈ ಏಳನು ಪ್ರಾಣಕ್ಕುಪದೇಶವ ಮಾಡುವುದು. 

ಸ ಢವ್ರೆತೆ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಾರ್ಶಿತ, 
tock, ಮನೋಲಯ್ಯ ಲಿಂಗನಿಜ, ಸದ್ಯೋನ್ಮುಕ್ತಿ-ಈ 
ಏಳನು ಮನಕ್ಕುಪದೇಶವ ಮಾಡುವುದು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರದುಪದೇಶ ಕೂಡಲಚನ್ನೆಸಂಗಯ್ಯನಲ್ಲಿ ಸಹಜದೀಸ್ತೆ.೬& 


e o8 


HLT, ತ್ರಯದಿಂದ ಗುರುಪು ಶಿಷ್ಯನ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಸಂಗವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ದೀಕ್ಸಾ ಬೋಧೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ : 


೬೦, ಶಿವಾ. ಸೂ. ೫-೩೯; ವೀರಶೈವ ಸದಾಚಾರ ಸಂಗ್ರೆಹ ೧೧-೧೦: ೬೧. ಶಿವಾ. ಸೂ. 
೫-೪೦; ವೀ. X. ಸಂ. ೧೧-೧೧- ೬೨, ಶಿವಾ. ಸೂ, ೫-೪೧; 9t. ಸ್ಮ ಸಂ. ೧೧-೧೨. 
BQ. ಚೆ. ಬ. ವ. ೯೧೧. 
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Բ 
೩೦ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಥೆ 


ನಿತ್ಯವಹ ಕಳೆಯುತ್ತಮಾಂಗದೊಳಿರಲೈದಂ 

ಮಸ್ತಕದಿ ತ್ರೀಗುರು ಸುಹಸ್ತಸಂಗದೊಳದಂ 

ಸೆಳೆದು ಭಾವದಿ ಮನೆದೊಳಳವಡಿಸಿ ನಯನದೊಳು 

ತಿಳಿದುದಂತಸ್ಹ ಲದಿಯಿರಿಸಿದಂ « ಲಿಂಗದೊಳು.೬ 
ಎಂದು ಸಂಕ್ಷೇಖಸಿರುಪುದನ್ನು ಮೊಗ್ಗೆ ಯ ಮಾಯಿದೇವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
E ee ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ : 


ಭಾವದ DADO ಮನದ ಹಸ್ತತಳಳ್ಕೆ ಮನಃಕರಾಬ್ದದಿಂ 

ಪಾನನಮಪ್ಪ ನೇತ್ರದ ಕರಕ್ಕೆ ತದೀಯ ಕರಾಂಬುಜ Te 

ಶೋವಿದಚಕ್ರವರ್ತಿ ಗುರು ಕಾಯದ ಹಸ್ತಸರೋರುಹಕ್ಕೆ ಪೂ 

ಜಾನಿಧಿಯೋಗ್ಯಲಿಂಗಮುಮನಿತ್ತಬಳಿಕ್ಕ...... kc 
ತತ್ತ ವಿದ್ಯಾ ಕೋವಿದನಾದ ಗುರುವು ' ಶಿಷ್ಯನ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಕ್ಷ 
ಇರುವ ಲಿಂಗಕಳೆಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವನು. ಆಗ ಹೇಗೆ ಶಿವಕಳೆಯೋ ಹಾಗೆ 
ಭಾವವೂ Mendes ಮನವೂ ಮನದಂತೆ ದೃಷ್ಟ ಯೂ 3 ದೃಷ್ಟ ಯಂತೆ ಅಂಗ 
ಸ್ಥಲವೂ ಒಂದಕ್ಕೊ ೦ದು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವಪು. ಎಂದರೆ, ಶಿವಕಲಾನು 


ಸಾರಿಯಾಗಿ ಭಾವ, ಮನಸ್ಸು, ದೃಷ್ಠಿ ಗಳು ಬಲಗೊಂಡು ԱՅԾ, ಯನ್ನು ಬು 
ಮಾಡುವವು. ಹೀಗೆ ಗುಡು Sore’ "ಯನ್ನು ತನ್ನ ಭಾವ- ಮನ- ದೃಷ್ಟ 


ಗಳಿಗೆ ತಂದು ಆಮೇಲೆ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ಇಷ್ಟಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನೆ ಲೆಗೊಳಿಸಿ Ds 
ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ನೀಡುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ದೀಕ್ಬಾತ್ರ್ರಯದ ಮುಖಾಂತರ ಶಿಷ್ಯನ 
ಮೂರು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳ ಸಂಯೋಗ ಮಾಡುವನು: "ಯೋಗಾಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ವೇಧಾದೀಕ್ಷೆಯ ಬಲದಿಂದ ಭಾವಲಿಂಗವನ್ನೂ ಭೋಗಾಂಗದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ 
ದೀಕ್ಸಾ ಬಲದಿಂದ ಪ್ರಾ ಣಲಿಂಗವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಾಂಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಲ Է ಯಾದೀಕ್ಷಾಬಲದಿಂದ 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗವನ್ನೂ ಸಂಯೋಜಿಸುವನು.' ೨೬ ಹೀಗೆ ಗುರುವಿನಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ವಾಗುವ ಒಂದೇ ಒಂದಾದ ಪರಲಿಂಗವು ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಕಾರಣವೆಂಬ 
ಶರೀರತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೇಂದಿ ನ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಹಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ 3 ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ದೀಕೆತನಾದವನು 
ಸರ್ವಾಂಗಲಿಂಗಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು ; ಲಿಂಗ ಅಥವಾ ಮಂತ್ರರೂಪ 
ವಲ್ಲದ ಯಾವ ಜೀವಾ ಆತನಿಗೆ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು Ցած ವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಗಳ ಮತ.೬೭ 


ಗುರುವು ದೀಕ್ಪಾತ್ರ ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಸಮಯಂದಲ್ಲಿಯೆ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ವೀರಶೈ ವತತ್ತ ದರ್ಶನ ಹಾಗೂ eic ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕ ವಿಷಯ 


೩೪. ದಿ. ಬೋ. ಪ್ಪ. ೫೯, ೬೫. ತಿವಾಧ. Be ಪಃ Se. uk. ಶಿವಾ ಸೂ. ೫.೫೭ -೫೯. 
೬೭. ಈ ವಿವರೆಗಳಿಗೆ ಶಿವಾ. ಸೂ. ಅಧಿಕರಣ ೬ ಹಾಗೂ ಚ.ಬ.ಪು. ಸಂ. ೬೧ ನೋಶಿ, 
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ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೩೧ 


ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವನು.೬೮ ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆಯ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಥಲದಲ್ಲ ಆ 
ಬೋಧನೆಯಿದೆ. ಸ್ಹಲದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವೃತ್ತ ಅದರ ಮುಖ್ಯಾಂಶ 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ : 


ಲಿಂಗಮಿದೆಂದು ಜಂಗಮಮಿದೆಂದು ಪ್ರಸಾದಮಿದೆಂದು ಭಕ್ತಿಮಾ 
ಳ್ಸೆ೦ಗಮಿದೆಂದು ಮುಂದೆ ತಿಳಿವಂಗಮಿದೆಂದನುಭಾವಸಜ್ಜನಾ 
ಸಂಗಮಿರೆಂದು AO) | 2 


ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ತಿಲದಲ್ಲಿ ತೈಲ ಬೆರಸಿದ ಪರಿಯಿಂದ ಇರುವ ವಿಶ್ವ 
ಮಯನು ತನ್ನಲ್ಲಯೆ ತನ್ನನ್ನು ಅರಿಯಲು, ತನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ತನ್ನನ್ನು ಬೆರಸಲು 
ಭಿನ್ನಸಂತೆ ಘಟಮಯನಾಗಿ ಅನ್ಯನಂತೆ ತೋರುವನು. ಆ ವಿಶ್ವಮಯನೆ 
ಗುರಂಕರದ ಹೊ 


488, C209 ಭಕ್ಕಸಹಿತನಾಗಿ 922805, TIN. ಲಿಂಗದಂಗ ಭಕ್ತನ 
ಲಿಂಗವೆ 


ած ಭಕ್ತ, ಭಕ್ಕನೇ ಲಿಂಗವಾಗಿ ಆತ ಸಂದಿಲ್ಲದೆ ನೆಲಸಿರು 


JL 
el 
GJ 
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o 
ՀՆ 
| 
eJ 
ತೆ 
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ವನು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಭಕ್ತನ ಕರದಲ್ಲಿ ಗುರು ಇತ್ತ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು ಸೃಸ್ವರೂಪಪೇ 
ಹೊರತು ಭಿನ್ನವಾದುದಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೆ ಇಷ್ಟ, ಪ್ರಾಣ, ಭಾವವೆಂದು ಮೂರು 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಲಿ ಆಜಾರಾದಿ ಆರು ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಲಿ 


9 ಒಂದೇ ಸಂದಿಲ್ಲದ ಲಿಂಗ. ಅದು ಭಕ್ತನ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನು ವ್ಯಾಹಿ- 


3 
D 
C 
a & 


"ಳಿದಕೆಂ ತ್ರಿಸ್ಥಾನಂಗಳುಮಂ 
(92:9 ಹರಣಾಂಗದೊಳಿಹ ನಿಜಮಂ 
ಭಾವದೊಳಿರುತಿಹ ಸಿರವಯ ಲಿಂಗಂ 

ತೀವಿತು ಕರದೊಳು ಸಾವಯ ಲಿಂಗಂ 

ಬೆರಸಿತು ಹರಣಾಂಗರದೊಳಿಂತುಭಯಂ್‌ 

ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇತರ 

ವೀರಶೈವಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ] ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳಿಂದ ನಿರೂಹಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ :೭೦ ಸತ್‌ - ԹՅՏ- ಆನಂದಸ್ವ್ಪರೂಪನಾದ ಪರಶಿವನ ಸದ್ರೂಪಹವೆ 
ಭಾವಲಿಂಗ; ಅದು ನಿಷ್ಠ ಲವೂ ಭಾವಗ್ರಾಹ್ಯವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಪರಶಿವನ 
ಚಿದ್ರೂಪವೇ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ; ಅದು ಸಕಲನಿಷ್ಕಲವೂ ಮನೋಗ್ರಾಹ್ಯವೂ 
ಆಗಿರುವಂತಹದು. ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು ಆನಂದರೂಪವಾಗಿ ಸಕಲವೂ ದೃಟ್ಟ 


ಗ್ರಾಹ್ಯವೂ ಆಗಿರುವಂತಹದು. ` ಇಷ್ಟ, ಪ್ರಾಣ, ಭಾವಲಿಂಗಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ದೇಹ, ಪ್ರಾಣ, ಆತ್ಮ, ರೂಪದಿಂದಲೂ ಕ್ರಿಯಾ, ಮಂತ್ರ, ಪ್ರಯೋಗ 


೬೮. DUG: Z. ಪ. ೭೮. 


೬೯. ದಿ. ಬೋ, ಪು. ೬೮. 
೭೦. ծայ. ಸೂ. ಅಧಿಕರಣ ೩. ನೋಡಿ, 
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೩೨ Qe Std 


(ಅನುಸಂಧಾನ) ರೂಪದಿಂದಲೂ ಬಿಂದು, ನಾದ, ಸಲಾಭೇದದಿಂದಲೂ 
ಇರುವವೆಂದು ಉದಾಹೃ ತವಾ ಗಿವೆ.'೭೧ ಇಷ್ಟೆಯಲ್ಲ, ಸದ್ಗುರುಪು ಜಿದ್ರೃನ 
ಪರಾಹ್ಮಯ  ಲಿಂಗಕಳೆಯನ್ನು ಅಂಗದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದಾಗಳೆ 
ಆ ಲಿಂಗವು ಆಜಾರಾದಿ 'ಮಹಾಲಿಂಗಾಂತವಾದ ಆರು ತೆರನಾಗಿ ನಾ 
ಹೈದಯಾಂತ ಷಡಿಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಯೂ, ಆ ಪಡಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ 
ಭೂಮ್ಯಾದಿ ಆತ್ಮಾಂತವಾದ ಆರು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸುವದು ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.೭೨ 

ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಗುರು, ಲಿಂಗ, ಜಂಗಮಕ್ಕೂ ಭೇದವಿರುವದಿಲ್ಲ; 
ಭಕ್ತನು ತನ್ನ ಅರ್ಚನ ಅರ್ಪಣಗಳಲ್ಲಿ won ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವೀಯತಕ್ಕದು 
ಎಂದು ಬೋಧಿಸಲಾಗಿದೆ Cais 

ಲಿಂಗದ ನಿಜವಂ ಅಆಕಿವ ಮಹೆಂತೆಂ 

ಜಂಗಮದರ್ಚನೆ ಮಾಡೆ x dodo 

ಜಂಗಮವದನದಿ ಲಿಂಗವು duc 


೧೨ 

«կ 

೧) 
լ Ə 


ಜಂಗಮೆಕೆರ್ಪಿಕವಿ ಲದೆ ಸ ಸಲ್ಲಂ 
ಆ ಮೇಲೆ ಲಿಂಗಧಾರಣೆಯ ಸ್ಥಾ ನ ಹಾಗೂ ಮಹತ್ವ, ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ಯಾಕ್ಷಗಳ 
ಮಹತ್ವ ಹಾಗೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವ ಕ್ರಮ, ಮಂತ್ರಜಪ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆ 
ಮಾಡುವ ವೇಳೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕ 
ನುಕರಣವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾನೆ: ಶಿವಾಚ EN 
ಮಂತ್ರ, ದ್ರ ವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಮಶುದ್ದಿ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವುದನ್ನು GA, ರಿಸುತ್ತಾ 
ದೀಕ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ' । ಗುರುವು ತನ್ನ “ಹಸ್ತ ವನ್ನು ಮಸ್ತ THE ೪ರಿಸಿದಂದೇ ಶಿಷ್ನನ 
ಕಾಯವನು 3 ಪ್ರಸಾ ಸಾದಕಾಯವನ್ನಾ ಯೂ ಲಿಂಗತನುವನ್ನಾಗಿಯ ಊ ಮಂತ, 
ಬಂಡವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ ನೆ. ಎಂದಾಗ ಬೇರೆ ಶು 
ಅಬದ್ಧ ೭೪ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ovoga ಫಲಗಳು ದೊರೆಯ ರಿವವೆಂಬುದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರ ಂಥಗಳಲ್ಲ ಹೇಳ- 
ಲಾಗಿದೆ: ಸೂರ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಜನೆ ಮಾಡುವ ಸಂ ಶಿವಲೋಕ 
G9 ಸೂರ್ಯಸಮನೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದು ವಿರಾಜಿಸುವರು. ಮೂರು ಗಳಿಗೆ 
ಹೊತ್ತೀರಿದಾಗ ಪೂಜಿಸುವ ನೇಮದಿಂದ ಕುಬೇರನ ಸಮತೇಜಸೃನ್ನು ಪಡೆ 
ಯವರು. ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಈ ನೇಮದ ಪೂಜೆಗಳೆಲ್ಲ ನಿಕೃಷ್ಟವಾದಪುಗಳು; 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕಾಮಿತಪುಣ್ಯದ ಭವಬಂಧನವುಂಟಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ನೇಮ 





20. ಅದೇ. Q. ೧೫-೧೬. 2೭೨. ಶಿವಾಧೆ. Մ. ೪೪. ೭೩ ದೀಬೋ. ಪು.೬೮-೬೪%. 
೭೪. ಅದೇ- ಪು. ೮೫-೮೭. 
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ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೩3. 


= v. 


ಗಳಿಂದ ಅಧಃಪತನವಾದೀತೇ ಹೊರತು ಮುಕ್ತಿಯಾಗದು. ಈ ನೇಮದ 
ಪೂಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಸಕಾಮಾರ್ಜನೆಗಳು. ಅವುಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವು 
ದಾದರೂ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಂದ ಭವಬಂಧನವುಂಟಾಗುವುದು. ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ಸಿರಿಯೂ ಸಿರಿಯಿಂದ ತನುಮನಮದವೂ ಆ ಮದದಿಂದ ಪಾಪಗಳೂ PAA 
ಕೊನೆಗೆ ನರಕಗತಿಯಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಬೇಡುವುದು ಭಕ್ತಿಗೆ ಕ್ರಮ 
ವಲ್ಲ. ಚತುರ್ವಿಧಪದವಿಯನ್ನು ಬಯಸದೆ ನಿತ್ಯ ತ್ರಿಕಾಲಾರ್ಜನೆ ಮಾಡ- 
ತಕ್ಕುದು. ಹಾಲ ಸಂಕಲ್ಯಾದಿಗಳು ಶರಣರಿಗೆ ಸಲ್ಪಲಾರಪು. ಹುಸಿಯಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ನಿಟಿಲಾಕ್ಷನ ಪ್ರ ಸಾದ ದೊರೆಯದು. ಅಷ್ಟ ವಿಧಾ 
ಡಿ 


3 

Ն 
1 
eb 
e 
ծ) 


ಲಿಂಗಾರ್ಹಿತವನ್ನೆ ಪ್ರಸಾದವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಅನರ್ಹಿತ 
ವಾದುದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಕೂಡದು. ಎಲ್ಲ ಭಕ್ರ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ: 


ಅಡಿಯಿಡುವುದ ನಿಂದಿಹ ನಿದ್ರೆಗಳಂ 
ಬಿಡೆ ಕುಳ್ಳಿಹ ಜಾಗರ ಸ್ವಪ್ನಗಳಂ 
ಅನುಲೇೇಪನೆವೆಂಗನೆ ಸೌಖ್ಯಗಳಂ 
ಮನದೊಳಗಣ ಅಜಿಕಿವಂ ಯಾತ್ರೆಗಳಂ 
ರಸಗಂಧಸ್ಪ್ವರ್ತನರೂಪುಗಳಂ..-- 
ಶಶಿಧರಗರ್ಹಿಸಿ ಪ್ರಸಾದವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸತಕ್ಕುದು-- ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಅರ್ಪಣ, ಹ 9 ಸಾದಸೇವನಗಳ ಬಗೆಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ವೀರಶೈವಸಾಧನವಕಾರ್ಗದಲ್ಲ ಅರ್ಪಣವಿಧಿಯು ಬಹು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದುದು. ಈ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥ, ಅರ್ಪಣ, ಪ್ರಸಾದಗಳೆಂಬ ವ್ಯಾಪಕ 
ವಿಚಾರಗಳು ಅಡಕಪಾಗುತ್ತವೆ. ಸಾಮರಸ್ಯವು ವೀರಶೈ ವಸಾಧನದ ಅಂತಿವು 
ನಿಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸಾಮರಸ್ವಾನುಭವಪ್ರತೀಕವಾದ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೂ 


ಅದನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಅರ್ಪಣಕ್ಕೂ 63538 22952 ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಸ್ಕಾಭಾ- 
ವಿಕವಾಗಿಯೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅನುಭಾವಿಕ ಅರ್ಥವಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 


ಅಂಗ ಲಿಂಗ ಸಂಬಂಧವೆಂದರೆ, ಜೀವಶಿವರ ತಾದಾಶ್ಮ್ಯವು. ಈ ತಾದಾತ್ಮ್ಯವು 

ಪದಾರ್ಥ, ಪ್ರಸಾದ, ಅರ್ಪಣ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುವುದು. ಹೇಗೆಂ- 

ದರೆ, ಪದಾರ್ಥರೂಪನೇ ಜೀವನು, ಪ್ರಸಾದರೂಪನೇ ಶಿವನು, ಅರ್ಪಣವೇ 

ಶಿವಜೀವರ ತಾದಾತ್ಮ್ಯವು:' ՀՄՇ ವದ ಪರಮೋಷ್ತುಂಗ ಸ್ಮಿತಿಯು೭೫ 

ಎಂದು ಮೊಗ್ಗೆಯ ಮಾಯಿದೇವರು ಪ್ರಸಾದ ಹಾಗೂ ಅರ್ಪಣವಿಧಿಯ 
ಎ 


3 
E 
ಈ 


೭೫. ಶಿವಾ. ಸೊ.೭. ೫೬-೫೭. 
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೩೪ ದೀಕ್ಡಾಬೋಧೆ 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ ಹಾಗೂ ತೃತೀಯಸ್ಥ ಲಗಳಲ್ಲಿ ՀՅ 
ವಾಗಿ ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗಾರ್ಪಣ ಮತ್ತು ಷಡ್ಲಿಂ। ಗಾರ್ಪಣಗಳನ್ನು "ನಿರೂಖಸಲಾ ಗ 
ಶಿವಾನುಭವಸೂತ್ರ ೭೬ ಹಾಗೂ ಜನ್ನ 'ಬಸವಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ` ೭ ೭ ಈ ಎರಡೂ 
ಅರ್ಪಣವಿಧಿಗಳನ್ನು S ಯಾಮತಾರ್ಪಣ ಹಾಗೂ ಜ್ಞಾ ನಮತಾರ್ಪಣ ಎಂದು 
ಹೆಸರಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಿತ್ಯ ತ್ರಿ ತ್ರಿಕಾಲಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ತ್ರಿವಿಧಾರ್ಪಣವೇ 
ಕ್ರಿಯಾಮತಾರ್ಪಣ. ದೀಕ್ಷಿತನಾದ ವೀರಶೈವನು ಶಿವಾರ್ಹಿ ತವಲ್ಲದ ಯಾವ 
ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಭೋಗಿಸನು. ತನ್ನ ಪವಿತ್ರ" ಕಾಯಕದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ 
ದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಇಷ್ಟ, ಪ್ರಾಣ, ಭಾವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಹಾಗೂ SB ಮಾನರಾದ ಲಿಂಗ, 
ಜಂಗಮ, ಗುರಂಗಳಿಗೆ MES Bos, ಶೇಷವನ್ನು ಪ್ರಸಾದವಾಗಿ ಭೋಗಿ- 
ಸುವನು: ಈ ದ್ರವಾ ರ್ಪಣವು ԳՅ. eo, ವ್ಯಾ ಹ ಸೂಕ Zu 9 ರ್ಪಣ, 
ಆನಂದದ 399. GEM ಮೂರು ತೆರನಾಗಿರುವುದು. ಸ್ಹೂಲದ್ರವ ವ್ಯ ವೇ 
ರೂಪು; ಸೂಕ್ಷ್ಮದ್ರವ್ಯವೇ ರುಚಿ; ಆನಂದದ್ರವ್ಯವೇ ತೃಬ್ರ. ೭೮ ಇಷ್ಟಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ರೂಪವೂ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಕ್ಕೆ ರುಚಿಯೂ ಭಾವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ತಬ. ಯೂ ಅರ್ಪಿತ 


ವಾಗುವಪು.೭೯ ಸ್ಥೂಲದ್ರವ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು | ಸೂ ಲಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಿಸುವವನು ವಿಶ್ವಜೀವನು. ಸೂಕ್ಷ 12,9 99:8 
ರುಚಿಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ವಿಸುವವನು ತೈಜಸಜೀ- 
ವನು. ಆನಂದದ್ರ ವ್ಯ ವಾದ ತೃ ಬ್ರ ಯನ್ನು ಕಾರಣಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭಾವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಹು ಪ್ರಾಜ್ಞ ಜೀವನು. ಬಂ pm ಪದಾರ್ಥತ್ರಯಗಳೇ ಲಿಂಗ, 
ಜಂಗಮ, ಗುರು ಅಥವಾ ՅՉյ ತೀಕಗಳಾದ ಇಷ್ಟ, ಪ್ರಾಣ, ಭಾವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಪತವಾಗಿ ಶುದ್ಧ, ಸಿದ್ದ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪ್ರಸಾದಗಳಾಗುವವು.೮೧ 

Deve oO Wi ಹೀಗೆ ತ್ರಿಕಾಲಾರ್ಜನೆಯರ್ಪಿತಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗಾರ್ಬಿತವಲ್ಲದುದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಲಾಗದು.೪೨ ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗದ ಅರ್ಜನೆಯ ಮುಖಾಂತರವೇ ಪ್ರಸಾದ “ಪಡೆಯತಕ್ಕು dod 
ಬಾಣ, ಸ್ವಯಂಭು, ಜಲಲಿಂಗಾದಿಗಳ ಪ್ರ E ಸ್ನೀಕರಿಸಲಾಗದು. ಆ 
ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳೂ ಇಷ್ಟಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾವೇಶವಾಗಿರುವವು. ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವೇ 
ಲಿಂಗವೆನಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ತನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿ ಅದು ಉದಯಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಅವಯವಗಳ 
OQ ಬೆರಸಿದ ಬಳಿಕ ಬೇರೆಡೆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅರಸುವುದು ಮರುಳ್ತನ.೮೩ 
ಹಲವು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಹೊಲಬುಗೆಡದೆ ತನ್ನಂಗಯ್ಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಿಂಗವಿದೆಯೆಂಬು- 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು ನೋಡತಕ್ಕುದು. ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ Ba, 9 O90 


೭೩. ಅದೇ, ೭.೨. 22. XO. ೬೧. ಪ.೫೧. ೭೮. ಅದೇ. XO. ೬೧.೫೨. ೭೯. ದೀ.ಬೋ. 
ಪು, ೯೭, ಆ೦. ಶಿವಾ. ಸೂ, ೭.೧೧-೧೪. ಚ. ಬ. ಪು. ಸಂ. ೬೧. 259-34. ೮೧. ದೀ. 
BAL BCS. ೮೨. ಅದೇ. ಪು. ೯೯. ೮೩. ಅದೇ, ಪು. ೧೦೨. 
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ಇರುವವು. ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನಿ ಷ್ಟಲಿಂಗವನ್ನೆ ತ್ರಿಕಾಲವೂ ಅರ್ಚಿಸಿ ಪ್ರಸಾದ 
ಪಡೆಯತಕ್ಕುದು. wee, ಉಪವಾಸಾದಿಗಳನು ನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರ ಸಾದ ತಪು ಪುದು. ಹಾಗೆ ಪ 3 ಸಾದ ತಬ್ಬಿದರೆ ಇಪ್ಟಲಿಂಗ 
ಹಿಮೆ ಹ ಪುದು. ತನುದಂಡನೆಯಿಂದ ಘನ ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. 

poem ನು ದೀಕಾ 3, ಬದ್ಧನಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಲಿಂಗಾರ್ಹಿತವನ್ನೆ ಭೋಗಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ವಿಷಯಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಲಿಪ್ಪನಾಗಿರುವನು.೮೪ 

ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮುಖಗಳಿಗೆ ಬರಂತ್ತಿರುವ ಸಕಲದ್ರವ [ಗಳನ್ನು ಷಡ್ವಿ 
ಧಾತ್ಮಾಂಗರೂಪಿನಿಂದ ಷಡ್ತಿಧಲಿಂಗಮುಖದಿಂದರ್ಪಿಸಿ ತತ್ಪೃಸಾದವನ್ನು ನಿರಂ 
ತರ ಭೋಗಿಸಬೇಕು. ಇದು S ಸಾರ್ಪಣವು. ೮೫ ಪ್ರೂ ವಿಧಿಯನ್ನು ಗ್ರಂಥದ 
ತೃತೀಯಸ್ಥ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾ ಗಿದೆ. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯ ನು ಪ್ರಶ್ನಗಳ ಸುರಿ 
ಮೆಳೆಯನ್ನೆ. ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ರೂಪು ರುಚಿಗಳನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕ ರ್ಬಿಸುವ "od ಹೇಗೆ? 
(ಹೊರ) ರೂಪವನ್ನೆ ನೂ ಹಸ್ತ ಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಆದರೆ ರುಚಿಯನ್ನು ಅದು 
ಮುಟ್ಟಲಾರದು. zm ಮುಟ್ಟಿದ icm ಬರಿಯ ಸಿಪ್ಪೆ ಹಿಪೆಗಳು. ಹಸ್ತ 
ಮುಟ್ಟಿ ಲಾರದ ರುಜಿಯಾದರೊ ಒಡಲ ಸೇರುವುದು. UA soi} ಲಸಾಧ್ಯವಾದ 
ರುಚಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಅರ್ಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ? ಅಲ್ಲದೆ ಪರಿಮಳಾದಿಗಳು ಆಂಗ: 
ವನ್ನು ಘೊರಲು ಸೋಂಕುವಪು; ಹೀಗೆ ಅಂಗ ಸೋಂಕಿ ಖಿಸಾಸಲಳಿದವುಗಳು 
ಲಿಂಗಳೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಅರ್ಬಿತಗಳಾಗಬಲ್ಲವು ? ತನುಮನ ಸೋಂಕಿದುದನ್ನೂ 
ಕೊಂಡುದನ್ನೂ ಕಂಡುದನ್ನೂ ಲಿಂಗಾರ್ಹಿತ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟಲಿಂಗವಾ- 
ದರೋ ಸುತ್ತಿ ಸೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತಟ್ಟು ಮುಟ್ಟಿನ ಸುಖವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಅರ್ವಿಸಬೇಕು?೪೭ ಅರ್ಪಣೀಯ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಅಂಗದ ಯಾವ 
ಶ್ರೋತ್ರ, ನೇತ್ರ, ನಾಸಿಕಮುಖಾವಯವಗಳಿಗೆ 'ರಿರ್ಬಸಜೀಕು? ಲಿಂಗವೋ 
ಸಾಕಾರವೂ ಅಲ್ಲ, ನಿರಾಕಾರವೂ ಅಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಯವಗಳಿಲ್ಲಿವೆ 299 ಈ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ರವಾಗಿ ಗುರುವು, ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ನಿಜವನ್ನರಿತಾಗ. 
ಈ ಸಂದೇಹಗಳಲ್ಲ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವವು: ಇದು ಭಕ್ತಿಯೊಳಗಿನ ಮಹಾ 
ಮರ್ಕವುಳ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿ AA ಂಗಾರ್ಪಣವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನಂ. 

ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಅಂಗಪಟ್ಸ್ಟಿಲ ಲಿಂಗಷಟ್ಟ ಲಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ 
ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಹಸ್ತ ಮುಖಾದಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಭಕ್ತಾದಿಸ್ಸ 1 OSE ಆಜಾರಾದಿ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪರಿಮಳಾ ಾದಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಬಸುವ 
ಬಗೆಯನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುವನು. 
೮೪. ಶಿವಾ. ಸೂ. ೭.೨೪, ತಿವಾಧ. ಶ.ಪ. 00 ನೋಡಿ, ಆಚ: z ಬ.ಪು. ಸಂ. ೬೧.೫೫, 


೮೬. ದೀ-ಬೋ.ಪು. ೧೧೧: ೮೭. ಅರೇ ಪು. ೧೧೨. oer ಅದೇ. DONQ: ೮೯. ಅದೇ 
ಪು. ೧೧೪. 
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2.೬ ದೀಕ್ಸಾಬೋಧೆ 


ಮಹಲಿಂಗ,ಪ್ರ ಸಾದಲಿಂಗ, ಜಂಗಮಲಿಂಗ, ಶಿವಲಿಂಗ,ಗುರುಲಿಂಗ ಮತ್ತು 
ಆಜಾರಲಿಂಗ-ಇವು Corin’), ಗಳು. ಈ ಆರು ಲಿಂಗಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಪ್ರಾಣಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆಜಾರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಸದ್ದು ರುಲಿಂಗ; ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಣ ಶಿವಲಿಂಗ; ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಜಂಗಮಲಿಂಗ; ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗ; 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಮಹಲಿಂಗ. ಇವು ಇಂತು ಪ್ರಾಣೈಕ ಸಂಬಂಧಿಯಾದವು. T O 
ಭಕ್ತ, ಮರಾಹೇಶ, ಪ್ರಸಾದಿ, ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ, ಶರಣ ಹಾಗೂ ಐಕ್ಯ ಇವು 
ಅಂಗಷಟ್ಟಿ ಲಗಳು. ಇವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಲಾದ Sonia, ಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ರುವವು. ಸದಾಚಾರನಿರತನೂ ತನುಧನಗಳಲ್ಲ ಆಶಿ ಇಲ್ಬದವನೂ ಗುರ 
ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ A ರನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳ ವನೂ ಶರಣಲಾಂಛನದಲ್ಲ ಭಿನ್ನಭೇದವೆಣಿಸದೆ 
ಇದ್ದವನೂ ಭಕ್ತನು. ಅನ್ಯಧನ ಅನ್ಯವಧು ವಿರಹಿತನೂ ಲಿಂಗನಿಷ್ಠೈ ಕಪರನೂ 


c» 
© 
O 
Ն 


ಲಿಂಗಾಚಾರನಿರತನೂ ಆದವನು ಮಾಹೇಶ. ಅರ್ಬತ ಪದಾರ್ಥವನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಆನ 
ರ್ಬಿತವನ್ನು ಆಶಿಮಾಡದವನೂ ತನು ಸೋಂಕದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಮನಮುಲ್ಬದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎನ್ನಬಲ್ಲವನೂ ಪ್ರಾಸಾದಿ. ತನುಗುಣವಿರಹಿತನಾಗಿ ಮನವನ್ನು 
ಘನದಲ್ಲಿ ಲೀನಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಪಾಪಪ್ಪ ದ್ಯ ಭಾಪನಾರಹಿತನೂ ಲಿಂಗದಲಿಯೆ 


ತನ್ನ ನಿಲವನ್ನು ಪಡೆದವನೂ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯು. ಲಿಂಗವೇ ಪತಿಯೆಂದು ಶಿವ 


ನಿರ್ನಾಣಪದದಭಲ್ಲಿ ನಿಂದವನೂ ತಾನು ಇದಿರು ಎಂಬ ಭೇದವನ್ನರಿಯದವನೂ 
ಆಗಿ, ಉರಿಯನಬ್ಬರ್ದ ಕರ್ಪುರದಂತೆ ಪರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಎರವಳಿದಿರುವವನು ಐಕ್ಯ. 
ಇವು ಭಕ್ಕನ ಆರು ಆಂಗಸ್ಟ ಲಗಳು.₹6 ಒಂದೇ ಆರಾಗಿ, ಆರು ಒಂದಾಗಿ ಈ 
ಸ್ಮ ಲಗಳಿರುವಂತಹಪು. ಒಂದೊಂದು ಸ್ಥಲಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದ ದೇಹ, 
ಹಸ್ತ, ಲಿಂಗ, ಮುಖ, ಅರ್ಪಿತದ್ರವ್ಯ ಪ್ರಸಾದಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳನ್ನು ಈ 
ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 











ಅಂಗ con ಭಕ್ತಿ ಶಕ್ತಿ ದೇಹ ಮುಖ ಹನ್ಮ ದ್ರವ್ಯ 
ಭಕ್ತ ಆಚಾರಲಿಂಗ ಶ್ರದ್ಧಾ ಕ್ರಿಯಾ ಪೃಥ್ವಿ ನಾಸಿಕ ಸುಚಿತ್ತ ಗಂಧ 


ಮಹೇಶ ಗುರುಲಿಂಗ ನಿಷ್ಠಾ ಜ್ಞಾನ ಜಲ ರಸನಾ ಸುಬುದ್ದಿ ರಸ 
ಪ್ರಸಾದಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಅವಧಾನ ಇಚ್ಛಾ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರ ನಿರಹಂಕಾರ ರೂಪ 


«Լ 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ ಚರಲಿಂಗ ಅನುಭಾವ ಆದಿ ಇಯು ತ್ವಕ್‌ ಸುಮನ ಸ್ಪರ್ಶ 

ಶರಣ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗ ಆನಂದ ಪರಾ ಆಕಾಶ ಶ್ರೋತ್ರ ಸುಚ್ಲಾನ ಶಬ್ದ 

ಐಕ್ಕ ಮಹಾಲಿಂಗ ಸಮರಸ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿ ಆತ್ಮ ಹೃದಯ ಸದ್ಭಾವ ಪರಿ 
ಣಾಮ 





೯೦ ಅದೇ, ಪು. ೧೧೭. ೯೧- ಅದೇ, ಪು. ೧೧೮-೧೧೯. 
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€9- ದೀ. ಬೋ. ಪು. O94. ೯೩. ಅದೇ. ಪು. ೧೨೪. ೯೪. ಅದೇ, ಪು. ೧೨೮. ೯೫. ಅದೇ: 
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೩೮ XRT, totg 


ಲಿಂಗವಾಗಿಯೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯ ಆತನ ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಸಾದವಾಗಿರುವವು. ಒಟ್ಟಿರ್ಥದಲ್ಲಿ Su QUOS ಪರಪವಂಕಳೆಗೆಯೆ ತನ್ನ. 
ಪ್ರಾಣರೂಪ ದ್ರವ್ಯವು ಅರ್ಥ್ಯಿತವಾಗುವುದರಿಂದ ಇದೇ ಸಾಮರಸ್ವಾನುಭವ 
ವಾಗುವುದು. 

Ores ಬೋಧೆಯು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥ. ಅದರ ಹಿರಿಮೆಯಿರುವುದು ಅಳಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವ ದಾರ್ಶನಿಕವಿಷಯಗಳ ಮಹತಿಯಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯಾಂಶಪುಳ್ಳ ನಿರೂಪಣೆ ಗೋಜಚರಿಸುತ್ತ ದೆಯಾದರೂ ಅದು ತೆಳುವಾದ 
ಒಪ್ಪ ವೆನ್ನ ಬೇಕು. ವಿಷಯಪ್ಪತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲ ಹಲವಾರು ಹೋಲಿಕೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆಯಾದರೂ ಅವುಗಳ ಉದ್ದೇಶ ವಿಚಾರದ 
ಸ್ಪಷ್ಟತೆಯಲ್ಲದೆ ಸೌಂದರ್ಯವ್ಯಂಜಕತೆಯಲ್ಲ. ಕೃತಿಕಾರನು ಇದನ್ನು ಮತ 
ಬೋಧಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನಾಗಿ ರಜಿಸಲು ಉದ್ದೆ ಶಿಸಿರುವನಿ ಹೊರತು ಲಲಿತ 
ಕಾವ್ಯ ವನ್ನಾಗಿಯಲ್ಲ. ತಾರ್ಕಿಕ ಬೆಡಸು ಶುಷ್ಕ ತೆಗಳಿಂದ ದೂರ ಸರಿದ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಓದುಗರಿಗೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುವಂತಹ ಸರಳ ನಿರೂಪಣೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಮುಖ್ಯ ಯಶಸ್ಸಾಗಿದೆ. 


ಗುರುಶಿಷ್ಯ ಸಂಪಾದತಂತ್ರವು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೊಂದು ಪರಿಣಾಮಕಾರಕತೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳು Sezo 
ಔಪಜಾರಿಕಸ್ವರೂಪದವಾಗಿರದೆ. ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಸಂವಾದಕ್ಕೊ GJ), ವಂತಹ 
ವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ಸಲ, ಓದುಗರ ಆಕಾಂಕ್ಷಯನ್ನು ಪ್ರ.ಶಿನಿಧಿಸಂತ್ತವೆ. ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಪ್ರದರ್ಶನ, ಆಹ್ವಾನ, ದೂಷಣೆ, ಖಂಡನೆಗಳಿಂದ ದೂರ ಸರಿದ ಈ ಸಂವಾದ 
ಮಧುರಸ್ನೇಹಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ; ಸಜೀವವಾಗಿದೆ; ವಿಧಾಯಕವಾಗಿದೆ. ಭಾವ 
ನೆಯ ಆವೇಶ ಆವೇಗಗಳಿಗೆಡೆಗೊಡದೆ ವಿಚಾರಧಾರೆಯು ನಿಶ್ಚಿತ ಗುರಿಯತ್ತ 
ತಿಳಿಗಟ್ಟಿದ ನದಿಯಂತೆ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಅರ್ಥಸ್ಪಷ್ಟತೆ, ಸಂಯಮ ಸಹಜತೆಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯ 
ಮುಖ್ಯ ಗುಣಗಳಾಗಿವೆ. ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ wed, ಕವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಶರಣರ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉದ್ದರಿಸಿಲ್ಲವಾದರೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ನು ವಚನಕಾರರು 
ಕೃಷಿಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಭಾಷೆಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ವಚನಕಾರರಿಗೆ ಪರಿಚಿತವಾದ ಪದಪುಂಜಾದಿಗಳು 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಎಡೆ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಹಜತೆಯಿದೆ. 

ದಾರ್ಶನಿಕಬೋಧನೆಯನ್ನು ವೇದಾಗಮಪುರಾಣಗಳ | ಆಧಾರೋಕ್ಕಿ 
ಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಕೃತಿಕಾರನ ವ್ಯಾಪಕವಾದ SO S9, ದಾರ್ಶನಿಕ 
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೪. 4 
Wel 


ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿವೆ. ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ರಿಸಿರುವ ಸಾಕ್ಷಿಶ್ಲೊ ೀಕಗಳು 
ಅಸಂಖ್ಯ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿ ತೆಗೆದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ಆಕರಗಳಾವು 
'ವೆಂಬುದನ್ನಿನ್ನೂ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಹಲವಾರು ಶ್ಲೋಕಗಳು 
ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಆಲ್ಲಿ ಹಲವೆಡೆ ಇವುಗಳ 
ಮೂಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ : ಖುಗೆ SO, ಅಥರ್ವವೇದ, ಗರ್ಭೊೋಪನಿಷತ್ತು, 
ಸುಪ್ರಭೇದಾಗಮ, ವೀರಾಗಮ್ಮ ಲಿಂಗಸಾರ, ಪರಾಶರಪುರಾಣ, ಶಿವಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಭೀಮಾಗವಾು, ವಾಸಿಷ್ಠ ರಾಮಾಯಣ, ಸ್ಕಾ ಂದಪುರಾಣ, ಲಿಂಗಮಹಾ 
ಪುರಾಣ. ಹರಿವಂಶ, ಆದಿತ್ಯಪುರಾಣ, ವಾಯವೀಯುಸಂಹಿಶೆ, ಸ್ತಾಯಂಭು 
ವಾಗಮ, ಬೃಹದಾಗಮ, ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ, ಈಶಾನಸಂಹಿತೆ, ಕಾಲಿಕಾ 
ಬಂಡ, ಲೋಗಾಕ್ತಿಕಾಸ್ಕ j9. ಗರುಡಪುರಾಣ ಮಾನವಪುರಾಣ, ಶಿವರಹಸ್ಯ, 
ಸೂತಸಂಹಿತೆ, ಪರಮರಹಸ್ಯ, ವಾತುಲತಂತ್ರ, ಶಿವಪುರಾಣ ಈ ಆಕರಗಳ 
ಪಟ್ಟಿಯೆ ಸಾಕು ಕೃತಿಕಾರನ ಬಹುಶ್ರುತತ್ವವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಲು. 

ವಚನಕಾರರ ಅನಂತರ ವೀರಶೈವಮತದ ತತ್ತ್ವ ಹಾಗೂ ಆಚರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಪ್ರಥಮವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆಗೆ 
ಚಾರಿತ್ರಿಕ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೂ ಉಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಖಿಸಲಾಗಿರುವ ದಾರ್ಶನಿಕ 
ಹಾಗೂ ಆಜಚಾರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಆಗಮ ಪುರಾಣಾದಿಗಳ ಆಧಾರ 
ಪಡೆದವುಗಳಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಚನಕಾರರು ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕ್ರಾಂತಿರಂಗಳ್ಕೆ ಇಳಿಯುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೆ ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಗತಿಪರ ಸಾವಾಜಿಕವಿಚಾರಗಳೂ ಸುಸಂಬದ್ಧ ವಾದ ಷಟ್ಟಿಲಸಿದ್ದಾ ೦ತವೂ 
ವೀರಶೈವಮತದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯೂರಿದ್ದ ವೆಂಬುದು ಪ್ರಕೃತಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸ್ಥಿರಪಡು 
ತ್ತದೆ. ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆಯು ಮಿತವಾದ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಾದ ನಿರೂಪಣಾ 
ರೀತಿಯಿಂದ ವೀರಶೈ ವಮತಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ 
ಗ್ರಂಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾರ್ಣ ೭ 
ಹಾಗೂ ಚನ್ನಬಸವಪುರಾರ್ಣಳಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 
ಬಡುಪರ್ತಿ ಸೋಮನಾಥನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತೆಲುಗಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ವೀರಶೈವಮತಸೃರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ದಾರ್ಶ 
ನಿಕಗ್ರಂಥವೆಂದು ಇದು ಆ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಮನ್ನಣೆ ಪಡೆದಿದೆ.೯೯ 

" ದೀಕ್ಸಾಬೋಧೆ' ಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಪರಿಷ್ಕರಿಸಲಾಗಿದೆ: 


೯೭. ಸಂಧಿ. Q9. ೪೮. HOH. ೬೦, ೬೧. ೯೯. ಬಸವಪುರಾಣಮು- ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. 
d. ೫೭, XC. ಬ್ರ. ವೇ. ಪ್ರಭಾಕರಶಾಸ್ತಿ. 
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ದೀಕಾ ಬೋಜ 
೪೦ ಥೆ 


Soe արի ^os ನೆಯ v 


" ಸನ್‌ ೧೯೦೯ ಯಿಸ್ವಿ ಜನವರಿ ತಾರೀಕು 9 ರಲ್ಲು ದೀಕ್ಷಾಜೋಧೆ 

—! — , AN we ಇಳೆ. m - 

ಬರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಶುಭಮಸ್ತು. ನಿರ್ವಿಘ್ನಮುಸ್ತು. OPTI GYE 
Ue 


ಮೂರ್ತಯೇ ನಮಃ ಶ್ರೀಗುರು ಬಸವಲಿಂಗಾಯನಮು (ಶ್ರೀಗುರು 
ಮಹಂತೇಶಾಯ ನಮಃ ಪ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮ 
ದಲ್ಲಿದೆ. “ಎನ್ನ ಜೇತನ ಸರ್ವಜೈತನ್ಯ ಸದ 
ಎಂಬ ಪಂ 
ಭಾಗ ಗೊ ^ 
ದೊರೆತ ಪ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ Q ಇದು ಹೆಚ್ಚು ಶುದ್ಧ ವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ 


ಇದನ್ನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ^ ev ತಪಾಠವನ್ನಾ | ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


E, 
- 
As! 
ՅՅ, 


Ջո ನ್ಟ ಬ 
ಹ ೧೯೪೪ o2 ಮಾಡಿಕ ಂಡ ಪ್ರತಿಯಿದು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ಪ್ರತಿ 


d cone. 3 
d— "ನಂ.ತೆ.ಬಿ.೮೯ರ ಕಾಗದ ಪ್ರತಿಯ ಕಾಹಿ' ಎಂದು ಇದರ 
Geo ಗುರಂತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಶಕಲಿರೇಫದ ಬಳಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಒ-- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನ ಪ್ರತಿಯ ಆಡಿಯಲ್ಲಿ ಇದರಿಂದ ಪಾಠತಾಂತರಗಳನ್ನು 
2 


j 


ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪಾಠಾಂತರಗಳ ಮಟ್ಟಿ ಗಷ್ಟ ಇದರ ಉಪಯೋಗ 
ds ಆಗಿದೆ. ಇದು Հ. ೧೭೬ ನೆಯ ನಂಬರಿನ ಓಲೆಯ ಪ ತೆ ತಿಂದು 


ನ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. d. ಒ ಗಳ ಮೂಲಪ್ರತಿಗಳು 
ಮೈ. w. ծ. ಇನ್‌ಸ್ಟಿ ಟೂ ಬಗೆ ಸೇರಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. ನನ್ನ ಸೈೇಹಿತರಾದ 
ಪ್ರೊ. ಜಿ. ಎಂ. ರಾ? ಬ್ರಿ; ಬಾಗಿಲ ಕೋಟಿ ಅವರು ತ 

sen ದ Ay ಹಾಗೂ ನ J ) ಗ್ರಂಥ ಪರಿಷ್ಕರಣ 


ಇಡಿದ್ದಾರೆ 

ಮೇಗಣ ತೆ ಪ್ರತಿಯು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ನ 
ಹಾಗೂ ಕ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಟ್ಟನೆ ಸಾಮಿಪ್ಯವಿದ್ದರೆ ಕ ಹಾಗೂ ಒ ಪ್ರತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮೊಪ್ಯವಿದ್ದುದು ಕಂಡುಬರು 58. ದೆ. 

ՀՅ ಯಾವ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತಶ್ಲೋಕಗಳ ಶುದ್ಧ ಪಾಠ ದೊರೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಬ. ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ತಾನು ಉದ್ದ ರಿಸಿರುವ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮೂರದೆ ಈ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಶುದ್ಧ ಪಾಠಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಕಠಿನಸಮಸ್ಯೆಯೆ ಆಗಿ- 
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- ಇದ್ದ. "e 
ಪ್ರಸ್ತಾ ಇದೆ j ೪೧ 


e ತು. ಆದರೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ಶ್ಲೊ eg eu», ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣ 
ನವರ ವಜನಗಳು, ಆದಯ್ಯನ ಪ ಹಜನೆಗಳು, ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣ, ರಾಘವಾಂಕ 
ನಾದಿವಿ as SiR ಹ, ವೀ NC ಪಚಿಂತಾಮಣಿ, ಶತಕತ್ರಯ 


zoe ಕಾ, pee ರ್ಮಶಿರೋಮಣಿ, ವಟ rici ಸಂಗ್ರಹ, 
CONS ಮೃ ತಪುರಾಣ - ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ದರಿಸಿರುವ 

ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠಗಳ ನೆರವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಶುದ್ಧ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದ us ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು "ನ್ಯೂ ನತೆಗಳು 
ಉಳಿದಿರುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. 'ಮೂಲಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯ ಪಾಠಗಳು 
ದೊರೆತಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಶುದ್ದ ಪಾಠಗಳನ್ನು 


ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದೆಂದು ಆಶಿಸುವೆ. 


ಸಂಸ್ಕೃತಶ್ಲೋಕಗಳ ಪಾಠನಿರ್ಣಯದಲ್ವಿ ಹಿರಿಯರಾದ ಪಂ. ನಾಗ- 
ಭೂಷಣ DAT ಆವರು ನೆರವಾಗಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಗೆಳೆಯರಾದ 
ಡಾ. ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರೊ. ಜಿ. ಎಸ್‌. ಕಾಪಸೆಯವರು ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೊರತರಲು ಅನೇಕ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ 
ಔದಾರ್ಯ ಹಾಗೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರೇರಣೆ 
ಯನ್ನಿತ್ತ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯ ಯನಹೀಠದ ನಿರ್ದೇಶಕರೂ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾ 
ಗುರುಗಳೂ ಆದ ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. 


ಗ್ರಂಥಯಣ 


o. ಅನಾದಿವೀರಶೈವಸಾರಸಂಗ್ರಹ--ಪ್ರಕಾಶಕರು: ರಾ. ಮಲ್ಲಪ್ಪ ಬಸಪ್ಪ ವಾರದ, 
ಸೊಲ್ಲಾಪುರ. 

೨, ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ-- ಪ್ರಥಮಸಂಪುಟಿ ೧೯೬೧. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತ. 
ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್ತು, ಚಾಮರಾಜಪೇಟ, ಬೆಂಗಳೂರು. 

&. ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣಪ್ರಬಂಧಂ--ಸಂಪಾದಕರು: ಡಾ. Ֆ. ಚೆ. ನಂದೀಮತೆ. 

೪. ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣಮಹಾಪ್ರಬಂಧಂ (ಸಂಗ್ರಹ)-- ಸಂಪಾದಕರು: ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ, 
ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ. 

೫. ಗುರುರಾಜ ಚಾರಿತ್ರ ಸಿದ್ದನಂಜೀಶನಿರಚಿತ. ಸಂಪಾದಕರು: ಪ್ರೊ. ಸಂ. 3. 

ಭೂಸನೂರಮಠ, ಎಂ. ಎ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: ನಿ. ಪ್ರ. ಸ್ವ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾ 

ಸ್ವಾಮಿಗಳು NPIN, ಧಾರವಾಡ. 

ಚನ್ನ ಬಸನಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು--ಪ್ರಥಮಮುದ್ರಣ. ಸಂಪಾದಕರು: ಡಾ. ಆರ್‌. 

ಸಿ. ಹಿಕೇಮಠ, ಎಂ.ಎ, ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ. ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ. 


y 
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೪೨ | ದೀಕ್ಬಾಬೋಧೆ 


೭. ಚನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣ-- ವಿರೂಪಾಹ್ತಪಂಡಿತಕೃತ. ಪ್ರಥಮಮುದ್ರಣ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಅಂಗಾಯತ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆಯ ವಾಜ್ಕಯಶಾಖೆ, ಧಾರವಾಡ, 

೮. ಪದ್ಮರಾಜ ಪುರಾಣ-- ಪದ್ಮಣಾಂಕಕೃತ, ಸಂಪಾದಕರು: ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, 

ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು, ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: 

ಶ್ರೀನಿ. ಪ್ರ: ಸ್ವಃ ಮೈತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮುರುಘಾಮಕೆ, ಧಾರವಾಡ. 

ಬಸವಪುರಾಣಮಂ (ತೆಲುಗು) ಸಂಪಾದಕರು: ಬ್ರಹ್ಮಶ್ರೀ ವೇಟೂರ ಪ್ರಭಾಕರ 

ಶಾಸ್ತ್ರಿ. | 

೧೦. ಭೈ ರನೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಮಣಿಸೊತ್ಪರತ್ನಾಕರ-- ಸಂಪಾದಕರು: ಡಾ. ಆರ್‌. 
ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ ಹಾಗೂ ಡಾ. ಎಂ.ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ, ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, 
ಧಾರವಾಡ. 

೧೧. ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರ- ಸಂಪಾದಕರು: ಪ್ರೊ. ಸ. Հ. ಮಾಳವಾಡ ಪ್ರಕಾಶಕರು: 

ಕ್ರೀನಿ.ಪ್ರ.ಸ್ವ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮುರುಘಾಮಠ ಧಾರವಾಡ. 

೧೨. ನಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ-- ಶ್ರೀಮನ್ನಿಜಗುಣತಿವಯೋಗಿವಿರಚಿತ. ಸಂಪಾದಕರು: ಪ್ರೊ. 
ಜಿ. ಎಂ. ಉಮಾಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಎಂ.ಎ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಗಂಗಾಧರ 
ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರಕಮಂಡಲ, ಮೂರುಸಾವಿರಮತ್ಕ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. 


Ք 


೧೩. ನಿಶೇಷಾರ್ಥಪ್ರ ಕಾಶಿಕಾ ಶ್ರೀ ಮಾಯಿದೇವಕೃತ. ಸಂಪಾದಕರು: ಆಸ್ಥಾನ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪಂಡಿತ ವೈ. ನಾಗೇಶಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಬಳ್ಳಾರಿ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಪ್ರೀ ನಿ.ಪ್ರ.ಸ್ವ. 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮುರುಘಾಮಠ, ಧಾರವಾಡ. 


೧೪. ನೀರಮಾಹೇಶ್ವರಾಚಾರಸಂಗ್ರಹ-- ಪ್ರಕಾಶಕರು : ರಾ. ಮಲ್ಲಪ್ಪ ಬಸಪ್ಪ ವಾರದ. 
ಸೊಲ್ಲಾಪುರ. 

೧೫. ನೀರಶೈನಚಿಂತಾಮಣಿ-- ಮಹದ್ದೇವಯೋಗಿವಿರಚಿತ. ಸಂಪಾದಕರು: ಡಾ. ಆರ್‌. 
ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನಸಂಸ್ಥೆ, ಕರ್ನಾಟಕ ನಿಶ್ಚನಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ, 

೧೬. ವೀರಶೈ ನಧರ್ಮಶಿರೋಮಣಿ-- ಸಂಪಾದಕರು: ನಿ. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿ, 
ಎಂ. ಬಸವಲಿಂಗಶಾಸ್ತ್ರಿ ಹಾಗೂ ಎನ್‌. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿ. 


೧೭. ವೀರಶೈವ ಸದಾಚಾರಸಂಗ್ರಹ ಪ್ರಕಾಶಕರು; ತ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಗಂಗಾಧರ 
ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರಕ ಮಂಡಲ ಮೂರುಸಾವಿರಮಠ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ, 


ನೀರಶೈವಾಚಾರಪ್ರ ದೀಪಿಕಾ-. ಪ್ರಕಾಶಕರು: ರಾ. ಮಲ್ಲಪ್ಪ ಬಸಪ್ಪ ವಾರದ; 
ಸೊಲ್ಲಾಪುರ. 


೧೯. ಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಲೇಖಕರು: ಸರ್ವದರ್ಶನತೀರ್ಥ uns ಪಂಡಿತ 
ವೈ. ನಾಗೇಶಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಬಳ್ಳಾರಿ. 


೧೮ 


೨೦ 


ಶತಕತ್ರ್ರಯವು-- ಶ್ರೀ ಮೊಗ್ಗೆಯ ಮಾಯಿದೇವಪ್ರಭುವಿರಚಿತ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
Ole ನಿ. ಪ್ರ. ಸ್ಹ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮುರುಘಾಮಠ ಧಾರವಾಡ. 
೨೧. Snow, y ತಮಂಜರಿ- ಸ್ವಪ್ರಭಾನಂದಶಿವಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತ. ಪ್ರ ಕಾ ಶಕರು: 
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499. 


IQ. 


S9. 


೨೫. 


೨೬. 


೨೩, 


ಪಂ. ಶ್ರೀ ಕಾಶೀನಾಥ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಶ್ರೀ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯ ಎಲೆಕ್ತಿಕ್‌ಪ್ರೆಸ್‌, 
ಮೈಸೂರು-೧೯೬೪, 

ಶಿವಾನುಭವಸೂಶ್ರಂ-- ತ್ರೀ ಮಾಯಿದೇವಕೃತ. ಸಂಪಾದಕರು: ಆಸ್ಥಾನ ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಪಂಡಿತ ವೈ. ನಾಗೇಶಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಬಳ್ಳಾರಿ. 

ನೀರಶೈವ ದೀಶ್ಲಾನಿಧಿ-- ಸಂಪಾದಕರು: ಶ್ರೀ ಸದಾತಿವ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, 
ಪಟ್ಟ್ರಾಧ್ಯಕ್ತರು ಶ್ರೀಗುರು ಹಾಲುಸ್ವ್ಯಾಮಿಮಕಠ, ಸಖರಾಯಪಟ್ಟಣ. 
MBA Os B— ಲೇಖಕರು: ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು, 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ್ಕ ಧಾರವಾಡ. 


ಸಿದ್ದರಾಮಚರಿತೆಯ ಸಂಗ್ರಹ. ಸಂಪಾದಕರು: ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌) 
ಎಂ. ಎ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಕಾವ್ಯಾಲಯ, ಮೈಸೂರು. 
511419೩ Siddhanta—by V. Paranjoti, M.A.,L.T,PH.D- 


Shaiva Siddhanta—by Satchidananda Pillai, Reprinted from 
the Journal of the A. Ս. Vol. XIX. 
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Td) WING 


- ಪ್ರಥಮಸ್ಥಲ = 


ಶ್ರೀಮದಗಜೇಶ ಕರುಣಿ ಸು 

ಧಾಮಯ ನತಜನಜಕೋರಣಜಣಯಹಿಮಕರ ಸು 
ತ್ರಾಮಕಹರಿಸೇವಿತ ಗುಣ 

ನಾಮನೆ ಸಲಹೆನ್ನ ವಿಶ್ವನಾಥ ಪ್ರಭುವೇ ೧ 


ಹುಟ್ಟಿ ದೆನನೇಕಭವದೊ 

ಳ್ತೊಟ್ಟನೆ ತೊಳಲಿದೆನು ನಿಮ್ಮ ನಿಜವಣಿಯದೆ ಕಂ 

a8, ಮತಿಗೆಟ್ಟ ನಭಯವ | 

ಕೊಟ್ಟಿನ್ನ o ಸಲಹು ವಿಶ್ವನಾಥ ಪ್ರಭುವೇ ೨ 


॥ ՅՅ, | ಎಂದು ನಿಜಾತ ನರ್ಕಶಶಿಪ್ಯೊ (ಮಸಮಾರಣನೆಂದು ವಹ್ನಿಯ 
Թ) ದು ಧರಿತ್ರಿ ಯಷ್ಯ ತನುವೆಂಬಿವ ನಿರ್ಮಿಸುವಂದಿನಾದಿಯಿಂ 


ಬಂದೆನನೇಕಜನ್ಮ ಜೂ ಘ೨ಡು೨ನೊಂದೆನು ದೇವ *ಮುಂಂದೆ* ನೀಂ 
ಕುಂದದೆ ರಕ Hato, ab ಸಂತತ ಸದ್ಗು ರು ವಿಶ ನಾಥನೇ & 


೧ಜ (ವ); ೨ರ (ಒ.ಕ.ನ); ೩ ಇನ್ನು (w ನ); ಬಂದು(ಕ); 
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ದೀಕ್ಬಾಬೋಥೆ 


Lo 


099 30 039 ಭಕ್ತಿ Hose 
ಪೇಕ್ಸಿಪ ದುರ್ವಿಷಯರುಗಳ ಶಿಕ್ಸಿಸುವನರ್ಗೆ೨ಯಂ 
BET ಸದೆ ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಕ 
' ಲಾಕ್ಟದೊಳೀಕ್ಷೆಪುದು ವಿಶ ನಾಥ ಪ್ರಭುವೇ 9 


| ವೃತ್ತ | ಹೆಂದದ ಜನ್ಮದೊಳ್‌ ತೊಳಲಿ ಬಂದುದಲ್‌ಂದವೆ ಮಂಂ*ದು*ಗೆಟ್ಟು ನಾಂ 
ನಿಂದಿರಲಿಂಬುಗಾಣದಅಿಸುತ್ತ ವೆ ದೈವದ ವೃಂದಮಧ್ಯದೊಳ್‌ 
ಕಂದೊಳಲಾಗಿ ಬಂದು eiie aja V. ನು ನಿಮ್ಮನು ದೇವ ಇನ್ನು ನೀಂ 
ಕುಂದದೆ ರಕ್ಷಿಸೆನ್ನುವನು ಸಂತತ ಸದು ರು ವಿಶ್ವನಾಥನೇ ೫ 


ಲಿಂಗದ ನಡೆ ಲಿಂಗದ ನುಡಿ 

ಲಿಂಗದ ಜೈ ತನ್ಯ ಲಿಂಗ ಸರ್ವಾಂಗದೊಳಂ 

ಲಿಂಗಮಯವಪ್ಪ ಶರಣ ಜ 

ನಂಗಳು 2383, ನಿ ನಿಮ್ಮವನ ಬಿನ್ನ ಪಮಂ ೬ 


ಮತಿಯ 235298, , ತಿಯಲ್ಲಿದು 
ಶ್ರುತಿಶಾಸ್ತ್ರಾಗಮಪುರಾಣರಹಸ್ಯಾದಿಗಳೊಳ 
ಗತಿಶಯಯುಕ್ತಾರ್ಥಂಸ 

ಮ್ಮತ*ವೆ*ನೆ Hee v Be wo BPS, °° ಭಕ್ತ ಜನಂ - 


oF OF F338 09953099 gef 

ಬಲ್ಲುದನೇ ದೀಕ್ಷೆಕಾರಣಂ ಸೇರಿಸಿ೧೧ಯೇಂ೧೧ 

A900 97309 ಕೃತಿಯೊಳಗೆ ತ 

BI) O° GQ, 0*d ಕಳೆದೊಳ್ಳಿ 39290" BPG ಭಕ್ಕಜನಂ ೮ 


ಬಿಲದಿಂ ಪಿಹೀಲಿಕಂ ತರು 

ಫಲನಿದ್ದೆ ಡೆಣಳಗೆಯ್ಬು 7೫ವಂತೆ ಗುರುಮಾರ್ಗಾಜಾ 

ಬಲದಿಂ೧ಿ೬ದ ತತ್ವಂಃಶಿಷ್ಯಗೆ 2 
ಫಂ೭ಲಿಪುದು೧ಿ೭ಚಿಂಲತ್ತಿ jo) ಕರುಣಿಪುದು ಭಕ್ತ ಜನಂ € 


o ರ (ವ), ನು (ನ); ೨ರಿಗೆ (ಒ.ಕ.ನ); a ದೆ(ವ); ೪ ಯೊ (8 3), ಹೊ (ಕ); 
೫ 3,00 (ಕ); ೬ ವ (ನ); ೭೪ದೆ (ನ), ಳುವೆ (ಕ); ೮ ՅՅ (ಮನ), ತ್ರಯಿ (ಕ); 
೯ಲ್ಲಾ (ಬಕಾ); ೧೦ರು (ಒ.ಕ.); oo ಯಿದ (ա. ನ), ಯಿವ (ಕ); ೧೨ x (2.9); 
02 ಳ್ಳ (ವ); օօ ವ (ಕ); ೧೫ ಗೈದು (ವ); ೧೬ ದ 38 (u), ತತ್ವ (ನ),ದಂತತ್‌ (ಕ); 
೧೭ ಲಸಿತ (ಒ.ಕ.ನ.); ೧೮ ತ್ರಯಿ(ಕ); | | 
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ಪ್ರಥಮ ಸ್ವಲ ೩ 


ll Sods ರಗಳೆ ll 
ಶ್ರೀಶಿವ ಮಹೇಶ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೆ ಕರುಣಿಪುದು 
ಈಶ ಸರ್ವೇಶ ಪ್ರಾಣೇಶ ನೀಂ ರಕ್ಷಿಪುದು 
ಹಿಂದೆ ದಂದುಗದಿಂದ ಹೆಂದದ ಭವಂಗಳೊಳು 
ಬಂದೆ ನಾನಾಯೋನಿಿಯೊಳಗ5ಖಿಳ ಘೋರದೊಳು 
ತಿರುಗಿ ತೊಟ್ಟಿ, ನೆ ತೊಳಲಿ ಕರ ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿ 
ತರಹರಿಪ ಠಾ ುಪುಮಂ ಸ್ಮರಿಸುವತಿಮನವಾಗಿ 
ನೆನೆದು ಭವದುಃಖಚಿಂತನೆಯಿಂದ ಮಿಗೆ ಬೆಂದು 
ಅನು*ಗಾಂಬೆ*ನಿನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯೆನುತ ಮನದೊಳು ನೊಂದು 
ಅಂಡಲೆವ ಭವಕುಲವ ದಂಡಿಸುವಧಿಕರಾರು 
ತಂಡದಘತಮಕೆ ಮಾಳರ್ತಂ*ಡ ಸನ್ನಿ ಭರಾರು 
x ԱՅԺ ಗತಿಯನೀ೫ವ Q8, ಲಾತ ಕರಾರು 
ಹೆಚ್ಚಿ ರ್ದ ಪವ 
ಪಶುಪಾ*ಶ*ಪತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಗಜ್ಚು ೭ಗ೭ರಾರು 
ಎಸೆಪಷ್ಟ ತನುವ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸಾಹಸಿ ಯಾರು 
ಎಂದಖಿಳವ್ರು 3a, , 3090 ಪುರಾಣಂಗಳಿಂ 
ಹೆಂದದಾಗಮಶಾಸ ಸ್ರ ಪೃಂದತರ್ಕಂಗಳಿಂ 
ಸಕಲಳಸಜ ನಳಿಗೋಷಟ್ಟಿ "OUO ವಾಕ್ಯ ೦ಗಳೊಳು 
ಸಕಲಾನುಭಂಂವಯುತಂಂ ಪ್ರ ಕರಸತ್‌ಶರಣರೊಳು 
ಆರೈ ಪುತಿರೆ ಕರ್ಣಪೂರವಾಕ್ಯಂಗಳಿಂ 
ಘೋರಸಂಸಾರಭವದುತ್ತಾರಕರ್ಗಳಿಂ 
ಕೇಳಿದೆಂ SSO Hoe ಕಾರಣನೆಂದು 
ಕೇಳಿದೆಂ ಸನು ಕಿ ಮೌಳಿಪಾದುಕನೆಂದು 
ಕೋಟಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಜಕೋಟಿರದೊಳಿಹವೆಂದು 
ಕೋಟಿದೇವರು ಪಾದಬೀಠದೊಳಗಿಹರೆಂದು 
ಸತ್ತು ೧9ಹು99ಟ್ಟುವ93ರ93ವಪರು ನಿತ್ಯ ನಿಜ ತಾನೆಂದು 
ಕಿತ್ತು ಶಿರಮಾಲೆಗೊ93ಲಿದೆಇ8ತ್ತಿದಚಲಿತನೆಂದು 


೧ + ಶಿವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ (ಕ); ೨ daw (d); ೩ ಗಾದೆ (ವ), աժ (ಒ. ಕು); 

e Soro (ವ); ೫ ತರಗತಿಯೀ (ಕ. ನ); ೬ ಶು (d.c); e ಕ (».9.); ೮ ಸುರಜನ 

(ಕ), ಸುಜನರ (ವ); ೯ ನಿರತ (ನ); oo ವಿ ಮುನಿ (ಕ); ೧೧ ಪು(ಕ); o9 d (u €); 
G (ವ); 
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ಹ ದೀಕ್ಬಾಬೋಧೆ 
ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ Il 
ಇಂತೆನುತಿಹಾಗಮವನೆಂತು ಮಿಾಜುವೆನಯ್ಯ 
ಸಂತತಂ ಶ್ರಿ ೀಗುರುವದೆಂತು ಸಿಕ್ಕು ವನಯ್ಯ 
ಲಿಂಗಪೂಜಾಸ್ಮ ರಣೆಗಂಗವಿಪುದೆನಗರಿದು 
ಮಂಗಳಾತ್ಮ ಕಗುರುವಿನಂಥಿ ದೊರಕಾುವುದರಿದು 
ರಜ ಭೇದಿಸದ ಮಹಿಮನಂ 
ನಾದಕಳೆಬಿಂದುಗಳು ವೇಧಿಸದಗಮ್ಯನಂ 
ಹರಿಖಿತಾಮಹರುದ್ರರೀಶೃರಸದಾಶಿವರ 
ಹೊ೨ರೆ೨*ವ ಗರ್ಭೀಕರಿಪ ವರ ಮಹತ್ತಾದವರ 
ಅಜಾ ) ನತಿಮಿರಾಳಿಸುಜ್ಞಾ ನಜ್ಯೊ 620950 
ಪ್ರಾಜ್ಞ dogs ಕರಣವಿಜ್ಞಾ dà, «30190 
ಸಕಲಸ್ಕಾ ವರಜಂಗಮಪ್ಪ ಕರಜೇತನಂ 
ಸುಕರಶಾಶ್ಶ ತಮಂತ್ರ ಪ್ರಾಣಪ್ರ ಖ್ಯಾ ತನಂ 
eR ಸೇವ್ಯನಂ 
ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣಗಳಿಳಿಂಳ ಮಿಗೆ ತೋರ್ಪ qa? oJ," do 


Վ 233.1 
ಬ್ರಹ್ಮಾ DAS, dow, 8 228,03, ಸದಾಶಿವ 8 
ಏತೇ ಗರ್ಭಗತಾಶ್ಟೆ 1Յ ತಸ್ಮೈಶ್ರಿ eriodae ನಮ 8 





(ec 


ಅಜ್ಞಾ ನತಿಮಿರಾಂಧಸ್ಯ ಜ್ಞಾ 9 ನಾಂಜನಶಲಾಕಯಾ 

ಚಶ್ತುರುನ್ಮೀಲಿತಂ ಯೇನ Հ ತಸ್ಮೈ ಶ್ರೀಗುರವೇ ನಮ 3 ೭ 
ಚೈತನ್ಯಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಶಾಂತಂ ವ್ಯೋಮಾತೀಶಂ ನರಂಜನಂ 
ನಾದಜಿಂದುಕಲಾತೀತಂ ತಸ್ಮೈ ತ್ರೀಗುರವೇ da $ 5 


ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ ॥ 
ಎಂತು Tats ನೊ ವಿಶ್ವತಂತ್ರಮಯನಂಫ್ರಿ ಯಂ 
ಎಂತರ್ಚಿಪೆನೊ ಅಚಿಂತ್ಯನ ವಿಶ ೈನಂಘ್ರು ಯಂ 
ಎಂದಳಲುತಿರೆ ಕರುಣದಿಂದೆ ಸದ್ದು ರುರಾಯ 
ಬಂ*ದಕ ಕೈವಲ್ಯಮಂ ತಂದೀವ ನಿರ್ದಾಯ 
ಹೆಳವನಲ್ಲಿಗೆ ಗಂಗೆ೭ದಳದಳನೆ ಬರ್ಪಂತೆ 


೧ ಗಳು (ನ, ವ), ೨ರ (ಕ.ನ); a ಹೊ (8.8): ೪ ಳಿಗೆ (ನ);ಕ್ಗೆ (8): ೫ ನ (5): 
೬ ದು (J.u); ೭ ಧಳಧ (ನ.ವ.): 
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WANA e ೭ 


ಅಳಲುಪತಿನಿರ್ಧನಿಕಗೆಳಸಿ ನಿಧಿ ಬ೧ರ್ಪಣಇಂತೆ 
ಹೆಂದದ ಭವಾರಣ್ಯ ವೃಂದದಾವಾನಲಂ 

ಕುಂದದಿಹ ಸಂಸಾರಸಿಂಧು ೨ ಬಡಬಾನಳಂ೨ 
ಬಂದನೆ*ನ್ನಾರ್ತಕ* ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆಂದು ಕರುಣದೊಳು 
ಬಂದು ಎಲೆ ಕಂದ ಏಳನೆಂದೆ್‌ a ನ್ಯ ೦ಗಳೊಳು 
ಎನೆ ದೇವ ಹಲವು ಜನ್ಮಂಗಳೊಳಃ ಇಳ 
ಮುನಿವ ದುರ್ವಿಷಯದಿಂ ಕಿನಿಸಿಕೊಳಂತಿರಲಾಣ 
ಈಸು ಭವಸಾಗರವನೀಸಾಡುತಿರಲಾಲ” 

24) ಮಾಡುವ ದೇಹ ಹೇಸಿಕೆಗೆ ನಾನಾ” 
ಬಿದ್ದೆನು ಭವಾಂಬುಧಿಯೊಳುದ್ದ ರಿಸುವರ ಕಾಣೆ 
ಹೊದ್ದಿ ಸುವರಿಲ್ಲಾ*ದಿರುದ್ರನಂ* ನಿಮ್ಮಾಣೆ 
ನೀವಲ್ಬ*ದೇ ಪರರು* ಕಾವವರು ತಾವಿಲ್ಲ 
ನೀ ಉಸುರದಿರೆ ಜಗದಿ ಜೀವಿಪರ್‌ ಮುನ್ನಿಲ್ಲ 

ಕಾಯಯ್ಯ ಸದ್ಗು ರುವೆ ಈಯಯ್ಯ ಸದ್ದು ರುವೆ 
S toic Mon. ಲಿಂಗಾಯತದಿ ೭ಮಃದು dos) 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಭವಾರಣ್ಯ ಪ್ರ ವಿಷ್ಠ A ದಿಜ್ಮೂಹಭ್ರಾಂತಚೇತಸ 3 
ಯೇನ ಮೇ ದರ್ಶಿತಃ ಪಂಥಾ 92 93,, ಶ್ರೀಗುರವೇ ನನು 3 € 
ಅನೇಕಜನ್ಮಸಂಪ್ರಾಪ್ತಕರ್ಮೆೇಂಥನವಿದಾಹಿನೇ 
ಜ್ಞಾ ನಾನಲಪ್ಪ ಭಾವೇನ ಶಸ್ಮ್ಯೆ ಶ್ರೀಗುರನೇ ನವಂ 8 ೧೦ 
ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ Il 


ಎಂದಳಲುವಂಗೆ ಗುರುವೆಂದ ಕರುಣಂಗಳೊಳು 
ಬಂದೆ೯ನೀನಖಿಳ ಭವಬಂಧಘೋರಂಗಳೊಳು 
ಪೇಳುವೆವು ನೀನೆಮ್ಮ ಕೇಳಾಗಮಂಗಳಂ 

ಕಾಳು ಜನನಂಗಳಂ ಬೀಳುಕೊಡುವನುಗಳಂ 
ಕತ್ತಲಗಿನಿಂ ಕುತ್ತಿದೊಡೆ ಗಗನವಳುಕು90ವುಂ0ದೆ 
ಕ್ಷುತ್ತಿಂಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ತುತ್ತಲು ಹಸಿವು ಹೋಹುದೆ 


೧ಪ್ಚಂ(ವ); ೨ ವಡಬಾನಲಂ (ನ.ಕ);.೩ ನ್ನರ್ಥಿ:(ಕ); ೪೪ೆಂದು (ಕ); ೫ ರು ದೇವನಂ 


(ಕ), ದಿರುದ್ರನಿಂ (ವ); ೬ ದೀವವರು (d), ದಿವರಾರು (ಒಕ); ೭ ಸ (ಕ); ಆ ತ (ಕ); 
€ ನಿನ್ನ (ಒ); ೧೦ ವ (w ಕ); օօ evo, (9-2): 
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OLED tg 


ಭೂತಪಂಚಕದ ಸಂಜಾತಕಾರಣನೆಂದು 
ಭೂಶಪ್ರಾಣಿಗಳೆನಿಸುವಾ ತ್ರಿಜಗ ತಾನೆಂದು 
ತ್ರಿಜಗದುಂತ್ಸ ತ್ತಿ ಸ್ಥಿ ತಿಬ್ಬ್ರ ಜಲಯಾತ್ಮಕನೆಂದು 
ಸುಜನತರ ಭಕ್ತರ್ಗೆ ನಿಜವರಪ್ರದನೆಂದು 
ವೂಟುವಸುರಾಳಿ ದೈವವ ತೂಲುವವನೆಂದು 
ಮೊ೨ಆ೨ದವರಿಗೆ ತನ್ನ ಸೂಟ್‌ಗೊಡುವವನೆಂದು 
ಅನು*ದಿ*ನಾಗಮಳವು ಹೀಳಿಗೆನುತಿರಲು ಕೇಳಿದೆಂ 
ಅನುಭವಿಗಳು ಸುರ್ವ ವಚನಂಗ?೪ಂ೫ಕೇಳಿದೆಂ 
FEEGE ಸವಿವೇಟಿದಿಂ ಭಾಳಾಕ್ಷ ನಿಮಗೊಲಿದೆ 
ಕಾಳುಸಂಸಾರಭವಜಾಲಹರನೆಂದಣಿದೆ 
ನಿನ್ನಿಂದಲಾದ ೭ನಾನಸ್ಯರಿಗಳಲ್ಲಿನೆ 

ನಿನ್ನ ಚಿಹ್ನಂಗಳಿಂತೆನ್ನೊಳಿರೆ ಬಳಲ್ವೈನೆ 
ಪಂಚಮುಖದಿಂದಾದ ಪಂಚಭೂತಂಗಳಿವೆ 
ಪಂಚಭೂತದ ಪಂಚವಿಂಶತಿಗುಣಂಗಳಿವೆ 

OB, HAG, $, ԱՏ. ತಾನಾಗಿರಲು 

ನಿನ್ನ ಕಳೆ9[ಯೆ]ಳನ್ನ ಫಳೆವರಕಾದಿಯಾಗಿರಲು 
ಆರವನು ಎಂದು ನಾನಾರ ಸಾರುವೆನಯ್ಯ 

ಮಾರಾರಿ ನಿಮ್ಮ ದಯದಾರೈ ಕೆಯವನಯ್ಯ 

ಅವ ಪರಿಯರ್ಚಿಪೆಂ ದೇವ ನಿಮ್ಮಯ ಪದವ 

ಆವ ಪರಿ ಭಜಿಸುವೆಂ ದೇವ ನಿಮ್ಮಯ ಘನವ 
eot Cjo* ಪೂಜಿಪೆನೆಂದೊಡಂ ಚಂದವಲ್ಲೆಂದು 
ಎಂದುದು ರಹಸ್ಯ ಗುರುವಿಂದಲ್ಲದಿಲ್ಲೆಂದು 
qo3095j00g ನಿಮ್ಮ ವಾಕ್ಯವೆ ಪ್ರ ಮಾಂ೧ಡಣಾಗಿ ಇರೆ೧೧ 
ಎಂತು ಪೂಜಿಪೆನು ನೀವೊಲ್ಲಿರೆಂದೆನುತ ಮಿಂ3ರೆ೧೨ 
ಗುರುವಿಲ್ಲದರ್ಜಸುವ ನರ?*ನ9೩ ಬರವಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಹರಿಗೆ ಕರಿಯೋಡುವಂತೋಡುವಿರಿ ಗಡ ಸ್ಮಾಮಿ 


೧ BRI (w. F. ನು); ೨ ರಿ(ಕ- 3); a ನಿ(ಕ); ೪ ವಿಹಿ(ಕ); ೫೪ಂ (ವ); 
& (td) Հ ವಶೆ ಅ (ವ); ಆಗೆ (ಕನ:ವು) ೯ ತು (ಒಕ); օօ ದ (ಒಕ); 
೧೧ ಇವಾಗಿಯಿದೆ (ನ), ಣಾಗಿಯಿದೆ (այ, ಣಮೆನಿಸಿದೆ (ವ); o» d. (v ನ. ವಃ); 
೧೩ ರ (ಕ); 
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a ಹ " 


ಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಲ 2 


॥ ze 3, Il 


ಯಥಾ ಮೃಗಪತಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ೧ಭೀತೋ ಯಾತಿಗನನೇ ಗಜಃ 
ಅದೀ ಕ್ಲಿತೋರ್ಚಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ 33d, ವಾಹಂ೨ ಮಹೇಶ್ವ೩ರಿಸ ೧ 


| ಲಲಿತ ರಗಳೆ | 
ದೀಕ್ಷೆ ವಿರಹಿತನು ರುದ್ರಾಕ್ಸಿಭಸಿತವ ಧರಿಸಿ 
ಮೋಕ್ಬಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಭಾಳಾಕ್ಷಲಿಂಗವ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಜಪಹೋಮತಪವನುಷ್ಠಾನವಿವು ಮೊದಲಾಗಿ 
ಉಪದೇಶಶೂನ್ಯಗಪಹರಿಕು "ನಿಷ್ಟ *ಲವಾಗಿ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚೈವ ರುದ್ರಾ So ನಿತ್ಯಾರ್ಚನಜಪಂ ತಥಾ 
ಹೋಮಧ್ಯಾನಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ದೀಸ್ಲಾಹೀನಸ್ಯ "QW, "eo 9 


ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ Il 


ಲಿಂಗಗರ್ಭದ ಗೃಹಂಗಳನದೀಕ್ಷಿತ ಪುಗಲು 
ಮಂಗಳಾರ್ಥಂ *ಲಿಂಗಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಣಗಳಿ*ನಲು 
ದೀಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ ಪೂಜಿ೭ಯಂ ಗೆಯ್ದ * ದ್ವಿಜನವಂ 
ಆಕ್ಷಣವೆ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸಲನಪ್ಪ 20939570 
ಚತುರ್ವೆದಿ ದೀಕ್ಷೆ ನಿರಹಿತನಾಗಿಯರ್ಚಿಸಲು 
ಕ್ಬಿತಿಗ್ರಾಮಕುಲ ವಿನಶ್ಯ ತಿಯೆಂದು ಶ್ರುತಿಯೆನಲು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಅದೀ ಕ್ಷಿತಶ್ಚತುರ್ವೇದೀ ನ ನಿಶೇದ್ದರ್ಭಗೇಹಕಂ 
ಪ್ರಮಾದಾದ್ದರ್ಭಗೇಹೆಂ ತು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ತು ಕಾರಯೇತ್‌ 


ಅದೀಕ್ಷಿತಶ್ಚ ಯೋ ವಿಪ್ರಃ ಕುರ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನಂ 
ಅರಣ್ಕೇ ನಿರ್ಜನೇ ದೇವಿ ಭವತಿ ಬ್ರಹ್ಮರಾ 9 


ಚೆಶುರ್ನೇದೀ ಸಾಹೆಂಕಾರೀ ಶಿವಲಿಂಗಂ ತು ಪೂಜಯೇತ್‌ 
ರಾಜ್ಞೊ e ರಾಷ್ಟ್ರ ನಿನಾಶಶ್ಚ ತಸ್ಯ ಗ್ರಾನೋಷಿ ನಶ್ಯತಿ 


x 


೧ ತಥಾ ಭೀತೋ (v. v.), ವಧಾ ಭೀತೋ (ವ); ೨ ತಥಾ ಭೀತೋ (ա. v. d; 
೩ div); e ատ (ಕ.ನ). 3 g (w8) ೬ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿಶ್ತಲಿಂಗಳ್ಳಿ (ವ) ಕಂ. 
ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತಗಳೆ (ಕ) ೭ ಈಷ್ತಿಸಿದ(ಒ.ಕ ವ) ೮ ನಹನು ಅಂ (ಒ.ಕ) ; 
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& ದೀಕ್ಲಾಬೋಧ 


ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ ॥ 
ಇಂತೆನುತಿಹಾಗಮವನೆಂತು ಮಾಜುವೆನಯ್ಯ 
ಸಂತತಂ ಶ್ರೀಗುರುವದೆಂತು ಸಿಕ್ಕು ವನಯ್ಯ 
ಲಿಂಗಪೂಜಾಸ್ಮರಣೆಗಂಗವಿಪುದೆನಗರಿದು 
ಮಂಗಳಾತ್ಮಕಗುರುವಿನಂಭು ದೊರಕಾುವ್ರುದರಿದು 
ಆದಿಯುವುನಾದಿಇಯುಂ? ಭೇದಿಸದ ಮಹಿಮನಂ 
ನಾದಕಳೆಬಿಂದುಗಳು ವೇಧಿಸದಗಮ್ಯನಂ 
ಹರಿಏತಾಮಹರಂದ್ರರೀಶ್ವರಸದಾಶಿವರ 
25339025) ಗರ್ಭೀಕರಿಪ ವರ ಮಹೆತ್ತಾದವರ 
ಅಜಾ ನತಿಮಿರಾಳಿಸುಜ್ಞಾ ನಜ್ಯೋತಿಯಂ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರಂತಃಕರಣವಿಜ್ಞಾ ನಪ್ರೀತಿಯಂ 
ಸಕಲಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಪ್ಪ ಕರಜೇತನಂ 
ಸುಕರತಾಶ | 353302 ಪ್ರಾಣಪ್ರಖ್ಯಾ ತನಂ 
ನಿಗಮಪೌರಾಣತತಿ*ಪೊಸಗಳುವತಿ ಸೇವ್ಯನಂ 
ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣಗಳಳಿಂ? ಮಿಗೆ ತೋರ್ಪ ಭಾ*ವ್ಯ*ನಂ 


॥ waz Il 


ಬ್ರಹ್ಮಾ Suo S, don, 3, 13,03, ಸದಾಶಿವ 8 
ನಿತೇ ಗರ್ಭಗತಾಶ್ರೈ 4ನ ತಸ್ಮೈ ಶಿ ಗುರವೇ ನವಮಂ 2 b 


ಅಜ್ಞಾ ನತಿನಿಂರಾಂಥಸ್ಕ ಜ್ಞಾ ನಾಂಜನೆಶಲಾಕಯಾ 
ಚಸ್ಸುರುನ್ಮೀಲಿತಂ ಯೇನ ತಸ್ಮೈ ಶ್ರೀಗುರನೇ ನಮಃ ೭ 


ಚೈ ತನ್ಯಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಶಾಂತಂ ವ್ಯೋಮಾತೀಶಂ ವಿರಂಜನಂ 
ನಾಡಬಿಂದುಕಲಾತೀತಂ ತಸ್ಮೈ ಶ್ರೀಗುರವೇ ನನು 3 ೮ 


ಲಲಿತ ರಗಳೆ Il 
ಎಂತು ಕಾಣೆ ನೊ ವಿಶ್ವತಂತ್ರಮಯನಂಭ್ರುಯಂ 
ಎಂತರ್ಚಿಪೆನೊ ಅಚಿಂತ್ಯನ ವಿಶ್ವನಂಭ್ರ ಯಂ 
ಎಂದಳಲುತಿರೆ ಕರುಣದಿಂದೆ ಸದ್ದು ರುರಾಯ 
20" B= ಕೈವಲ್ಯಮಂ ತಂದೀವ ನಿರ್ದಾಯ 
ಹೆಳವನಲ್ಲಿಗೆ ಗಂಗೆ೭ದಳದಳನೆ ಬರ್ಪಂತೆ 


೧ ಗಳು (ನ. ವ). s d (ಕ.ನ); a ಹೊ (ನ.ವ); ೪ OR (ನ); ಕೆ (ವ); ೫ ವ (1); 
೬ ದು (ನ.ಒ); ೭ಧಳಧ (ನ.ವ,): 
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WEA e ೭ 


ಅಳಲುಪತಿನಿರ್ಧನಿಕಗೆಳಸಿ ನಿಧಿ ಬಇರ್ಪಣಇಂತೆ 
ಹೆಂದದ ಭವಾರಣ್ಯವೃಂದದಾವಾನಲಂ 

ಕುಂದದಿಹ ಸಂಸಾರಸಿಂಧು ೨ ಬಡಬಾನಳಂ೨ 
ಬಂದನೆ*ನ್ನಾರ್ತ* ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆಂದು ಕರುಣದೊಳು 
ಬಂದು ಎಲೆ ಕಂದ ಏಳಿನೆಂದೆಳ ದೈನ್ಯಂಗಳೊಳು 
ಎನೆ ದೇವ ಹಲವು ಜನ್ಮಂಗಳೊಳ್‌ Queso 
ಮುನಿವ ದುರ್ನಿಷಯದಿಂ ಕನಿಸಿಕೊಳುತಿರಲಾಜ 
ಈಸು ಭವಸಾಗರವನೀಸಾಡುತಿರಲಾಆ” 

24) ಮಾಡುವ ದೇಹ ಹೇಸಿಕೆಗೆ eue» 
ಬಿದ್ದೆನು ಭವಾಂಬುಧಿಯೊಳುದ್ಧ ರಿಸುವರ ಕಾಣೆ 
ಹೊದ್ದಿ ಸುವರಿಲ್ಲಾ*ದಿರುದ್ರನಂ* ನಿಮ್ಮಾಣೆ 
ನೀವಲ್ಲ*ದೇ ಪರರು* ಕಾವವರು ತಾವಿಲ್ಲ 
ನೀ ಉಸುರದಿರೆ ಜಗದಿ ಜೀವಿಪರ್‌ ಮುನ್ನಿಲ್ಲ 
ಕಾಯಯ್ಯ ಸದ್ಗು Boss 53035035, ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ನೋಯದಂತಿರಿಸು ಲಿಂಗಾಯತದಿ ೭ಮದ್ದು ರಂವೆ 


ll wos Il 
ಭವಾರಣ್ಯಪ್ರವನಿಷ್ಠಸ್ಯ ದಿಜ್ಮೋಹಭ್ರಾಂತಚೇತಸ Տ 
ಯೇನ ಮೇ ದರ್ಶಿತಃ ಪಂಥಾ [A TK, y ಶ್ರೀಗುರನೇ ನಮಃ ೯ 
ಅನೇಕಜನ್ಮಸಂಪ್ರಾಪ್ತಕರ್ಮೇಂಥನನಿದಾಹಿನೇ 
ಜ್ಞಾ ನಾನಲಪ್ರಭಾವೇನ 33,, ಶ್ರೀಗುರನೇ deos ೧೦ 
| ಲಲಿತ ರಗಳೆ ॥ 


ಎಂದಳಲುವಂಗೆ ಗುರುವೆಂದ ಕರುಣಂಗಳೊಳು 
ಬಂದ್ರೇನೀರನ್ನಖಿಳ ಭವಬಂಧಘೋರಂಗಳೊಳು 
ಪೇಳುವೆವು ನೀನೆಮ್ಮ ಕೇಳಾಗಮಂಗಳಂ 

ಕಾಳು ಜನನಂಗಳಂ ಬೀಳುಕೊಡುವನುಗಳಂ 
ಕತ್ತಲಗಿನಿಂ ಕುತ್ತಿದೊಡೆ ಗಗನವಳುಕು90ವುಂಂ0ದೆ 
ಕ್ಷುತ್ತಿಂಗೆ ೧೧ಹೊಟ್ಟು9೧ Sos Oo ಹಸಿವು ಹೋಹುದೆ 


೧ಪ್ಪಂ (ವ); 9 ವಡಬಾನಲಂ (8.9): Հ ನೈರ್ಥಿ (ಕ); ೪೪ೆಂದು (ಕ); ೫ ರು ದೇವನಂ 


(ಕ), ದಿರುದ್ರನಿಂ (ವ); ೬ ದೀವವರು (d), ದಿವರಾರು (ಒಕ); ೭ ಸ(ಕ);ಆತ (ಕ); 
೯ ನಿನ್ನ (ಒಬ); օօ ವ (w ಕ); ೧೧ evo, (v.a); 
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ORFs CAG 


C 


ԱԱ ಘೆ ದ್ದೊ ಪಿ ಚಾಕಾಶಂ gogoe Ere? ಖಾದೆಯೇತ್ತುಷಂ 
ತೃಶ್ತ್ವಾಲಿ ಗಾರ್ಚೆನಂ ಮೊಥೋ NOF, BrE ತ್ರಿತೆಯಂ ವೃಥಾ ೧೧ 


| ಲಲಿತ one | 
ಕ್ಲೋರಸಂಸಾರ ಹೇರಡೆವಿಯೊಳಗಂ ನೀನು 
ಓರಂ: ತೊಳಲಿದ್ರೈ TSR, s 25203 ನೀನು 
ಅ 2276558 "esievcog ಸಕಲಯೋನಿಯ ತಿರು 
ಸುಖದುಃಖ ತಾಪ*ತ Hews, ոլոր 
ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಶತ್ರು ಭೂಭಾರಕಂ ನೀನೆನಿಸಿ 
೬ಗ*೬ಧರನನಆಿಯದೇ ಕೆಟ್ಟವ ಪನುಯೆನಿಸಿ 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಸಂಸಾರದುಃಖಕಾಂತಾಶೇ ನಿಮಗ್ನ 2, ವಂಹಾತಪೇ 
ಚಕ್ಸ sic ಎನೌತೇ ದೇವಿ JERE ತೆಃ ೧೨ 


ಚೆ ಕೀರ್ತಯೇತ 
3 


ಯೋ ಜಾತು ನಾರ್ಚಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ d ಸ್ಮರೇ 


ಭ್ರ 
Վ 
ಕೆಂ ತೇನೆ ಜಾ ತಮಾತ್ರೆ eto ಭೂಭಾರೇಹಾನ್ತ 2 


ՀՏ ՇՎ 
| ಲಲಿತ ರಗಳೆ | 
ಇಂತಪ್ಪ ಜನನಮಂ ಎಂತು ನೀಗುವೆನೆಂದು 
"conem ಶಿಕುವಿನಂತುವಂ Fel 909 C3) 
ಹುಟ್ಬಿಲಾಅದೆ ಹಸುಳಿ ಕಷ್ಟ i ae crivus vo 
ದೃ ಷ್ಠ ೯ವ ಮರ್‌ ನುಡಿವುದದು ಅಷ್ಟಮಾಸಂಗಳೊಳು 
SR ಜನಿಯಿಪುದ ನಿರ್ವಹಿಪೆನೆಹಗೆಂದು 
ಅರ್ಭಕಂ ಜನನದಇ9ವಿಂ0ಗುರ್ಬಣೆಗೆ ಕಡು ನೊಂದು 
ಹಿಂದಬಿಳಭವಮಾಲೆ ಬಂದು ಕಾಡಿ೧೧ಿದವೆನ್ನ೧೧ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಸ್ತನ ಹಲವನುಂಡು ಹೊಂದಿದೆ ಮುನ್ನ 
ಹಲವು 23925509 F ತಕ್ಕ ಹಲವಾಹರವನುಂಡು 


ರಂ (ಕ. ವ); ೩ vor (3); v mio (3); ೩ 233 3 52 


(ա, 9. 3); ೬ಗಾ(ಕ.ನ); ೭ d3(v); ೮೪೦ (ಕ); ೯ So (ನ); ao 6 
(ವ); ೧೧ ತು ಎನ್ನ (ಕ); o» g, (w ಕ); 
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ಪ್ರಥಮಸ್ತಲ 


EI 


ಸಲೆ ಶಿವನ ನಿಜಭಕ್ತಿಯಆ್‌ಯದಿನಿತುವ ಕಂಡು 
ಇನ್ನೀ ಭವಂಗಳಂ ನಿರ್ಣಯಿಸಬಲ್ಲವರು 
ಮುನ್ನಿಲ್ಲ ಶಿವನಲ್ಲದೆನ್ನನುದ್ದ ರಿಸುವರು 

ಎಂದು ಗರ್ಭೋಪನಿಷಇದಗಳಳೆಂದ ವಾಕ.ಮಂ 
ಕಂದನ ನೀ ತಿಳಿ ನಿನಗೆಯಹ ಭಕ್ತಿ ಸೌಖ್ಯಮಂ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ನಾನಾಯೋನಿಸಹಸ್ರಾ*ಣಿ೩ ಗತ್ವಾ ಚೈವ ತು ಮಾಯಯಾ 
"ಆಹಾರಾ ವಿವಿಧಾ ಭುಕ್ತಾಃ ಪೀತಾಶ್ಚೆ ನಿನಿಧಾಃ z gor" ೧೪ 


ಯದಿ ಯೋನ್ಯಾಃ ಪ್ರವಖಂಜಾವಿ ತಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ 
ಸಂಸಾರಸಾಗರಂ ಘೋರಂ ಲಂಘಯಾಮ್ಯಹಮಾತ್ಮನಾ ೧೫ 


rad o ಗರ್ಭಗತಃ ಸ್ಮ 933. ಯೋನಿಯಂತ್ರ ಪ್ರ ಪೀಡನಾತ್‌ 


ಜಾಯತೇ ವಾಯುನಾ ಯಾತ AA, Jo ವೈಷ್ಣ೫ವೇನ ತು” ೧೬ 


ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ ॥ 
ಇದನಆದು ಭಜಿಸು ಮದನನ ಮದಹರನ ನೀನು 
ಕುದಿಯದಿರು ದೈವಗಳ ಬೆ೭ದ೭ಡೆಯಂ ಬಿಡು ನೀನು 
ಎಲ್ಲ ಹುಟ್ಟುವವೆಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಲಯವಹವೆಲ್ಟಿಳ 
S YYA ಭವಬಂಧಹರ ನಿನಗೆ೧೦ಲ್ಚಿ೧ಂ 
ಆರು ಲೋಕಂಗಳಾಧಾರವಹರವರಿಂದ 
ಘೋರ ಸಂಸಾರಮಂ ನೀಗವರ ದೆಸೆಯಿಂದ 


ll ಸಾ! 
ಆಕಾಶಂ ಲಿಂಗನಿತ್ಯಾಹುಃ ಪೃಥ್ವೀ ಸತ್ಯ ಚ ಪೀಠಿಕಾ 
ಆಲಯಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ೧೧ಲಯನಾಲ್ಲಿಂ೧ಗಮಂಚ್ಯ ಕೇ ೧೭ 


ಲಿಂಗಮಧ್ಯೇ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚರಂ 
ಲಿಂಗಬಾಹ್ಯಾತ್ಸ ರಂ ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಂ ಪ್ರ ಪೂಜಯೇತ್‌ ೧೮ 


೧ ದಿನೊ (ಕ), ದಿಗೆ (ನ); ೨ನೀಂ (ವ); a ನಾಂ (ವ); ೪ ಆಹಾರಾನ್‌ ವಿನಿಧಾನ್‌ 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪೀತ್ವಾ ಚ ನಿನಿಧಾನ್‌ x Wan! (Հ: d); ೫ ವೀಠತನುಃ (ಕ); ೭ ಗ (ವ); 
೮ ಎಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಟುವವೆಲ್ಲವಲ್ಲಿ ಲಯವಹವೆಲ್ಲ (ಕ), ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವವೆಲ್ಲಯೆಲ್ಲಿ ಲಯ ಹವೆಲ್ಲ 
(ನ); ೯ ge (Թ. ೪); օօ 9 (ನ. ಕ); ೧೧ ಲಯಾನಾಂ ಅಂ (ನ. ವ); 

ದಿ, ೨ 
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೧೦ OL WAG 
॥ ಲಲಿತ ರಗಳೆ ॥ 

ಆಂದಇಡಂ ನಿನ್ನ ಹೃದಯಾಧಿಪತಿಯಂ ನೀನು 

ಆದರಿಸಿ ನೋಡು ಜ್ಞಾ ನೋದಯದೊಳಂ ನೀನು 

ಭೂತಪಂಚಕದ ಸಂಜಾತನೆಂದಟ್‌ ನೀನು 

ಆತನಂ ಭಜಿಸು ಉಳಿದಾತಗಳ ಬಿಡು ನೀನು 

ಹಿಡಿದ ಪಂಚಕ ೨ಭೂತಗಡಣತದೊಡಲೆಂಬುದಂ 

ಒಡೆಯರಿಂಗೊಡವೆಯಂ ಕೊಡು ನಿರತನ*ಹಡಿ*ದಂ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಸದ್ಯೋಜಾಳಿತಾತ್ತಳಥಾ ಭೂನಮಿರ್ವಾಮದೇಶವಾದ್ಧ 230424 ಲಂ 
ಅಘೋರಾದ್ಧ್ವಹ್ಟಿ ರಿತ್ಯು೬ಕ್ತ ಸ್ತ է ՅՑ) ರುಷಾದ್ವಾಯುರುಚ್ಯತೇ ೧೯ 
ಈಶಾನಾದ್ಗ ಗನಾಕಾರಂ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಮುಯಂ ಜಗತ್‌ 
ಭೂತಪಂಚನುಯಂ ಸರ್ವಂ INN TOZ dU ವಂ ೨೦ 


ಮತ್ತೆಯುಂ ಭಜಿಸು ನೀ ಹೊತ್ತುದಂ ತ್ಯಜಿಸುವ. ಡೆ 

ಅತ ಂತವರ್ಚಿಸೈ ನಿತ್ಯತ ವಅಸುವಡೆ 

ಹರಣಕಂತಕರು ಮುನಿದಲ್‌ವುತೊಯ್ಯದ ಮುನ್ನ 

ನೆರೆದಧನ ೨ವೃಥಯಲದಿಂ ಹ ರ್‌ದು օՉՅ.Թ60ՉՈԾ ಮುನ್ನ 
ಮಾಡು ಶೀಘ್ರದೊಳು ರೂಢೀಶನರ್ಜನೆಗಳಂ 

ನೋಡಿ 89030, ೧೧ಸತ್ತು ಸೆಡುತಿರ್ಪ೧೧ ಜಂ೨ನ೧೨ಗಳಂ 
ಮಕ್ಕ ಳಂದೆನಲಿಲ್ಲ ೧ವಾರ್ಧೀಕರೆ೧ಸ JOO 

ಚಕ್ಕ ನಂತೊಯ ನದನಾರು ಬಲ್ಲವರಿಲ್ಲ 

ಹರಿಯಜಸುರಾದಿಗಳು ಉರುಳ್ಳುದುಕೆ ಕಡೆಯಿಲ್ಲ 

ಮರುಳೆ ನಿನ್ನಳಿವುಂಳ೪ ಪರಮಾಣುವೊಳಗಣಳಣುವಿಲ್ಲ 

ಅತಿ ೧೫ಶೀಘ್ರ OFS ಶೀಘ್ರುವತಿತ್ವರಿತದಿಂ ನೀನು 

ಸಿತಗಳನ ಪದಯುಂಗಾರ್ಜಕನಾಗು Tee, ead 

ll ಸಾಫ್ಷಿ॥ 

ಬಾಲ೬ವೃದ್ಧ uo GAT Wo, չ ಮೈತಾ DRI y ದಿದೇವತಾಃ 
ಅಹಂ ಮೃತೋ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶೀಘ o ತು ಶಿವಪೂಜನೆಂ ೨೧ 





೧ದೊ (ನ.ಕ); ೨ ಗಡಣ ಭೂತ (ಕ); ೩ ಹೊಡೆ (ನ); ೪ 3x, (ಕ. wa), ತಾಸ್ತ (ನ); 
23 ವೋದ್ಭವಂ (ಒಕ); ೬ 08 (F); ೭ವೊ (ನ. ವ.);ಆ ವ್ಯರ್ಥ (ನ.ಕ.); ೯ ಕೆ(ವ); 
೧೦ ಪೋ (ನ); ೧೧ ಸಾವು ՉԱԹ (ವ), ಸಾಜ ಕೆಡುತಿರ್ಪ (w); ೧೨ ನಂ (ವ); 
೧೩ ವೃದ್ಧರೆಂದೆ (ನ); ೧೪ ವಣುವಿನೊಳಗೆ ಪರಮ (ನ. ವ); ೧೫ ಯಾಗ್ರ (vw. ವ); 
೧೬ ಲವೃದ್ದಮೃತಂ (w); ಲಂ ವೈದಂ ಮೃತಂ (ಕ.ನ.) 
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ಪ್ರಥಮಸ್ಥ ಲ ೧೧ 


ಪ್ರಾಣಯೋಗವಿಯೋಗಶ್ಚ ಧನೆಯೋಗನಿಯೋಗಕಃ 
ನಿನಿಂಷಂ ನಿಮಿಷಾರ್ಧಂ ಚ Հ ಶೀಘ್ರ o ತು ಶಿನಪೂಜನೆಂ ೨೨ 


ಲಿಂಗದ ಮಹಾತ್ಮೆಯ ಘನಂಗಳನದೇನೆಂಬೆ 
ಲಿಂಗಶ್ರುತ9 ವಂ ಲಿಂಗಶಬ್ದವ*ನದೇ3ನೆಂಬೆ 
ಲಿಂಗಶ್ರು ತಮುಂ ಪಾತಕಂಗಳಂ ಕೆಡಿಸುವುದು 
ಲಿಂಗಶಬ್ದಂ *ಭವಂ*ಗಳನು ನೆಆ್‌ ಕೆಡಿಸುವುದು 


ll wos Il 
ಲಿಂಗಶಬ್ದಂ ಸಕೃಚ್ಛುತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ` 
ಲಿಂಗಶಬ್ದಂ 25332035. U, ಮುಚ್ಯತೇ ೪ಸರ್ವಳ ಬಂಧನಾತ್‌ 58 


| ಲಲಿತ ՅՈԳԱ 
ಲೀಲೆಯಿಂದಂ ಭಕಿ ಇಲೌಲ್ಯದಿಂದಾದೊಡಂ 
ಮೇಲೆ ಕಪಟಿಂ ಡಂಬುಪಾಧಿಯಿಂದಾದೊಡಂ 
4599090 ದಿಟಿಗಳಿಂದಾವನೊಳಗಾದೊಡಂ 
ಅಟಿಮಲಟದೊಳಾವ ನೆವದಿಂದಲಾರಾದೊಡಂ 
ಆವ ಪರಿಯಲಿ ಭಜಿಸಲೀವನಮಳತ್ವ ಮಂ 
ದೇವಾಹ*ಧಿ*ದೇವನೀವಂ ಪಾವನತ್ವ iss 


ಕ್ರ್ರೀಡಾಲ್ಲೋಭಾವ್ಭ ಯಾನ್ಮೋಹಾದ್ಧಂಭೇನ ಕಪಟೀನ ವಾ 
ಯೇನ ಕೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಧನ್ಯಃ ಪೂಜಯಂತೇ ಶಿವಂ ೨೪ 


ಅನಾದರೇಣ ಶಾಕ್ಯ ed BODES ಮಾಯಯಾ 
ನಮಸ್ವಾ ಕೇ ಕೃ ತೀ ಲಿಂಗೇ ಸರ್ವಪಾಪಹರೋಪಹ ರ ೨೫ 


ಲಲಿತ ರಗಳೆ ॥ 
ಬಾಲರಂಗಳುಂ ತಮ್ಮ ಲೀಲೆ ಮಿ ಗಲಲ್ಲೊಂದಳ 
ಶೂಲಿಯಂದವ ಹೋಲಿಸರ್ಚಿಸಲು ಮುದದಿಂದ 
ಶಿಶುಗಳೆಂದವರ ಮನ್ನಿ ಸುವುದಂ 539583 de 
ವಸುಧಾಧಿಪದವನಂತ್ಯದೊಳೀಯದಾದನೇ 


೧ ಮಂ (ಕ), ಮುಂ (3); ೨ ದನೇ(ಒ.ಕ); ೩ ಗಭವ (ವ); ೪ ಜನ್ಮ (ಕ); ೫ ಶತೆ(ಕನು); 
a ದಿ(ನ.ವ); Հ ನ(ವ); ಆ ಗಲಲ್ಲೆಂದು (ವ); 
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Q9 ದೀಕ್ಸಾಬೋದಧೆ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ 
ಕ್ರೀಡಾಯಾಂ ಶಿಶವೋ ಯತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಜಂತಿ ಯೇ 
ಸೈಕತಂ ಮೃಣ್ಮಯಂ ವ್ಯಾಪಿ ತೇ ಭವಂತ್ಯೇವ ಭೂಭುಜಃ ೨೬ 


ಎಲ್ಲ ಬಜನೆಲ್ಲಿಯವು ಮೃ ತ್ಯುಮಾರಿಗಳಿಲ್ಲ 

ಎಲ್ಲ ಪರಮಾಯು” ಯು9ತರಲ್ಲದವ?ರಲ್ಲಿಲ್ಲ3 
ಅಗಜೇಶಪದಪದ್ಮಯುಗವ ಪೂಜಿಪರಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಲಮ್ಮ *ವೀ* ಮೃ ತ್ಯುಮಾರಿಕ್ಟಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ನ ತತ್ವ ದೇಶೇ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ನ ಚ ಮಾರೀಪ್ರವರ್ತನಂ 
ՉԾՉՉ ಕಾಲೇ $9, 09936 ರಾಜಾ ಪೂಜ್ಯ ತೇ ಯತ್ರ ಶಂಕರಃ ೨೭ 


॥ ಲಲಿತ ರಗಳೆ॥ 
ಸಕ್ಕ ತೊಮ್ಮೆ ಲಿಂಗಮುಮನಾವನರ್ಜಿಸಿ*ದಂಳಗೆ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಪಲ್ಲಬಿಸಿ ಶಿವಲೋಕವಹುದಾತಂಗೆ 
ಬತಮಾತೆ ಸತಿಸುತರು ಬಂಧುಬಳಗಂಗಳೊಳು 
ಅತಿಸುಖದೊಳಿಹನು ನಿಶ್ಚಿಂತ ಕೈಲಾಸದೊಳು 





Il ಸಾಕ್ಷಿ! 


ಸಕೃತ್‌ ಪೂಜಯತೇ ಲಿಂಗಂ ವರ್ಷಕೋಬಶತತ್ರಯಂ 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ರಮ್ಮೇ ಮಾತೃಜಾಃ ಪಿಶೈಜಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ՏՏ 


| ಲಲಿತ dre ll 
ಗೊಂದಣದ ಪುಷ್ಪ ಫಲದಂದಮಂ ಶಿವ ಬಲ್ಲ 
ಒಂದರಳಿಗೆಂದುದಂ ಕೇಳು ರಹಸ್ಯ ದೊಳೆಲ್ಲ 


ಮಂತ ಶಿ ವಾಗಲಿಯಾಗದಿರಲಿಯರ್ಚಿಸಿದವಂ 
ಸಂತತಂ ತನ್ನ ಕುಲಕೋಟಿಯಂದ್ದ ರಿಸುವಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಜಲಂ ವಾ ಪುಷ್ಪಮೇಕಂ ವಾ ಲಿಂಗಸ್ಯೋಪರಿ ನಿಕ್ಷಿಸೇತ್‌ 

ಅಮಂತಶ್ರಂ ವಾ ಸಮಂತ್ರಂ ವಾ ಕುಲಕೋಟಿಂ ಸಮುದ್ಧ Bese ೨೯ 
೧ (ಮೃ), (ನ.ವ); ೨ ರಿಲ್ಲಿಲ್ಲ (ಕ), dere (ե): ೩ ದೀ (ನ); ೪ ಸ (ವ), ನ (ಕನ); 
೫. ದವಂ (ಒ); a. 5 30 (ಕ), 34 tà (ಒ); 
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c co oc աս PR 


ನ R 


ಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಲ ೧೩ 
| ಲಲಿತ ರಗಳೆ | 

ಮತ್ತೊಂದ ಕೇಳು ಶಿವನತ್ಯುದಾರತೆಗಳಂ 

ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಾಳಿಗೊಲಿದೀವ ಕ್ರಮಗಳಂ 


ಬೆರಳ ೧೫[ಡಿ೧]ದುದಕ ಹಣಿದರಳ ಪೂಜಿಗಳಿಂದ 
ಸುರಪತಿಯ ಪದವೀವನೊಲಿದಭವ ಕೃಪೆಯಿಂದ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
*ಿಂಚಿದ್ದಳಂ ವಾ ಚುಳಕೋದಕಂ ವಾ ದೇವೇಂದ್ರಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ದದತೇ ದದಾಸಿ 
ಆದಾನೆವಾನೇ ಜಗದೇಕ೨ಬಂಥೋ೨ ಸಮುಗ್ಲೋಸ ಭವಾನ್‌ 
ಸರ್ವನಿದೇವ ದೇವ ೩೦ 
॥ ಲಲಿತ ರಗಳೆ il 
ಒಂದು ಕುಲಕೊಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುತನಾದವಂ 
ಬಂಧುಗಳ ನರಕವೃಂದಗಳ ಪೊಳ ಅ*ಮಡಿಸುವಂ 
ಕೂಪೋದಕವ ಪಾಶಭಾಂಡದಿಂ ತೆಗೆವಂತೆ 
ಆ ಹರಿಯೆ ತೆಗೆವ ಕುಲದೀಪಕಂ ತಾನಂತೆ | 


ll ಸಾಕ್ಷಿ ॥ 

ಯಪ್ಚವ್ಯಾ ಬಹವಃ ಪುತ್ರಾಃ ಶಿನತಂತ್ರಾನುಸಾರಿಣಃ 

AB, dod 36 ಗೋತ್ರಂ dxo s ಕೂಪಾದ್ಪಟಿಂ ಯಥಾ ೩೧ 
ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ Il 


ಇಂತಪ್ಪ ಪೂಜೆಗಿಂತಪ್ಪ ಫಲವೆಲೆ ಮಗನೆ 
ಸಂತತರ್ಚಿಪರಿಗಿನ್ನೆಂತಪ್ಪುದೋ ಮಗನೆ 

ಅರ್ಜಿಸೈ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಚ್ಚಿ ಮರುಳಪ್ಪನಂ 

ಅರ್ಚಿಸೈ ತನ್ನನೊಜ್ಚ ತವೀಪುತಿರ್ಪನಂ 
ಅದುಕಾರಣಂ ನಿಮ್ಮ ಪದವ ನಂಬಿದೆ ಗುರುವೆ 
ಪದುಳದಿಂ ಶಿವಭಕ್ಕಿಯೊದಗ ಕರುಣಿಸು ಗುರುವೆ 
ಉಪದೇಶದಿಂ ಭವವನಪಹರಿಪುದೆಲೆ ತಂದೆ 
ಸುಪಥಸದ್ಭ ಕ್ತಿ ೬ಯಂ* ಕೃಪೆ ಮಾಳ್ಬುದೆಲೆ ತಂದೆ 
ಎಲ್ಲ ದೀಕ್ಷೆಗಳನುವ ಬಲ್ಲೆ ನಾಂ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
೭ಒನಿಲ್ಲೆನವ AS Be ಸಲ್ಪದವ ಸದು ರುವೆ 





೧. ಬಿಡ್ರಿ (ವು, ಚಿದ್ರಿ (ನ), ಚಿದ್ರಿ (u), ಜಿದ್ದು (ಕ); ೨. ಜಿಂದೋ (ನ); a. X (ವ); 
v. ಧ (ನ); ೫. ಡ(ವ); a o (ಬ); ೭ ಬ (ಕ್ಕನ); 
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ದೂರದಿಂದರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ೧ಜ್‌೧ಕ ಹಾಗಿರಲಾಲ 
ಘೋರಭವದೊಳು "ಮರಳಿ ಹೋರು 3.020008" 


ಒಚ್ಚೆ ಭಕ್ತನು ալ ಭವಿಯಾಗಿರಲ್ಯಾ e 
ETE ಮನದಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆದಟಲ್ಲಾ ಆ 

ಆವ 'ಪರಿಖಿಂದಾದೊಡಂ ದೇವ ಚಿತ್ತೆ 3 

ಜೀವ ಕಾಯದಿ ಲಿಂಗ Հ Seay)” ԱՑԱԾ» 
ಲಿಂಗಾರ್ಜ್ಚನಂ ಗೈವ v, v ss Fe ಕೃಪೆವ ಮಾಡು 
005230 S moron ಹಿಂಗದೆ ಕೂಡಂ 

ಎಂದ ಮಾತಿಂಗೆ ನಗು go g ಸದ್ಗುರು*ರಾಯಕಿ 
ಕಂದ ನಿನಗಾಯಿತಾಗಳೆ ಭಕ್ತಿ ನಿರ್ದಾಯ 
ಘನಮಯನ ನಿಜಭಕಿ ಯನುವು ತಿಳಿಯಿತೆ ಮಗನೆ 
೭ತ್ರನಣಿ ತಾನ:ಪ್ಪುದೇ ನಿರ್ವಾಣವಿದು ಮಗನೆ 

ಅಂಗ ಲಿಂಗದ ಸಂಗವೆಂಬುದತ್ಯಂತರಿದು 

ಲಿಂಗ ಪ್ರಾಣದೊಳಿರಿಸುವಂಗ ಮುಳನ್ನ ವೆಲಯರಿದು 
ಎಲ್ಲ ದೀಕ್ಷೆಗಳ ಪಥವಲ್ಲವೀ ವಾರ್ಗವಿದು 
ಬಲ್ಜಿಹುದು ಹೊಲ್ಲಹುದು ನಿರ್ವಾಣವೆನಿಪುದಿದು 
ಅರ್ಥ ಪ್ರಾಾರ್‌ಭಿಮಾನ ತಿತ್ತಿಗರಿಗಳವಡದು 
ವ್ಯರ್ಥ ಕ99ರ”9ಣಾದಿಗಳ ವಿಸ್ತರಿಪಗಳವಡದು 
ಅರಿದು ಶಿವಮಾರ್ಗದೊಳಗರಿದು ನಿರ್ವಾಣವಿದು 
ಹರಣದೆಡೆಯಣ ಸರಸ ಉರಗನಾಭರಣಪಿದು 
ಪುಂಡರೀಕನ ಗಂಡಸ್ಥ ಲವನಪ್ಪಲುಬಹುದೆ 
 ՏՉԹՈԺ ದಂಡೆಯಂ ಮಂಡೆಯೊಳಗಿಡಬಹುದೆ 

ಇಕೆ ನಲದ eroo 6 0033 ನಡು”೨ವಿ”೨ ©, GAGE ಯಿದು 
ಇಕ್ಕ ಬಾರದು ಪಥವ ತಕ, ಒವರಿಗಲ್ಲದಿದು 

ಬೇಡ ನಿನಗರಿದಿದಂ ನೋಡಬಾರದು ಮಗನೆ 

ಇ೩ ಮಾಡು ಹೀಠಾರ್ಚನೆಗಳಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಮಗನೆಂ ೩ 
ಐಂದಡಿವ ತಂದೊಡ್ಡಿ ಮಂಂದುಗೆಡಿಸದೆ ಗುರುವೆ 
೧೩ಬೆಂದ ವಿಷಯಂಗಳಿಂ ನೊಂದೆ ಕರುಣಿಸು ಗುರುವೆಣಕಿ 
ಇ೩ಬಿಡುಬೀಸದಿರು ಬಿಸುಡದಿರು ಕಡೆಗೆ ಸದ್ದು ರುವೆ?೩ 





೧ದಿ(ನ); ೨ತ್ತುಖಿ (ա), ետ (ನ), ತ್ತಮಿ (ಕ); ೩ ಶ್ಚಯಿ (ಕ.ನ), uo (ವ); 
eX (5): a 3050 |): ೬ ವಿನ ಬೋದೆ ಟಕ); 2 » ನಿನಗ ತನಗ (ನ, ವ); [5] ICE 
(ಬ); € ಣಾ (ಒಕ.ವ); oo d: (ವ); ೧೧ ದು (ಒ), 8 s2 (թ): ೧೨ನೆ ಇ (w); 
೧೩ ಈಪಂಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ (ವ). 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಸ್ತ ಲ 
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ಒಡಲೊಡವೆ BIB] ವಿಂಗಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ೨ವು3 ಗುರುವೆ 
ಹಲವು ಭವದುರ್ವಿಷಯದೊಳಗೆ ಸಾ*ವುದಜ್‌ಂದ* 
ಒಲಿದಿಕ್ಕು ವೆಂ ಹರಣಮಂ ಭಕಿ ಛಲದಿಂದ 
ಶಿವಭಕ್ಮ ಪಥವ ಶಿವನ ವರಪದಮಂ ಹಿಡಿವೆ 
ಶಿವಸದಾಚಾರವಲ್ಲದನೆಲ್ಲವಂ ಬಿಡುವೆ 

? co? jus" c3 ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯಂದಮಂ ನೀನಣಿಯೆ 
ಮುಂದಿ ತೊಡಕುಂಟು ಶಿವನಿಂದಲದ ನೀನಆ್‌ಯೆ 
ಭರ್ಗನ ಅನುಗ್ರಹಕೆ ನಿಗ್ರಹಂ ಘನ ಮಗನೆ 
ಶೀಕಿಭ್ರ*ಗ೭ಳ್‌ಗಂ: ಅಘಸಮಳಗ್ರಿಲಗಳ o ಮಗನೆ 
ಜಾಲರಜ್ಜರಿಗೆ ೯ಸ್ಪ್ರೀ೯ಲೋಲ ದ್ಯೂತಾಳಿಗಂ 

ಕೇಳು ಸುರೆವಾಂಸಭಕ್ಷಿಗೆ ವ್ಯ ಸನದೋಷಿಗಂ 
ದೀಕ್ಷೆಯಿಂದೆಮಗೆ ಶಿವಶಿಕ್ಷೆಗಳಹವು ಮಗನೆ 
ದೀಕ್ಷೆಯಿಂ ನರಕವಾಕ್ಷಣವಹುದು ಕೇಳ್ಮಗನೆ 

ಕೇಳು ಶಿವದೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆಂದ:ಮಹದಾಜ್ಹೆಗಳ 
ಆಳಲಾಲ್‌ವು ಮಗನೆ ನರಕಸಂದೋಹಗಳ 


V ze 3, ll 
ಬಾಲಾಜ್ಞಸ್ಕಾಬು”ರದ್ದ ಸ್ಕ೧೨ ವ್ಯಸನೇ೧೧ಷ್ಟಾ೧೧ತುರಸ್ಕ ಚೆ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ಪರಂ ದದ್ಯಾತ್‌ ತಮ್ಮ ರುರ್ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ೩೨ 
ಮೆದ್ಯಪಾನೀ ಮಾಂಸ C203 ಕ್ಷೀನಿನಿದ್ಯೂ ತವೇಶ್ಯಾಂಗನಾರತಃ 
SAAC Ho ೧೩ವ್ರ ತೇ೧೩ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತದ್ಗು ರುರ್ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ೩೩ 


Ա ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಆ”*ದಡಿಹ”*ಗೆಂದೊಡಂ ಹೋದೆಹನಲಾ ಗುರುವೆ 
ಕಾಣದುಣ* ರಕ್ಷಿಸುಪುದು ಇವನಾದಡೆಲೆ ಸದು ರುವೆ 
ಶಿಲೆಯೊಳುರುಳ್ಳಂಗೆ ಕೈಗುಡಲು ದೋಷವೆ ತಂದೆ 
ಜಲದೊಳಾಳ್ವನ”ನು5 ಹಿಡಿ”?`ದೆ?:ಳೆಯೆ ಪಾಹವೆ ತಂದೆ 


ಪಶು ಪಂಕದಲ್ಲರೆಬ್ಬಿಸುವ ಧರ್ಮಿಯ ಕಾಣೆ 


o (ಬ); ೨ಳು (ಕ); ೩ ಯುವುದಜಿಿದು (ա), ರುವುದರಿಯೆ (ಕ); ೪ + ಗುರುವಿನ 
ಜೋಫೆ (ಕ); ೫ ದ (ಕ. ನ); ೬ಘು (6.ನ); 2 edo (5.9.3); ೮ ಗ್ರ(ಕ.ನ); 
೯ ಶ್ರೀ(ವ);೧೦ 08, (ನ); ೧೧ ಜಾ (9); ೧೨ ಭೋಜೀ (ವ); ೧೩ ರತಂ (3, ನ); ೧೪ 
ದೊಡೆಹೀ (d), ದೊಡಿಹ (ಕ); ೧೫ od (ಕ, ನ); ೧೬ X (ಒ); ೧೭ ದೆಯೆ (ա): 
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^ 
Il ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ಶಿಶು ಭಾವಿಯೊಳ"ಗುರಂುಳೆ" ತೆಗೆವ ಕರುಣಿಯ ಕಾಣೆ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಬೇಡಿನ್ನು ಎಮ್ಮಯ್ಯ ದಮ್ಮಯ್ಯ 
ನಿಮ್ಮನಾಂ ಬಿಡೆ ಬಿ ಡೆನೊ3 ಎಮ್ಮಯ್ಯ ದಮ್ಮಯ್ಯ 
ಎನಗೆ ನೀವೆಂದ ದುರ್ಗುಣವುಳ್ಳೊಡಂ ಸ್ವಾಮಿ 
ಎನಬೇಕು ಇಲ್ಲದಿರ್ದೊಡೆ ಕರುಣಿಪುದು ಸ್ವಾಮಿ 
ಎಂದಡೀಶನ ಭಕ್ತಿ ಯಂದ ತಿಳಿಯದು ನಿನಗೆ 
೩ಚ್ಛಂ.ದವಾಗಳದುಳ ಬಳಿಕ ಮುಂದೆ ತೊಡಕದು ಮಗನೆ* 
ಆದಡಂ ಕೇಳು ಶಿವಭಕ್ತನ ಚರಿತ್ರ ಮಂ 
ಮೇದಿನಿಯೊಳಾತನಾಚರಣೆಯ ಚರಿತ್ರಮಂ 
ಉತ್ಸಾಹ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಚ್ಚಳಿಯದಿರಬೇಕು 

ನಿಚ್ಚಟಿದ ನಿಷ್ಠೆ ದೃಢ ಕೆಚ್ಚುಗೊಂಡಿರಬೇಕು 
ನಿಯತಮಪ್ಪಾಚಾರಸಮಯ ತಾನಿರಬೇಕು 

ನಯದ ವಾಕ್ಯಂ ದಯವು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ವಿರಬೇಕು 
220524 ಮಾತ್ಸರ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂಬುಗುಡದಿರಬೇಕು 
ಶಂಭುಪದಭಕ್ತಿ ನಂಬುಗೆಯ ಹಂಬಲು ಬೇಕು 
ವರ್ಮತೃಮುಂ ನಿಜದ ನಿರ್ಮಲಾರ್ಜನೆ ಬೇಕು 
ಧರ್ಮಗುಣ ನಿಷ್ಠ ಸತ್ಕರ್ಮ ದೃಢವಿರಬೇಕು 
ಪದಪಾಣಿಗುದಗುಹ್ಯ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆದಅದವಧಟ್ಟಿ ಸುವ ಅದಲಟಿಬೇಕವಅಲ್ಲಿ 
ಸೂಸಲೀಯದೆ ಮನವನೀಶವಾಸದೊಳಿರಿಸಿ 
*ಬೀಸರೋಕಿಗದೆ ಚಿತ್ತ ಮಂ ಮೂಸಲಾಗಿರಿಸಿ 
ಹೀನದೀನತ լ ದುಮ್ಮಾನಮಂ ಬಿಡಬೇಕು 

ಧ್ಯಾನ ಗುರುಭಕ್ತಿ ತಧ್ಯಾನನಾಗಿರಬೇಕು 

ಇಂತಪ್ಪ ನಂತಗುಣವಿಲ್ಲದೊಡೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ 

ಎಂತು ದೊರಕೊಂಬುದೈ ಅತ್ಯಂತ PN RDE 


ಶಿವಭಕ್ತಾ ಮಹೋತ್ಸಾ ಹಾಶ್ಯಿ ವಾರ್ಚನಪರಾಯಣಾಃ 
ಶಿವಾಚಾರಸಮಾಯಖಕ್ತಾ ದಯಾದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಗೋಚರಾಃ ೩೪ 


೧ ಗದ್ದೆ (ಕೃ ನ); ೨ಡೆಂ (ಕೃನ); ೩ದಂ(ಕ ನ); e ದ(ವ,ನ);* ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು 


ಪಂಕ್ತಿಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರಬೇಳೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ೫ ಡಂ (ನ); ೬ ಬೇಸರಾ (ಕ); 
2 ಯು (ಒಕ); 
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ಪ್ರಥಮಸ್ಮಲ 


ದಂಭಮಾತ್ತರ್ಯನಿನರ್ಯಕ್ತಾ ಯಧಥಾತಥ್ಯನಿಭಾಸಿಣಃ 
ಸಂಯಖತಾ ಧರ್ಮುಸಂಪನ್ನಾ ಸ್ಪರ್ವಾರ್ಥಾನ್ಸಾಢಯಂತಿ ತೇ 
ನ ದೀನಾ ನಾಪಿ ಮಲಿನಾ ನ ಚ ಕರೋಷವಶಾನುಗಾಃ 
ನ ಪಾದಪಾಣಿವಾಕ್ಸ ಫ್ಷುಶ್ಯೋೀತ್ಸಶಿಶ್ಲವಶಾನುಗಾಃ 

so dA, ತವಖುಖಾ ಭವ್ರಾಸ್ತ್ಯಕ್ತಸ್ಪರ್ಧಗತಸ್ಪ 993 
ಪರೋಪಕಾರನಿರತಾ ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಣೇ ರತಾಃ 


ಎಂದೊಡಂ ಗುರುವೆ ನಿಮಗೊಂದ ಬನ್ನೆ ಸುವೆಂ 
ತಂದೆ ನಿಮಗುತ್ತ ರಂಗುಡಲು ನಾನಂಜುವೆಂ 

ದೇವ ನೀವೆಂದವುಂಟಿನಲಿಕಿಲ್ಲೆ ನಲಮ್ಮೆ 

ಆವ ಪರಿಯಲಿ ವಿಜಾರಿಏರೆಂದುಸುರಲಮ್ಮೆ 
ಇಲ್ಲವೆಂದಡೆ ದೀಕ್ಷೆ ಸಲ್ಲದೆಂಬಿರೊ ಗುರುವೆ 
ಎಲ್ಲವುಂಟಿನಲಹಂಕಾರಿಯೆಂಬಿರೊ ಗುರುವೆ 

ಇದು ಕಾರಣಾನುಸುರಲಂಜುವೆಂ ಶ್ರೀಗುರುವೆ . 
ಹೃದಯದಂತಸ್ಥ ವಂ ನೀವು ಕಂಡಿರಿ ಗುರುವೆ 
ಎನ್ನ ಕೇಳುವುದಕಿನ್ನೇನು ಕಾರಣ ಗುರುವೆ 
ಬಿನ್ನಾಣವೇಕಿನ್ನು ಶಿಶುವಿನೊಳಂ ಮದ್ದು ರುವೆ 
ಇನಿತು ಸುಗುಣಗಳೆನ್ನ ಇಲಿಂಲ್ಲದಿರ್ದೇಡೆ ಗುರುವೆ 
ನೆನೆವೆನೆಹಗಾ ಮಹಾಘನದ ಘನಮಂ ಗುರುವೆ 
ಏಕಿನ್ನು ಕರುಣಾವಲೋಕನದಿನೀಕ್ಷಿ೨ಸಿ೨ರಿ 
ಕಾಕುದುರ್ಭವವ ಶಿಕ್ಷಿಸದುಪೇಶೆಸುತಿಹಿರಿ 
ಮಾಡಬೇಕಿನ್ನು ಕಾಡದೆ ಕರುಣಮಂ ಗುರುವೆ 
ಓಡಿಸದಿರಿನ್ನೆ ನ್ನ ನೋಡು ಕೃಪೆಯಿಂ ಗುರುವೆ 
ಕರುಣಿಸುವುದೆನಗೆ ನಿಜ ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಹರನೆ ನಿಮ್ಮಯ ಪದದ ಸೇವೆಯಂ ಮದು ರುವೆ 
ಎನಲಿಕಳವಟ್ಟು ದಾಗಳೆ ನಿನಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ 

ನೆನೆದಾಗ sv Ad, ನಿತು ಸದರವೊ ಮುಕ್ತಿ 
ಹಲವು ಜನ್ಮದ ಸುಕೃತ ನೆಲೆಗೊಳಲು ಪಶುಜನ್ಮ 
ತೊಲಗಿ ಶಿವಕೃ ಪೆಯಿಂದ ಫಲಿಸುವುದು ನರಜನ್ಮ 
ಅದಳೊಳು ಸಹಸ್ರಜನ್ಮದಿ ತಪೋಧ್ಯಾನದೊಳು 
ಒದಗುವುದು ಶಿವಭಕ್ತೀಯಹ ಪುಣ್ಯಜನನಗಳು 


o (ನ); 2 x (7); 


Qe. ೩ 
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Cc 


೩೫ 


ge 


೩೩ 


ՕԾ ದೀಕ್ಲಾಬಜೋಧೆ 


ಒಂದೆ ಜನ್ಮದಿ ನಿನಗೆ ಬಂದಿಹುದೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಹಿಂದಖಿಳಭವ ಸಂಕೃ ತದಿಂದಲೊದಗುವ ಮುಕ್ತಿ 


Wa 3 Il 


ಜನ್ಮಾಂತರಸಹಸ್ರೇಷು ಶಪೋಧ್ಯಾನಸಮಾಧಿಭಿಃ 
ನರಾಣಾಂ ಕ್ಷೀಣಪಾಪಾನಾಂ ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಅಂದೆ ಮಾಡಿದೆನು ನೀವೆಂದ ಸುಕ್ಕ ತಂಗಳಂ 
ಇಂದಿದೊಂದುಳಿಯೆ ಹಲವಂದವಹ ಸ್ರಿಯೆಗಳಂ 
ಎನಗೆ ಪೂರ್ವದ ಸುಕ್ಕ ತವನುಗೂಡದಡೆ ಗುರುವೆ 
ಘನಮಯಸೆ ನಿಮ್ಮ ಪದಮಂ Toes we ಗುರುವೆ 
ede ಬಲದಿಂ ನಿಮ್ಮ ಪದವ ಸೇರಿದೆ ಗುರುವೆ 
ಅದಕಿದೇ ದೃಷ್ಟ ಸನ್ನಿಧಿ ನೀವು ಸದ್ಗು ರಂವೆ 
ಎಂದಡೊಳ್ಳಿ ತು ನಿನ್ನ ಮನಕೆ ಬಂದರನಲ್‌ದು 
ಕಂದ ನೀ ಶರಣು ಹೊಗು ತನುಧನಂಗಳ ತೊಟ್‌ದು 
ಎಲೆ ಮಗನೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಹೊಲಬನಲ್‌ದವರಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಯನಲಿವುದು ಮುಕ್ತಿಸುಲಭರೆನಿಸುವರಲ್ಲಿ 
ಅಲ್‌ಯದೆಮ್ಮಲ್ಲಲ್‌ವನಅಸಲಿಲ್ಲಿಲೆ ಮಗನೆ 
des! werd ಮರದಿ ಫಲವಅಸಲಿಲ್ಲೆಲೆ ಮಗನೆ 


॥ 33 ll 
ಜ್ಞಾ ನಹೀನಂ ಗುರುಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಿಷ್ಯಜ್ಞಾ do ನೆ ಸಿಧ್ಯತಿ 
ಮೂಲಚ್ಛಿನ್ಸೇ ಯಥಾ J Fe ಕಥಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತಥಾ 
ಹೆಸರ ಗುರು ನಾಪು ಹೆಸರಿನ ಶಿಷ್ಯ ನೀನಾಗಿ 
ಅಸದಳದ Qv UO ಹಸನಹುದೆ ಲೇಸಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟು ಗುಂರುಡನು ಕೆಟ್ಟಿಕಣ್ಣ ವನ ಕೈ ವಿಡಿದು 
ಬಟ್ಟಿಯಜ್‌ಯದೆ ೧9ಗು೧ಳಿಯ QOO °° ತೆಅನಹುದು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ I 


ನಾಮಧಾರಕಶಿಷ್ಯಶ್ಚ ನಾಮಧಾರೀ ಗುರುಸ್ತಥಾ 
ಅಂಧಕಾಂಧಕರಾಯುಕ್ತಂ A Dgo ಪಾತನಂ ಭವೇತ್‌ 


೧. ಸು (ವ); ೨ವ (ಕನ); 
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೩೮ 


Qe 


೪೦ 


—( 


ಪ್ರಥಮಸ್ಥಲ' ! ೧೯ 
॥ ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಜ್ಞಾ ನವುಯ ಗುರುವಿನಿಂ ಘೋರಸಂಸಾರವಂಂ 
ನೀಂನುಂತ್ತರಿಪುದವರ ಕೃ 330030 ಭವಾರ್ಣ೨ ಮಂ 
ಎಲೆ ಮಗನೆ ಎಮ್ಮಿಂದ ನೀಕ್ಷಿಯದು veo, ՀԾ 
ಶಿಲೆಯ 8990920 ಜಲಧಿಯಂ ದಾಂಹಿಸಲ್ಪ mic 
233 3 WHIOITIQHE ಬಲುಹು ಉಳಿದರಿಗಹುದೆ 
ಹೀನಜಡತೆಯ ದುರಿಂದ್ರಿತೆಯ 1ಕಸಿಳೆಯಲ್ಪ ಹುದೆ 


Il zağ I 


ಜ್ಞಾ ನೆಪ್ಪನಬಲೋಪೇತಸ್ವಾತಾ ಪಾಪವಂಹಾರ್ಣವಾತ 


ನೈವಾಜ್ಞಸ್ತಾ ರಯೇದಜ್ಜಂ ಕೆಂ ಶಿಲಾ ತಾರಯೇಚ್ಛೆ ಲಾಂ ೪೧ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ Il 


ಇದು ಕಾರಣವೆ ಉದಿತಸುಜ್ಞಾ ನಗುರುವಿಂದ 
ಒದೆದು ಕಳೆ ಭವವ ಸದ್ದು ರುಚರಣಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಏಕೆ ಮಣಿವಾತುಗಳು ಸಾಕಿನ್ನು ಸದ್ದು ರುವಿ 
ನೂಕಬೇಡಿನ್ನೆನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು ಮದ್ದು ರಂವೆ 

ಇನಿತು *ಕಳರ್ಮಂಗಳಂ ಅಲಿವ ಘನಗುರುವಾರು 
ಎನಗೆ ನೀವಲ್ಲದಿನ್ನುದ್ದ ರಿಸುವವರಾರು 

ಎನಲು ಕೇಳಿದನು ಶಿಷ್ಯನ ನುಡಿಯ ಗುರುರಾಯ 
ಮನವನಟ್‌ವೊಂದು ಬುದ್ದಿ ಯ ಬಲ್ಲ ನಿರ್ಮಾಯ 
ಆನೇನ ಬಲ್ಲೆ ನೇನಹುದೆನ್ನೊಳೆಲೆ ಮಗನೆ 
ಜ್ಞಾನಾನುಭಳವಿ*ಗಳಿಂದಳಿವುದೆಲ್ಲವ ಮಗನೆ 
ಆದಿಯನ್ವಯದ ಕುಲ*ಪ್ರಾ*ಜ್ಞರಾದವರಲ್ಲ 
ಬೋಧೆಯಲಿ ಸಕಳ ಕ೭ಲೆ೭ ಕುಶಲರಾದವರಳ್ಳಿ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮದ ಧರ್ಮಕರ್ಮವಲ್‌ಳವುಳ್ಳೃ de)? 
ಪೂರ್ಣಾಂಗ ಶಾಂತಿ ಸತ್ಯಂ ಸಹಜವುಳ್ಳರಲಿ 
ಮತ್ಸರದಹಂಕಾರ ಒಜ್ಜೆಯೋದವರಲ್ಲ 
ನಿಚ್ಛ₹ರ್ಬಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯದ ಕೆಚ್ಚು ಬಲಿದವರಲ್ಲಿ 
ನಿಗಮಶಾಸ್ತ್ರಾಗಮಪುರಾಣವಣಿದವರಲ್ಲಿ 


೧ ನಿನ); ೨ ನಂ(ವ); a 3 (ಕನು ೪ ವ (3): a ನ (ವ); ೬ g (37); 
೭ Գ (9,8): ೮ ದವರಬ್ಲಿ (ಒಕ); ೯ವು (ವ); 
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ಅಗಣಿತದ ಮಂತ್ರತಂತ್ರಾರ್ಥವಟ್‌ದವರಲ್ಲ 
ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣದ ಸಂಕೇತವಣಿದವರಲ್ಲಿ ' 
ಅಘ ಹರನೊಳೆಅವಿಲ್ಲದೊಂದಿ ಬೆರಸಿದರಲ್ಲಿ 
ಸುಂಡಮಂಡಲ”ಲಕ್ಷ೨ಣಂಗಳ೨ಆದವರಲ್ಲ 
ಖಂಡೇಂದುಧರಭಕ್ತಿ ಕ್ರಮವನಅದವರಳ್ಲಿ 
ಶಿವಧ್ಯಾ ನ ಶಿವ*ನಿಷ್ಠೆ ಭಕ್ತಿ*ಯುಳ ವರಲ್ಲಿ 
ಶಿವನಲ್ಲದನ್ಯತ್ರ ವಟ್‌ಯವಿಪ ವರಲ್ಲಿ" 

ಹೊಕ್ಕು ದೀಕ್ಷೆಯನು ತೊಂಡಅವುದೆಲ್ಲವನಲ್ಲಿ 
ಕಕ್ಕುಲಿತೆ ಬೇಡಿನಿತನಆ್‌ಯದಿ್ಪೆ ಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಇಂತಿವಕೆ ಸಾಕ್ಷಿವಜನವ ಕೇಳಿ ತಿಳಿ ನೀನು 
ಅಂತಲಟ್‌ದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಬಳಿಕೆಮ್ಮ ಕಳೆ ನೀನು 


ll ಸಾಫ್ಷಿ॥ 
ಸದ್ವಂಶಜಸ್ಸುಪೂರ್ಣಾಂಗ: ಪ್ರಶಾಂತಃ ಪ್ರಿಯಭಾಷಣಃ 
ಗಂಭೀರಸ್ಸತ್ಯವಾಗ್ವಾಗ್ಮೀ ಸಂತುಷ್ವಃ ಕರುಣಾಸ್ಸದಃ ೪೨ 
ಸ್ನಿಗ್ಡಸ್ಮಿತಮುಖೋ TNC ಪ್ರಗಲ್ಫ್ರೋ ನಿರಹಂಕೃತಿಃ 
ಶುಚಿಸ್ಸುಶೀಲೋ ಧರ್ಮಿಷ್ಠಃ ಸದಾಕ್ಷಿಣ್ಯೋ ಬೃಹದ್ದ «83 ೪೩ 
ನಿರ್ಮತ್ಸ ರೋ ಗುಣಗ್ರಾಹೀ ಸುಸ್ವಾಂತೋ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 
ವೇದಾಂಗೇಷು ಕೃತಾಭ್ಯಾ ಸಃ ಪುರಾಣಸ್ಮೃತಿನಿತ್ತಮಃ ೪೪ 
ಸರ್ವಾಗಮೇಷು ಕುಶಲಃ ಕುಂಡಮಂಡಲಕರ್ಮಸು 
ಮಂತ್ರೋದ್ಧಾ ರಪ್ರ ನೀಣಶ್ಚ ಮಂತ್ರಾ gra, ತಿಪಾದಕಃ ೪೫ 
$5, ಚ ಗುರೋರ್ಭಕ್ತ ಶಿ 2,33, ಕಾಹಜಿತಮಾನಸಃ 
ಶಿವಾರ್ಚನಾಸಕ್ತ ಚಿತ i3 doo d, 233 ds 
NBO ಕ್ಷಣಸಂಯುಕ್ತೋ ಗುರುರಿತ | ಭಿಧೀಯತೇ ೪೬ 
1ಲಲಿಕರಗಳೆ॥ 


ಎಂದ ಮಾತಿಂಗೆ ಕರ ನೊಂದು ಗುರುವಿಂಗೆಂದ 
ತಂದೆ ಹಸನಾಯ್ಕೆನಗೆ ನೀವು ಕರುಣಿಸುವಂದ 
ಏನೆಂದು ಬಿಡಿಬೀಸಿ ಬೆಸಸಿದಿರಿ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರಂ ವಿದ್ಯಾಂಸರಂ ಬಯಸಿದೆನೆ ಗುರುವೆ 
ತಜ್ಞರಂ ಸದ್ವಂಶಜರ ಬಯಸಿದೆನೆ ಗುರುವೆ 


೧ + ದ (ಕ); ೨ ಣವಕ (ಕ); ೩ ಭಕ್ತಿ ನಿಷ್ಠೆ (ಕೆ); 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಸ್ವಲ ೨೦ 


ಕುಂಡಮಂಡಲದವರ ಕೊಂಡು ಕಾರಣವೇನು 
ಏಂಡಪಿತೃ ಕಾರ್ಯವುಳ್ಳ ವರ ಕೊಂಡೆನಗೇನು 
ಗುರುವಿನಲಿ ಕುಲವಿದೆ, ಗುಣವನಅಸಿದರುಂಟಿ 
ಗುರುವಿನಲಿ ಬಾಲ್ಯ ಯಾೌವನವನಅಸಿದರುಂಟಿ 
ಅಜಿಸಿಯವರಲ್ಲ ಸಂದೇಹವಂ ಮಾಡುವನು 
ಉಜುವ ನರಕವನುಂಬನೆಂದಲ್‌ಯೆನೇ ನಾನು 


ll 593 ll 
ಆಚಾರ್ಯೇ ಬಾಲಬುದ್ಧಿ ಶ್ಚ ನರಬುದ್ದಿಸ್ತ ಥೈವ ಚ 
YIR WA ರ್ಜಾನಾತಿ ರೌರವಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ೪೭ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ il 
FICAT, Acn ಕಳೆಯಿತೇ 230,08 ಘನತಮವ 
ಕುಲದಿ ತನ್ನಂತೆ ಮಾಡಿತೆ ಚಂದನಂ ತರುವ 
ಅವಲೋಹಮಂ ಕಳೆವ ಪರಂಷಕಾವುದು ಕುಲಂ 
ಭವ3ಪಂಕಮಂ ತೊಳೆವ ಗುರುವಿ*ಗೇ*ವುದು ಕುಲಂ 
ಮುಟ್ಟಿ ಮನನಟ್ಟು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ದಿಹರವರಿಂದ 
ಬಿಟ್ಟು ಗುರುವುಂಟಿ ಮನ ನಚ್ಚಿ ಮಚ್ಛಿದರಿಂದ 
ಎಹಗೆ ಕನಕದ ಮಲವ ತೊಳೆಯಿತಾ ಪಾವಕಂ 
ಅಹಗೆ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಿಂ ಹೋಯ್ತೆನ್ನ ಪಾತಕಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಯಥೈವ abo, ಸಂಪರ್ಕಾನ್ಮಲಂ ತ್ಯಜತಿ ಕಾಂಚನಂ 
ತಥೈವ ಗುರುಸಂಪರ್ಕಾತ್ಪಾಪಂ ತ್ಯಜತಿ ಮಾನವಃ ೪೮ 


ಇಂತು ನಿಮ್ಮಯ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಪಾವನನಾದೆ 

ಎಂತು ವಿವರಿಸಬಹುದು ನಾನು ನಿಮ್ಮವನಾದೆ 

ಆರಾರ ತೋಟಾ ತಬ್ಬಸಿಕೊಂಡಡಂ ಬಿಡೆಂ 

ಮಾರಾರಿಯಂ ತೋಟದ" d" ನಿಮ್ಮ ನಾಂ ಬಿಡೆಂ 

ಎಂದಡೀತಂ ನಮ್ಮ ಹಿಂದ್‌ ಹತ್ತು ವುದ ಬಿಡ 

ಹಿಂದುಗಳೆವೊಡೆ ಒಂದು ಮಾತಿಂಗೆ ತೆಆಹುಗುಡ 

ಸಾಹಸವನಟ್‌ವಿನಾಹವವನೊಡ್ತು ವೆ ತನಗೆ 

ಮೋಹರಿ*ಪೆ ಶಿವಸದಾಜಾರವ್ಯೂ ಹವ ತನಗೆ 
o. ದೃದಿಂ (ನ); ೨ H(t); a ಗಾ (9,3); ೪ರೆ (ವ); ೫ ಹಿಂದೆ(ನ),) ಹೊಂದ (ಕ); 
೬ ಸೆ (ಕ). 
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ಅದಲೊಳಗೆ ತನ್ನ ಗಂಡಂದಮಂ ನಾನಣಿವೆ 
ಹೆದಅದಿರೆ ತನ್ನ ಭವಬಂಧನೆಂಗಳ 93365352 
ನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳೆಂದನಾ ಕಂದಂಗೆ 
ಮುಂದೆ ತೊಲಗದ ಕಂಭವಿಹ ಭಕ್ತಿ ವೃಂದಂಗೆ 
ಕೇಳಯ್ಯ ಶಿವನಗಜಿಗೆಂದ ವಾಕ್ಯಂಗಳಂ 
ಪೇಳುವೆ ಸದಾಜಾರಗಳ ಸಕೀಲಂಗಳಂ 

ಮುನ್ನ ನೀ ಚರಿಸುವನ್ಯಾ ಯಮಂ ಬಿಡಬೇಕು 
ಇನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಸಂಪನ್ನನಾಗಿರಬೇಕು 
ದುಸ್ಸಂಗದುರ್ವಾಕ್ಯದುಶ್ಚರಿತ್ರಂಗಳಂ 
ದುಶ್ಶೀಲದುರ್ಬ್ಜೊಧೆ ದುರ್ವ್ಯಸನಗುಣಗಳಂ 
ಸುರೆಮಾಂಸಭ?*ಕ್ಷಣೆಯು ಕಾಮ” ಮೇಳಂಗಳಂ 
ಪರದೈ ವಭಜನೆ ಪರವಧುಪರಧನಂಗಳಂ 
ಬಿಡಬೇಕು ಬಿಡದಿರಲು ಬಿಡುಗವನೆ ಗುರುಲಿಂಗ 
ತೊಡರುಗು ಮಹಾದ್ರೋಹ ಭವಿಪಾತಕರ ಸಂಗ 


॥ aos ll 
ದುಸ್ಸಂಗಂ ಚ ದುರುಕ್ತಂ ಚ Bod. evo ದುರ್ಗುಣಂ ತಥಾ 
. ದುರ್ವಾಕ್ಯಂ Bos, Odo ಚೆ ದೂರಂ ಚೆ ಗುರುಲಿಂಗಯೋಃ ೪೯ 
ಮುಗಸಯುರ್ಮು*ದ್ಯಪಾಫೀ ಯೋಪ್ಯನ್ಯದ್ಯೆವಸ್ಯ ಪಾಠಕ 
ಶತ್ಸಂಸರ್ಗೀ ಮಹಾದ್ರೋಶೀ YAY Gone ಭವಿನಾ 25293 ೫೦ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಅನ್ಯ ವಧುವನ್ಯಧನದಾಶಿಯಂ ಬಿಡಬೇಕು 
ತನ್ನ ಸತಿ ತನ್ನ ಧನದುನ್ನ ತಿಯೊಳಿರಬೇಕು 
ಷಡುವರ್ಗವಿಂದ್ರಿಯದ ಗಡಣಮಂ ಬಿಡಬೇಕು 
ತೊಡರ್ವ ಸಪ್ತವ್ಯಸನಕೆಡೆಗುಡ*ದಿರಲ್ಬೇ೫ಕು 


ll woz Il 
ಪರದಾರಾನ್‌ ಪರದ್ವೇಷಂ೬ ಪರಾರ್ಥಂ ಕಾಂ ಶ್ಷಯೋಹಿತಂ 
ಸಂಕಲ್ಪಂ ಚ ನಿಕಲ್ಪಂ ಚ ವರ್ಜಯೇಚ್ಛಿ ವಭಕಿ ಮಾನ್‌ ೫೧ 


೧ ನೇರ (ವ); ೨೩ ಷಾತುರರ(ಕ್ಯನ); ೩ ಯಾಮ (ಕ); ೪ನ (ವ); ೫ ಡೆ ಇರಬೇ (ಬ); 
೬ ದ್ರವ್ಯಂ (ಕೈನ); 
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ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಚ ಲೋಭಂ ಚ ಮದಮಾತ್ಸರ್ಯವಮೋಹಕಾನ್‌ 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿ ಯಗಣಾಂಶ್ರೈ 4ನ ವರ್ಜಯೇಚ್ಛಿ ವಭಕ್ತಿ ಮಾನ್‌ ೫೨ 


, ll ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಇನ್ನೊಂದ ಕೇಳ್ನುನ್ನ ಇಲನ್ವಯಿ9ತವಪ್ಪುದಂ 
ನಿನ್ನ ಏತ್ಸಗಳು ಏತಾಮಹರಾದಿಯಾದುದಂ 
ವರ್ಣಹದಿನೆಂಟಿಯೊಳಗುನ್ನ ತವೆನ್ನಿ ಪ್ಪುದಂ 
ಮುನ್ನ ನೀ ಬಿಡಬೇಕು ಕುಲಮದವಿದೆಂಬುದಂ 
ವಿಪ್ರ ೨ನೆಂ೨ದೆಂಬ ಕುಲದರ್ಪಮಂ ಬಿಡಬೇಕು 
ಸರ್ಪಭೂಷಣನಾಜ್ಞೆ ತಪ್ಪದಂಶಿರಬೇಕು 
ನಿರ್ವಾಣನಾದೊಡಂ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವ ಹರಿಸಿ 
ಸರ್ವಕಾಲದ ಭಕ್ತಿ ಜಾಜುವುದು ಹೇವರಿಸಿ 
ಸಂಜೆ ಜಪತಪಹೋಮು ಮುಂಜಿಶ್ರಾದ್ದ ೦ಗಳಿಗೆ 
ನಂಜುಗೊರಲಭವನಂಜುವನವರ ನಡೆಗಳಿಗೆ 
ವೃದ್ಧ ರಾಚರಣೆಯನು ಉದ್ದ ರಿಪೆನೆಂಬ*ವ*ರ್ಗೆ 
ಸಿದ್ದಿ ಸದು ಲಿಂಗದ ಸಮೃದ್ಧಿ ತಪ್ಪು ವದವರ್ಗೆ 
ಇರದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ” ತಾನಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ*ಸಾದ 
ಸರಿದ ಪ್ರಸಾದದಿಂ ದೊರಕುವುದು ಅಪರಾಧ 


॥ woz Il 
ಶಿವಪೂಜಾಪಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಪೂರ್ವಕರ್ಮನಿವರ್ಜಿತಃ 
ಅಥವಾ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾ [ಹಿ ಪೂಜನಂ]* 8a, 9o ಭವೇತ್‌ BQ 
HOW, WO, dt ಜಪೇ ಹೋಮೇ 9o 0 ts ಪಿತೃ೫ಕರ್ಮಣಿ” 
ವೃದ್ಧಾಚಾರಂ ತು ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿನಲಿಂ೬ಗೀ೬ನೆ ಧಾರಯೇತ್‌ ೫೪ 
Ա ಲಲಿತರಗಳೆ Il 


ತದ್ದಿ ನಂಗಳ ಭಕ್ತ ಹೊದ್ದು ವದು ಕರಕಷ್ಟ 

ಹೊದ್ದಿ ದೊಡೆ ಮದ್ಯ ಮಾಂಸದ ಸಂಗವದು ದೃಷ್ಟ 
ಮಧು ಮಂ: ತ್ರದಿಂದವಂ ವಿಧಿಸಿ ಭುಂಜಿಸಿದವರು 
ಅದು ಕಾರಳಣಂಳ ಶ ೈಪಜರೆನಿಸುವರು ಅಂತವರಂ 


o ಅದ್ವೈ (ವ); ೨ನಿಂ (ನ); Հ X (ಕ, ಬ); ೪ ವೆಂಬಾಗಲಿರದು ಪ್ರ (v, ಕ); 
* sd ಪೂಜಾಯಾಂ (ಕನನ); ೫ ತರ್ಪಣೇ (ಕನ); ೬ ಗಂ(ಕೃನ); ೭ ಮಾ(ವ); 
೮ ಣಮೆ (ವ); 
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॥ woz Il 
3Q do ದಿನದೋಷೇಣ ೧ಶೋಣಇಜೆತಂ ಮಧುಮಾಂಸಕಂ 
ಇತಿ ಸಂಕಲ್ಪ 1 ಭುಂಜಂತಿ ನರಕೇ ಕಾಲಮ ಕ್ಷಯಂ ೫೫ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಲಿಂಗಸಂಗಿಗಳ ಸಂಗದೊಳಂಗವಿರಬೇಕು 
ಲಿಂಗವಿರಹಿತರಂಗ3ಳ*ವ ಮೆಟ್ಟಿದಿರಬೇಕು 
ಮಾತೃ ಪುತ್ರಾದಿಸತಿಭೃ ತ್ಯದಾಸಿಯರೆಲ್ಲ 
ಕರ್ತನರ್ಚನವಿಲ್ಲದಿರೆ ಶೃಪಚಗೃ ಹವೆಲ್ಲ 
ಲಿಂಗಬಾಹ್ಯಾಂಗನಾಲಿಂಗಚುಂಬನಗಳಿಂ 
ಭಂಗವದು ಭಕ್ತಿ ನರಕಂಗಳಾ ಗುಣಗಳಿಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ 


ಸತೀ Ross, 2.33 j, ದಾಸೀ RBA, d s ಚ 

ಸರ್ವಂ ՀԵՐԻ 3 ex sg, ಚ್ಚ ಂಡಾಲನದ್ದ 90 ೫೬ 
ಲಿಂಗದೇಹೀ ಶಿವಾತ್ಮಾ Y ಲಿಂಗಬಾಹ್ಮ 'ಸತೀಸುತ್‌ 

ಆಲಿಂಗಚುಂಬನಾಚ್ಛೆ 1Յ ರೌರವಂ sudo ವ್ರಜೇತ್‌ ೫೭ 


ಭವಿಯ ಮನೆಯನ್ನ ಪಾನವನುಣ್ಣ ದಿರಬೇಕು 
ಭವಿಯಾದ ಮಾತೆಬಿತರಂ ವಿವ*ರಿಸಲು*ಬೇಕು 
ಪಿವರಿಸದೆಯವ*ರಿಡಲು* ಉಂ” ಡುದುಂ* ಮನಸಂದು 
ಶಿವರಹಸ್ಯದೊಳೆಂದ ಗೋಮಾಂಸ ಸರಿಯೆಂದು 





Il ಸಾಕ್ಷಿ ॥ 
ಮಾತರಃ 308. յ ಭ್ರಾತರೋ ಬಾಂಧವಾಸ್ತಥಾ 
ಶಿವಸಂಸ್ಕಾ ರಹೀನಾಶ್ರೇತ್ಸಾಕೋ ಗೋಮಾಂಸವಿಟ್ಟಮಃ ೫೮ 


ಶಿವಭಕ್ಕರುಗಳ ಕುಲ ವಿವರಿಸದೆ ಇರಬೇಕು 
ಅವರ ಗೃ ಹದೊಳು ಪದಾರ್ಥವನು ಭುಂಜಿಸಬೇಕು 
ಉಳಿದವರ ಕುಲವು ಸತ್ಯು ಲವಾದೊಡಂತವರ 
ಕಳೆವುದಂತ್ಯ ಜರೆಂದು ಶಿವಭಕ ಸೈ ರಲ್ಪದರ 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸದನಂ ಗತ್ವಾ ಭುಂಜೀಯಾದ್ಭ ಕಿ ಸಂಯಖತಃ 
ವರ್ಣಾನಾಮಷ್ಟದಶಕಂ SN Lir ms ರ್ಜ 


೧ ಶ್ರೋ (ಕೈನ); ೨ಣ (ವ); a ರ್ಜಿಸ (ವ); ೪ ರೊಡನೆ (ಕೈನ); ೫ ಡವಂ (ವ.ನ); 
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dixe ೨೫% 


ಮತ್ತೊಂದ ಕೇಳು ಶಿವಭಕ್ಕನಾಗಿರ್ದವಂ 

ಚಿತ್ತ ಪಲ್ಲಬಿಸಲಘವೃತ್ತಿಯೊಳಗದ್ದ ವಂ 
ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರದ ನಮೇಲಣ೧ರ್ಥವಂ ಬಿಡಬೇಕು 
ಸ್ವಾರ್ಥಲಿಂಗದೊ ಳನ್ಯವಾರ್ಶೆ ಪುಗದಿರಬೇಕು 
ಅರ್ಥಿಯಿಂ ತೀರ್ಥದೊಳು ವರ್ತಿಪುದು ಆಡಿಪುದು 
ವ್ಯರ್ಥ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥವ ನಿರರ್ಥಗಳ ಮಾಡುವುದು 
ತನ್ನಲಿಂಗವನೊಲ್ಲದನ್ಯ ಲಿಂಗಕೆ ಹರಿವ 
ಅ೨ನ್ಯಾಯಿ3 ದುರುಳರಿಗೆ ಮುನ್ನವೇ ಶಿವ ಸರಿವ 
ಲಿಂಗವಿರದಾಗಿ ಪೂಜಾಪ್ರ ಸಾದಗಳಿರವು 

ಸಂಗಡಿಸಿ ನರಕಂಗಳಹವಪವು ಆತಗೆ ಹಲವು 


ll ಸಾಕ್ಷಿ! 


ಇದಂ ತೀರ್ಥವಿದಂ ತೀರ್ಥಂ ಭ ಮುನ್‌ ಠೇ ತಾಮೆಸಾ ನರಾಃ 
ಶಿವಜ್ಞಾ do ನೆ ಜಾನಂತಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಂ ನಿರರ್ಥಕಂ ೬೦ 


ಇಷ್ಟಲಿಂಗಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಲೋಭಾದನ್ಯತ್ರ ಗಚ್ಛತಿ 
ಸಃ ಕಿಲ್ಪಿಷಮವಾಹ್ಸೋತಿ ಪೊ*[ಜನಂ] ನಿಷ್ಫಲಂ ಭವೇತ್‌ ೬೧ 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಮನಿಶ್ವಸ್ಯ ತೀರ್ಥಲಿಂಗಂ ತು ವಿಶ್ವಸೇತ್‌ 
ಪ್ರಸಾದೋ ನಿಷ್ಠ o3, 4ನ ರೌರವಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ೬೨ 


 ಲಲಿತರಗಳೆ! 
ಅನ್ಯ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲ*ದೆಂಕೆಬಾಗಳುಂ 
ಇನ್ನುಳಿದ ದೈವಕೆಹಗಹುದು ಅರ್ಚನೆಗಳುಂ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲೆನೆ ಪೂಜಿ ಮಾಡಲೆಂ*ತುಲು*ಮಿಲ್ಲ 
ಮಾಡಿದೊಡೆಯವನ *ಕೇಡಿಂ*ಗೇನು ಕಡಿಯಿಲ್ಲ* 
ಹುಟ್ಟು ವೊಡೆ ಶುನಕವಾಯಸನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಂ 
ಮುಟ್ಟು ವೊಡೆ ನರಕವೆನಿತನಿತುವಂ ಮುಟ್ಟುವಂ 


ll ಸಾ 
ಶಿವಲಿಂಗಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ೬ಹ್ಯ೬ನ್ಯದೈವಮುಪಾಸತೇ 
ಪ್ರಸಾದೋ ನಿಷ್ಠ 98, ,9 ರೌರವಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ Ba 


o ಮನದ ಅ (ವ); 5 ಈಯಿ (ವ); *ಜಾಯಾಂ (ಕೃನ್ಯನ); a So (ಒಕ); 
೪ ತೂ (ಕೈನ); ೫ಗೆ ಕಡೆ ಮೊದಲಿಲ್ಲ (v); ೬ ಅ (ಕೈನ); 
ದೀ. ೪ 
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es ದೀಳ್ಬಾಬೋಧೆ 


— 2€ 


ಶಿವಾಚಾರ *[ಸು]ಸಂಸನ್ಸೋ ԹՅԱ Թայ ಸಾದಭುಕ್‌ 
Յ ಪ್ರಸಾದೀ d ಚಾಚಾರೀ ಸರ್ವಭಸ್ತೀವ ವಾಯಸಃ ೬೪ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಕಶರಣೋ ಹೈನ್ಯೆ ದೈಗಿನಸ್ಕಣ ಪೂಜನಾತ್‌ 
ಶ್ವಾನಯೋನಿಶತಂ ಗತ್ವಾ ರೌರನಂ ನರಕಂ a, zeae Վ» 


ಆಂಗದೊಳು ಲಿಂಗಧಾರಣವಾಗಬೇಕೆಂಬೆ 
ಅಂತಿಗೈ ೨ಸಬಾರದೆಂಬುದ 25909330 ನಂಬೆ 
ಅಂಗಮುಂ ಲಿಂಗಮಂಂ ಸಂಗ*ಸ*ಯವಾದಂಗೆ 
ಹಿಂಗದಿರಬೇಕು ಪ್ರಾಣದೊಳು ಕಳೆಯಾತಂಗಿ 
ಶಯನ ಮಜ್ಜನ ಮಅವೆಯವಧಾನದೆಡೆಯಳ್ಳ್ಪ 
ಭಯತಸ್ಸರಾದಿರುಜೆ ಗ್ರಹ ಪ್ರಾಣವಳಿವಳ್ಳಿ 
ಹಿಂಗಲಾಗದು ಲಿಂಗಮಂ ನಿಮಿಷ ಮಾತ್ರದಿಂ 
ಹಿಂಗಿದೊಡೆ ಮಹಪಾತಕಂಗಳು ವಿಯೋಗದಿಂ 





॥ mos, Il 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗೇ ಭಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಜೋರೇ ಭೂತೇ ಚ ರಾಜಶೇ 
OB Nowe ಪ್ರಮಾದೇ ಚ ಶಿನಲಿಂಗಂ ನ ವರ್ಜಯೇತ್‌ ೬೬ 
ಆಂಗಸ್ಯ ಲಿಂಗಸಂಬಂಥೋ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಸಂಯುತಃ 
ನಿಮಿಸಾರ್ಧಂ ನಿಯೋಗೇನ ನಿಶೇಷಂ ಪಾಶಕಂ ಭವೇತ್‌ ೬೭ 
॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 


ಒಂದಳೊಂದಘಟಿತಂಗಳು ನೋಡಬಾರದವು 

ಮುಂದೆ Tee, ಇನ್ನು ನೋಡಬಾರದ ಘನವ 
ಅರಿದೆಲ್ಲಜಸೊಳು ಸದಾಚಾರ ಸತ್ರಥವರಿದು 
ಅರಿವಿನೊಳಗರಿದು ಜಂಗಮಭಕ್ಕಿ ಮಿಗೆಯರಿದು 
ತನುಮನಧನಂ ಇನಿತಖೊಳಗಾದವಿವಅಲ್ಲಿ 
ಇನಿತಾಶೆಯಿಲ್ಲದಿಹ ಅನುಬೇಕು ಕೇ*೪*ಲ್ಲ 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ "d^ ಸಮಚಿತ್ತ ದೈಢವಿರಬೇಕು 
ಕಿರ್ಶರಿ*ಗೆ ಸವೆವೆನೆಂಬರ್ಥಿ ಮನದೊಳು ಬೇಕು 
ತುಣುಬು ಜಡೆ ಬೋಳೆನ್ನದಟ್‌ದು ಮಾಡಲುಬೇಕು 
ಸುಟುಹಿನ ಉಪಾಧಿಯನೆ ತೊಣೆದು ಮಾಡಲುಬೇಕು 





*ಸ್ಯ (2,8,3); ೧ ವಂತು (ಕೈನ); ೨ ಗವಿ (ಕ); ೩ ಮ (ವ); 94 (ಒಕ); 
೫ ನ (ವ); a dro (աչ ಕ); 
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lo 
f» 


ಪ್ರಥಮಸ್ತ ಲ 


ಕೀರ್ತಿಹಮ್ಸುಗಳೆಂಬ ಧೂರ್ತಿಲ್ಲದಿರಬೇಕು 
ಸಾ ರ್ಥವನ್ನರುಮೆಂಬ ವಾರ್ತೆ ಪುಗದಿರಬೀಕಂ 
ಇಂತು ರಹಸ್ಥದೆೊಳಿರ್ದ ಅಂತುವಂ ಪೇಳಿದೆಂ 
ಭ್ರಾಂತ ನೇಳ್ಳಿಳಿ ನಿನಗೆಯಹುದಾಗದೆಂಬುದಂ 

ll ses Il 
ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಂ ಚೆ ಗುರೌ ಲಿಂಗೇ ಚೆ ಜಂಗಮೇ 


ಈ: ` 2 24 5 
ತಲ್ಲಿಂಗಜಂಗಮಪ್ಪಾಣೋ BEA OA, ಬಂದ್ದಿ ಮಾನ ೬೮ 


ಕೇಶಬಂಘಫಶಿರೋನಖಂಡಜಹಾಬಂಧತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಷು 
ದಾಸೋಹೆಮಿತಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದಾಸೋಹಂ ಚೆ ಸ್ವಯಂ ಶಿವಃ ೬೯ 


ಅನಾದ[೧ರೋಪ್ಯ೧]ಹಂಕಾರೋ ಮೋ ೨[ಹೋ]5 ಭೀತಿರುಷಾಧಿಕಂ 
ಕೀರ್ತಿಶ್ಯ Rilo reo ನಾಸ್ತಿ ದಾಸೋಹಂ ಚ ಸ್ವಯಂ ಶಿವಃ ೭೦ 


li ಲಲಿತರಗಳಿ ॥ 
ಮಾಡುವುದೆ ಬೋನವಂಂ ಲಿಂಗಜಂಗಮಕಳೆಂದು 
ಮಾಡಿಸುವುದೈ ಸೆಯಾಗದು ಪಾಕ ತನಗೆಂದು 
ಇನಿತನಆ್‌ಯದೆ ತನಗೆಯಡಿಗೆ ವಾಡೆಂದವಂ 
ಶುನಕನಡಗಂ ತಿಂದ ೪ವವಶತನುವಂ*ತವನಂ 


Il «2 =, Il 


ಲಿಂಗಾರ್ಥಂ ಜಂಗಮಾರ್ಥಂ ಚೆ ವಿಶೇಷಂ ಪಾಕಮುತ್ತಮಂ 

ಆತ್ಮಾರ್ಥಂ ಯತ ತಂ ಪಾಕಂ ಶ್ವಾನಮಾಂಸಸಮಂ ಭವೇತ* ೭೧ 
ll ಲಲಿತರಗಳೆ Il 

ಈಶಲಾಂಛನವ ಕಂಡಾಸನವಿಳಿಯಬೇಕು 

ಐಸಲ್ಪದಡೆ ಕಡೆದೆ ಓಸರಿ*ಸಿ ಕೊಡಬೇಕು 

ಅಲ್ಲ ಕುಲವಕ್ನು ಲಜರೆಂಬ ಸಂಶಯವಳಿದು 

ಎಲ್ಲ ಶಿವಕುಲವೆಂದು Vete), ದಾಸನವಿಳಿದು 

ಇಳಿಯದಾಸನದೊಳಿರೆ ಬತನ ಸದ್ದರ್ಮವಮಂಂ 

ಕ೬ಳೆ೬ದು ತಾನುಂಬ ರೌರವಮಪ್ಪ ನರಕಮ 


೧ ರಮ (ಕೈನ, ವ); ೨ ಹ (ಕಸ ವ); Հ ವಡೆ (ಕೈನ) ೪ ಪಾತಕನು ಮಂ (3,8): 
೫ ಸಕು (ನ); ೬೪ (ಕನು); 
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95 ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಭಸ್ಮಾಂಕಮಾಗತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಆಸನಂ ೧ನ೧ಪರಿತ್ಯಜೇರ್ತ 
58, ಧರ್ಮಃ ಪಿತೃ ಧರ್ಮಶ್ಚ ಸರ್ವಧರ್ಮೊೋ ಏನಕ್ಕ à 


ಕುಲೀನಮಕುಲೀನಂ ವಾ ಭೂತಿರುದ್ರಾ ಸ್ಲಧಾರಿಣಂ 


9 $ 
ದೃಷ್ಟೊ 408, SONS * ಸ್ಥಿತ್ವಾ ರೌರವಂ divo 2365 


ll ಅಲಿತ ರಗಳೆ Il 
ಘೃತತೈ OVO ಚರ್ಮಪಾಶ್ರೆಯೊಳಗಿರಲವಂ 
ಪತಿಕರಿಸಲಿಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತ ನಾಗಿರ್ದವಂ 
ಧೃ ತಿಗೆಟ್ಟು ಪತಿಕರಿಸಿಯವನೆ ಭುಂಜಿಸಿದವಂ 
Sazas ಮದ್ಯ 59502532 ಭುಂಜಿಸಿದವಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಚರ್ಮಪಾಶ್ರೇ ಜಲಂ ತೈಲಂ Յ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಭಕ್ತಿ ಒತ್ತತ್ಪ ಕೈಃ g3 
ಗ್ರಾಹ್ಯಂ deg, ದ್ಯ ಮಾಂಸೇಸಿ ಜಿಫತು. 8 ಪತಿತೋ ಭರತ 


ll ಲಲಿತ ರಗಳೆ Il 
ಮತ್ತೆ ಕೇಳೈ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವದ ದುರುಕ್ತಿಯಂ 
ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಟುವುದೊಂದಿ ಗುರುಜರಣಭಕಿ, ಯಂ 
ಮಾಡು ನೀಂ AAS ಭವವ ಹೋಗಾಡುವಡೆ 
ಮಾಡಿದಡೆ ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲಂ ಕೇಡಂ ನೋಡುವಡೆ 
ಗುರುರೂಪಿಗಂ ನರರ ಸರಿಗಾಣದಿರಬೇಕು 
ಗುರುಪರಾಪರನಗೋಚರನೆಂದಲ್‌ಯಬೇಕಂು 
ಹರಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರಿ ಗುರುವಿಂಗೆ ನರರು ಸರಿ 
ಪರಮಶಿವಬೋಧೆಗಂ ನಿಗಮಜೋಧೆಗಳು ಸರಿ 
ಎಂದಾವ TOE, ನವನಿಂದ ಪಾತಕರಿಲ್ಲ 
ವೃಂದ 3 23010329: do’ CJeJarioJo o3 


॥ mos ll 
ಶಿವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಸ್ಸಾಮ್ಯಂ ಸ್ವ ಗುರುಂ ಪ್ರಾಕೃತೈಸ್ಸಮಂ 
ಶಿವನಿದ್ಯಾಂ 23 ವೇದಾರ್ಥ್ಯೈರ್ಮನುತೇ ಯಸ್ತು ಮಾನವಃ 


ಸ ಪಾನೀ ದುರ್ಮುದೇಃ ಫ್ರೊ os 3 1230. ತ ಸಚಾಧವಂಃ 
o X (ನ); ೨ 5 (ವ); * [ತಿಷ್ಮನ್‌?] ೩ ವಶ್ಸಲೈಃ (ಕನ); ೪ ವೆಂ (ಕ); 
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೩೨ 


2R 


eg 


೭೫ 


೭೬ 


ಪ್ರಥಮಸ್ಥಲ 5: 


ll ಲಲಿತ dn ll 
ಗುರು ಶಿವನು ಶಿವನು ಗುರುವೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯ ಬೇಕು 
ಎರಡೆಂಬ ಪ್ರತಿಭಾವಮಂ ಸ್ಮರಿಸದಿರಬೇಕು 
ಮಲ್‌ದು ಎರಡೆಂದು ಅಣಿಯದೆ ಮಾತನಾಡುವಂ 
ಉಟುವ ಅಕ್ಷಯ ನರಕದೊಳಗೆ ಓಲಾಡುವಂ 


 ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಗುರುದೇವಂ ಮಹಾದೇವಮೇಶೀ ೧ಭಾಷೇನೆ? ಭಾವಯೇತ್‌ 
ಭಾವಪ್ವ೨ಯೇನ ಜಾತೇ೨ನ ನರಕೇ ಕಾಲವು ಯಂ ೭೭ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಮಿಳಿರ್ವ ನಡು ನಯನೇಂದುಕಳೆ ಬಹುಭುಜಂಗಳಂ 
ಅಳವಡಿಸಿ ನರರೂಪ Sav ಗುರು ವೆಗ್ಗ ಛಂ 
ಮೃಡ ನಿನ್ನ ಹಣೆಯ ದುರ್ಲಿಹಿಯ ತೊಡೆಯಲ್ಕಾಗಿ 
ಒಡರಿ ಒ[ಸಿ]*ದನೈಸೆ ಶಿವ ತಾನೆ ನರರೂಪಾಗಿ 
ಮರ್ತ್ಯವೇಷದ ಕರ್ತನೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯ ಬೇಕು 
ಅತ್ಯಂತ ಶಿವನು ಗುರುವೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯ ಬೇಕು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 


ಲಲಾಜಲೋಚನಂ ಚಾಂದ್ರೀಂ ಕಲಾಮಹಿ ಚೆ ದೋರ್ದ್ವ್ವಯಂ 
ಅಂತರ್ಥ್ಶಿಧಾಯ ವರ್ತೇಹಂ ಗುರುರೂಪೋ ಮಹೇಶ್ವರಿ? ೭೮ 


Ա ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಇಂತಪ್ಪ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಚಿಂತೆ ಪರರಾದವರು 
ಎಂತೆಂಬೆ ಕೈ ವಲ್ಯ ಪದಕೊಡೆಯರಾದವರು 
ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಧ್ಯಾನಕೆ ಮೂಲವೆಂದೆನಬೇಕು 
ಗುರುಚರಣವರ್ಜನಾದಿಗೆ ಮೂಲವೆನಬೇಕು 
ಗುರುವಾಕ್ಯ ಹರಮಂತ್ರ ಕೊರೆದೊರೆಯೆನಲ್ಫೇಕು 
ಗುರುಕರುಣವೇ ಮುಕಿಪದವೆಂದಟ್‌ಯಬೇಕಂ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ! 


ಧ್ಯಾನಮೂಲಂ ಗುರೋರ್ಮೂರ್ತಿಃ ಪೂಜಾಮೂಲಂ ಗುರೋಃ ಪದಂ 
ಮಂತ್ರಮೂಲಂ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಮುಕ್ತಿವೂಲಂ ಗುರೋಃ ಕೃಪಾ ೩೯ 


೧ ಭಾವಂ ಚ (3, ನ); ೨ ಯಂ ಚ ಭಾವೇನ (ಕ, ನ); ೩ಚಿ (ಕ್ಕ ನೈ ವ); v ರಃ (ವ) 
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೩೦ ದೀಕ್ಷಾಬೋದಧೆ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ॥ 
ಗುರಲಿಂಗವಿದ್ದೂ ರ ಸೀಮೆಯಂ ಪುಗುವಳ್ಳಿ 
ತುರಗಂದಳಾದಿ ವಾಹನವಿಳಿಯಬೇಕಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಗೃ ಹಸಾಮಿಪ್ಯ ವೆನಲು ಪಾದುತೆಗಳೆದು 
ವಂದ್ಯವ ಬಾಡ 58 


ev’ 


ಶಿಷಸ್ಕೋ ಗುರುಸ್ಲಿ Smo, Now, ವೇಶೇ ವಾಹನಾದಿಕಂ 
ವರ್ಜಯೇಷ್ಮ po Տ: ಉಸ್ಲಿ 6222 ಪಾದುಕೇಶಸಿ ಚೆ ೮೦ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ನೃಪತಿ ಸದ್ವಂಶ್ಯ NW, ೦ಸರುಗಳಿನಿಪಡಂ 
ತಪಸಿ ತೇಜಸ್ವಿ ಅಂಗ್ರಜನಾವನಾದಡಂ 
ಓಡಿದ ಮದವಳಿದು ಲಜ್ಜೆ ಯನುಳಿದು ಭೀತಿಯಲಿ 
ಒಡಲನೀಡಾಡಿ ಕೆಡೆಪುದು ಗುರುವಿನಂಭ್ರುಯ 


€? 
G 


ll woz Il 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಾನ್ಯಸ್ತ ಹಸೋವೇಷೀ ಶಾಸ್ತ್ರ e 8 ಘುಲಜೋ ಮಹಾನ್‌ 
*[ಕುರ್ಯಾದ್ದೆಂ]ಡನಮಸ್ಕಾರಂ merda. ಸೀ ಗುರುಸನ್ಸಿಧೌ ೮ 


2 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಗುರುವಿನ ಸಮಕ್ಷದೊಳು ಕರಭೀತಿಯಿರಬೇಕು 
ರುರುವಿನಿದಿರಾಸನದೊಳಿರಲಂಜುತಿರಬೇಕು 
ಇರದಿರೆ ಮಹಾಪಾತಕಂ ದೊರೆ5ನವುದಾ೨ ತಂಗೆ 
ಪರಿಹರಿಸೆ*ಪ್ರಾ 18. ತ್ತವಿಲ್ಲವಘರೂಪಂಗೆ 


ಏಕಾಸನೇಃಸಿ ವಿಶಯೇಮ್ಲುರುಣಾ ಸಹ ಮೋದತೇ 
ಪ್ರಾಯಶಿ 308 ತಸ್ಮಾಸಿ ಪಾಪಂ ಗುರುತರಂ ಹಿ ತತ್‌ ೮೨ 
uo à 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಗುರುವಿನೊಳಗಪಹಾಸೆ. ಪ್ರತ್ತುತ್ತರಂಗಳಂ 
9 9 "2 


ಬೆರಳ BITO ಚರಣದೊಳಿ ಕಾರಂಗಳಂ 


೧ ಜಿಷ್ಮನ (ಕೈನ); * ಕೃತ್ವಾದಂ (ಕೃನ್ಯವ); ೨ ಕುಗಾ (ಕನ); a ಪ್ರಾಯ (ಕೈನ); 
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೧ದಂತಧಾವನಪಾದಪ್ರಕ್ಷಾಲನಂಗಳಂ 

ಅಂತಿಂತು ಗಳಹುತಿಹ ಕಾಳ್ವಿನೋದಂಗಳಂ9 
ಮಾಡಲಾಗದು ಶಿಷ್ಯ ಗುರುವಿನ ಸಮಕ್ಷದೊಳು 
ಬೇಡಳನಾ*ಗುನ್ನತಿಕೆಯಳಿದಿಹುದು ನೀತಿಯೊಳು 


॥ zo s, ॥ 


ನಿನೋದೋಜ್ಕಲವೇಷಂ ಚ ಪರ್ಕಂಕಂ ದಂತಧಾವನಂ SQ 


& ತಥ 
2, 9,29, ತಿಕೂಲಂ ಚೆನ ಕುರ್ಯಾದ್ಗುರುಸನ್ನಿಧೌ ೮೪ 
| ಅಲಿತರಗಳಿ 1 
ಪುಸಿಯಟಿಮಟಿಂಗಳಂ ಗುರುವಿನೊಳಗಂಸುರ್ದವಂ 
ಹಪಶುನಧೆಯ ಮಾಳ ವನ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಪೋಹವಂ 
ಘೊಡುವೆನನೆನುತಂ* ನುಡಿದು *ಎಡೆ ಮುರಿದ ಮಾನವಂಳ 
ಕಡುಪಾಖಿ ಬ್ರ5ಹ್ಕಹತಿಯೊ*ಡರಿಚಿದ ಮನದವಂ 


* 


ಸಾ 
ಉ-ಪಾ"ಧಿರ್ನೋವಧಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಗುರೋರನೈತಮೇನ ಚ 


«2 


ವಾಗ್ದತ್ತ og ಪ್ರದಾನೇನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಮಂ to ತತ್‌ ೮೫ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ॥ 

ಗುರುವಣಿಯನಿವರು ಬಲ್ಲವರೆನುತಲನ್ಯರಿಗೆ 
ರಿದು ಭಕ್ತಿಯ ವಹಾಳೃನಾವ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ವನ ಕೇಡಿಂಗೆಯೆಣೆಯಿಲ್ಬ ಭೂತಳದೊಳಗೆ 
ರವಿಸೋಮರುಳೃನಕ:ಮಿ೭ನಹ ನರಕ ಕುಣಿಯೊಳಗೆ 


G o 


: 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಗುರೌ ಸನ್ನಿಹಿತೇ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯೇದನ್ಯಮಗೃ ತಃ 
ಸ ಪಾಹೀ ನರಕಂ ಯಾತಿ ಕಾಲಸೂತ್ರವಂವಾರ್‌ ೮ಶಿರಾ5 


G 
(c 





೧ ಈ ಎರಡು ಚರಣಗಳು ವ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 5 [ನೀ]?; ೩ ನೆಂದುಂ (ಕ, ನ); 
e ಕೊಡದೆ ಎಡೆ ಮುರಿದವಂ (ಕೈನ) ೫ ಹ್ಮೇತಿಗೊ (ಕನ); ೬ ಪ (ಕನ); ೭ ಲಿ. (ಕೃನ); 
Հ [ಚಿರಾತ್‌?); 
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೩೨ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಗುರುವ ಶಿವನೆಂದು 25835309 ಶಿಷ್ಯಗಿದು BORI) 
ಗುರುಪಕ್ನಿ ಯಂ ಗಾಯ ಮುಕಿದಾಗಮಮತ ವು 
ಮುನ್ನಾ ದ PA? ತರಂ ಗುರುವೆನಲ್ಪಿ ಕು 
ತನ್ನಿ us ಕಾದರಂ ತಾನೆನಲೈ (ಕಂ 


EA 


ಗುರುಂ ಸದಾಶಿವಂ ಮನ್ಯೆ e ಗುರುಪತ್ತಿ eo ಚೆ ಪಾರ್ವತೀಂ 
ಜ್ಕೇಷ್ಠಾನ್‌ ಬ್ರಾ ತ್ರೊನ್‌ ಗುರುಂ ಮನ್ಯೇ ಕನಿಷ್ಠಾ ನಾತ್ಮ 
ನಾ ಸಹ ೮೩ 
ll ಲಲಿತರೆಗಳೆ ॥ 


ಏನೇನ Bee, ನಿನಡೇನೇನನುಸುರಂವೆಂ 

ನಾನಾ ಪಥಂಗಳೊಳಗೇನೇನನಲಪುವೆಂ 
ಅರ್ಜನೆಯನೇಕಮುಖವಾಚರಣೆ ಹಲವು ಮುಖ 

V, 900» ಸತ್ರಿ ಯೆ ನೋಡಲಖಿಳಮುಖ 

= ರಣಾಚರಿಸಲರಿದೆಂದು ಸಾಣಿದೆಂ 

ಬೆದಟ್‌ ಬಳಿಕಲುಹಲಿಲ್ಲೆ ಉಬುದಂ ತೋಟ್‌ದೆಂ 
ಪೇಳ್ಕೊಡಾಗಮ ಹಲವು ಈ ಹೊತ್ತಿಗಲ್ಪಮಂ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಸಂಕೋಚಿಸಿದೆನೆಲ್ಲವುಂ 

ಇಹಿಗೆ ಸತ್ತಿ ೨ಯೆಮಾರ್ಗ ಬಹಳತರ ಮಾಗಿಹವು 
ಎಹಗೆ ಸೈ By ಚರಿಸುವಡೆ ನಿನಗವೆಂತಹವು 

ಮುನ್ನ ಛೀನತಿಸುಖದೊಳೊಲಿದಂತೆ ನಡೆದವಂ 
ಇನ್ನೆಹಗೆ ನಿಲುವೆ ನೀ ನಿರ್ಬಂಧವೆನಿಳ ಏಳ ವಂ 
ಅಟ್‌ಕೆಯೊಳು ಭವಿತನವೆ ಲೇಸು ಇದಖೊಳು ಹೊಕ್ಕು 
ಕೊಳಿತೆಯಾಗಲು ಕೆಡುವೆ ನೀನು ಪಾತಕ oT, : 
ತಪ್ಪಿ ಲ್ಲದಿರಲಿದಆೊಳಪ್ಪ ಸುಖಕೆಣೆಯಿಲ್ಲ 
ತಪ್ಪಲಿದಲ್‌ಂ ಬಪ್ಪ ನರಕಕ್ಕೆ ಕಡೆಯ 

ಈ ಪರಿಯೊಳಿಪ್ಪುದು ಕುತಾಏಿಯಹ ನಿನ್ನ ಮನ 
ವ್ಯಾಹಿದುರ್ವಿಷಯದೊಳಗಿಪ್ಪ Fee, d, ಮನ 

ಒಂದು ಹೊತ್ತಿಂಗೊಂದು ಪರಿಯಹುದು ಈ ಮನಂ 
ಬೆಂದ ವಿಷಯಂಗಳಂ ಕ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡದೀ ಮನಂ 


o (ಕ್ಕನ); ೨ ದೇ ಸಮ್ಮ (ವ); ೩[ನಃ ಸಮಾನ್‌?]; ೪ ಪ (ಮ); 
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(೩ 
“EL 


ಮಸಲ 
೧ 


ll was ll 


o 5Ֆ(Յ) ೨ 


ದೀ. 2 


$a 


ವ 


223. ಹೊತ್ತಿಗೆ ಭಕ್ಕಿಯಿಚ್ಛೆ ಯಹುದೀ ಮನಂ 


) 

ಒಡ IRR ಮಡದಿಯರ ರ ತೊಡೆದಿಪ್ಪುದೀ ಮನಂ 
7 ಡಭಿಕ್ತಿ ದೃ ಢವಿಡಿಯದಿಹುದೀ ಮನಂ 
ಇಂತಪ್ಪ ಮನದ ಉದ್ರೇ ಘಮಂ ಬಿಡು ನೀನು 
ಮುಂಂಶೆ ಬೇಕಾದ ಶೈವದೊಳು ಸುಖಮಿರು ನೀನು 
ಎಂದೊಡವಧರಿಸು ಶ್ರೀಗುರುನಾಥ ಈ ಮನ 
ಬೆಂದ ವಿಷಯಂಗಳಿಂ ನೊಂದಳಲ್ಲುದೀ ಮನಂ 
ದೇಹಮೆಂಬುದು ಹೇಯನೇಹವೆಂಬುದನಣಿದೆ 
ಗ್ರಾಹಿಯಿದು ಪಾತಕಸಮೂಹಗಳಿಗೆಂದಣಿದೆ 
SS ತನ್ನ ದುರ್ನೀತಿಗಂ ತನುಗುಣಾದಿಗಂ 
ತನಗೆ ತಾ ಸಿತೀ ಮನ ವಿಷಯಬಾಧೆಗಂ 
ನೊಂದ ಮನವಿನ್ನೊ ೦ದೆ ಹೊಂದದೆಲೆ ಸದ್ದು ರುವೆ 
ಒಂ ದೊಂದನೆಂದಿನ್ನು ಹಿಂದುಗಳೆಯದೆ ಗುರುವೆ 
ದೇವ ಚಿತ್ತೆ ಸು ನೀವೆಂದ ಆಜಾರವದ 
ಜೀವವಾಗದ್ದ ಪಂ ಆವುದಂ ಪೇಳ್ದ ಡದ 
ಕಾಯಯ್ಯ ಸದು ರುವೆ ಫಯ ಯಯ್ಯ ಸದ್ದು ರುವೆ 
ನೋಯಿಸದಿರಿನ್ನು ಭವಬಾಧೆಯೊಳು ಶೀರುರುವೆ 

ಹಲವು ಪರಿಯಳು SONIA GOS ಮದ್ದು ರುವೆ 
ನಿಲುವೆನಂಜದೆ ಭಕ್ತಿ ಛಲದಿಂದ ಸದ್ಗುರುವೆ 
ಇನ್ನು ಬಿನ್ನಪಗಳಂ ಮುಚ್ಚಿ ನಾ ಮಾಡುವೆಂ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ತೆ JIT ಬಿನ್ನೆ ಸುವಂ 
ಉರಿಯ ಹೊಗು ಗಿರಿಯ ನೆಗೆ ಶರಧಿಯಂ ದಾಂಟಿನಲು 
ಹರಿಯನಿಆ್‌ ಕರಿಯ ಹಿಡಿ ಗರಳ3ಮಂಕುಡಿಯೆ೨ನಲು 
ಖಂದು ಬೆಸಸಿದಡೆ ಇವ ಮಾಡದಿರ್ದಡೆ ಗುರುವೆ 


ವೃಂದ ನರಕಂಗಳೊಳಗಿರಿಸೆನ್ನ ಸದ್ದು ರುಪಿ 


ಗುರೋರವಜ್ಞ ಯಾ ಮೃತ 39, ರ್ಮಂತ್ರಾ ee ದರಿದ್ರ ತಾ 
ಗುರುಮಂತ್ರ E ne oD ರವಂ ನರಕಂ zj ಜೀತ್‌ ೮೮ 


ಮನ್ನೀಂಟಿ (5,8): 
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ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


| ಲಲಿಶರಗಳೆ ॥ 


ಎಂದು ಅನುಕಂಪದಿಂ ನೊಂದಳಲ್ಪ್ವನಂ ನೋಡಿ 
ಕಂದಂಗೆ ಹಿರಿದು ದಯೆಯಿಂದ ಕರುಣಂ ಮಾಡಿ 
ಕೇಳಿದಂ ಬಿನ್ನಪವ ತಾಳಿದಂ ಮನದೊಳಗೆ 
ಆಳೋಚಜಿಸಿದ ಭಕ್ತಿ ಜಾಳಿಸಿದ ಪರಿಗಳಿಗೆ 

ಮಿಸುನಿ ಪುಟಿದೊಳು ಕಾಯ್ದು ಒರೆಗೆ ನಿಜವಾದಂತೆ 
ಹೊಸತಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುತಿದೆ ಭಕ್ತ AAS ಲತೆಯಂತೆ 
ನೊಂದು ನುಡಿದಿನ್ನು ಹಿಂದಕೆ ಸಾರುವವನಲ್ಲ 

ಬೆಂದ ವಿಷಯಾದಿಗಳ ಹೆಂದದೊಳಗಿಹನಲ್ಲ 

ಎಂದು ಶ್ರೀಗುರು ಕರುಣದಿಂದ ತಲೆದಡವಿದಂ 

ಕಂದ ನೀನಂಜಬೇಡೆಂದು ಸಂತೈಸಿದಂ 

ಅಳಲದಿರು ನಿನ್ನ ಕಳವಳಗಳಂ ಬಿಡಿಸುವೆಂ 

ಹೊಳೆವ ಲಿಂಗದ ಬೆಳಗಿನೊಳಗೆ ಸುಖ೨ಮಿ5ರಿಸುವೆಂ 
ಕೊಡುವೆ ಸುಜ್ಜಾನಮಂ ತೊಡೆವೆ ಪ್ರಿ $ನುಲಮುಮಂ 
ಮೃಡನೊಳೇಕಾರ್ಥವಹ ಬೆಡಗಿನ ಉಪಾಯಮಂ 


| ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ದೀಯತೇ ಜ್ಞಾನಸಂಬಧಃ ಕ್ರೀಯತೇ ಚ ಮಲತ್ರಯಂ 
ದೀಯತೇ ಕ್ರೀಯಶೇ ಯೇನ ಸಾ-ದೀಶ್ಲೇತಿ ನಿಗದ್ಮತೇ 
॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 


ಎಂಬ ಗುರುಕರುಣವಾರ್ಧಿಯೊಳಗೋಲಾಡುತಂ 
ಸಂಭ್ರ ಮಾನಂದದೊಳಗಳ್ಳಾಡಿ ತೇ*ಲು*ತಂ 
ಇನ್ನು ಬದುಕಿದೆನು ಶ್ರೀಗುರುಕರುಣಮಂ ಪಡೆದೆ 
ಬೆನ್ನ ಬಿಡದಿಹ ಭವದ ಬಂಧನಂಗಳ ತೊಡೆದೆ 
ಎನುತ ಮನಪುಕ್ಕಿ ಹರುಷದೊಳುಬ್ಬಿ ಕೊಬ್ಬು ತಂ 
ನೆನೆದು ಗುರುವೆಂದ ವಾಕ್ಯವು ಮನವ ಹಬ್ಬುತಂ 
ಎನ್ನಯ ಕಳತ್ರವಿದೆ ಭಕ್ತನಹ ಪರಿಯೆಂತು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳೆ ನಿದಕೇನೆಂಬುದಂ ನಿಂತು 

ಪಡೆದ ಕರುಣಂ ಕೆಡದೆ ದೃಢವಪ್ಪ ಬುದ್ಧಿ ಯಂ 
ಕೊಡುವುದೆಲೆ ಸ್ವಾಮಿ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಪಥಸಿದ್ದಿ ಯಂ 


a օ(Յ: ೨ಎ(ಕೃನು); ೩ಗು(ವ ಬ); 
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(a 
"fL 
ՀԼ 
(P) 
24 
c 
a 
೪3 


ಉಪದೇಶರಹಿತ ಗೃಹಕೊಬ್ಬನಿದ್ದಡೆ ಗುರುವೆ 
ಶೃಪಚಗೃ ಹವೆಂದಿರದು ಕಾರಣಂ ಮದ್ದು ರುವೆ 
ಎನ್ನ ಹಿತಮಾಶೆಸೋದರರು ಭವಿಯಪ್ಪ ವರ 
ಮುನ್ನಲತಿಗಳೆವೆ ಶಿವಭಕ್ತ ರಾಗದಡವರ 
ಎನ್ನ ಸತಿಸುತಭೃ ತ್ಯರಂ ತ್ಯ ಜಿಸಲಿಲ್ಲಾ ಗಿ 
ನಿನ್ನ ಕರುಣಂ ಮಾಳ್ಗುದಂ ಬೆಸಸಿ ಲೇಸಾಗಿ 
ಎನಲು ಶಿಷ್ಯನ ಭಕ್ತಿ ತವಕಮಂ ತಾಂ ನೋಡಿ 
ಮನಮೊಲಿದು ಪೇಳ್ಮನತಿ ಕಾರುಣ್ಯ ಮಂ ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನಯ ಕಳತ್ರಕ್ಕೆ ನೀಂ ಮಾಡು ದೀಕ್ಷೆಯಂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳುಪಪರಿಗಹ ಭಕಿ ದೀಕ್ಷೆಯಂ 
ಎಂದದೆಲ್ಲರಿಗೆ ವಾತಿಡೀತಿ ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಗುರುವೆ 
ತಂದೆ ಪಲ್ಲಭೆಗೆಹಗೆ sv, ದೀಕ್ಷೆಯ ಗುರುವೆ 
ಎಂದಡಂ ಗುರುವೆಂದ ದೇವಿಯರಿಗೀ ಪಥವ 
ಇಂದುಧರ ಕರುಣಿಸಿದ ಕೇಳು ರಹಸ್ಯದ ಮತವ 
. ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ತನ್ನ ದೀಕ್ಷೆ ತಾನು ವಿಶೇಷ 
ಅನ್ಯ ರುಪದೇಶದಿಂ ಭಕ್ತಿ [ಯದು]ಮಿಗೆ ನಾಶ 
ತಾನೆ ಪತ್ನಿಗೆ ಮಾಳ ದೀಕ್ಷೆಯ ವಿಶೇಷಮಂ 
ಏನೆಂಬೆನಾ ಶಿವನ ಒಲುಮೆ ಸಂಶೋಷಮುಂ 
ತನುಮುನಪ್ರಾಣ ನೈವೇದ್ಯ ವೆಂದೆನಿಸುವುದು 
ಅನುಭವದ ಸುರತಸುಖಮರ್ಪಿತಗಳೆನಿಸುವುದು 
ಇದು ಕಾರಣಂ ಸತಿಗೆ ಪತಿದೀಕ್ಷೆಯಹುದೆಂದು 
ಮದನಾರಿ ಪೇಳ್ದ ರಹಸ್ಯವ ಕೇಳು ಮನಸಂದು 


॥ ಸಾಫ್ಷಿ॥ 
ಗುರುದೀಶ್ಲಾಂ ಪತಿಃ ಪಠ್ಲೈಹೈನ್ಯಸ್ಮಾಚ್ಛ ನೆ ಭಾವಯೇತ್‌ 
ಶಿವದೀಕ್ಲಾಸ[ವ್ರತೇ]: ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಭಕ್ತಿಹೀನಂ ತು ಶಾಂಕರಿ ೯೦ 


ಪತಿಕೇವ NWA, Coo ಪರಾನುಗ್ರಹ ನೈವ ಚ 
ಸುರತಾರ್ಪಿತಸಂತುಷ್ಟಃ ಸುಭೋಗೀ ಲಿಂಗಸಂಯುತಃ ೯೧ 


ದೀಕ್ಷಾ ಚೆ BABS, ed, ಗುರುರೇಕೋ Baits, wo 
dg, d? ಪ್ರಾಣನೈವೇದ್ಯಂ ರತಿಸಂಗೋ ವರಾನನೇ ೯೨ 


a ə (Y, ನ); ೨ಡಿಹೆ (v, ನು); ೩ರತಂ (ಕೈನ), ರಹಿತಂ (ವ); 
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3 
ՀՆ, QUT WG 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ Il 
ಏನು ಹದನಿದಳಅ ಮಾರ್ಗವು ತಾನದೆಹಗಹುದು 
ತಾನು ದೀಕ್ಷೆಯ ಮಾಡಲಅಿಯದರಿಗೆಹಗಹುದು 
ಎಂದಡೊಳಿ.ತು ಮುಂದೆ ಹೇಳಿಹೆವು ಈ ಪಥವ 
ಇಂದುಧರ ದೇವಿಯರಿಗೊರೆದ ರಹಸ್ಯ ದ ಮತವ 
ತಾನೆ ಪತ್ತಿ ದೆ Jae, ದೀಕ್ಷೆಯತ್ಯು ತ್ರ ವಂ 
ತಾನಲ್ಲ ದಿತಿ ಗೃಹಕ್ಕೊ ಬೃ ಗುರು ಉತ್ತ ಮಂ 
EA ಭ್ರಾತೃ ಪುತ್ರಾದಿಗೃ ಹಚರದಾನಿ 
ಅತಿಶಯವು ದೀಕ್ಷೆಯೊಬ್ಬ ರೆಯಾಗಲೆಂದೆಳಸಿ 
ಒಂದು ಗಹಕೊಂದು ಗುರುವೊಂದು ದೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ 
ಚಂದವಹುದಾ ಭಕಿ ಯತಿವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ಎರಡು ಗುರುಲಿಂಗಪ್ರಸಾದ ದೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ 
ದೊರಕಲಲಆ್‌ಯದು “ಭಕ್ತಿ ಹಿರಿದು ದೋಷಗಳಿಂದ 


ಹಲವು ಗುರುಲಿಂಗ ಹಲವು ಪ ಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದ 
ಹೊಲಬುಗೆಡುವುದು ಭಕ್ತಿ ೧ಫಂಲಗೆಡುವುದದಲ್‌ಂದ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ॥| 





ಪತಿಪಶ್ಸೀಭ್ರಾ ತೃಪುತ್ತ ದಾಸೀಗೃಹಪದಾತಿನಾಂ 

ವಿಕದೀಕ್ತಾ ಭವೇದ್ದೇನಿ ವಿಶೇಷಂ ಶುದ್ಧ ಭಕ್ತಿ ಮಾನ್‌ ೯೩ 
ದ್ವಯೋ ಗುರುರ್ದ್ವಯಾದೀಶ್ಷಾ ದ್ವಯಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಸಾದಕಂ 
ಏತದ್ವಯನಿುದಂ ದೇನಿ ಪ್ರಸಾ ?[ Ot]? Hy 9o ಭವೇತ್‌ ೯೪ 


ಗಂರುರೇಕೋ ಭವೇಲಿಂಗಮೇಕದೀಶ್ಬಾ ವಿಶೇಷತಃ 
ಪ ಕ್ರ ಸಾದಸ್ತೈ (ಈ ಏವ ಸ್ಯಾ 3, ತೃ ಮೇವ ಮಯೋದಿತೆಂ ೯೫ 


 ಲಲಿತರಗಳೆ॥ 
ಇನ್ನು ಭಕ್ತಿಗೆ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಹಗೆ ಸದ್ದು ರುವೆ 
eu, ಮನಸಂಶಯವ ಪರಿಹರಿಸು ಮದು Doss 
ಭವಿಯ 30*6*0 ಭಕ್ಕಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯೊಂದಲ್ಲ 
ವಿವರವಟ್‌ಯದೆ ತರಲು ಸತ್ರೃಥಕೆ ಮಿಗೆ ಸಲ್ಪ 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ತನ್ನ ದೀಕ್ಷೆ ಬೇಕಲ್ಲದೊಡೆ 
ತನ್ನ ಗುರುದೀಕ್ಷೆ. ಬೇಕೆಂದಿರಿ ವಿಜಾರಿಪಡೆ 
ಇಂತೆರಡು ಕ ಮದ ದೀಕ್ಷೆಗಳಿಲ್ಬದಡೆ ಗುರುವೆ 
ಸಂತತಾತಗೆ 93$,000900000 ಗುರುವೆ 


೧ ದ(ವ); ೨ ದಂ (ಕೃನ,ವ); ೩ ವಿನ), Յ(5): 
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n 
ಸಾಗ 


ಇದಳೇನು ಹದನೆನಲು ಗುರುನಾಥ ಚಿತ್ತೆ ಸಿ 
ಮುದದಿಂದ ಪೇಳೆ մ ರಹಸ್ಯ ಗಳ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ತನ್ನಯ `ಿವಾಹಂಗಳೊಳು 
ಸದುಭ ಕರುಗಳ ಪ ೇೀಮದೊಳು 
ಭಸಿತ ವೀಳೆಯವಿತ್ತು ಅಂತವರ 520930 
ಒಸೆದು ಕೊಂಬರು ಪ್ರಸಾದವನತಿಬ್ರೀತಿಯಿಂ 
ಇಂತು ಗಂಗಾತಿಯೊಳು ಕೊಂಡ ಪ್ರ ಸಾದಮೆಂ 
ಎಂತು ಜೇಜ'ನಬಹುದುವೊಂದಾದ ಪ್ರಾಣಮಂ 
ಅದು ಕಾರಣಂ i } ԱՏ ಜಾಗ್‌ ಯ್ಮು 
ಅದಟ್‌ಂದ ಪತಿಗೆ ಪತ್ನಿಗೆ ದೀ ಕ್ಹಯೊಂದಾಯ್ತು 

ಇಹಿಗೆ ಹೊಲ್‌ಯೆರನಿ ವಿಲ್ಲದೊಂ ದೆನಿಪ ಶ್ರೀಗುರುವ 
ಎಹಗೆ ಬೇಲ್‌ನಬಹುದು ಸರ್ವಮಯಸದ್ಗು ರುವ 
ಇವರೆನ್ನ ॥ ಗುರುವೆನ್ನ ೧ಸ೧ತಿಯ ಗುರುವಿಐರೆಂದು 
ವಿವರ JRRD ಭಕ್ತಿ Swot ಕೇಳ್ಮನಸಂದು 
ಸತಿಯ ಗುರುವಂ ತನ b ಗುರುವೆನ್ನ ಬೇಕು ಪತಿ 
( buts ಕು ಸತಿ 


*ಪತಿಪತ್ನೊ 3ರ್ಗುರೌ ಲಿಂಗೇ ಭಾನ ಏಕಃ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ 
ತ್ರಿನಿಷು೨ಲೋಕೇಷು ಪೂಜ್ಯೇತ ಸ ನರೋ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಮಾನ್‌ ೯೬ 


॥ ಅಲಲಿತರಗಳಿ | 


m 
Il ಸಾಕ್ಷಿ! 


ತನ್ನ ರುರಂ ಸತಿಯ ಗುರುವೆಂದು ವಿವರಿಸಿದವಂ 
ಭಿನ್ನ ಮಾಡಲು ಲಿಂಗಜಾರನೆನಿಸುವನವಂ 
ಇದಲ್‌ಂದ ನ ನರಕವಿಪ್ರತೆ $ ՉՏ)» ಸೋಬಿಯಂ 


ದುಳದಿಂದನ d ತನ್ನ ಮನಪ್ರೀತಿಯಿಂ 


Sgae ಪತ್ನೀ ಗುರುರ್ಲಿಂಗಂ ಭಾವನಾಮದ್ದಯೇನ ಚೆ 
ಪರದಾರಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ನರಕೇ ಕಾಲಮುಕ್ಷಯಂ * ೯೭ 


೧ ಪ (ಒ); ೨ X (ಕ); ೩ ಈ ಎರಡು ಪಂಕ್ತಿಗಳು (ನ) ಪ್ರತಿಯಲಿಲ್ಲ 
*ಪತಿಃ ಪತ್ನೀ ಗುರೋರ್ಲಿಂಗಂ ಭಾವಮೇಕಂ ಪ್ರಶಸ್ಯತಿ (ನ); 
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ಪತಿಃ ಪತ್ತಿ e sorana ttm ನ ಪಶ್ಯತಿ 
ಅಷ್ಟ ನಂತೆ ಘೋಟ್ಯ Ao, ನರಕಂ ^ ಯಾತಿ ಸ ಧ್ರವ ನಂ ೯೮ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಎಂದು ಹಲಪಂದದಿಂದಂ ಶಿಷ್ಯ ಪಂ $90) 
ಸಂದೇಹಮಂ ಕಳೆದು ಸ ಸಂಜ್ಞಾ, ನ*ಮಂತ GSA 
ಮಾಡಿಹೆವು OT, CJoc ತಡನಿಲ್ಲ ಹೇಳೆಂದು 
TRAD HERE ಕಳೆದಲ್ಲ ದಿಲ್ಲೆ ದು 
ಆದಿಯಲಿ ಜನಿಸುವಲ್ಲಾ ದ ತ “ಯಗಳ ು೦ 
ಹೋದಲ್ಬದಿಲ್ಲಮವು ಭಕಿ 1,9) 0ಗಳುಂ 
ಎಂದಡಾ ಮಲವನೇನೆಂದು ಬಲ್ಲೆನ ನು ಸಾವಿ ಖು 
ತಂದೆ ಕರುಣಿಪುದು ಅವಟಂದಂಗಳಂ ಸಾಮಿ 
ರೇತರಕ್ಕದ ಜಠರಜಾತವಾಣವಮಲಂ 
ಜಾತಿಧರ್ಮಗಳ ಸುಖ್ರೀತಿ ಮಾಯಾಮಲಂ 
ಧನದ ಮೇಲಣ ಕಾಂಕೆ ಕ್ಸೆಯಿನಿತು ಕಾರ್ಪಿಕಮಲಂ 
ಘನಪಾಶವೆನಿಸುವೀ ಪರಿಯಪ್ಪ Ց, ಮಲಂ 
ಇಂತು ಆಣವ ಮಾಯೆ ಕಾರ್ಮಿಕ[ಗಳೆ]*ನಿಸುವವು 
ಸಂತತಂ ತಾನವಕೆ ಕಾರಣವಿವೆನಿಸುವವು 





ll woz Il 
ಆಣವಂ ಗರ್ಭಸಂಬಂಧಮೆಣುರೂಪಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಂ 
ಮಾಯಾಂಗಂ ಜಾತಿಭೇದಂ ಚ ಮೋಹ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ೯೯ 
TINT TO ದ್ರ ವ್ಯಸಂಬಂಧಮಾಷಣತ್ರ ಯಸಂಯಖತಂ 
ಇದಂ ಮಲತ್ತ ಯಂ ದೋಷಂ ಗುರುಣಾ ಚ ಚೆ ನಿನೋಸಿ(ಚಿತಂ]% ೧೦೦ 
ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 


GAA, 6 ಮಲಂಗಳ ಕಳೆವ ಪರಿಯೆಹಗೆ 

35 ದೇಹವಿನ್ನು ಶುದ್ಧ ತೆಯಪ್ಪ ಪರಿಯೆಹಗೆ 
ಎಂದಡಾಣವ ಮುಂದಿ ಬಂದಾತ ನೀನಲ್ಲ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳುಭಯಬಿಂದುಪುದ್ಧ ವನಲ್ಲ 
ರೇತರಕುತದಲು ಸಂಜಾತ 83950 ನಿಜವಹಡೆ 
ಏತಕಾಗದು ಸಂರತಥಾತುಗಳಲಿಂತಹಡೆ 
ಖತಮಾತೆಯಿಂದಲುತುಪತಿಯಪ್ಪಡಂ ಮರುಳೆ 
ಸ್ಥಿತಿಲಯಕೆ ಶಿವನೆಂದು ಧೃತಿಗೆಡುವರೇ ಮರುಳೆ 


೧ ಕಾನ್‌ (ವ); Ց ಮನೆ (ವ); *ವ (ಕೃನ್ಯವ) a ಚನಂ (38,2): 
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ಪ್ರಥಮ ‘pe 


ಉತುಪತಿಗೆ ತಾನಾ ಸ್ಥಿತಿಲಯಕೆ ಶಿವನಹನೆ 
ಮತಿಗೇಡಿಗಳ ನ ಪಶಿಕರಿಸುವರೆ ಮಗನೆ 
ಮರುಳೆ ನೀಂ ನಿಮ್ಮ ತಾಯ್ತಂದೆಯಿಂ ಜನಿಸುವಡೆ 
ಕರದರೇ ನಿನನವರಾು ತಮಗೆ ಸಂತನಹಡೆ 


e? 
epee ತಾಯಿ ಬಲ್ಲಳೊ ಪೇಳು $9 ՓԵՏՐ ԾԱՑ 
ಆದು ಬೇಡ ಗರ್ಭವೆಂದಆ್‌ದ ಬಳಿಕಂತದಕೆ 


ವಿಧಿಸಿ ಜಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟ ರೋ ಪೇಳದಕೆ 
ಬಸುಖೊಳಗೆ ಕಾಣರದ ಕಂಡ ಬಳಿಕಂತದಕೆ 
೨ಹಸಿವು3ರುಜಿ ಸಿರಿ ಬಡತನವ ಕಟ್ಟಿ ದರೆಯದಕೆ 
ಟ್ಛಿಯ ಯಿಂದದು ಹೊಅನವಡದ ಮುನ ಸ್ನಲಮೃ ತಮಂ 
ಇ ಸ್ಮನದಿ ಪೆ ಪೇಳದಜಅ ನಿರತಮಂ 
ಪ ದೃಷ್ಟಂಗಳಂ v ಳಿಯುಂ ನಂಬಿ 
ಡೆ*ತಿಳಿಯೆ* ನಿನ್ನ ನಾನೇನೆಂಬೆ 
0ಗೆ.ಗುರವಿಂಗೆ ಬಿನ್ನೆ JASO 
ದು ನಿಗವ sea casero 
d», dcin ಪೆ, ಪುತ್ರನಾಮವೆಂದೆನುತಮಿದೆ 


EL 
T 


9, ՖԽ o gg 
A a ac 
a 
«1 
e 


cil 
O 
CL £L 
eL 
ಭ್‌ 
«t 
Շն 
© 


ತನು ಬಾಜು ಸುತನಾಗಿಯೆಂದೆನುತಮಿದೆ 
ಎನಲು ಶ್ರೀಗುರುನಾಥ ತನಯನ ನುಡಿಗೆ ನಗುತ 
ಗೆ ತಿಳಿಯದು ಮಗನೆ ನಿಗಮಾರ್ಥತತಿಯೆನುತ 
2,290322 S35 ನಾತ್ಮನಿಂದವೆ ಜನನವೆಂದುದೊ 
"ದಿ ಐ ನಿನ್ನ VINO ಜನನವೆಂದುದೊ 
ಆತ್ಮನೆಂದಡೆ ನಿನ್ನ ಖತನಾದ ಪರಿಯೆಂತು 
ಅತ್ಮ ನಾಮ ಎವು ನಿನ್ನ ಏತಗೆ ಬಂದುದದೆಂತು 
ನುಡೆಯಲಆಯರ ಜಡರುಗಳ ಮಾತ *ೇಳದಿರು 

ಡನಲ್ಲದಾತ್ಮನಹರಿಲ್ಲವಿದ 52605605 

di edad ಹೆಸರಾತ್ಮನಾದನೆ ಶಿವನು 
ಆತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮಹರಮಾತ್ಮನೆನಿಸುವ ಶಿವನು 
ಜೀವಜೇತನಕೆ ಜೀವಾತ್ಮನೆನಿಸುವ ಶಿವನು 
ಓವಿ ಪ್ರಾಣದೊಳಂತರಾತ್ಮನೆನಿಸುವ ಶಿವನು 


ԸՆ 95 
ՀԼ 


el 
C 
೧ 
ԶՆ 


o ೪ಿ(ಕ); 5 ಅಸುವ (ಕೈನ) ೩ ಅಜಯ (ಬ); 
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Գ 


Ges WG 


Q2 
ಪರಕೆ ಪರರೂಪ ಪರಮಾತ್ಮ ನೆನಿಸುವ ತಾನು" 
ಭರಭಾರ ಸರ್ವದೊಳು C ಚೈತನ್ಯ ಮಯ 9ತಾನು9 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಆತ್ಮಾ ೦ತರಾತ್ಮ್ಮಾ BUN, ಯೋ ನಾಮ ಹ ಪ್ರವ ರ್ತತೇ 
ಆತ್ಮಾ ಇತ್ತ ಜೀವ աաա Ժ164-Լ ԺԻՑ ್ರಾಣಸಂಯಂ್‌[ ತ] 
Boose, Z3, ಮೇಮೋಕ್ತ ೫[ಆ]*ತ್ಮ Banas ಶೈಣಂ ೧೦೧ 
॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 


ಇಂತಪ್ಪ ಆತ Tc ಜನನ ನಿನಗಾಗಿ 

ಎಂತಾದೆ ನಿನ್ನ ಅ ತನೆಂದೆಂಬಿ ಮರುಳಾಗಿ 
ಆರಿಂದಲಾರು ಹುಟ್ಟುವರಿಲ್ಲ ತ್ರಿಜಗದೊಳು 
ಮಾರಾರಿಯಿಂದಲ್ಲ ದುಂಟಿ ತ 39 

ಅಂಡಜಸ್ವೆ (ದಜೋದ್ಧಿ 035 92 Us 02257 z (0C 

ಬಂಡ ವೊದಲಾದ ಜಾರಾಶಿ ಜೀವಂಗಳಂ 
me ಶಿವಂ ಪಾಲಿಸುವವಂ ಶಿವಂ 

ದೃಷ್ಟ ಮಂ ಕೇಳಿದಕೆ ಶಿವನಿಂದಲಾದವಂ 

ಉತ್ತು ಹರಗಿದ ಹೊಲದೊಳಖಿಳ ಬೀಜಂಗಳಂ 
ಬಿತ್ತಿದಡೆ ಏನಾಯ್ಮು ಪು c Save ಹರಿಗಳಂ 

೯ಆ೯ರು ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳು © Yoda" © ಸಸಿಗಳಿಗೆ 
ಧಾರುಣಿಯೊ BODE 4 ವರೂ ೧೧೧ ಈ ಬೆಳಗೆ 
ಅದು ಬೇಡ9೨ವಿಂ3ನ್ನೊಂದು ೧೩_ಆಯ9* ದೃಷ 
ಮದಮುಖನೆ ಕೇಳಭಿವ ಸೃಜಿಪ ವೃತ್ತಾ ತಮ 
ಭೂಮಿಜಗಳೆನಿಸಿಕೊಳುತವೆ ವೃಕ್ಷ ಕ್ವ ಲೋಕದೊಳು 
ನಾಮವೈ ಸಲದವ್‌ಂದಗಳವೇಂ ಜನನಗಳು 

| ಬೀಜವಿಲ್ಲದೆ ಪೃಕ್ತ ತ ತಾನಾದ ಪರಿಯೆಂತು 
ಬೀಜವದು ಫಲವಿಲ್ಲದಾದ ಪರಿ ತಾನೆಂತು 

ಫಲವು ತಾ ಕುಸುಮವಾಗದೊಡೆ ತಾನೆಹಗಾಯ್ತು 
ಸಲೆ ಕುಸುಮವಾ ಪ ಕ್ಷವಿಲ್ಲದಿರಲೆಹ TITS 0039. 
ՑՇՕԹԻԸ ತಾ೧೫ಯಿಂ೫ ತಂದೆ9*ಯೆಂದೆೀ?*ನಬಹುದು 





೧ ಶಿವನು (ಒ); ೨ಮಂ (ಕೈನ್ಯವ) Հ ರಂ (ಕ,ನ್ಯವ); ೪ ತಂ (ಕ,ನ್ಯವ); ೫ ಮಾ 
(835): ೩ X(3); ೭ಜಂ(ವ); ಆದ (ಕ); ೯ ತಾ (ಕ), ಆರುತಾರು (ನ); ೧೦ 
ಆ ಹಲವು (ಒಕ); օօ ದವನೋ (ಕ, ನ); ೧೨ ಇ a (ಕೈನ); ೧೩ ಅಲ್ಪ (ಕನ); ೧೪ 
Seo (ಕ); ೧೫ + ಯುಂ (ಕ); ೧೬ಯೆ (ಕೈನ); 
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ಪ್ರಥ ಮ ಸ್ವಲ 


ಮಾರಾರಿಯಲ್ಲದಿವನಾರು ನಿರ್ಮಿಸಬಹುದು 
ಎಂದಡಹುದೆಂದು ತಿಳಿವಿಂದ ಹಾರೈಸಿದಂ 
ತಂದಿಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಂಗಳಿಂದೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದೆನುವೊಡಂಬಟ್ಟೆ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಶಯವ ತಿಳಿಏ ಕರುಣಿಸು ಗುರುವೆ 
ಬತಮಾತೆಯಿಂದಲುತುಪತಿಯಿಲ್ಲದಡೆ ಗುರುವೆ 
ಸುತರುಗಳು ಅವರಂದವೇಕಹರು ಸದ್ದು ರುವೆ 
ಇದು BW? ಇನ್ನು ಸಂಶಯವುಂಟು ಎನಲಾಗಿ 
ಇದನಿನ್ನು ಬೆಸಸಿಯೆನಗಿದನು ಕರ ಲೇಸಾಗಿ 
ಎಸಲು ಶ್ರೀ ಗುರುನಾಥನಿದಜಿ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ 
ಮನಸಿಗಹುದೆನೆ BLY oie ಆದ್ಯಂತಮಂ 
ಆದಡಂ ಕೇಳಾದಿಯೊಳು ನಾದಬಿಂದುಗಳು 
ಆದವಿವು ಶಿವನಿಂದಲುತುಪತಿಗೆ ತ್ರಿ ಜಗದೊಳು 
ಅವಣಿಂದ ಸಕಲದೇವ3ರು3ಗಳುದುಭವಿಸಿದರು 
ಅವಟ್‌ಂದಲಖಿಳ ಜೀವಿಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದರ 
ಎಂದಡಿವಲೌಂದಾದ ಪರಿಯ ಕರುಣಿಪುದೆನಲು 
ಸಂದೇಹಮಂ ಕಳವೆ ನಿನ್ನ ಮನಕಹುದೆನಲ 
ಖತಮಾತೆಯರ BT, ಶೋಣಿತದ ನೆವದಿಂದ 
ಉತುಪತಿಯಹುದು ನಾದ ಶಿವನ ಮಾಯೆಗಳಿಂದ 
ಆ ನಾದಮಂ ಕೂಡಲಾ ಉಭಯಬಿಂದುಗಳು 
ಏನೆಂಬೆನವಅ ಬೆಳವಿಗೆಯನವರುದರದೊಳಂ 
ಚಿಬ್ಬನೊಳುದಕ ಬಿದ್ದು ಬಲಿದು ಮುತ್ತಾದಂತೆ 
ಹೆಪ್ಪು ಗೊಂಡವು ಬಿಂದುಗಳು ನಾದ ಬರಲಿಂತೆ 
ಮೊದಲು ಶಿರಮುರದೇಹ BHT Alaa ಗಳು 
ಇದು ಕಾರಣಂ ಜನನವಹವಿನಿಶು ಧಾತುಗಳು 
೩ ಈ ಪರಿಯಲೊಂದು ಮೊದಲೊಂಬತ್ತು ಮಾಸದೊಳು 
ರೂಪ ಬಲಿದುದು ನಾದ ಬರಲುಭಯ ಬಿಂದುಗಳು* 
ಈ ತೆಅದಿ ಶಿವನಿಂದಲಾದುದಂ ನೀನಣಿಯೆ 
ರೇತರಕುತದಲಾದೆನೆಂಬೆ ನೀ ನಿಜವಟ್‌ಯೆ 
ಕಟ್ಟಿ ನೆತ್ತರು ಶುಕ್ಲ ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಹಸಪುಂಟಿ 
o ga (7,8); ೨ತೆ (ವ); ೩ ಈ ಎರಡು ಪಂಕ್ತಿಗಳು v ಮತ್ತು ಕ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ದಿ.೬೩ 
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೪೨ 


bd 


ಈ 
ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಥೆ 


ಸ 892980 ಅಟ್‌ಯದಿಹ ಮರುಳರಿಂತುಂಟಿ 
ಇಂತಪ್ಪ ನಾದವೆಂಬುದು ಶಿವನ ಅಂಶಿಕಂ 

ಭ್ರಾಂತ ಫೀಛಾ ಬಿಂದು ತಾಯೂಂದೆಯಂಶಿಕಂ 
ತಾತಶುಕ್ಲದಿ ರೋಮನಾಡ್ಯಸ್ಟಿ ಜನಿಸಿದವು 
ಮಾತೆಯಿಂ ಮಾಂಸ ರುಧಿರಂ ತೃಕ್ಕು ಹುಟ್ಟಿದವು 
ಈ ತೆಅದೊಳಾಲು ಕೂಡಲು ೧ಷಇಷ್ಮ ತನುವಾಯು 
ded ಕೂಡಿದ ಬಳಿಕ ಧಾತುಸಪ್ತ ಕವಾಯ್ತು 
ಇಂತಾಗಿ ಜನನಕ್ಕೆ ನಾದವೇ ಕಾರಣಂ 

ತಂತ್ರಿಸುವ ನಾಟಿಕಕೆ ನಾದವೇ ಪ್ರೇರಣಂ 

ಅದಟ ಉದಯದಿ ಮಾಂಸಖಂಡ ತಾನುದಿಸಿತ್ತು 
ಅದಅ ಖಬೆಳೆವಿಗೆಯಿಂದ ಬಂಡ Ser ಬೆಳೆದತ್ತು * 
ede ಚಿಂತೆಗಳಾಗೆ Dod Aw ಕರಗುವದು 
ಅದಕೆ ಸಂತಸವಾಗೆ ತಾ ಹೆಚ್ಚಿ ಹಿಗ್ಗು ವದು 
ಅದ ಇರವೇ ತನಗೆ ಇರವಾಗಿ ಇರುತಿಹುದು 
sga ಲಯವೇ ತನಗೆ ಲಯವಾಗಿ ಇರುಕಿಹುದು 
ಇಂತಿವರ ಅಂಶಿಕದಲಾದ ಮಾಂಸದ ದೇಹ 
ಸಂತತವರಂ ಪೋಲು | BATE ನಿರ್ವಾಹ 
ಕರ್ದಮದ ಕಜ್ಜ ಲಂಗಳನಾರು ಸೋಂಕಿದರ 
ತದ್ರೂಪರೆಂಬರೇ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರವರ 

ಗಂಧ ದುರ್ಗಂಧಂಗಳಂ ಆರು ಸೋಂಕಿದರ 
ಬಂದು ವೇಧಿಸಿದಡದ ತಾನೆಂಬರೇಯವಅಂ 

ಏನು ಸೋಂಕಿದಡವಅ ವಾಸನೆಯ" ಗುಣದಿಂದ 
ತಾನಾಗಿ ತೋಟ್‌ದಡೆ ಎನಬಹುದೆ ನಿಜದಿಂದ 
ಆದಡದಕೇನವರ ಅಂಶಿಕದ ಗುಣದಿಂದ 
ಆದಡಹುದವರಂದವೇನದಕೆ ಸಂಬಂಧ 
ತಂದೆತಾಯಂ ಪೋಲು ಬಂಧುಗಳ ಪೋಲರೇ 
ಬಂಧುವಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ರಂದಂಗಳಾಗರೆ 

ಅದು ಬೇಡ ಕರಚರಣಗಳು ಭಿನ್ನವಾದರಿಗೆ 
ಬಧಿರಾಂಧ* 204 ಮೂಕ ಪಂಗುಳರೆನಿಪ್ಪರಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟದವರವರಂದವಾಗಳ ರೇಳಕದು ಬೇಡ 


೧ ಆ(ಬ್ಯಕ); ೨ ಬೆಳೆಯಿತ್ತು (ನ); ಬಳಯಿತ್ತು(ಕ);4 ನಾ(ಒ); ೪ ಕರು(ಕ); ೫ ಬೇ(ವ) 
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ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದರವರಂದವಾಗರೇಕೆಲೆ ಮೂಢ 
ಇಂತಪ್ಪ Tse wads ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆ ನಿನ್ನ 
ಯಂತ್ರದೊಳಗಿಹವ ತಿಳಿಯಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನ 
ಅಪ್ಪ ತನುವೆಂದು ರೂಪಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದರಾರು 
ದೃಷ್ಟ ಷಡುಚಕ್ರ ವಕ್ಚರವ ನಿಟ್‌ಸಿದರಾರು 
ಪಂಚಭೂತಂಗಳಿಂದ್ರಿ ಯವ ಮಾಡಿದರಾರು 
ಪಂಜಿವಿಂಶತಿ ತತ್ವ್ಯಮಂ ಇರಿಸಿದವರಾರು 
ದಶವಾಯುಗಳ Qex à ಬೆಸನ ಕೊಟ್ಟ ವರಾರು 
ಶಶಿರವಿಗಳಂ ಉಸುರ ಪಥದೊಳಿರಿಸಿದರಾರಂ 
ತ್ರಿ ಗುಣವಂತ!ಕರಣಚಾತುಷ್ಟಯಂಗಳಂ 
ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯಂಂಗಳಂ 
ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಟ್ಮಂ ಕಾರಣಾದಿಯ ತನುತ್ರಯಂ 
ಶೂಲಿಯಲ್ಲದೆ ಮಾಳ್ಕರುಂಟಿ ದೇಹಂಗಳಂ 
ಕಂತುಹರನಿಂದಾದೆನೆಂದು A, ಸನ್ನು 

ಇಂತು ತಾಯ್ತಂದೆಯಿಂದಲ್ಲಲ್ಲ ಕೇಳಿನ್ನು 
ಮುನ್ನ 9 ಶಿವನಿಂದ ೨ನೀ3 ಜನಿಸದಿರ್ದ*ಡೆ* ಮರುಳೆ 
ನಿನ್ನುದರದೊಳಗಣವನಾರಿರಿಸಿದರು ಮರುಳೆ 
ಉತುಪತಿಸ್ಲಿ ತಿಲಯಂಂಗಳ ಮಾಳ್ಳವಂ ಶಿವಂ 
ಗತ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪಾಲಿಪಂ ಶಿವಂ 
ಇಂತಪ್ಪ ಇವಖೊಳಗೆ ನಿರತನೆಮ್ಮಯ ಶಿವಂ 
ಸಂತತಂ o) ನಿರ್ಮಿತ ವಿಶ ಸುಂ ಶಿವಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥| 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ AN ತಿಧ್ದಂಸಾಃ Rowe’ go, * GoM, ಹಾತ್ಮಕಂ 

ಕೃತ್ಯಂ ಪಂಚನಿಧಾನಂ ಚೆ ಭಾಸತೇ ನಿಶ್ಚರೂಪಿಣಿ ೧೦೨ 
ll ಲಲಿತ ರಗಳ 


ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳು ಜೀವರನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಲು ಯೊಂದೊಂದ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದನೈಸೆ ದೃಷ್ಟಂ ಹೇಲು ನಿಜದಿಂದ 
ಅಲ್ಲದಿರ್ದ*ಡೆ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವು ಸತ್ವಗಳು 
ಹುಳ್ಳಿಂದ ಕಡೆಯಾದ ದೇಹ ನಿನ್ನವಯಗಳು. 


a + Յ(ո 9 X (ಒೃಕ);೩ರೆ(ಒ);೪ನ್ಯ (ಕ); ೫ರ್ದೊ (ಕ); 
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ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ನೇತ್ರನಾಸಿಕವಕ್ತಶ್ರೋತ್ರ 6309 299 E0599) 
ಸಾ DE ದೇಹದೊಳಿರ್ದವೈಸೆ 0739922? Q0? € 
ಕರಚರಣಗುದವರ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಅವಯಗಳೆಲ್ಲ 
ನರಚರ್ಮಮಾಂಸದಾಗರವು ನೋಡಿದಡೆಲ್ಲ 
godasi ಶಿವನ ಕಳೆ ನಾದವಿಹ ಕ*ತ*ದಿಂದ 
ಸಂತತಂ ತನು HBS ನಿಸಿತೀ ಗುಣದಿಂದ 
ಮ e 4 C090 ಹುಟ್ಟಿ ಸುವ steed ಪಾಲಿಸುವ 
site aod gei ತಾನೆ ನೆಲೆ *ವಿಧಿಯಿ*ಸುವ 
ಇಂತಲ್ಲದಡೆಯಿವಕೆ DA, SNH JT 
ಭ್ರಾಂತ ಕೇಳಾ ಅವಳೆ ಸತ್ವ ತಾನೆಫ್ಲಿಯದು 
ನೇತ್ರಹಾಹೆಗೆ ವಿಶ್ವ ರೊಪಟಿವ ಬಲುಹುಂಟಿ 
ಶೊ 903,000, ಶಬ್ದ ಗಳನಜ್‌ವ ಗುಣಪುಂಟಿ 
ರಸನಿರಸವೆಂದಆ್‌ ವ ಗುಣ ಜಿಹೆ ್ಸೈಗೆಲ್ಲಿಯದುಂ 
ಹೆಸರಿಡುವ ವಾಸನೆಯು ನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಲ್ಲಿಯದು 
೭ಮುಚ್ಟಿ ಸೋಂಕಿತನಲೌವ ಗುಣ 3.3 Հ. ಒಗೆಲ್ಸಿಯದು 
ಸೃಷ್ಟ್ರಿಯನವಗ್ರ ಹಿಪ ಬಲುಪುದರಕೆಲ್ಲಿಯದು 
ಕರಿಸಿಂಹಕವ್ವಳಿಪ ಸತ್ವ ೪ ಕೈಗೆಳ್ಲಿಯದು* 
ಧರಣಿವಳಯವನಟ್‌ವ "rois ಚರಣಕೆಲ್ಲಿಯದು 
ತ್ರಿಜಗದೊಳಹೊಆಗಲ್‌ವ ಗುಣ ಬುದ್ದಿ ) ಗೆಲ್ಲಿಯದು 
ಕುಜನದೈ ವಗರಳಳಿರವನಟ್‌ವ* ಮಿಗೆಲಿಯದು 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಗಮವು ಕಾಣವೆಂದೆನುತಿಹುದು 
ಭೇದಿಸುವ “ಸತ ಎವೆಲ್ಲಿಯದು ಮನದೊಳಗಿಹುದು 
ಎಲ್ಲ ಕರಣೇಂದ್ರಿ ಯಂಗಳಿಗೆ ಚೈ ತನ್ಯ ಶಿವ 
ಎಲ್ಲ ಜೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ಜೇತನಾತ್ಮಸನು ಶಿವ 
ಕ್ರಮವನಣಿಯದುದ್ರೇಶಕದಿಂ ನುಡಿವವರ 
ur ಭವಜಲಧಿಯೊಳು ಶೇಕಾ ಡುತಿರುತಿಹರು 
ಎಂದೀ ಪರಿಯಲಿ ಹಲವಂದದಿಂದಂ ತನ್ನ 
ಕಂದನಂ ತಿಳುಏದಂ ಬೋಧಗುಣಸಂಪನ್ನ 
ತಂದೆ ಶಿವ ತಾಯಗಜೆಯೆಂದುದಾಗಮವೆಲ್ಲ 


೧ ಚಿ(ಕ);೨ ಡೆ (ವ); ೩ ದ (ಕ); ೪ ಥ (ನೈವ); ೫ ತಿ (ಕ); ೬ ಛೇದಿ (ಒಳ); ೭ ಈ 


ಪಂಕ್ತಿಗಳು «ա ಮತ್ತು "ಕ? ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆ ಳರಿವನರಿವ (ಕ), ಳಿಲಿತಿವನರಿವು (v); 
೯ [ರು ಕಾಕಲ]; 
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ಬಂಧುಗಳು ಶಿವನವರು ಎಂದು ಪೇಳಿದವೆಲ್ಲ 

ಆದಿಯಲಿ ಶಿವಬೀಜವಾಗಿ ನೀ ನಿರ್ಮಲಂ 

ಭೇದವಿಹಿಗೆಂದು ತಿಳಿ ಹೋದುದಾಣವಮಲಂ 
ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಮಾತಾ ಗೌರೀ 9:55 ರಂದ್ರ ಈಶ್ವರಃ ಕುಲಮೇವ ಚೆ 
ಇಂಧವಾಃ ಶಿವಭಕ್ತಾ 2, ಸ್ಮದೇಶೋ ಭುವನೆತ್ತೇಯಂ ೧೦೩ 


ಮಾತಾ ಚೆ ಪಾರ್ವತೀ *[ಯಸ್ಯ] ಪಿತಾ ಯೋಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಜಾಕಿಭೇದ”ಶತಂ gz^R, ಶಿವಸಂಸ್ಕಾ ರಭಕ್ತಿ ಮಾರ್‌ ೧೦೪ 


ಶಿವನೇ ಜಾತಃ ಕುಲೇ Dore? ಪೂರ್ವಜನ್ಮೆನಿವರ್ಜಿತಃ 
ಉಮಾ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ರುದ್ರ ಈಶ್ವರಃ ಕುಲಮೇವ 235 ೧೦೫ 


| ಲಲಿತ ರಗಳೆ | 


ಕೇಳು ಮಾಯಾಮಂಲವ ಜಾಳಿಸುವ ಪರಿಗಳಂ 
ಬೀಳುಕೊಡು ಕುಲವೆಂಬ ಕಾಳ್ಯರುಳ್ತನಗಳಂ 
ಹುಲಮಂ ವಿಜಾರಿಪಡೆ ೩ಸಿಲವಿಲ್ಲ ಫಲವಿಲ್ಲ 
ನೆಲೆಯನಖವೊ್‌ಡ ಶುದ್ಧ ಹೊಲೆಯೈ ಸೆ ಕುಲವಿಲ್ಲ 
TIGE ಕುಲವೊ ಜೀವಕ್ಕೆ ಕುರವೋ ಪೇಳು 
ಯೆರಡೇೊಳಗೆಯಿನಾ ವುದಕೆ ಕುಲ DYI 
ಸೆ ಶುದ್ಧ ಹೊರೆಯಾಗಿ ಕುಲವಿಲ್ಲ 
ವಾಯವಹ ಜೀವ ನಿರವಯವಾಗಿ ಕುಲವಿಲ್ಲ 
ಏಕಿನ್ನು ಬಿಡು ನೀನು ಕುಲಗಳ ವಿಜಾರಮಂ 
ಸಾಕು ನಾ ಬಲ್ಲೆ ನೀ ನುಡಿವಹಂಕಾರಮಂ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳುಭಯಬಿಂದುಸಂಪುಟದಿಂದ 
ಬಂದೆನೆಂಬೊಂದು ಮದವೈಸೆ ನೀ ನುಡಿವಂದ 
ಅಕ್ಕ ատ ಶುಲವಿಡಿದು ಸತ್ಯು ಲರ ಹೋರುಪರೆ 
bt. ԹԹ ಶುದ್ಧ ಹೊಲೆಗಿಕಿ ಮಾತಾಡುವರೆ 
ಅವರ ಮಲ ನೀನಹ ಡೆಯವರು ಮುನ್ನಾ ೬ದ್ರ೬ ಮಲ 
ವಿವರಮಂ ಕೇಳು ಬಲುವ SEYERDIBS E ಫಲ 





* ಯೇಷಾಂ (238,38); Թ i ತನ್ನಾ (ಕ); ೨ ರ್ಮಃ (ಬಕ); 8 + ಇಂತಿದು ಆಣವ 
ಮಲ ನಿರಸನಂ ಮಾಯಾನುಲ "ನಿರಸನ (ಕ); ೩ ಸೆ(ಕ.ನ); ೪ ನ (ವ); 3 Ee (ಕನು); 
a ರ(ನ); 
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ಆರಂ ಕಳೆದರು ೨ದುಷ್ಕು*ಲರ ಪರಮ ಮೂರ್ತಿಗಳು 

ಆರು ಕಳೆದರು ಅಕ್ಕು ಲರ ತತ್ತ O80, HH 

ಎ C ARR RTOS, ವಗಳೆಲ್ಪ 

ಘಂಳಿಂದರೇ ನಿನ್ನಂತೆಯಕ ಕ್ಕು 35 ನೆ*ಲೆ 803502 

ನೀ ಗ JOST ಹೋರಲುಬೇಕು 

ಏಕೆ ಬಜುಮಾತುಗಳು ಬಿಚ್ಚಿ ದಡೆ ನೆಲೆ ಕಾಕು 

ಆದಡಂ ಕೇಳ್‌ ನೀನು ಸತು. ಲಜನೆಂಬುದಂ 

೪ಓಿದುವೇಂಳ ಬೇರೆತ್ತಿ ಕಿತ್ತು ತೋಟುವೆನಿದಂ 

ನಾನಾ ವಿಧದ ಜೀವಳ*ವಿರೆ* ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಗಂ 

ಏನು ಕಾರಣವಹವು ಸೂತಕಗಳಾಕೆಗಂ 

ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗಂ ನೀನು ಹುಟ್ಟು աօ ಮುನ್ನ 

ಮುಕಿ ಒಟ್ಟಲಂಗಾಣುತಿರ ಳೇ Eoo ತಾಯ್‌ ನಿನ್ನ 

ಅದು a ಕೆಟ್ಟ SOS, ರರವೆನಿಪ ಸೂತಕಂ 

ಅದನಾರು ಮುಟ್ಟುವರು ಅವರ್ಗಹುದು ಪಾತಕಂ 

ಆ ಸೂತಕದ ರಕ್ತದೊಳಗೆ ರೇತವು ಕೂಡಿ 

ಮಾಸ ಒಂಬತ್ತಕ್ಕೆ ಉದಿಸುವರು ಒಡಗೂಡಿ 

ಬೆಳೆದೆ ನೀನಾ ಸೂತಕವ ಹೊತ್ತು ಉದರ ದೊಳು 

ಬಳಿಕ ಹೊಲೆ ಮಾದುದಾಕೆಗೆ ಸ ಬಲಿಕೆಯೊಳು 

ಅದು ಬಲಿದು ನಿನಗೆ ಕರಚರಣವಯವಗಳಾಯ್ತು 

ಅದಟ್‌ಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹೊಂದಲಿಕೆ ಹೊಲೆ ತನುವಾಯ್ತು 

ಇಂತು ಸಾರಾಯವಹ ಹೊಲೆಯೊಳೊದಗಿದ ಘಟಂ 

ನಂತಸ ತಹುದು ಸತ್ತು OF ದಿಟವೀ ಘಟಂ 

ಈ ಶರೀರವ ಹಿಡಿದು ಕುಲವೆಂದು ಹೋರುವರ 

ಹೇಸರೇ ಜ್ಞಾನ್‌ಮುಳ್ಳರು ಶುದ್ದ” ಸೂತಕ ಕರ 

ತಮ್ಮ ಕುಲಂ೨ಮನೆ99 ಆಟ್‌ಯದಾಡುವರು ಕುಲವೆಂದು 

ಹಮ್ಮಿಂದಣಣಹಂಕಾ೧9ರವೆಂಬ ಸೊಕ್ಕಂ ತಿಂದು 

ಹೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಲಿದು ಹೊಲೆಯಲಿ ಹು9*ಟ್ಟಿಂ* ಹೊಂದುತಂ 

ಕಂಲವೆಂದು ನಾಚದಾಡುವರು ನೋಡ ನಗುತಂ 

ಹೊಟ್ಟಿಯಲಿ ಹೊಲೆ ಹುಟ್ಟು ವಲಿ ಹೊಂದುವಲ್ಲಿ ಹೊಲೆ 
o ಳ(ಕ,ನ); ೨ ದುಃ ಶು (ಕೈನ); ೩೮ ಇ (ನ), ರೆಖ (9); 9 ಒಂದುವಂ (9,9); 
೫ ರಿಗೆ (ಕನ್ನದ); ೬ B, ಹೊಲೆ (ಒಕ); ೭ Փ« (8,8): 9 ದುಃಕ (ನ); ೯ ಪುಳ್ಳವರು 
ನೆಟ್‌ (2,9); ೧೦ ಮಂ (9,3); ೧೧ ಸಂಸಾ (7,8); ೧೨ Գյ (ಕನ); 
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ಪ್ರುಥಮಸ್ನಲ 


— 





9c 


ನಟ್ಟ ನಡುವೆಹಗೆ ಬಂದುದು ಸತ್ಯು ಲದ ಹರಲೆ 
ees ಏಡಿದು ಹೋರುವೆ ನೀನು ಕುಲವೆಂದು 
೧ಹೇವ ಸೂತಕದೊಡಲುಗೊಂಡು 5055 ಕುಲವೆಂದು? 
ಕುಲದೊಳುತ್ತ ಮ vod ಹೊಲೆ ಹೊದ್ದ ಬಹುದೆಹಗೆ 
ಹೊಲೆ ಹೊದ್ದುಶಿರೆ ಕುಲಜನೆಂಬ BOWS, ಹಗೆ 
ಉತ್ತಮ ಸುವರ್ಣವದು ಹಿತ್ತಾಳೆಯಹಗಹುದು 
ಹಿತ್ತ | ಳೆಯೆನಿಸಿ ಕನಕ ಮತ್ತೆ ತಾನೆಹಗಹುದು 
ಒಚ್ಚಿ ಹೊಲೆ Ww, ಕ peters ಲೋಕದೊಳು 
ತುಚ್ಛ ರಾಡುವ ಸ ԱՆՑ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಸು ಧೆಯೊಳಗೆ ವಿ me ಮ »ರದೊಳು ಕಹಿಯುಂಟಿ 
ಉದಿತ ಸತ್ತು ಲ*ರಾದವ?*ರಿ*ಗೆ ಅಜಾ ಬಾ AT 
ಆದಡವಧರಿಸೆನ್ನ ಬಿನ್ನಪವ ಸದ್ಗುರುವೆ 
Հ ದ ಹವಿಡಿದು ಕುಲವಿಲ್ಲೆ ಹಗೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ತುರಗ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ರತ್ನಚಯಕೆಲ್ಲ 
ರಿ: ಪ್ರದಃ ಕುಲನಾಲ್ಕ ವಿವರಿಪಡೆಯವಕೆಲ್ಲ 

ಪ ನೀವೆಂದಿರಸೆ ತಾನೆಂದವೇ 
ಹಂಡು ಹೆಚ್ಚಂ ಕುಲಗಳಹುದಲ್ಲವೆಂದವೇ 
ಅವಳೆಂಬವಂ ನೀನೆ ನಿನಗೆಂಬವಂ ನೀನೆ 
ಅವನಿಯೊಳು ಕುಲಕೆ ಮಲೆತುಂ ಹೋರುವಂ ನೀನೆ 
ನಿನ್ನಂತೆ ಶುದ್ದ ಸೂತಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವೆ 
ನಿನ್ನಂತೆ ಕುಲದ ಕುಂದಿನ ಮಾತನಾಡಿದವೆ 
ಸೂತಕಗಳಿಲ್ಲಾ ಗಿ ಜಾತಿದೋಷಗಳಿಲ್ಲ 
ನೇತಿಗಳವ ಡೆ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಹೆಜ್ಜು ಕುಂದಿಲ್ಲ 
ಕರಿತುರಗಮೃ ಗಪಶುವಿನಂತೆ (ಸುರತ ಗಲಿಳಲ್ರಿಳ 
ಪರಜಾಶಿಯನು ರತಿಸದಂತಿಹ ಕುಲಂಗಳಳಲ್ರಿಲ 
ರತಿಸಲದಕೇನು ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದಿರಬಹುದೆ 
ಸುತರಹಡೆ ಬೇಖಿಲ್ಬ ಕುಲವೆಲ್ಲವೊಂದಹುದೆ 


; 


T9 


೧ ಈ ಪಂಕ್ತಿ, WB, ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಒ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ "ಆಅವುದಂಪಿಡಿಡು...ಸ ಈ ಪಂಕ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು 


ಇದೆ. ೨ 


ಈ (ಒ); a + &(%, թ e ರಿಂ (2, ನ); ೫ಯುಂ (ಕೃ ನೆ); a do 


(9,8); ೭ ಸೂತಕಂ (ವ); e vo (ಬ); 
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೪೮ OUTS Wey 


॥ woz Il 


ಗೋಹಸ್ತ್ಯಶ್ವಮೃಗಾದೀನಾಂ ಸಂಪರ್ಕಸ್ಸಮಜಾಯತೇ ' 


ಬಹುವರ್ಣಮನುಷ್ಯಾಹಾಂ ನಿಂಡಮೇಕಂ. d ಸಂಶಯಃ ೧೦೬ 
ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 

ಇಂತು ರತಿಸಂಕರಗಳಿಲ್ಲದವ"₹ಲ್ಲ ಕುಲ 

ಎಂತಹುದು ರತಿಸಂಕರವನುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಕುಲ 

ಜಾತಿಯೋನಿಗಳೊಂದು CERE bee 

ಭೂತಪಂಚಕವೊಂದು ಧಾತುಸಪ್ತಕಪೊಂದ 

ಅಶನವ್ಯಸನಗಳೊಂದು ಹಸಿಪುನಿದ್ರಗಳೊಂದು 

$23? ri ri? How, ಲ್ಛಿಯದು ನಿನಗೆ ಕುಲವೆಂದು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಸಪ್ತಧಾತುಸಮಂ ಪಿಂಡಂ ಸಮಯೋನಿಸಮಂದೃ ವಂ 
ಆತ್ಮಜೀವಸಮಾಯುಕ್ಕಂ ವರ್ಣಾನಾಂ ಕಿಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ ೧೦೭ 
ಪಂಚಭೂತಮಯಂ ದೇ*ಹಮಾಹಾ*ರಂ ನಿದ್ರಮೈಥುನಂ 
ಭಯಂಮೋಹಸಮಂ ಚೈವ ಜಾತಿಭೇದಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ ೧೦೮ 
ವೃಥಿವ್ಯಾ ಕಾಶಮೇಕಾಂಡಂ ತಸ್ಮಿನ್ನಂಡೇ೫ 30% ಜಾಯತೇ 
ತ್ರೆ ಲೋಕಂ ಸಚರಾಚರಮೇಕೆಯೋನಿಸಹೋಡರಂ ೧೦೯ 
ಏಕಪೀಠಂ ಜಗತ್ತ ರ್ವನೇಕಮಾಕಾಶಮಾಲಯಂ 
ಏಕತೋಯಂ ಜಗತ್ಪೀತ್ವಾ ಜಾತಿಭೇದಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ ೧೧೦ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 

ಇಂತು ಸೂತಕಜನನದವರ್ಗೆಲ್ಲ ಕುಲಪೊಂದೆ 
ಕಂತು ಸೂತಕರಹಿತ ಶಿವನವರ್ಗೆ ಕುಲಪೊಂದೆ 
ಇಂತು ತಾಸೊ 3,0U. ದೃಷ್ಟಂಗಳಿಂ ಕುಲವಿಲ್ಲ 
ಎಂತು ನೋಡುವಡೆಹಗೆಯುಂ ನಿನಗೆ ಕುಲವಿಲ್ಲ 
ಎಂದಡಂ ಗುರುವೆ ನಿಮಗೊಂದ ಬಿನ್ನ $ಸುವೆಂ 
ತಂದೆ ಕರುಣಂ ಮಾಡಿ ಕೇಳ ಡಾನುಸುರುವೆಂ 
semnat ಕುಲವೆಂದುಸುರಿದೊಡೆ ಗುರುವೆ 

ಈ ದೇವರಿಗೆ ಕುಲವನಾರು ಪೇ v O3 ಗುರುವೆ 


೧ ವದ (ವ); 5 ಗಳದೆ (ವ), ಗುಳಿ (ನ); ೩ + ಮಲ (ವ); ೪ ಹ ಮಾಗಾ (ವ); ಹಂ 
ಆಹಾ (ಕ); ಹಮಹಾ (ನ); 53 (ನ, ವ); Կ & (ನ, ವ); ೭ಆಂ (ಕ); 
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ಈಶ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಷ್ಟು ಕ್ಷತ್ರಿಯಂ ಅಜ ವೈಶ್ಯ 

ಆ ಸುರುಪನೊಕ್ಕ ಲಿಗನೆನ್ನವೆ ನಿಗಮಭಾಷ್ಯ 
ಪುರುಷಸೂಂಕ್ಷಂ ಸ್ಕಾಂದ ಸೂತಸಂಹಿತೆಗ[ಳೊ]೨ಳು೨ 
ವಿರಚಿಸವೆ ಕುಲವಿವರಮಂ ವಾಕ್ಯವಿತ್ತುಗಳು 


॥ Se s, Il 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೊಣಸ್ಯ ವಖಖಮಾಸೀದ್ಬಾಹೊ ರಾಜನ್ಯ ಕೃತಃ 
ಊರೂ ತದಸ್ಯ ಯಡ್ವೈಶ್ಯಃ Boe, 3° ಶೊಡ್ರೋ ಅಜಾಯತ ana 
ತತೋ DHA, ಸಂಬಂಧಃ ಶಿನೇನೈವ bo ೪ಯುಳಜ್ಯತೇ 
ಸಂಕರಾಃ ಸರ್ವದೇವಾಶ್ವ ವೃಷಲಸ್ತು ಪುರಂದರಃ ೧೧೨ 
ಪಿತಾಮಹಸ್ತು ವೈಶ್ಯಸ್ಟಾಾತ್‌ $3,030: ಪರಮೋ ಹರಿಃ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭಗವಾನ್‌ dod s ಸರ್ವೇಷಾಮುತ್ತ ಮೋತ್ತಮುಃ ೧೧೩ 
ಆದಿ ರುದ್ಭಾಂಗ "vod, [ನ್ನೋ] ಮುಖೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಈಶ್ವರಃ 
ವಿಷ್ಣುಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಇತ್ಯಾಹುರ್ಬಾಹುದೇಶೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ ೧೧೪ 
ವೈಶ್ಯಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೇತ್ಕಾಹುರ್ಜಂಘಾ೬ದೇಶೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 
ಶೂದ್ರಸ್ಸು ರಸ ಇತ್ಯಾಹುಃ ಪಾದದೇಶೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ ೧೧೫ 
॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ | 


ಇಂತಿವನು ಕಳೆವ ಪರಿಯೆಹಗೆನಲು ಗುರುರಾಯ 
ಎಂತು ಪೇಳಿತನಟಿಯಲಾ ಮರುಳೆ ಇವು ಮಾಯ 
ನಿನ್ನ ಕೈ ಯಿಂದವೇ ನಿನ್ನನಹುದೆನಿಸುವೆಂ 

ಭಿನ್ನ ವಿಲ್ಲೇಕವೆಂಬುದನು ನಿನಗಜುಪುವೆಂ 

ಇವರ ಕುಲದೊಳು ಹೆಚ್ಚು ಘುಂದಂ ವಿಜಾರಿಪಡೆ 
ಭುವನದೊಳಗಧಮುನೆನಿಸುವೆ ನಿನ್ನ ನೋಡುವಡೆ 
ಉತ್ತಮದ ಕುಲದ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಂ ನೀಂ ಕಂಡ 
ಮತ್ತೆ ನೀ ವಂದಿಸುವೆಯಧಮರ್ಣೆ೭ಯೆಲೆ೭ ಭಂಡ 
ಶಿವನಧಿಕನೆಂದರ್ಚಿಸಿದಡರ್ಚಿಸದಕೇನು 
ಇವರನರ್ಜಿಸಿಯು BAY VAT ಕಾರಣವೇನು 


೧ 99,0 ಸ್ಕಂ (ನ); ಕ್ರಾದಿಸ್ಕಾ೦ (Հ): 5 S20 (ವ); Հ 389,38 (ಕ, ನ); ೪ ಮ 
(ವ); ೫ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಮು (ವ); ಉತ್ಪತ್ತಿರ್ಮು (ಕ, ನ); & HCP, ನ); ೭ ನೀ (ವ); 
ಆ ವರ್ಗೆ (ವಕ); 

ದೀ. ೭ 
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೫೦ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ 


ಶ್ರುತಿಕರ್ತನಜನೆಂದು ಇಕ್ಷಣತಿಕರ್ತ ಹರಿಯೆಂದು 
ಹುತವಹನ ಮುಖದೊಳಾಹುತಿಪತಿ ಸುರಪನೆಂದು 
ಎಂದವರ ಹಲವು ಪರಿಯಿಂದ ಭಜಿಸುವೆ ನೀನು 
ಇಂದು ಮತ್ತವರಧವಂರೆಂದು ಜಲ್‌ವರೆ ನೀನು 
ನಿನ್ನಿಂದಲಧಮರ್ಗೆ ಮುನ್ನ ವಂದಿಸಲೇಕೆ 

ಇನ್ನು ಮತ್ತವರ ಕುಲವೆತ್ತಿ ನಿಂದಿಸಲೇಕೆ 
ಯಾಗಶತಮಂ ಮಾಡಿ ನೀ ಸುರಪನಹೆನೆಂಬೆ 
ಈಗ ಮತ್ತವನ ನೀನೊಕ್ಕ ಲಿಗನೆಂದೆಂಬೆ 
ಒಕ್ಕಲಿಗ ವೈಶ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ 
ಕಕ್ಕುಲಿತೆ ಬಿಟ್ಟು ವಂದಿಪನೆ ಕೇಳ್ತಥ್ಯಮಂ 
ಕುಂದುಳ್ಳ ವರ್ಗೆ ವಂದಿಪುದು ಮುನ್ನವೆ ಕಷ್ಟ 
ವಂದಿಸಿದ ಬಳಿಕ ನಿಂದಿಸಲಹುದೆ ಎಲೆ ಭ್ರಷ್ಟ 
ಅವರ ನಿನ್ನಂತರಕೆ ಆರು ಆಧಮರು ನೋಡು 
ವಿವರಮಂ ಶಿಳಿದು ಬಳಿಕೆಮ್ಮೊಡನೆ ವಾತಾಡು 
ಎಮ್ಮ ಶಿವಭಕ್ತರತಿಗ3ಳ೨ದಡವರಂ ನೀನು 
ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಸಮಂವೆಂಬೆ ತಕ್ಕ ಕಾರಣ ನೀನು 
ಉತುಪತಿಗೆ ಅಜನೆಂಬೆ ರಿ ತಿಗೆ ಮಾಧವನೆಂಬಿ 
ಮತ್ತವರ ವೈಶ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯ*ರೆಂದು ನೀನೆಂ*ಬೆ 
ಅದಡೀ ಶಾಸ್ತ್ರ ೦ಗಳೇಕಹಿಗೆ ಸಾಲ್‌ದವು 
ಭೇದವುಂಟಿಂದು ಕುಲಗಳನೇಕೆ ದೂಟ್‌ದವು. 
ಎಂದಡಭವಂಗೆ YO OOD” ರೆಂಬಡದಕೊಂದ 
ನೆಂದವೈ ಸಲ್ಪದವಕುದುಭವಂ ಶಿವನಿಂದ 
ಆತನಂಗದೊಳುದಯವಾದ ದೈವಂಗಳಿಗೆ 
ಜಾತಿಯೊಂದೇ ಜನನವೊಬ್ಬ ರಿಂದಾದರಿಗೆ 
ವರ್ಣವಿಲ್ಲಾ*ಶ್ರಮಳಗಳಿಲ್ಲ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ನಿರ್ಣಯವ ತಿಳಿ ಯಾವ TONY ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಇಂತಾತನಿಂದಾದವರ್ಗಾವ ಕುಲವಿಲ್ಲ 

ಸಂತತಂ ಶಿವಜಾತರಿಗೆ ಮುನ್ನ ಕುಲವಿಲ್ಲ 
ಸೂತಕದ ಹೊಲೆಕಾಅಗೇತಕ್ಕೈ ಕುಲ ನಿನಗೆ 


a d (vs); ಸ್ಥಿ (ಒ); ೨ ಳೆ(ವ); ೩ ಶೂದ್ರಕೆಂದೆಂ (ನೈವ); ೪ ಯಾ (ಕ); ೫ ASAE); 
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TEN) PA ՇՎԻ ಇ ತ ತತ 165656 8ಕ A "i 
NANA Sha AN JNANAN ANDIR 
i "4 
A 5 


Er T^ 3 73 — 
ri 12 v Mu n 


Jang amawadi Vath, Va 


Acc. No. ೧೧೩6] i 


“ees 
- “apes Tp dtl 


ಜಬ್‌ Ge ಪ್ರೇತಸೂತಕ ಸ 

ಭ್ರಾಂತ ಕೇಳ್ಳಾಸಸೂತಕ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಬೇಲ” 
ಎನಲು Aree ವನಿಶೆಯರಿಗಹುದು ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಮನಸಿಜಾರಿಯ ಭಕ್ತಿ ಸತಿಗೆಹಗೆ ಸದ್ದು ರುವೆ 
ಎಂದಡೊಳ್ಳಿತು ನಿನ್ನ ಮನದ ಸಂದೇಹಮಂ 
ಹಿಂದುಗಳಿವೆನು ಕೇಳು ಭಕ್ತಿನಿರ್ಣಯಮುಮಂ 
ಎಂದಡೊಳ್ಳಿ ತುಯೆಮ್ಮವರ ಸೂಶಕಂಗಳಂ 

ಒಂದು ನಿಜವಾಗಿಪ್ಪ ಘನಚರಿತ್ರಂಗಳಂ 

ಅವರ ಉದಯವು ಲೋಕದವರ ಜನನಗಳಲ್ಲ 
ಅವರಾಚರಣೆ ಲೋಕದವರ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ರೇತರಕ್ಷದ ಸೂತಕಾದಿ ಜನನವ ತೊಡೆದು 
ಜಾತಮಂ ತೊಡೆದು ಪುನರ್ಜಾತ3ತೆ೨ಗಳಂ ಪಡೆದು 
ಹುಟ್ಟಿದರು ಗುರುಕರದ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗಂತವರು 
ಬಿಟ್ಟಿ m ಜಾತಿಸೂತಕದ ಪೂರ್ಜಪನೆವರು 
ಒಡಲಿರಲು ಸೂತಕದ ಗೊಡವೆ ಮಾಣ್ಯುದೆ ಗುರುವೆ 
ಬಿಡುಗು ಗುರುಕರುಣದಿಂದೆಂತು ಸೂತಕ ಗುರುವೆ 
ಗುರುಹಸ್ತ ಮಸ್ತಕನ್ಯ ಸ್ತ ವಾದವರಲ್ಲ 

ಉರುತರದ ಲಿಂಗದೊಳ್ಳ ರಿತ ಚರಿತರೊಳಲ್ಲ 
ತೊಡರಲಹುದೇ ಸೂತಕದ ಜಾತಿ ಧರ್ಮಮಂ 
ನುಡಿಯಲಹುದೇಯವರೊಳೀ ಲೋಕಕರ್ಮಮಂ 
ಇಂತು ಸೂತಕವಳಿದು ಲಿಂಗದೊಳ್ಳರಿತರಲಿ 
ಬಂತೆಂಬೆಯ್ಯೈ ಸೂತಕವ ಭಕ್ಕಿಸತಿಯರಲಿ 
ಸರ್ವರೂಪನು ತಿಂಬ ಸರ್ವಗಂಧವ ಕೊಂಬ 
ಸರ್ವಸಾರವನುಂಬ ಶಿಖಿಮರುತರವಿಯೆಂಬ 

ರವರ ಪಾವನತೆಯಿಂದಂ ಕೋಟಿಗುಣವಧಿಕ 

ಶಿವ ರಹಸ್ಯದೊಳೆಂದನವರಧಿಕರಿಂದಧಿಕ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತಾ ನಾರೀ ಸೂತಕಾದಿ ರಜಸ್ವಲಾ 
ರವಿರಗ್ನಿರ್ಯಥಾ ವಾ್‌ಯುಃ ԹԱՆ ಕೋಟಗುಣಂ ಶುಚಿಃ ೧೧೬ 





o. Bot (ವ); ೨, ಕ (ವೆ); ೩. ಯುಸ್ತದ್ವತ್‌ (3): 
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ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಜಿ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 


॥ mos Il 


ಸೂತಕಗಳಿಲ್ಲವೀಪರಿ ಶಿವನ ಭಕ್ಕರ್ಗೆ 
ಜಾತಿವಾರ್ತೆಗಳಿಲ್ಲ ಲಿಂಗ ನಿಜಯುಕ್ತರ್ಗೆ 

ಇದು ಕಾರಣವರ ಸೂತಕಮಂ ವಿಚಾರಿಸದೆ 
ಮದನಾರಿಭಕ್ತರಲಿ ಬೆದಕದಿರು ಶಂಕಿಸದೆ 
ಇಂತು ಶಿವಭಕ್ತ ರಾದವರಲ್ಲಿ ಕುಲವೆಂದು 
ಚಿಂತಿಸುವನಾವ ಮನದೊಳಗೆಯವರಿವರೆಂದು 
ಆತ ಕೆಟ್ಟಿವ ಲಿಂಗವಂ ಕಠಿಣವೆಂದವಂ 
ಪಾತಕವನೆಯ್ದು 530 ನರಕಕ್ಕೆ ಪೋಪವಂ 


ಯಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂ 3536 ಲೀನೆಂ ತಸ್ಯ ಜಾತ್ಯಾದಿಕಂ [ಸ್ಮರನ್‌]* 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿಲಾಬಂದ್ದಿಂ ಕಂರ್ವಾಣ ಇವ ಹಾತಕೀ ೧೧೭ 


 ಲಲಿಶರಗಳೆ ॥ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಎಂದಡಳುಕಿದ TOO? ಸಂಶತಿಯಂಗಳ3 ಬಿಟ್ಟು 
ಮುಂದೆ ಕುಲವಡಗಿದಂದವ ಕೇಸಿಳೆಸ ಮನ ನಟ್ಟು 
ಏಿತಟ್‌ಂದಾದವೀ ಜಾತಿಯಷ್ಟಾದಶಂ 

ಏತಜಲಿ 2308] 035] ವಿಜಾತಿಗಳ ಪೌರುಷಂ 
ಎಂದು ಬಿನ್ನೆ J AY ಶ್ರೀಗುರುನಾಥ ಕೇಳಿಂದ 

ವೃ OC) ಕುಲವಳಿವವರ ಚಂದಮಂ *ೇಳೆಂದ 
ಬಿಂದುವಿನೊಳಗೆ ಬೀಜವಿಹುದು ಆ ಬೀಜದೊಳು 
ಒಂದಿ ಕುಲವಿಹುದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಧರ್ಮದೊಳು 
ಬೀಜಮಂ ಸುಟ್ಟು ಗುರುಕರದೊಳುದಿಸಿದರಲ್ಲಿ 
ರಾಜಮೌಳಿಯ ಕುಲಂ ರಾಜಿಸುತ್ತಿ ಹುದಲ್ಲಿ 


ಆದಿಬಿಂದುರ್ಭವೇದ್ಬೀಜಂ ಬೀಜಮಧ್ಯೇ a ತಂ ಕುಲಂ 
ಬೀಜಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಂಲಂ TIA, ತಸ್ಮಾಚ್ಛಿ ವಕುಲಂ ಭವೇತ್‌ ೧೧೮ 


॥ ಲಲಿತರಗಳಿ | 


ಮತ್ತೆ ಕೇಳ್ಳಂಶಯನಿವೃತ್ತಿಯಹ ಪರಿಗಳಂ 
"Oye? d. ಕುಲವಳಿದೇಕವಹ ಭಕ್ತಿ ಯನುಗಳಂ 
ಹವಿಯ ಸಂಪರ್ಕ ತರುನಿವಹವೆಲ್ಲವು ಕೂಡಿ 
ವಿವರಿಸಲು ಪೂರ್ವನಾಮವ ತೋರ್ಪವೇ ನೋಡಿ 


* ಸ್ಮರೇತ್‌ (ಕೃನ್ಯವ); ೧ ಗಳೆಂಬ (ಬ); ೨, ಯ(ಒ);2. ೪ಿ (ವ);9. ಸಿ (:9:». ಹವ); 
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ಪ್ರಥಮಸ್ಪಲ 


ಆಕಾಶಪಥದೊಳಗನೇಕಮುಖಜಲ ಹರಿದು 
ಏಕವಾಗದೆ ನದಿಂಯಣಸೊಂ$ಂದ ಕ್ರೈಯೆಯಳಿದು 
ಹೆಲವು ಲೋಹಂಗಳುಂ ಸಲೆ ಸಿದ್ಧ ರಸದಿಂದ 
ಕುಲವಳಿದು ಸಲೆ ಕನಕವಾಗವೇ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ 
ಇಂತು ಶಿವಸಂಸ್ಕಾ ರದಿಂದೇಕವಾದರಲಿ 


ಎಂತು ವಿವರಿಸಲಿಲ್ಲ ಕುಲವ ಸದ್ಭಕ್ತ ರಲಿ 


 ಸಾತಫ್ಷಿ॥ 


ಇಂಧನೆಂ Who, ಸಂಪರ್ಕಾದ್ವೃ ಶ್ಲನಾಮ ನೆ ವಿದ್ಯತೇ 
ಶಿನಸಂಸ್ಕಾ ರಸಂಪನ್ನೇ ಜಾತಿಭೇದಂ d ಕಾರಯೇತ್‌ ೧೧೯ 


ಆಕಾಶಾತ್ಪ Fo ತೋಯಂ ನದೀನಾಂ ಚ ಪವಿತ್ರಕಂ 
ಶಿನಸಂಸ್ಕಾ GROWS, € ಜಾತಿಬೇಧಂ ನೆ ಕಾರಯೇತ್‌ ೧೨೦ 


ತಾಮ್ರ ಲೋಹೇ ಆಯಸ್ವಾಂತಃ ಪಾಷಾಣೋ ರಜತಂ ತಥಾ 
RAR ರಸಸಂಪರ್ಕಾಚ್ಛು C Ulo ತು ತತ್‌ ՅԱՅ: ೧೨೧ 
կ ಲಲಿತರಗಳೆ | 

ವನಜ ಪಂಕದಿ *ಹು*ಟ್ರಿದಡೆ ಪಂಕವಪ್ಪುದೇ 

ಅನಲ ಕಾಷ್ಮದಿ ಜನಿಸಿದಡೆ ಕಾಷ್ಠ ವಪ್ಪುದೇ 

ಕನಕ ಶಿಲೆಯೊಳಗುದಿತವೆನಲು ಶಿಲೆಯಪ್ಪುದೇ 

ಮನುಜಜನನದಿ ಭಕ್ತ ಮನುಜಕುಲವ*ಪ್ರುದೇಸ 


ಯಥಾ DoS’ ಸರೋಜಂ mo Ue ಕಾಷ್ಟೇ ಹುತಾಶನಃ 
ಯಥಾ ಸುವರ್ಣಂ ಪಾಷಾಣೇ ಭಕ್ತ ಶ್ರಂಡಾಲವಂಶಜಃ ೧೨೨ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ನಾರಿಯರು ಪುರುಷರುಂ ಷಂಡಶಬರಾದಿಗಳು 
ಕ್ರೂರಶ್ವಪಚರ್ದಿಜಾಧಿಪರೆನಿಪ ಜಾತಿಗಳು 
ಶುದ್ದ ಲಿಂಗದಿ ಬದ್ಧ ರಾಗಿಯರ್ಚಿಪರೆಲ್ಲ 
ಭದ್ರ ತರಮೆನೆ ರುದ್ರ ಗಣರಪ್ಪ ರವರೆಲ್ಲ 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಸ್ತ್ರೀ ವಾಥ ಪುರುಷಃ ಷಂಡಶ್ವಂಡಾಲೋ ದ್ವಿಜನಂಶಜಃ 
ನ ಜಾತಿಭೇದೋ ಲಿಂಗಾರ್ಜ್ಚೆ ಸರ್ವೇ ರುದ್ಧಗಣಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ೧೨೩ 


೧. ಯು (ನ); ೨. ಪು (ಕ); a. [ಸ್ವನ] 
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ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ll ಲಲಿಶರಗಳೆ | 
ಇನಿ.ದಂ ತಿಳಿದು AREA ಚಿರಿಯಿಸೆ ಕ:ಲಂ 


ನಿನ್ನ ಬಿಡುತಿರೆ ಹೋಕು ನಿನಗೆ ಮೌಯಾಮಲಂ* 

ಮುತ್ತೆ ಕೇಳಿನ್ನು ಕಾರ್ಮಿಕಮಲವ ತ್ಯಜಿಸುವಡೆ 

ಅರ್ಥದಾರ್ತವನು ಬಿಡು ನೀನದನು ಕೆಡಿಸುವಡೆ 

ನಿನ್ನದಲ್ಲದುದ ನಿನಗೆಂಬ ಮಮಕಾರದಿಂ 

ಬನ್ನ ಬಡಬೇಡ ನೀ ಕೆಡದೆ ಧನೌದಾರ್ತ್ಕ"ದಿಂ 

ಒಡವೆ ಯಾರದು ಒಡೆಯರಾರೆಂಬು*ದನ್ನ ? OID 

ಕಡುಲೋಭಿ ಜಡನೆಯಕಟಿಟಿಯಲಾ ನರಗುಲ್‌ಯೆ 

3 $568, Bossa ಬಲಿದಿಂತು ಹೋರುವೆ ನೀನು 

ಹುಟ್ಟುವಾಗೀ ಧನವ ಕಟ್ಟಿ ತಂದೆಯೊ ನೀನು 

ನೀ ತಾರದೊಡೆ ನಿನ್ನ ತಾತ ತಂದನೊ ಇದಂ 

ಏತಅಿಂದಾಯ್ತು ನಿನಗೊಡೆತನಂ ಪೇಳಿದಂ 

ಬರುತ ತಾರದೊಡೇ*ನು? ಆಯ್ತು ನಿನಗೆಂದಡಂ*್‌ 

ಹರಣದೊಡನೊಯ್ಯ ಬೇ*್‌ಡಾ ಒ*ಡೆಯನಾ೭£ದೊ£ಡಂ 

ಹುಟ್ಟುವಲಿ ತಾರೆ ಹೊಂದುವಲೊಯ್ಯೆ ಕಂಡಿದಕೆ 

ನಟ್ಟಿ ನಡುವೆಹಗಾಯ್ತು ಒಡೆತನಂ ಪೇಳಿದಕೆ 

ನಿನ್ನದಾದಡೆ ನಿನ್ನ ವ್ರಯಕೆ ಸಲುತಿರದೇಕೆ 

ಕನ್ನದಿಂ ನೃ ಪದಾಯರಿಂದ 5300026029 

ಹೋಗುತ್ತ ತನ್ನಳತೆಯಲಿ ತಾನೆ ಹೋದುದೇ 

ಬೇಗೆಯಿಂ ನಿನ್ನ ಹರಣಪನೊಯ್ಯದಾದುದೇ 

ಇದು ಕಾರಣಂ ರ್ನಿನ್ನ" ಸೊಮ್ಮಲ್ಲ 99ಎ99ಲೆ ಮರುಳೆ 

ಕುದಿದು ಕೋಟಿಲೆಗೊಂಡಣ೧ಡಂ ಇಲ್ಲ HG ಮರುಳೆ 

ಆವ ಪರಿಯಲಿ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟಿ ಗಲ್ಕುದೀ ಧನಂ 

ಓವಿ ಶೀವಿಟ್ಟೊಡಂ ಒಡನೆ ಬಾರದು ಧನಂ 

ಸತಿಗಿರಿಸಲಿಲ್ಲನ್ಯ ಪತಿಗೆ ನೀಡುವಳಾಗಿ 

ಸುತಗಿರಿಸಲಿಲ್ಲಾದಿಯಲಿ ಬಂದ ರಿಪುವಾಗಿ 

ಹುಟ್ಟುವಲಿ ಸತಿಯ ಬೆಳೆವುತ್ತ ಧನಮಂ ಕೊಂಬ 

ಶೊಟ್ಟಿನಾ೨ಡ93ಗುತ ಮಾತೆಪಿತರ ಪ್ರಾಣವ ಕೊಂಬ 
* + ಇಂತಿದು ಮಾಯಾಮಲನಿರೆಸನಂ (ಕ); o ದರ್ಥ (ವ); ೨ದಂ ಅ (ಕ), ದನು 
ಆ (ವ); a F( 8,5); ೪ ಧನ ನಿನ್ನದಾದೊಡಂ (ಒಕ); ೫ ಸದಾ (ವ); ೬ ಡಾದೊ (ನ), 
ಡಾವೊ (ವ); ೭ ದ (ನೈವ); v ಸರಿದು ಹೋಗಲದೇಕೆ (ա), ಸರಿದು ಹೋಗಲೇಕೆ (ಕ); 
೯೪ಮ್ಮ (ವ); օօ ದೆ (ವ); oo ಡಮುಮಿಲ್ಲನೆ (ವ); ೧೨ ಡು (ನ); 
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WAIN e GA 


॥ ಸಾತಿ! 
ಜಾಯಮಾನೇ ಹಕೇದಾರ್ಯಾಂ ವರ್ಧಮಾನೇ ಹಕೇದ್ದ ನೆಂ | 
ನಿತ್ರಿಯಮಾನೇ GO», fco ನಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರ ಸಮೋ ರಿಪುಃ ೧೨೪ 
॥ ՉԶՅՅՈԳ ॥ 


ಇಂತು ಕಾರಣ ಮೋಹದಿಂದಾದ ಸುತ ಶತ್ರು 
ಎಂತು ಮಾಡಿದೊಡೆ ಪೇಳಳಲಿಸುವ ಸುತ ಶತ್ರು 
ಇದು ಕಾರಣಿರಿಸಲಿಲ್ಲೇ ೧ನುವನು೧ ಪುತ್ರಂಗೆ 
ಒದಗಿ*ಸಈದಿರೆರಡು ಭೇದದಿ ನೀನು ಪುತ್ರಂಗೆ 
ಪುಣ್ಯವುಳ್ಳರಿಗಿರಿಸಲಿಲ್ಲವದು ಬಹುದಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಹೀನರಿಗಿರಿಸಲಿಲ್ಲವದು ಇರದಾಗಿ 

ಆವ ಪರಿ ರಿಂದಾರಿಗಿರಿಸಲಿಲ್ಲೆ 622520 
ಜೀವನೋಪಾಯ:ಕೆಂದಿರಿಸವಿರಂ ನೀನವಂ 

ಇರಿಸೆ ನೆಲೆದಪ್ಪು[ವ್ರ]ದೊ ಣರಗನೆಡೆಗೊಂಬ:ದೋ 
ಮರುಳ ಮಠಗಟ್ಟಿ * ಗೋಪುರದಿಂದ ಪೋಪುದೋ 
ಈ ಪರಿಯ ನಿನ್ನ ՅՀյ 553 ಶಿವನೆಂದಆ್‌ಯೆ 
ಕಾಹಿಟ್ಟು ಶಿವನ ಭಕ್ಕರ್ಗೀಪ್ರದಂ ՀՅՀԵՕ25 
ಆರಿಗಿರಿಸಿದಡೆ ಮಾರಾರಿ ಕರ ಹೊಲ್ಲಹಂ 
ಘೋರಭವಸಾಗರದೊಳಿರಿಸಿ ಕಾಡುತ್ತಿ ಹಂ 

ಏನು ಕಾರಣ ಶಿವಂ ಕೊಡುವುದಂ ನೀನಲ್‌ಯೆ 
ತಾನು ತನ್ನ*ವ*ರ್ಗೀಯಲೆಂದು ರಚಿಸಿದನಟ್‌ಯಿ 
ಎಂತು ಬಂದುದು ಧನಂ ನಿನಗೆಂಬಂದಂ ಅಲ್‌ಯೆ 
ತಂತ್ರಿ ಸಿದರಾರೆಂಬ ಪೂರ್ವಮಂ ನೀನಣಿಯೆ 
ಆದಡಿದ ಬೆಸಸುವುದು ಎನಗಲ್ಲವೆಂಬುದಂ 

ಈ ಧನದ ಮಮಕಾರದಿಂದ ನಾಂ ಸಂದುದಂ 
ಜೇಳಾದಿಯಲಿಯಭವ ನಿರ್ಮಿಸಿದನೀ ಧನವ 
ಪೇಳುವೆಂ ಉದಿತವಹ ನರರುಗಳ ಜೀವನವ 
ಮನುಜಜನನದೊಳಾರು ಜನಿತವಾದವರೆಲ್ಲ 
ರನುಭವಿಸಲೆಂದು ಶಿವ ನಿರ್ಮಿಸಿದನಿವನೆಲ್ಲ 
ಒಂದೆಡೆಯೊಳಿರಿಸಿದನೆ ಶಿವನು ದ 380190 
ತಂದಿರಿಸಿದಂ ಹಲವಜೊಳಗೆ *ಹೇ* ಮಂಗಳಂ 


o ನಿಸುವನು (ಕ),ನುವನೀ (ವ); ೨ ಸಿ (ವ); ೩ ಮರುಳು ಮಠಗಟ್ಟು (ವ), ಮರಳು 
ಮಠಗಟ್ಟು (ನ) ೪ ನೀನ (ನ); ೫ X (ಕ); ೬ ಹೋ (ನ); 
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ott. ದೀಕ್ನಾಬೋಧೆ. 


ಧರೆಯೊಳಂ ಶಿಲೆಗಳೊಳು ತರುಗುಲ್ಮಲತೆಗಳೊಳು 
ಪರುಷದೋೊಳಂ ಸಲೆಸಿದ್ದ ರಸದೊಳುದ್ಯೋಗದೊಳು 
ಕನಕಮೊದಲಾದಖಿಳವಸ್ತುವಾಹನಗಳಂ 

ತನಗೆ ಮಲ್‌ಯಾಗಿ ರಚಿಸಿದನು ಅಖಿಳಂಗಳಂ 

ಅದು ಕಾರಣಂ ಶಿವನ ಸೊಮ್ಮೆ ^ ನಿನಗಿಲ್ಲ 
ಕುದಿದು ಕೋಟಲೆಗೊಂಡಡಂ ಧನಂ ನಿನಗಿಲ್ಲ 
ದಾರಿಯ ಬಿಸಿಲು ತಾಗಿಯಾರವೆ *ೆಲೆಯ ಸಾರಿ 
ಹಾರೈಸಿಯೆಯ್ಸು ಪೋಪ್‌ ನೀನು3 ಅ3ನುಸಾರಿ 
ಛತ್ರದ ಮನೆಯಲುಂಬ ತುತ್ತಲುದರದಲೊಂದ 
ನೆತ್ತಿತರಬಹುದೆ ಎಲೆ ವ್ಯರ್ಥ ನೀನವರಿಂದ 

ಆರಾರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಫಲಭೋಗಕ್ಕೆ ಬಪ್ಪುದಂ 
239550 ಈವ ಕೇಳ್ತನ್ನ ಸೊಮ್ಮಪ್ಪುದಂ 
ಇದನಟ್‌ಯದಾಂ ಸಮರ್ಥನು ಅಧಿಕ*ತಾ*ನೆಂದು 
ಇದಿರ ಲೆಕ್ಕ ಸರು ಮದದಿಂ ತಮ್ಮ ಧನವೆಂದು 
ಎಲ್ಲಿಯದು ಸತೃವೆಲ್ಲಿಯದು ಸಿರಿ ತಮಗೆಲ್ಲ 

ಎಲ್ಲ ಶಿವನಿರ್ಮಿತವಿದೆಂದು ಬಲ್ಲವರಿಲ್ಲ 

ತನ್ನ ಬಿಟ್ಟಿ ವಕಾಗಿ ಬಳಲುತಿರಬೇಕೆಂದು 
ಬಿನ್ನಾಡಿಯೊಡ್ಡಿ ದ ಮಹೇಂದ್ರ ಜಾಲವ ತಂದು 
ಇದು ಕಾರಣಂ ಶಿವನ ಕಾಣಲೀಯದು ಧನಂ 
ಇದಖೊಳಗೆ ತಾ ಕುದಿದು ಸಾವುತಿಪ್ಪುದು ಮನಂ 
ಎನ್ನದಿದು ತನ್ನ ದಿದುಯೆಂಬ ಮಮುಕಾರದಿಂ 
ಪನ್ನಗಾಧರನನಟ್‌*ಯರು ಅರ್ಥತಿಮಿರದಿಂ 

ಆರಿದಕೆ ಹಾರೈಸಿ ತನ್ನನಾರಯ್ಯದರ 
ಘೋರಸಂಸಾರವಾರಿಧಿಯೊಳಿರಿಸುವನವರ 

ಇದ ಮಲ್‌ದು ತನ್ನ ಪದಯುಗಳ ಸೇವಕರುಗಳ 
ಮುದದಿ ಕರುಣಿಪನವರ್ಗೆ ತನ್ನ ನಿಜಪದವಿಗಳ 
ತನ್ನೊಡವೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಪರಿಗಿತ್ತ ವರುಗಳ 

ಮನ್ನಿ ಸುವುದಂ ಕೇಳು ಶಿವನ ಕಾರುಣ್ಯಗಳ 
ಅಣುಮಾತ್ರ*ದಳನಿತು ಕಾಂಚನವೀಯೆ ತನ್ನ ವರ್ಗೆ 
ತ್ರಿಣಯನೀವಂ ಏಕಛತ್ರ ರಾಜ್ಯ ವನವರ್ಗೆ 


o oñ (ಕ); ೨ ನನು (ಕ); ೩ ನಾ (ಕ); ೪ ದಿ (ನ); 
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GPE Y | ೫ 


| ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಸಕ್ಕ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕೇ ದತ್ವಾ ಸುವರ್ಣಂ ಚಾಣುಮಾತ್ರ Wo 
ಏಕಛತ್ರ ೦ ಲಭೇದ್ರಾ ಜ್ಯಂ ಶಿವಸಾಯುಜ್ನ ain, ಯಾತ್‌ ೧೨೫ 


 ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಆರು ಶಿವಸೊಮ್ಮ ಶಿವನವರ್ಗೀವೆನೆಂಬವರ 
ಘೋರಭವಭಾರವ ನಿವಾರಿಸುವ ಶಿವನವರ 
ಪ9ಡದೆ9ನೆಂದೊಡವೆಯಂ ಮಡಗಿ ನೀಂ ಕೆಡಬೇಡ 
ಒಡೆಯರೊಡವೆಯನೊಡೆಯರಿಗೆ ಕೊಡುವುದೆಲೆ ಮೂಢ 
ಮಾಡು ರೂಢೀಶಶಿವಭಕ್ತ ಸತ್ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಮಾಡದಿರು ಲಿಂಗದೊಡವೆಯನನ್ಯ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾ ಣನಾಥಂಗೆ ಪ್ರಾಣಾರ್ಥಗಳ ಕೊಡುವರ್ಗೆ 
ಪ್ರಾಣಮಂಂ ರಕ್ಷಸುವ ಸ್ಥಾಣು ತಾನೊಲಿದರ್ಗೆ 


ll aos, Il 
A39 ತ್ರದಾತೃವಿತ್ತಂ o ಚ ತದ ನೆಂ X AI ಸುಖಂ | 
ಅಪಾತ್ರ ದಾತೃ ವಿತ್ತಂ ಜೆ Jd do 19255 ಭವೇತ್‌ | ೧೨೬ 


ಪ್ರಾಣಿವಿತ್ತಂ ಚ Jo £02 ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ವಿಧೀಯತೇ | 
ದೀಯತೇ ಪ ್ರಾಣನಾಫಸ್ಯ 59,100 $e ಸು೨ವಿಆಭವೇತ್‌ ॥ ೧೨೭ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಮತ್ತೆ ಕೇಳ್ಸನ ನವೇಕೆ ತನುಮುನಂ ನಿನಗಿಲ್ಲ 
ಅತ್ಯ od *ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮದ ಸೊಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ಮೋಕ್ಷದಾ ಪೇಕ್ಷೆ*ಯಿಂ* ದೀಕ್ಷೆಯಹ ಕಾಲದೊಳು 
ಆಕ್ಷಣ ತಿ ತ್ರಿ ವಿಧವೀಯಬೇಕವರ ಶಿಕ್ಷೆಯೊಳು 
ತನುವ ատմ ՀԱՅԵ) ees ಲಿಂಗಕೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಧನವ ಶರಣರಿಗಿತ್ತು ಇನಿ rao ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಮನವಚನಕಾಯಕದೊಳೇ ತ್ರಿ ವಿಧಮಂ ಇತ್ತು 
ಘನ*ದ* ಘನವೆನಿಪ ಲಿಂಗವನು ಗುರು ತಾನಿತ್ತು 
ಇನ್ನು ಮಮಕಾರ SHAQ ಲಿಂಗದುದಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಂದೀವುದೊಡೆಯರಿಗೆ ಲೇಸಾಗಿ 


೧ಡೆವೆ (ವ); ೨ ಖಂ (ವ); * ಇಲ್ಲಿಂದ ಸಾಕ್ಷಿ ಶ್ಲೋಕ ೧೩೬ ರವರೆಗಿನ ಭಾಗವ ಪ್ರತಿ 


ಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ೩ ಯಂ (ಕ ವ); ೪ ತ (ನ); ೫ಕೆ (ಕ); 
ದೀ. ೮ 
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೫೮ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ಇಂತಿದನುವಜಿದು ವಾಡಲಿಕೆ ಭಕ್ತಿಗೆ ಫಲಂ 
ಮುಂತೆ ಬಳಿಕಿಲ್ಲ ನಿರ್ಲೇಪ ಕಾರ್ಮಿಕಮಲಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಲಿಂಗಸ್ಯ ತನ್ಮ ನೋ ದತ್ತಂ ಭಕ್ತಾ ನಾಮರ್ಪಿತೆಂ ಧನಂ 
ಗುರೋ॥ gale Dodo ತ್ಯ ಫ್ಲೌಂಭಕ್ತೊ ಕ್‌ಂಕಾರವರ್ಜಿತಃ ೧೨೮ 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಗುರೂಣಾಂ ಭಕ್ತಿವತ್ಸಲಃ 
ಶರೀರಮರ್ಥಂ ಪ್ರಾಣಂ ಚ ಸದ್ಗು ರುಭ್ಯೋ ಷೇಡಯೋತ್‌ ೧೨೯ 
ll ಅಲಿಕರಗಳಿ Il 


ಈಷಣತ್ರಯಮಲದ ದೋಪಂಗಳಂ ಬಿಡಿಸಿ 
ಶಾಶ ತನು ಭಕ್ತ ಗುಪದೇಶಮಂ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕಂದಂಗೆ ನಿಜಭಕ್ತಿ ಯಂದಮಂ ಆಜುಪಿದಂ 
ಇಂದು ಭಕ್ತನ BWR ನೆಂದು ಕೃಪೆ ಮಾಡಿದಂ 
ಬಂದನೆನ್ನಾ” de? ಪಥಕೆಂದು ಕರುಣಂಗಳೊಳು 
ಬಂದನಾ “ATO? ಗಣಪೃಂದ ಸಂದಣಿಗಳೊಳು 
ಮುಂದೆ ತಂಡುಲ ಜಚೌಕದಿಂದೆಸೆವ ವಿಭವದೊಳು 
ಬಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಚತುರಾಜಾರ್ಯ ಮಧ್ಯದೊಳಂ 
ಕಳಶಪಂಚಕದೊಳಗೆ ನಳನಳಿಪ ತಳಿರುಗಳು 
ಪಳವಳಿಗೆ ಮೇಲ ಟ್ಟು ಹೊಳೆವ ಭಸಿತಂಗಳೊಳು 
ever ಜಾಂಗು ಭಲೆಯೆಂದು ನೆಗೆವ ರಭಸಂಗಳೊಳು 
ಮಘಮಪ ಧೂಪ ದೀಪಂಗಳಾರತಿಗಳೊಳು 
ವಿಭವದಿಂ ಶ್ರೀಗುರುಪ್ರ ಭು ಬಂದ ಪುಣ್ಯದಿಂ 
ಅಭವಗತ್ಯ ಧಿಕತರ ವಿಭು ಬಂದ ಭಾಗ್ಯ ದಿಂ 
ಬಂದ ಗಣನಿವಹಕ್ಕೆ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಸತ್ಯ ರಿಸಿ 
ತಂದ ತಾಂಬೂಲ ಭಸಿತವನು US TEE QN 
ՀԹ ಗಣಸಂಕುಳಕೆ ವಂದಿಸಿದ ಕಂದನಂ 
ತಂದು ಚೌಕದೊಳಿರಿಸಿದಂ ಭಸ್ಮ ವೃಂದನಂ 
ಜಾತವುಂ ಕಳದು ಪುನರ್ಜಾತನಂ ಮಾಡಿದಂ 
ಏತಕಂಜದಿರೆಂದು ಭೀತಿಯಂ ಬಿಡಿಸಿದಂ 
ಕ್ರಮದಿ ಶ್ರೀಗುರುವಾದಿವಿಮಲತರಭೂತಿಯಂ 
ಭ್ರಮೆ ಭೀತಿಕ್ಸೇಶಹರ ವಿಮಲವಿಖ್ಯಾತಿಯಂ 





೧. ರ್ಥ (ನೈವ); ೨. ಭಕ್ತ (ನ); a. ಗೊ (ನ); 
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ar 
ಲೇಖಸಿದ ಸರ್ವಾಂಗಪಾಪಹರವೆಂದಿದಂ 

ದೀಹಿಸುವ ಲಿಂಗಮಂ ಸ್ಥಾ ಖಸುಪುದೆಂದಿದಂ 
ಶಿರಭಾಳಕರ್ಣದೊಳ್ಳೊ ರಳು ಭುಜಕಟಿಯೊಳಂ 

ಉರಕಕುತ್‌ಸ್ಥಾ ನ ದಶಮೇಕಸಂಧಿಗಳೊಳಂ 

॥ ಸಾಕ್ಷಿ 


ಶಿರೋ ಲಲಾಟಂ ಶ್ರವಣದ್ವಯಂ ಗ್ರೀವಾ ಭುಜದ್ವಯಂ 
DECC ನಾಭಿಃ ಪೃಷ್ಠಭಾಗಃ ಕುಕುದೇಕಾದಶಾನಿ ತು ೧೩೦ 


ಶಿವೋ ಮುಹೇಶ್ವ ರೋ ರುದ್ರಃ ಶ್ರೀಕಂಠ ಶೆಂಭುರೀಶ್ವರಃ 


ಮಹಾದೇವಃ ಪಶುಪತಿಃ ಶಂಕರೋ d ABH, Ws ೧೩೧ 


ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯವೂ ರುದ್ರಾಃ ಸ್ಥಾ ನಾದಿಷು ಯಥಾಕ್ರ ಮಾತ್‌ 
ಇತಿ ಸಂಧಿಷು ಸರ್ವೇಷು ನಿಭೂತಿಂ ಧಾರಯೇತ್‌" ಸದಾ ೧೩೨ 


| ಲಲಿತರೆಗಳೆ Ա 
ಪಟ್ಟಮಂ ಕಟ್ಟಿ ಶಿವನಿಷ್ಠೆ ಯಂ ಅಅುಖದಂ 
ದೃ ಪೃವನದೃ ಷೃವಪದೃ ಷೃಮಂ ಅಜುಹಖಿದಂ 
ಎತ್ತಿ ಕಳಶಂಗಳಂ ಹಸ್ತದಿಂ ದೃಢವಿಡಿದು 


ಅಡಿ 


ಮಸಾ ಬಿಪೇಕ ಮಾಡಿದರು ಆಗಮವಿಡಿದು 
ll mos ॥ 
5 ಪೂರ್ಣಕುಂಭಂ ಪ್ರ ತಿಗ್ರಾಹ್ಯ ಕರದ್ವಯಸಮಾಹಿತಂ 
ಉತ್ತ ಮಾಂಗಾದಿಸರ್ವಾಂಗೇ ಸ್ನಾ BOING, ವಶಾಸನಾತ್‌ ೧೩೩ 


կ ಲಲಿತರಗಳೆ Il 
ನಿತ್ಸವಹ FHT ಮಾಂಗದೊಳಿರಲ್ಕದಂ 
ಮಸ್ತಕದಿ ಶ್ರೀಗುರು ಸಂಹಸ್ತ ಸಂಗದೊಳದಂ 
ಸೆಳದು ಭಾವದಿ ಮನದೊಳಳವಡಿಸಿ ನಯನದೊಳು 
ತಿಳಿದು?ದಂತ3 a ಲದಿಯಿರಿಸಿದಂ ಲಿಂಗದೊಳಂ 
ಟೀ ಯಥಾ*ಕಲಾ d^» ಭಾವೋ ಯಥಾ ಭಾವಸ್ತಥಾ ಮನಃ 
ಯಥಾ ಮನಸ್ತಥಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಿ ಸ್ತಥಾ A eo ೧೩೪ 
ಕಳ[ಲಾ]*ತ್ಮದೇಶವನ್ಮಂತ್ರಮಂಗುಷ್ಕೇನ ಚೆ ಮೊರ್ಧನಿ 
ಕರ್ತೃನಾಮ ಸಮಾಂಗುಲ್ಕಂ ಕರ್ಮನಾಮ BIB, Osco ೧೩೫ 


o. eo (2); 5. ದಂದ (ಬ); ತಂದ, a. ಕುಲಸ್ತ (ನ); ೪. ರಾ (ಕೃನ್ಯವ); 
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೬೦ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಎಂದಡೀ? ಪರಿ೨ಹಸ್ತ ಶುದ್ಧ ೦ಗಳಂ ಮಾಡಿ 
ತಂದಿರಿಸಿದಂ ಕರದೊಳೊಂದಿ ಲಿಂಗವ ಕೂಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮದ ಘಟ್ಟಯಂ ಭುವನ ಪೆಟ್ಟಿಯಂ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದೃಢಭಕ್ತಿ ಸೃಟ್ಛ ಯ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಂ 
ಪರಮಪರತರಪರಂಜ್ಯೊ ೇತಿಸ್ಕರೂಪನಂ 
ಸ್ಥಿರನಪ್ರಮೇಯಸಜರಾಚರಪ್ರದೀಪನಂ 
ತತ್ತ mU cot? ತ್ಯಂತಸ ನಿಷ್ಕಾ ಮ್ಯನಂ 
ನಿತ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಮಯನಪ್ರ ತಕ್ಕ ೯ನಂ 
ಆದಿಮಳಧ್ಯವಸಾನವಿಲ್ಲ*ದಾಸಾಧ್ಯನಂ 
ನಾದಮಯ ನಾದಾಂತ ನಾದಕ್ಕ ಭೇದ್ಯ ನಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ ॥ 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಗತಂ ಪರಾತ್ಸ ರತರಂ ಸೂಕ್ತಂ ಶಿವಂ ಕೇವಲಂ 

ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಮುಯಂ Azo ತ್ತ್ವ ನುಷಮಂ ಷಟ್ಟಿಂಶತತ್ತಾ „QTO 
ಏತದ್ಯೋ ಹೃದಯೇ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ ಸದಾ S, ರ್ಗುಣ್ಯಮಂತಸ್ಸಿ ತೆಂ 

ನಾದಂ ನಿಶ್ಚ ಲಮಾದಿಮಧ್ಯ ರಹಿತಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸ ಮುಕ್ತೋ ಭವೇತ್‌ ೧೩೬ 


॥ ಲಲಿತರಗಳಿ Il 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾ ಗಮವುಯೆಯ್ದಿ ಸಲ್ಮಾ ಅದುದ 
ಮೂದೇವರುಗಳೆಯ್ದೆ ಭೇದಿಸಲ್ಮಾ ಜುದುದ 
ನಾದಕಳೆ ಬಿಂದುಗಳು ಸಾಧಿಸಲ್ಫಾ ರದುದ 
ಎಯ್ದೆ ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಗುರು ಜೋದ್ಯವೆನಿಸುವುದ 


12531 
ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ uD J, ಮನಸಾ ಸಹ 
ನಾದಬಿಂದುಕಲಾತೀತಂ ಗುರುಣಾ ಲಿಂಗಮುದ್ಭವಂ 


ವೇದಾದಿನಾಮನಿರ್ನಾಮಂ ಮಹತ್ವಂ ಮಮರೂಪಕಂ 
ಗುರೂಕ್ತ ಮಂತ್ರ ಮಾರ್ಗೇಣ ಇಷ್ಟಲಿಂಗಂ ತು ಶಾಂಕರಿ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಎಂದು ಈ ಕ್ರಮದೊಳುಪದೇಶಮಂ ಮಾಡಿದಂ 
ತಂದು ಕರದೊಳಗಿಷ್ಟಲಿಂಗಮಂ ಇರಿಸಿದಂ 


೧ ದೀ (ಕ); ೨% ಯ (ನ); ೩ ತ್ಯಧಿಕ (wv); ೪ ಧ್ಯಾಂಶಂಗಳಿ (ವ); 


೧೩೭ 


೧೩೮ 
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a —— ಡಡ... ಡಡ 


ಪ್ರಥಮಸ್ಥಲ ೬೧ 


ನಾನಾವಿಧಜ್ಞಾನ 52000 ಕರದೊಳಿರಿಸಿದಂ 
ಧ್ಯಾನಧಾರಣವೆಂಬಿವಂ ಕರದೊಳಿರಿಸಿದಂ 
ಇಹಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿದ (ಶ್ರೀಗುರು ಪದಾಬ್ಬಂಗಳಂ 
ಇಹವನುಶ್ರುತವೆನ್ನ ಮನದ ಮಸ್ತಕದೊಳಂ 


॥ ಕಂದ i 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ಹಿಂದಣ 
ಅಪರಾಧವ ತೊಡದು ಕಳೆದೆಯಿನ್ನೀ ಭಕ್ತಿಯ 
ಸುಪಥವನು ತಿಳುಹಿಯೆನ್ನನು 
ಕೃಪೆಯಿಂದಂ ಸಲಹು ವಿಶ ನಾಥ ಪ್ರಭುವೇ || 


ಪ್ರಫಮಸ್ಥಲಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


೧. ಗಳ (1,3); 
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P 


ct 
A M 
M * 





- ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ನಲ- 


ಕಾಯದ ಜೀವದ ಸಂಗದೊ 
ಳಾಯತವಹ ತನುಗುಣಾದಿ ವಿಷ” ಯಾದಿಇಗಳ ಪ 
ಲಾಯನವಿದೆಂಬ ಬುದ್ದಿ ಯುಂ 
ಪಾಯವ ಕರುಣಿಪುದು ವಿಶ ನಾಥಪ್ರಭುವೇ | 

1 ಉತ್ಸ ಲನೃತ್ತ ॥ 
ಲಿಂಗಮಿದೆಂದು ಜಂಗಮಮಿದೆಂದು ಪ್ರಸಾದಮಿದೆಂದು ಭಕ್ತಿ ಮಾ 
ಳೃಂಗಮಿದೆಂದು ಮುಂದೆ ತಿಳಿವಂಗಮಿದೆಂದನುಭಾವಸಜ [ನಾ*] 
ಸಂಗಮಿದೆಂದು ತೋಟ್‌ ಸಲೆ ನಿಮ್ಮಯ ಶ್ರೀಪದಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀಂ 
ಭೃಂಗನ ಮಾಡಿ ಸದ್ದು Bos ಲಿಂಗ ೨[ಮಹೇ]]*ರ ರ 


ll ನುಂದಾಫಿಲರಗಳಿ | 

ಇದು ಕಾರಣವಪುದುಭವಿಸಿಇದ” ಲಿಂಗಂ 

ಅದು ಸಾಕಾರವ "ಧರಿಸಿದ ಲಿಂಗಂ 

ಭಕ್ತನ ಪಾವನ ಮಾಡುವ ಭರದಿಂ 

ಮಂಕ್ತಿಯನೀವತಿಕೃ ಹೆಯಾತುರದಿಂ 

ತನ್ನೊಳು ತನ್ನನೆಯಚಸುವೆನೆನುತಂ 

ತನ್ನೊಳು ತನ್ನನೆ ಬೆರಸುವೆನೆನುತಂ 

ಬಿನ ಸಂತೆ ಘಟಿಮಯನಾದಾತಂ 

ಅನ್ಯನಂತೆ ತೋಟವ ವಿಖ್ಯಾತಂ 

ದಾರುವಿನೊಳು ಹುತವಹನಿಹ ತೆಐದಿಂ 

ಶ್ಷೇರದೊಳಿರುತಿಪ್ಪಾಜ್ಯದ Seo 

ತಿಲದೊಳು ತೈಲಂ ಬೆರಸಿಹ ಪರಿಯಿಂ 

ಸಲೆ ಕಲಸಿಹನೆಲ್ಲಿಯಂ ವಿಶ್ವಮಯಂ 
ll wos li 

ಯಥಾ ಹ್ಯಗ್ಗ್ನಿಸ್ತಥಾ vod t ಯಥಾ Sede ತಥಾ ಘೃತಂ 

ಯಥಾ ತಿಲೇ ತಥಾ ತೈಲಂ ಸರ್ನತ್ಪಾವಸ್ಲಿ ತಾ ಕಲಾ Ծ 
೧ಯ(ನ); *ನರ್‌ (ನೈವ), ನ(ಕ); ೨ ವಿಶ್ವೇ (32,3): Հ d$ (ಕ); 9 ` (Թ): 
೫ ಧಿಸಿ (ನ); 

೬೩ 
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೬೪ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 
ಬೆಜ್ಜೆ 034803. ತವಿಹ9ತಾ ೧ತನ್ನಂ 
ಎಚ್ಚ ಆಸುವ ಇಚ್ಛೆ ಯ ಸಂಪನ್ನ C 
ಹುಟ್ಟಿದ ಭಕ್ತ ಸಹಿತ ನಿಜಗ ಇ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆಯವಿರಳದ ಕೃಪಾಕರ 
ಭಕ್ಕನ ಹಸ್ತವೆ ತೊಟ್ಟಿ ಲು ತನಗಂ 
ಭಕ್ಕ ಹು ತಂ] M OC ತನಗಂ 
ಭಕ್ತನ ಸ ವದನದೂಳುಣುತಿ೨ಪ್ರಾ 930 
ಭಕ್ತನ ಮನದೊಳು ಜೇಷ್ಟಿ ಸುವಾತಂ 
೩ಲಿಂಗದಂಗ ಭಕ್ಕನ ಸರ್ವಾಂಗಂ* 
ಲಿಂಗ ಭಕ್ತ ಭಕ್ಕನು ತಾ ಲಿಂಗಂ 
ಎಂದೀ ಪರಿ ಸಂದಿಲ್ಲದ ಲಿಂಗಂ 
ಬಂದುದು ಷಡ್ತಿಧದೊಳು ಮಹಲಿಂಗಂ 
ಗುರುಲಿಂಗಾಚಾರಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ 
ಚರಲಿಂ*ಗಂ ಪ್ರಾಸಾದ ಮಹಲಿಂಗಂ? 
ಇಂತಿವು ಲಿಂಗಂಗಳ ಭೇದಂಗಳು 
ಅಂತುವಟ್‌ಯದರ್ಚಿಸೆ “ನಿಷ್ಟ ೫ಲಗಳು 


1 ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ವಪುರೇವ mad do ತತ್ಪ್ರಾಣೋ ಮಿಶ್ರಿ೬[ತೋ]೬ಭವೇತ್‌ 


ಯಥಾ ಗುರುಕರೇ ಜಾತೋ ಲಿಂಗ-ಭಕ್ತ೭ ನಿಭೇದತ 8 ೨ 


ತತ್ಪಾಣೋ ಲಿಂಗದೇಹಶ್ಚ ಜಾತೋ ಗುರುಕರೇಪಿ ಚ 


ಆಚಾರಂ ಗೌರವಂ ಲೈಂಗ್ಯಂ ಜಂಗಮಂ ಚ ಪ್ರಸಾದಕೆಂ 4 
ಮಹಾಲಿಂಗನಿಂದಂ ಜ್ಞೇಯಂ HA, do ವ್ರತಮಾಚರೇತ್‌ 
ಇತಿ ಭೇದಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಪೂಜಾಯಾಂ aw ಲಂ ಭವೇತ್‌ Փ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 
ಎಂಳದ್ರೀಲ ಷಡ್ವಿಧ ಚರಿಸುವುದೆನುತಂ 
ಮುಂದೆಯಿವಂ ಕರ್ಣದೊಳಿರಿಸೆನುತಂ 
ಏಳು ಕೋಟಿ ಮಂತ್ರಂಗಳ ಸತ್ವವ 
ಜಾಳಿಸುವೀ ಪಂಚಾರ್ಕ್ಸರಿ೯ ತತ್ತೃವ 





ತಾಂ (ವ); ೨ ರ್ಪಾ (ಕ); ೩ ಈ ಪಂಕ್ತಿಯು"ವ' ecg "ಲಿಂಗ ಭಕ್ತ ಭಕ್ತನು 
ತಾ ಲಿಂಗಂ' ಎಂಬ ಪಂಕ್ತಿಯ ಕೆಳಗೆ ಬಂದಿದೆ. e ಗೆ (ವ); ೫ ನಿ: d; (ಕ, ನ): ೬ ಶಂ 
(ಕ, ನೈವ); 2 ಭಕ್ತಿ (en ವ); ಆದೇ (w); ೯ರ (ಕ); 
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pert: ದಿ ಮಂತ್ರ ವ 


ನಿಜ 
ದೃಷ್ಟ ವೆನಿ ea ಭ ವಿಭಯಹರಮಂತ್ರ ವ 


ಸಪ್ತಕೋಟಮಂಹಾಮಂ'ತ್ರಾಶ್ಮಿ೧ವವಕ್ಟ್ರಾದ್ವಿ ನಿರ್ಗತಾಃ 
ಪಂಚಾಕ್ಸರಸ್ಯ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ANARI DOI ೫ 


| ಮೆಂಡಾಫಿಲರಗಳೆ | 
ಅಕ ಸರಪರ ಸಕಲಾಗಮದೊಳು 
ಅಕ್ಷೆತ್ರ ಯಪಂಚಕವದನಂಗಳು 
ಅಕ್ಷಯಸೈ ವಲ್ಯ ಲದ ಬೀಜಂಗಳು 
Sex ಅಘತಮಕಿನತೇಜಂಗಳು 
|ಸಾ3॥ 
ಊರ್ಟ್ಯೋತ್ತರಯವಾಚ್ಛೈವ ಶಿವಾಯ ನನು ಪಶ್ಚಿಮೇ 
ನಮಃ ಶಿವಾ ಡಕತ್ತಿಣಜ್ಞೇಯಂ ನಮಶ್ಚ ಪೂರ್ವಮೇವ ಚ ೬ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಸು ՕԳ Roe Ren 


ಪ್ರಣವವು 22 ಗಳ ಸಾಕಾರ 
ಪ್ರಣವಂ ತಪ್ಪದ ಬ್ರ 2), 00, nee 
ಪ್ರಣವಂ ರಾಜ್‌ ಪರವೆನಿಪುದು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೋಂಕಾರಂ ಮಂ್‌ತ್ರಾನ್ಯಚ್ಛಳ ನೆ ಶೋಭತೇ 
ಸ್ರಣವೋ ಹಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರ ಣವಃ ಪರಸುಂ ಓಪ೬ದಂ ೭ 


ಓಂಕಾರಂ ನಾದರೂಪಂ ಚೆ ಓಂಕಾರಂ 2 [ಬಿಂದು]: ರೂಪಕಂ 
ಓಂಕಾರಂ ವ್ಯಾಪಿ ಸರ್ವತ್ರ ಓಂಕಾರಂ ಗೋಪ್ಯಮಾನನೆಂ ೮ 


೧ತ್ರಾತಿ(ಕೃನ); ೨ ಶಂ (ವ); a 3 (ನ)ಕ ೪ ತ್ರನಚ್ಚ (ವ), ತ್ರಾನ್ಯಶ್ಚ (ನ); 
೫ we, (ವ); Կ ಪ್ರ (ನ); Հ ಮಂತ್ರ (ಕ,ನ್ಯವ); 
ದೀ. 
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೬೬ 

॥ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 
ՍԵԾ Ս ವಕ್ಚ್ರಗಳಾಜಾದವು 
ವಾಲ್‌ ವಿಶ್ವವದನವು 358506) 
ಈ ಭೇದವನಲ್‌ಯದೆ ಪೂಜಿಪರಿಗೆ 
೧ಲಾ9ಭಿಸದರ್ಜನೆ ಫಲವಿಲ್ಲವರಿಗೆ 


n ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಷಡತ್ನರನುತಿಖ್ಯಾ ತಂ RAs Aang, Fo 
He, two ಯೋ d ಜಾನಾತಿ ಪೊಜಾಯಾಂ SDR, ಲಂತಿ ಭವೇತ್‌ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 
ಅಕ್ಷರಪಂಜಕ ವದನಂಗಳು ತಾಂ 


ಅಕ್ಷಯವೆನಿಸುವವಿಲ್ಲೀಗಲಿ ತಾಂ 
ಪ್ರಣವ ಶಿವನ ತತ್ತ್ವೃಂಗಳಿನಿಸುವವು 
ಪ್ರಣವ ಶಿವನ ತಾತ್ರರ್ಯವೆನಿಸುವವು 
ಮದನಾರಿಯ ಷಡ್ವದನಗಳಿವು ತಾಂ 
ಅದಟ್‌ಂ ಬೀಜಾಕ್ಟರಿಯಾದವು ತಾಂ 
ಷಟ್ಟಕ್ರಗಳಿನಿಸುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರಿ 

ಷಟ್ಟಿ ಲಲಿಂಗಂಗಳ ಬೀಜಾಕ್ಷರಿ 

ಇವು ಮೊದಲಾಶ್‌ಂದೆನಿಸುವವೆಲ್ಲಂ 
ಇವೆ ಕಾರಣಗಳು ತ್ರಿಜಗದೊಳೆಲ್ಲಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಜ್ಞಾ ನಂ ಪ್ರ ಣವಜೀಜಂ ಚ ಆಚಾರಂ ೩ಚ೩ನ ಕಾರಕೆಂ 
ಮಕಾರಂ ಚ ಗುರೋರ್ಜೀಜಂ ಶಿಕಾರಂ ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಕಂ 


ಇವಾಳಿಕಾರಂ ಚರಬೀಜಂ ಚೆ ಯಕಾರಂ ಚ ಪ್ರಸಾದಕಂ 
ಏವಂ 296239 3200 ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದುರ್ಲಭಂ ಕಮಲಾನನೇ 


ಆಧಾರ *[ ಶೃ] ನಕಾರಂಚ 770, QR, do ಮಂಕಾರಕಂ 
ಶಿಕಾರಂ ಮಣಿಪೂರಂ ಚ ವಾಕಾರಂ ಚ ಅನಾಹತಂ 


ಯಕಾರಂ ಚೆ ವಿಶುದ್ಧಿ ಃಸ್ಯಾದಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಣವಮೇವ 23 
ಏವಂ ಬೀಜಾ Edo ಭೇದಂ 222 ನಕಾಯಮಿದಂ ಶೃಣು 


೧ ಲ (ಕೈನ); ೨ ನಿಃ ಫ(ಕೃನ); ೩ತು (ವ); e (3, d); ೫ x, (773); 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


F 


ՕՕ 


ՕՕ 


೧೨ 


೧೩ 


ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಹಲ 
ll ನುಂದಾವಿಲರಗಳೆ | 


ಶಿರದೊಳ್‌ ಭಾಳದೊಳಂ ಗ್ರೀವದೊಳಂ 
ಉರನಾಭಿಗಳಿನಿಹೀ ಸ್ಥಾನದೊಳಂ 
ಶಾಶ್ವತ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯಿಹೆ v93900 
ನ್ಯಾಸವ ಮಾಳ್ಳುದುಯಿದು ಕಾರಣದಿಂ 


ll 593 ll 


ಯಂಕಾರಂ ಮೂರ್ಥ್ನಿ ನಿನ್ಯಸ್ಯ ವಾಕಾರಂ ಚ ಲಲಾಟಕೇ 
ಶಿಕಾರಂ ಕಂಠದೇಶೇ ಚ ಮಕಾರಂ ಹೃದಿ ನಿನ್ಯಸೇತ್‌ 


ನಕಾರಂ ನಾಭಿದೇಶೇ ಚ ನ್ಯಾಸಂ ಕುರ್ಯಾತದ್ವಿಚ ros? 
ಏವಂ ವಿನ್ಯಸಸೇದ್ವಿಸಿಧಿವಚ್ಛಂಕಳರಳಿ ಪ್ರತಿನೋ ಭವೇತ್‌ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 
ಇಂತು ಷಡಕ್ಷರಿ ಪಂಜಾಕ್ಷರಿಗಳು 
ಸಂತತ ಲಿಂಗದಲಿವು ಜನನಂಗಳು 
ಮಸ್ತ ಕದೊಳ್‌ ಗಳದೊಳಗುದರದೊಳಂ 
ಸೃಸ್ಥಿರ ಗುದಗುಹ್ಯದಿ ನಾಭಿಯೊಳಂ 
ಸಲೆ ನೆಲಸಿಹವಿವಲೊಳಗನವರತಂ 
ನೆಲೆಯನು ತಿಳಿ ಮಂತ್ರದ ತನು ಸತತಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಶಿರಃ ಕಂತೋ ಹೃದಿಸ್ತಾ do ನಾಭಿರ್ಗುಹ್ಯಂ ಗಂದಂ ತಥಾ 
ಪಡಾಧಾರಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಷಡಾಧಾರಸಮಾಹಿತಂ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 
ಎಂದಿವ ಕರ್ಣದೊಳಂ ವಿರಜಿಸಿದಂ 
ಸಂದಿಲ್ಲದ ಶಿವನೆಂದು ಬಿಸಸಿದಂ 
ಈ ಮಂತ್ರಂಗಳ es o ನೀಂ 
ಸ್ವಾಮಿ ಪರಶಿವನ ನಿಜವೆಂದಆ? ನೀಂ 
ಇಷ್ಟದ ಪ್ರಾಣವೆನಿಪ ನಿಜಲಿಂಗಂ 
ದೃಷ್ಟತ್ರಯವೆಂದೆನಿಸುವ ಲಿಂಗಂ 


o (ನೈವ); ೨ ವಿಲಸ್ತಣಂ (ಬ); ೩ ಸ್ಯವಿ(ಕ, 3); ೪ ರಂ (ನ); 
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೬೭ 


೧೪ 


೧೫ 


ne 


է ಜೊ 
Lg CTO WAG 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
SLOP DO, ರೇ 020^ ^ ವಾಕ್ಯ օ ತದ್ಗು ರುರ್ಲಿಂಗ3 ಮುಚ್ಚ $e? 


ಇಷ್ಟ [೦] ಪ್ಪಾ ಣಸ್ತಥಾ ಭಾವ ಸಿ ԽԱՆ ಕೃನಿಂದಂ FY æ ೧೭ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 

ಕರ್ಣದೊಳೀ ತ್ರ ಯಮಂ ಒಂದೆಂಬುದ 
ವರ್ಣಿಸಿದಂ ಭಿನ್ನಗಳಿಲ್ಲೆ ಬುದ 
ಕೇಳಿದಕಂ ತ್ರಿಸ್ಥಾನಂಗಳುಮಂ 
ಪೇಳುವೆ ಹರಣಾಂಗದೊಳಿಹ ನಿಜಮಂ 
ಭಾವದೊಳಿರುಶಿಹ ನಿರವಯಲಿಂಗಂ 
ತೀವಿತು ಕರದೊಳು ಸಾವಯಲಿಂಗಂ 

` ಬೆರಸಿತು ಹರಣಾಂಗದೊಳಿಂತುಭಯಂ 
ನಿರಸನದಲು ತಾಂ ಪರಲಿಂಗಮಯಂ 


॥ ಸಾಕಿ 
ಭಾವಸ್ತಾನಾಂಗ ಲಿಂಗೇಪು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಾಂತರೇ ದ್ವಯಂ 


ಸನ್ನಿ ಧಾನಾತ್ಪ೫ರಂ* ಲಿಂಗಂ mo tdt ತತ್ತೈಯಂ ಮತಂ ೧೮ 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಲಿಂಗಸಂಗದಂಗವಿದೆಂದೆನುತಂ 
ಜಂಗಮವಿದಟ್‌ಂದಂ ಮಿಗಿಲೆನುತಂ 
ಲಿಂಗವು ತಾಂ ನಿಶೈಬ್ದವೆನುತ್ತಂ 
ಜಂಗಮವಾದುದು Bs avs ՅԾ 0? 
ಉರ್ವಿಯ ಜನಕುಪದೇಶವ ಮಾಡಲು 
ಶರ್ವಂ ಚರವಾದಂ ಜಗ ನೋಡಲು 

॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ನೀಃಶಬ್ದಂ ಸ್ತಾ ವರಂ 
ಲೋಕಪೂಜ್ನು ತರಂ 


ಮಂತ್ರಶಬ್ಹೋಪದೇಶಲಯೋಳ 


ಚೆವ 
3 
ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಡೇ ತಲ್ಲಿಂಗಜಂಗಮಂ ೧೯ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಲಿಂಗದ ನಿಜವಂ ess ಮಹಂತಂ 
ಜಂಗಮದರ್ಜನೆ ಮಾಡೆ ಸೃತಂತ್ರಂ 


೧ದಾ(ಕ,ನ); ೨ ಲೀಯತೇ (7, d, ವ) ax(e, a, ವ); 9 303, (2, 3, ವು 
೫ ರೋ (ಕೈನ); ೬ ಮೇ (ಬ); ೭ ತ್ಯಂ (ಕ); s ಯಾ (7,3,3); 
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ಜಂಗಮನದನದಿ ಲಿಂಗವು mazo 
ಜಂಗಮದನುಸರಣೆಯೊಳದು ನಷ್ಟಂ 


ಸ್ತಾನರಂ ಜಂಗಮಂ ಚೈವ ದ್ವಿನಿಧಂ ಲಿಂಗಮುಚ್ಚೆ 90 
ಜಂಗಮಂಸ್ಕಾವಮಾನೇನ ಸ್ಥಾವರಂ ೧ಿನಿಷ್ಟಲಂ ಭವೇತ್‌ 
1 ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಅಕಿ ೯ತಮಪ್ಪುದು ಜರಮುಖದಿಂದಂ 
ಸರ್ಪಧರನ $9, ಯುಮುದಲ್‌ಂದಂ 
ಜಬಂಗಮವಿರಹಿತದರ್ಬಿತ ಸಲ್ಲಂ 
ಲಂಗವೊಲ್ಲ ತುಟ್ಟಗಳಲ್ಲಲ್ಲಂ 
| ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
no ವರಾರ್ಪಿತನೈವೇದ್ಯಂ 3 ತೃಪ್ತಿರ್ಮಮ ಪಾರ್ವತಿ 
ಜಂಗಮಾರ್ಪಿತನೈನೇದ್ಯಂ ಮೆಮೆ ತೃಪ್ತಿ փ ಸರ್ವದಾ 


Ջոյ ವದನಂ BRN A, Ժա ಚೆ ಜಂಗಮಃ 
ಮಮ ತೃಪ್ತಿ ರುಮಾದೇನಿ ಉಭಯೋರ್ಲಿಂಗಜಂಗಮೇ 


| ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಆಜಾರಂ ತನುವಿಂಗಾಶ್ರಿತ್ಯಂ 
ಆಚಾರಕೆ ಪ್ರಾಣವೆಯಾಶ್ರಿ ತ್ಕಂ 
ಜಂಗಮವಾ ಲಿಂಗಕೆಯಾಶ್ರಿತ್ಯಂ 
e $628 = = 
ಲಿಂಗಕೆ ಅರ್ಬತ ಕಾರಣವಿಲ್ಲಂ 
ಜಂಗಮಕರ್ಪಿತವಿಲ್ಲದೆ ಸಲ್ಪಂ 
ಜಂಗಮ ಲಿಂಗದ ಈ ದ್ವಿವಿಧದೊಳಂ 
ಜಂಗಮವಧಿಕಂ ಶಿವರಹಸ್ಯದೊಳಂ 
॥ aos ll 
ಅಂಗಮಾಚಾರಮಾಶ್ರಿತ್ಯೈಮಾಚಾ್‌ರಳಿಪ್ರಾ ಣಮಾಶ್ರಿ ಸತಃ 
Sge Sd, go ಲಿಂಗಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಜಂಗಮಾಶ್ರಿತಂ 
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"ವಿ 


); ೨ ಮಿಃ (ಕು); a ಯಾ (ನ); ೪ ರಂ(ಕೈನ್ಯವ);೫ ತಂ(ಕ್ಯನ್ಮವು); 


Ote) Bate 


ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ d ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಜಂಗಮಾರ್ಪಿತಂ 
ಲಿಂಗಜಂಗಮಯೋರ್ಮದ್ಯೇ ಜಂಗ”ಮಸ್ತು ೧ನಿಶೇಷ೨ ಕಲ ೨೪- 


॥ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 


ಇಂತುಪದೇಶಕ್ರಮವ*ಅವುದು* ನೀಂ 
ಸಂತತ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಳ್ಪುದು ನೀಂ 
ಧರಿಸುವುದೀ ಲಿಂಗವನಂಗದೊಳಂ 
ಹರವಾಕ್ಯಾ ಗಮಸ್ಥಾ One Avo 
ಕಕ್ಷಕರಸ್ಥಲ ಶಿರಸ್ಥಾನದೊಳಂ 

ವಕ್ಷಸ್ಥ ಲ ಕಂಠತಸ್ಥಾ ನದೊಳಂ 

ಅಮಳ್ಳಿ ಕ್ಯವೆನಿಪ deme devo 
ಕ್ರಮದಿಂ ಧರಿಸು ಷಡುಸ್ಥಾನದೊಳಂ 
ಪರಿಕಿಸು ಸಿವಿಸಸ್ಕೂ ಲದೊಳಿವಟಂದವ 
ಹರಮಂತ್ರಾಗಮದೊಳಗೀ ಭೇದವ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ 
೪ಉತ್ತಮಾಂಗೇ ಗಲೇ ವಾಪಿ v 3t d 33 Sesh ao 


ತಥಾ WAH GE ವಾಪಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ಧರೇಶ್ಸುಧೀಃ ೨೫: 





ಉತ್ತಮಾಂಗೇ ಗಲೇ FRC ಸರ್ವದಾ ಧಾರಯೇಚ್ಛಿ ವಂ 
ಮೂತ್ರಾದ್ಯುತ್ಸರ್ಜನೇ ಯಾನೇ ಭೋಜನೆಟಪಿ ಸದಾ ಶುಚಿಃ ՋԵ. 


ಗಚ್ಛನ್‌ ತಿಷ್ಮನ್‌ ಸ್ವಪನ್‌ won don NA, HONS, S 
ಶುಚಿರ್ವಾಃಪ್ಯ 20382858 ಲಿಂಗಂ ಸರ್ನತ್ರ ಧಾರಯೇತ್‌ ೨೭. 


Il ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಸ್ಥಾ JA ನದಿ ಧರಿಸಿದವರಿಗಂ 

ಏನು ಫಲಂಗಳು ಬೆಸಸುವುದೆನಗಂ 
ಕೇಳು ಲಿಂಗ ಸಾರಾಯಂಗಳೊಳಂ 
ಭಾಳಾಂಬಕ ಪೇಳಿದ ವಾಕ್ಯಗಳಂ 
ಉದರದೊಳಂ ಗ್ರಾ ಮಾಧಿಪನಹನುಂ 
ಹೈದಯಂದೊಳಂ ಸುರಪಾಧಿಪನಹನುಂ 


೧ ಮಂತು (ಕೃನ್ಮವ); ೨ ಕಂ(ಕೃನ,ವ); a ನಜೌತು (ನ), ZE (ಬ); ನಿ: (ಕ) 
eX (5,3); 
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ದ್ವಿತೀಯ ಸಲ 
e 


ಗ್ರೀವದೊಳಂ ರಾಜೀವಇಜಳಗೊಡೆಯಂ 
ತೀವೆಯಪರ ದನುಜಾದಿಗೆ 5[ಯೊ]*ಡೆಯಂ 
ಸ್ಕಂಸಧೆಸದೊಳಂ ತಾನೆಂದುದ ಪಡೆವಂ 
ವೊಂದಿ ಶಿರದಿ ಗಣರಂದವ ಪಡೆವಂ 


ಉದರೇ ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ಗ್ರಾಮಸ್ಕಾಧಿಪತಿರ್ಭವೇರ್‌ 
ai? Be ಸ್ಮಾಳದ್ದಾ ರಯೇಲ್ಲಿಂ೫ಗವಿಂಜದ್ರ ಸ್ಯಾಧಿಪತಿರ್ಭಷೇತೀ . ೨೮ 


ಕಂಠೇ ತಂ ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಧಿಪತಿರ್ಭವೇರ್‌ 
ಅಪರೇ ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ರಾಶ್ಚಸಾಧಿಪತಿರ್ಭವೇತ್‌ | SF 


Bob Bet do ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂ೭ ri? 3, Zo ಲಭತೇ Go, so 
ಶಿರಸಾ ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ಗಣತ್ವೇನ ಸ ಯುಜ್ಯತೇ 


೩೦ 
ಸ್ಥಾನೇಷು ಫಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಫಲಪ್ರದಂ 


1 ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ | . 
ಸಕಲಸ್ಥಾ ನದೊಳಂ ಶಿಖಿಯಧಿಕಂ 
ಶಿಖಿಯಿಂದಜರಂಧ್ರಂ ಮಿಗಿಲಧಿಕಂ 
ಒಮ್ಮೆಯು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾ ನದೊಳಿರಿಸಲು 
ನಿರ್ಮಳಮಯುನಹ ತಾ ಶಿವನೆನಿಸಲು 


ಲಿಂಗಪ್ರಾಣೀ ತಥಾ ಲಿಂಗಂ ಶಿಖಾಯಾಂ ಧಾರಯೇತ್ಪುಧೀಃ 
ತತ್ತತ್‌ಸ್ಲಾನಾಧಿಕಂ ದಿನ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಕಂಧ್ರಂ ವಿಶೇಷತಃ ೩೧ 


ಮೂರ್ದ್ನಿ ವಾ ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ನ ತದಾಚಿದ್ದಿಯೋಜಯೇತ್‌ 
ಈಶಾನನಿತ್ಯ ಸಂಯೋಗಪರಯಾ ನಿಜನಿಷ್ಮಯಾ ೩೨ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 
ಹೊಕ್ಕು ಳಿಂದ zero» ಧರಿಸುವರಿಗೆ 
ಅಕು ಮಹಾಪಾತಕ ನೋಡವರಿಗೆ 
ನಾಭಿಯಿಂದ ಊರ್ಧ್ಯದಿ ಧರಿಸಿದರುಂ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸುವರುಂ 


೧ರಿ(ಒ); s w. (ಕ); ಮೊ (ನ: 3j; ೩ದ (ನ. ವ) 9 ՅՐ, (ವ); ೫ do ಇಂ 
(ಕ); ೬ ದೇ (ನ. ವ); Հ ոօ (ಕ); 
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ar QUT Std 


॥ wos Il 
ನಾಭೇರಥೋ ಲಿಂಗಧಾರೀ Gon, Go ಚ ಸ oor, dt 
ನಾಭ್ಯೂರ್ಥ್ವೇ ಲಿಂಗಧಾರೀ ತು ಸೌ ಭಾಗ್ಯಜ್ಞಾ ನನರ್ಧನಃ 33. 


ll ಮಂದಾಸಿಲರಗಳೆ ॥ 
ಆರು ದೇವರೆನಿಸುವರೀ ಲಿಂಗವ 
ಧಾರಣ ಮಾಡಿದ9ರಾರೀ Or 
ಕೇಳಜಹರಿಸುರಪತಿದೇವಾದ್ಯರು 
ರಂಧ್ರ3ದಲಿ* ಧರಿಸಿದರು 
ಸಕಲ ಖುಹಿಗಳುಪಮನ್ಯು ಗಳೆಂಬರು 
ಭಕುತಿಯಿಂದಲವಯವದಿ ಧರಿಸಿದರು 
BAO ಹರಿ ಕ್ಷಕ್ಷೆಯೊಳಬುಜೋದರ 
- ಹುಸ್ತಕದೊಳು ವ್ಯೋಮಾದಿ ಗಣೇಶ್ವರ 
ಪದನದಿ ರುದ್ರನು ಶಿರದಿ ಸದಾಶಿವ 
ಇದ ಕೇಳೀ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದುದುಭವ 


ll ಸಾಫ್ಷಿ॥ 
99 AR ಠ್ಲಿಸುರೇಶಾದಿದೇವತಾಃ ಪರಯಾ ಮುದಾ 
೫ಕೋಿರ್ಧಾರಯಂತ್ಯೆ ede ಶಿನಲಿಂಗಮಹರ್ಥಿಶಂ av 





ಪಾಣಿನಿಶ್ಚ ಕಣಾದಶ್ಟ ಕಪಿಲೋ ಗೌ ತಮಾದಯಃ 
ಪ i ಸಾಡಸೇವನಾದ್ಲಾ. 5 ನಾದರ್ಚನಾದ್ದಾ ರಣಾದಪಿ ೩೫. 


ಜಾತಾ ದರ್ಶನಕರ್ತಾಹಿರ: ಶ್ರಾವಯಂತಿ ಜಗತ್ರೆಯಂ 
THe ಬ್ರ[ಹ್ಮಾ ]ಕರೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಕಂಠೇ ಮಾಹೇಶ್ಯರಸ್ಸಡಾ Qe. 


ವ್ಯೋಮಾತೀತಸ್ತು ಶಿರಸಿ ನಂಖೇ ಕುಪ್ಪ 8, ಧಾರಯೇತ್‌ 
ಈಶ್ವ ರೋಪ್ಯ sore, d 6 22 ಉತ 3 ಮಾಂಗೇ ಸದಾಶಿನಃ ೩೭. 


ಇತಿ G^ oz "ue ಧೃತ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ಚ ಯಜತೇ ಸದಾ ՎՏ. 


մ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಆರಿಗೆಯ ಘಟಏತವೆನಿಸುವ ಲಿಂಗಂ 
ಸೇರಿತು ನಿ ಬಿನ್ನ ಯ ಸುಕ್ಕ ತಕೆ ಲಿಂಗಂ 


೧ ಹೇಳಿವರಂದ (ա): 9 ದಿ(ನ);೩ರ 33,5 (3); 9 ԳԹ: (2,3); ೫ ವಾಃಸ (5,3): 
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Ծ.3:0232 € ಲ. 
ದೆ e 


ಇನ್ನರ್ಜಿಸು ಸದ S ಗಳಿಂದೆಂ 
ಸನ್ನು ತಸತ್ತಿ ಯೆ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದಂ 
ಧರಿಸಾಗಮಸ್ಸಾ ನದಲಿ ವಿಭೂತಿಯ 
ಧರಿಸು ಶಿವ ನ ಭಕ್ತಿ, ಗೆಯತಿ ಪ್ರೀತಿಯ 
ದ್ವಿಜನಾದಿ ಶೃಪ9ಚಂ9 ಕಂಡೆ tius * $022 
ತ್ಯಜಿಸಲು ಅನುಭವಿಸುವ ನರಕಾಳಿಯ 
ಅಜಕಲ್ಪ ಚತುರ್ದಶಪ*ರ್ಯಂ*ತಂ 
ನಿಜಳಪುಂಬಂ ನರಕವನಘವಂತಂ 
Հ ಸದೊಕ್ಕ ಡೆ ಭೂತಿಯ ರೇಣಿನ 

ಕ್‌ ನರಕವಹುದದಲ ಪ್ರಮಾಣಿನ 


ll soa ll 
ವಿಭೂತಿಂ ನಿಂದಯೇಯಂಸ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶಾ 9,8, ಜಾತಯಃ 
ಪತಂತಿ ನರಕೇ ಘೋರೇ ಯಾವದ್ದ ಹ್ಮಚತುರ್ದ ೫[ ಶಂ] ar 
ಯಾವಂತ 3 ಪತಿತಾ ಭೂಮ್‌ wa d: ಪರಮಾಣವ $ 
ತಾವದ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ನರೋ ಭವತಿ TO, AC ೪೦ 
ll ವಂಂದಾನಿಲರಗಳಿ Ա 


Qe ಕ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಂ ನಿಜವೆಂದಡವಂ 
ತ್ಯಜಿಸಲು ಅಂತ್ಯಜಕುಲವಿಡಿವನವಂ 
ಶ್ರಾದ್ದ ಸುರಾರ್ಜನೆ, ಯಜ್ಞಜಪದೊಳಂ 
SO ಸಾ 103,056 ಹೋಮದೊಳಂ 
ಧರಿಸೆ ವಿಭೂತಿಯನುಂ ಸ್ಥಾನದೊಳಂ 
ಒರಸುವನಾ ವಿಪ್ರನು ಮ್ಳ ತ್ಯು ಗಳಂ 
ಮಧ್ಯಾ ona Gi ಮಿ 
ಉದ್ದೂ eA ಭಸ್ಮ ವ ಕ್ರಮದಿಂದಂ 
ಸುಡುವುದು ಕಲಕ ಟಿಗಳಂ 
ತೊ*ಡೆ*ವುದು ಭಾಳದ ದುರ್ಲಿಖಿತಗಳಂ 
ಇದನಶಿಗ:ಳೆ೭ದುದ್ದೂ ಳಿಸಿದವನಂ 
ವಿಧಿಸಿತು ನಿಗಮ ಪತಿತನಪ 3) ವನಂ 





೧ಚ (ಕ); ೨ ಡೆನಿಭೂ (ಕ); ೩ರಿಯಂ (ಕ); ೪ ಮುಂ (ವ); ೫ ಶಃ (7,7,3); 
ե. ಡ (ಕನ); ; € էշ (5,3): 


a, ೧೦ 
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Լ Mee: «ռագ te «արտար a. 





ev 


Աշ» I 


ATI BZAR 


ಶ್ರಾ 21 e ಯಜ್ಞೆ e ಜಸೇಹೋಮೇ ՅՅ 3 6536 ಸುರಾರ್ಚನೇ 
H ಪುಂಡ್ರ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಮೃತ್ಯುಂ EY ಮಾನವಃ ೪೧ 


ಮಧ್ಯ ಮಾನಾಮಿಕಾಂಗುಷ್ಕೈ ಸ್ಪಿಪುಂಡ್ರಂ ಭಸ್ಮನಾ ಧೃತಂ 
ತತ್ತಿ JDB, ೦ ಭವೇಚ್ಛ e[5, o]? ಮುಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ ೪೨ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಮನೆಸಾಪಿ ನ ಲಂಘಯೇರ್ತ 


d, ತ್ಯಾ `ಿಧೀಯತೇ dm», 3,39, նէ ಪತಿತೋ ಭವೇತ್‌ ೪೩ 


{| ಮಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 


॥ wos Il 


ಎಹಗುದ್ದೂ ಳಿಪೆ ನಾನು ವಿಭೂತಿಯ 
ಸಹಜಮಯನೆ ಬೆಸಸಾಗಮರೀತಿಯ 

ಎನೆ ಬತ್ತೀಸಾಷ್ಟಕ ಪೋಡಶಮಂ 
ಅನುಕರಿಸುವ ಸ್ಟಾ ನಮಿವಾಗಮಮಂ 
ಎಂದಡೆ ಬತ್ತೀಸಸ್ಥಾ ನಂಗಳ 

ತಂದೆ ಕರುಣಿಸುದ್ದ ರಿಸುವ ಪರಿಗಳ 
ಶಿರಭಾಳಂ ಕರ್ಣಾಕ್ಷೆ ಘ್ರಾಣ *[ದೊ]3ಳು 
BOA, ವರಮುಖದೊಳು ಭುಜದೃಯದೊಳು 
ಹೃದಿ ಬಾಹುಸ್ಮನಮಣಿಸಂಧಿಗಳೊಳು 
ಗುದಪಾರಿಶನಾಭಿಯು ಮೇಡ್ರಗಳೊಳು 
ಜಾನುಜಂಘ ಪದಪೃಷ್ಠಂಗಳೊಳಂ 
ನೀನುದ್ದೂ ಳಿಸು ಬತ್ತೀಸದೊಳಂ 


ಮೂರ್ಥಾ 990940 ಕರ್ಣಾ ಚ 23 TORE PO, ಣಕಂತಥಾ 
ಆಸ್ಕಂ ಬಾಹೂ ಭುಜದ್ವಂದ್ವಂ ಸ ಸನಾನಪ್ರ್ಯುದರಂ "ತಥಾ 29 


ಮಣಿಬಂಧೇ ತು 55133) 3 re ನಾಭಿಮೇಢೌ ಚ dw wo 
ಊರೂ ಚ ಜಾನುಕಂ ಚೈವ ಜಂಘೇ ಪಾಯುಸ್ತಫ್ಛೈವ ಚ ೪೫ 


ಪಾದೌ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತಿಶ್ಚೈವ ಸಂಧಿಷ್ಯಪಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ 
ಇತಿ ಉದ ) ಛನಂ ಸ್ಟಾ s do ಧಾರಣಂ ಮೋ ಪ್ರಕರಣಂ ೪೬ 


೧ ಸ್ತಂ (ಕೃನ್ಯವ); ೨ ಗಳೊ (ՀՅ): ೩ ಟಂ (ವ); 
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ದ್ವಿತೀಯಸ್ವಲ ೭೫ 
Il ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 


ಇನ್ನು ಬೆಸಸಿ ಷೋಡಶಸ್ಥಾ ನಂಗಳ 
exis, e^ ಉದ್ದ ರಿಸುವ ಪರಿಗಳ 
ಮಸ್ತ ಕಭಾಳೋಷ್ಠಗ್ರೀವದೊಳಂ 
ಮುತ್ತೆ ಕರ್ಣಭುಜಹೃದಯಂಗಳೊಳಂ 
ಬಾಹುಮಣಿದ್ಯಯನಾಭಿಪ*[ದ]೨ದೊಳಂ 
ಈ ಹದ ಕೇಳ್‌ ಷೋಡಶಸ್ಥಾನಗಳಂ 


wos ll 
ಶಿಕೋ ಭಾಳಃ ಕರ್ಣಕಂಕೌ ಬಾಹೂ ಚೆ ಮಣಿಬಂಧಕೇ 
ಹೃದಯಂ ಚಾಪರಂ ಚೈವ ನಾಭಿರ್ಭುಜದ್ವಯಂ ತಥಾ ge. 
ಓಷ್ಕಾವಸಿ ಚ ವಿಜ್ಞೇಯಾಃ ಸೋಡಶಃ ಸಂಧಯಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ೪೮ 


 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 


ಗುರುವೆ ಕರುಣಿಸಷ್ಟಮ ಸ್ಥಾ ನಗಳಂ 
ಧರಿಸುವ ಕ್ರ ಮವೆಂತಿವಜಿಂದಗಳಂ 
ಭಾಳಕೊರಳುಭುಜಪುರನಾಭಿಯೊಳಂ 
ಕೇಳು*[ವ]*ಪರಮಷ್ಟಮ ಸ್ಥಾನಗಳಂ 


I Hos Ul 
ಲಲಾಟಂ ಗ್ರೀವಾಳಸ್ವಂಧೌಳ ಚ ಹೃದಯಂ ನಾಭಿರೇವ ಚ 
ಅಪರೇ ಸಂಚಧಯೋಜಜ್ಞೆ ೀಯಾ ಅಷ್ಟಸ್ಲಾನಂ 23 ಭೂಷಣಂ ರ್ಳ 


1 ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 
ಇಂತೀ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಫಲಂಗಳಂ 
ಸಂತತಸುಖ ಪುಣ್ಯದ ಜನನಂಗಳಂ 
ಇವಕಂ ಸರ್ವೋದ್ಧೂ ಳನಮಧಿಕಂ 
ಶಿವಶಿವ ಕೇಳಿದನಧಿಕಕ್ಕಧಿಕಂ 
ಮಾಡು ಸ್ನಾನವ ನೀನು ವಿಭೂತಿಯ 
ನೋಡು ದುರಿತ ಕೆಟ್ಟೋಡುವ ರೀತಿಯ 
ಸ್ಥಾನಮಿ*ದುವೆ* ಆಗ್ಲೇಯಸ್ನಾನಂ 
ಸ್ನಾನಗಳೊಳಗಿದುಮಧಿಕಸ್ನಾನಂ 


a9, (ա): ೨ರ (ಕೃಷ); 1 (ನ); a (ಕುವ), x (ಕ); ಇ ಭುಜೌ (ಕನು; 
೫ AD (ವನ); & ದುಂ (ಕ); 
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ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ಸ್ನಾನದೊಳಂ ನದಿಸ್ನಾನವೆಯಧಿಕಂ 
ಸ್ನಾನಾದಿಗೆ ಗಂಗಾನದಿಯಧಿಕಂ 

ಅದಂಕಂ ಶತಗುಣಿವಾಾಗ್ನೆ* ಯ ಸ್ನಾನಂ 
ವಿದಿತ ನಿನಗೆ ಭವಹರಸುಜ್ಞಾನಂ 
ಧರಣಿಯೊಳಿಹಿಗಿಹ ನದಿಗಿನಿತು ಫಲಂ 
ಉರುತರವಾ”ಗ್ಲೇನಿಯಕ್ಕಿ ನಿತು ಫಲಂ 
ಇವಕೆಲ್ಲಗಣಿಕಗುಣಪು ವಿಶೇಷಂ 
ಭವಬಂಧನಹರ ಶಿವಸಂತೋಷಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಭಸ್ಮಸ್ನಾ ನಂ $929, ನಾದಸಂಖ್ಯೇಯ ಗಂಣಾಧಿಕಂ 
ತಸ್ಮಾದ್ವಾರುಣಮುತ್ಸುಜ್ಯ mo ನಮಾಗ್ಗೆ ಯಮಾಚರೇತ್‌ ೫೦ 


ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಯಜ್ಞೇಷು ooz, ಲಂ 
dd oo ಹೋಟಗುಣಿತಂ ಭಸ್ಮಸ್ನಾ ನಾನ್ಸ ಸಂಶಯಃ ೫೧ 


ಭಸ್ಮಸ್ಸಾ ನಂ ಪರಂ ತೀರ್ಥಂ ಗಂಗಾಸ್ಸಾ*ನಾದ್ದಿ*ನೇ ದಿನೇ 
ಭಸ್ಮರೂಳಪೀಳ ಶಿನಸ್ಸಾ ಕ್ಲಾತ್‌ ಭಸ್ಮ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕ ಸಾಧನಂ ೫೨ 


 ಮಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಇಂತು ವಿಭೂತಿಯ ಸ್ನಾನವ ಮಾಳ್ಪುದು 
ಸಂತತ ರುದ್ರಾ *ಕ್ಷಿಳಗಳ ಧರಿಸುವುದು 
ರುದ್ರಾ*ಕಿ*ಯೊಳಧ್ರುವ ಧ್ರು ಪಮಪುದು 
ಭದ್ರಕರದ ರುದ್ರನ ಪದಮಪ್ಪುದು 
ದರುಶನ ಮಾಡಿದಡಂ ಲಕ್ಷಫಲಂ 
ಸ್ಪರುಶನ ೬ಮುಂ೬ ಮಾಡಲು ಕೋಬಫಲಂ 
ಧರಿಸಿದಡಂ ದಶಶತಕೋಟಿಫಲಂ 
ಉರುತರ ರುದ್ರಾ *ಕ್ಷೆ*ಗೆ ಇನಿತು ಫಲಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಲಕ್ಷಂ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್ಪುಣ್ಯಂ ಕೋಟ ಸಂಸ್ಪರ್ಶನಾದಸಿ 
ದಶಕೋಟಶತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಧಾರಣಾಲ್ಲಭತೇ ನರಃ ೫೩ 





o ಶೆಗುಣವಧಿಕ (ಒನೆ); ೨೫ಜೆ (ನ); a ನಂದಿ (ಕೃ ನ್ಯ ವ); e 8o (Բ 3); ೫ € 
(d, ವ); & X (ಕೃ ನ); 
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«ա» A— eae ಇತ... ಸಾ. «ոսա es «. ಇ ತು. 
«ՎԻ ಸರ್ಕಾರಾ a 


ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಥಲ ೭೭ 
l| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 


ಕರವು ಕಂಠ ಶಿರ «| ಕರ್ಣಂಗಳೊ]೧ಳಂ 
ಧರಿಸೈ ಫೇಳಾಗಮದೆಣಿಕೆಗಳಂ 
ಮಸ್ತಕಕೊಂದು ಶಿರಕೆ ಛತ್ಮೀಸಂ 

ನೆತ್ತಿಗೆ ತ್ರಯ ಗ್ರೀವಕೆ ಬತ್ತೀಸಂ 
ಈರೆಂಟುಂ ಭುಜ [m 39]? ಕರದೊಳು 
ಚಾರು ಶತಾರ್ಥಂಗಳು ಪೇರುರದೊಳಂ 
ಉಪರಂಧ್ರಕೆ ಕರ್ಣಕೆಯೇಕಂಗಳು 

ಜಪ ಉಪವೀತಕೆಯಷ್ಟಶತಂಗಳು 
ನಿಯತದಿ*ನೀ*ಕ್ರ ಮದಿಂ ಧರಿಸಿದವಂ 
ಹಯಮೇಧವನಡಿಯಡಿಯೊಳು ಪಡೆವಂ 


Ս Hox Il 
ಹಸ್ತೇ ಚೋರಸಿ ಕಂಠೇ ವಾ How Ut ವಾಪಿ ಧಾರಯೇತ್‌ 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವ ಪಾಸೇಭ್ಯಃ ಸ ರುದ್ರೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ೫೪ 


ಶಿಖಾಯಾಂ ಢಾರಯೇದೇಕಂ ಷಟ ಕ್ರಿಂಶನ್ಮಸ್ತ ಭೇ ತಥಾ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ಯಂತದೇಶೇ ಚ ಸಂಚಾಶನ್ಮಾಲಿಕಾ ಹೃದಿ ೫೫ 


ಸೋಹಶಂ ಬಾಹುವಲಯೇ cio, Wo ಮಣಿಬಂಧಕೇ 
ಕರ್ಣಯೋರೇಕಮೇಶಕಂ ಸ್ಯಾದುಪನಿಳಿತಂಳಿ ಶತಾಷ್ಟೃಕಂ ೫೬ 


dus so ಕ್ಷಮಾ*ಲಾಂ ತುಳ ನಿತ್ಯಂ ಧಾರಯತೇ ನರಃ 
ಪದೇಪದೆಟಶ, SBA, ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತ್ಯ ಸಂಶಯಃ ೫೭ 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 
ಉನ್ನತ ಶಿರದೊಳಿರಿಸೆ ಕೋಟಿ ಫಲಂ 
ಕರ್ಣದೊಳಿರಿಸಲು ದಶಕೋಹಿ geo 
ಮೋಹಿಸೆ ಗ್ರೀವಳೆ ಶತಕೋಟಿ ಫಲಂ 
ಬಾಹುವಿನೊಳು ಸಾವಿರಕೋಟ ಫಲಂ 
ಗಣನೆಗಳಿಲ್ಲದ ಫಲ ಹಸ್ತದೊಳಂ 
ತ್ರಿಣಯನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಮೋಕ್ಷದೊಳಂ 


o ಸುಕರ್ಣದೊ (ಕ, Յ, ವ); ೨ ಬಾರಹ (F, 0,3); Հ ಈ (3) ೪ [ತೆ 
೫ [ಲಾ ಯಾಂ] 
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ՀԾ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಶಿರಸಾ ಧಾರಯೇತ್ಕೊ (ಟಃ ಕರ್ಣಯೋರ್ದಶಕೋಟಿಯಃ 


ಶತಕೋಟಿ ಗಳೇ ud ಸ್ಸ ಹಸ್ತಂ ಬಾಹುಧಾರಣಾತ್‌ 


ಅಪ್ಪ ಮಾಣಫಲಂ ಹಸ್ತೇ ರುದ್ರಾ Eo ನೋತ್ಷಸಾಧನೆಂ 
ಸರ್ವಪುಣ್ಯ ಫಲಂ ad, Տ ಸರ್ವಕಾಮಸ್ಕ ಸಿದ್ದಿದಂ 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ತಾರೆಗಳೆಣಿಕೆಯ ರುದ್ರಾಶಗಳಿಂ 
ಸೇಖಿಸಿಯವಣಲಿಂದೆಣಿಇಸೆ೧ಜಪಗಳಿಂ 
ಹಲವು ಪರಿಯ ಜಪಮಾಹಲೆಯ ಫಲದಿಂ 
ಫಲವಧಿಕಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಜಪದಿಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಸಪ್ತವಿಂಶತಿರುದ್ರಾ ಕ್ಲೈಃ BOF Wo, Wo, ಕ್ಷಮಾಲಿಕಾಂ 
ಧಾರಣಂ ಜಪಮಾಲಾಯಾ ಅನಂತಂ BORO, ue 


Il ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಮತ್ತೆ ಕೇಳು ಅಂಗುಲಿ ರೇಖೆಗಳಂ 
ಪುಶ್ರಜೀವಿ ಶಂಖಪ್ರವಳಗಳಂ 

ಶಿಲೆ ಮೌಕ್ತಿ ಕ ಪದ್ಮಾಕ್ಷ ಸುವರ್ಣಂ 

ಸಲೆ ಕುಶ ಮೊದಲಾದುದು ಬಹುವರ್ಣಂ 
ಇವು ತಾಂ ಜಪಕೊಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಂ 
ಇವಕೆಲ್ಲಂ ರುದ್ರಾ ವಿಶೇಷಂ 


ಸಾ Il 
ಅಂಗುಲೀಜಪಸಂಖ್ಯಾಭಿರೇಕೈಕಂ ತು ವರಾನನೇ 
ಕೇಖಯಾಷ್ಠ್ಟೆ ಗುಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪುತ್ರ ಜೀವಿಫಲೈರ್ದಶಃ 


ಶಂಖೈ $ ಶಶೆಗುಣಂ ವಿಂದ್ಯಾ 3, ಎನಾಲೈ ಸ್ತು 32950, ಘಂ 
ಸ್ಪ Ue. ರ್ದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಮೌ; $ OF does ed 


ಪದ್ಮಾಶ್ಸೈರ್ದಶಲಕ್ಷಂ ತು ಸುವರ್ಣಂ ಕೋಟರುಚ್ಛ್ಛ್ಯತೇ 
ದಶಕೋಸಿಟಃ ೩ಕುಶಗ್ರಂಥೇ ರುದಾ 2 Bes dod to Շբ» 





೧ಸಿ(ಕ);)೨ ಸ(ಕ); 18 (ನ); 
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OTI WG 


೫೮ 


ae 


೬೦ 


೬೧ 


೬೨ 


ದ್ವಿತೀಯಸ್ನ ಲ ೭೯ 
e 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 
ಮೂಡಣ ಮಂಖದಿಂ ವಶ್ನಗಳಕು, 0 
ನೋಡೆ ದಕ್ಷಿಣಭಿಚಾರಗಳಕ್ಕುಂ 
ಪಶ್ಚಿ ಮದಿಂದಲು ಧನಲಾಭಂಗಳು 
ನಿಶ್ಚಯ ಉತ್ತರದಿಂ ಶಾಂತಂಗಳು 
ಅನಲಂನಣದೆಸೆಯಿಂ ವ್ಯಾಧಿ «29302230 
ಕನಲುವ ದ್ವೇಷಂ ನಿರುತಿಯ ದೆಸೆಯಿಂ 
ಅನಿಲನ ಮುಖದಿಂದಾಕರ್ಷಣಗಳು 
ವಿನಯಂ ಈಶಾನ್ಯದಿ ಮೋಕ್ಷಂಗಳು 
ಪಂಚವಿಂಶತಿಯು ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಂಗಳು 
ವಂಚಿಸದಷ್ಟವಿಂಶತಿ aay, TOYO ջ 
ಸಪ್ಮವಿಂಶತಿಯು ಭುಕ್ತಿಯು ಮುಕ್ತಿಯು 
MBO ಷಡ್ತಿಂಶತಿ quao ಯು 
ಬನವ (ಶ್ರೀಯುಂ ದ್ಯಾತ್ರಿಂಶಕದಿಂ 

ಒತಿಸೆದಭಿಚಾರಂ ದಶಪಂಚಕದಿಂ 

ಅಂಗುಷ್ಕದಿಯಹುದುಂ ಮೋಕ್ಷೋದಯ 
ಹಿಂಗುಗು ತಸಿರ್ಬ್ಜಿಸನಿಯಿಂದಂ ಅರಿಭಯ 
ಮಧ್ಯದ ಬೆರಳಿಂ ಶ್ರೀಕರಮಕ್ಕುಂ 
ಹೊದ್ದಿ ದನಾಮಿಕ ಪೌಷ್ಟಿಕೆಯಕ್ಕು ೦ 
ಮತ್ತೆ ಕನಿಷ್ಠದಿಯಾಕರ್ಷಣಮುಂ 
ಉತ್ಕಮತರಳವಿಳದು ಜಪಲಕ್ಷಣಮುಂ 
ಜಪಕೆ ದಿಕ್ಕು ಫಲ ಬೆರಳಂಗಳಾಗಿರೆ 
ಉಪಮಿಸೆ ಸಂಜ್ಞೆಯಲಟ್‌ವುದುಮಿಂತಿರೆ 


॥ was ll 
ತತ್ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖಂ ವಶ್ಯಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಚಾಭಿಚಾರಕಂ 
ಪಶ್ಚಿ ಮಂ ಧನಲಾಭಂ ಚ ಹ್ಯುತ್ತರಂ ಶಾಂತಿಕಂ ತಥಾ ೬೪ 
dts ನಾ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಾ5ಚ ನೈರುತ್ಯಾದ್ವೇಷಣಂ ತಥಾ 
ವಾಮಯನಾಕನೆ ೯ಣಂ ಚೈವ ಇಶಾನ್ಯಾ೬ನೊ "೬ 3 ಸಂಭವಃ ೬೫ 
ಪಂಚವಿಂಶೆತಿ ಮೋ ಶ್ರಾರ್ಥಮಪ್ಪ noa ಪೌಸ್ಟಿಕಂ 
ಸಪ್ತವಿಶಂತಿ ಭುಕ್ತಿ ಶ್ಚ ಷಡ್ಡಿಂಶದ್ಧ ನವರ್ಧನಂ ೬೩ 


o x(ಕ. ನ); ೨ಹೊ (ವ); ೩ರ್ಜ(ಕ.ವ); a (ವ); ೫ ಡಂ (ಕೈನ); 
೬ ತಮೋ (ಕನ) 
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೮೦ 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ 


ದ್ವಾಂತ್ರಿ ಂಶದ್ದಿ ಜಯಂ ಪ್ರೊ eg o ದಶಸಂಚಾಭಿಚಾರಕಂ 
word, eg rk ಮೋ zagro ಶರ್ಜಗಿನ್ಯಾ ಗಮೆಭಿಚಾರಕಂ 


so 


ಮಧ್ಯಮೇ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕರಂ ಪ್ರೊ ಕ್ತ ಮನಾವಿಕ್ಕ €೨ತುಪೌಷ್ಟಿಕಂ 
ಫನಿಸ್ಮಾಕ ರ್ಷಣಂ ಚೈವ ad, ‘de ಜಪಲಕ್ಷಣಂ 


 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


Ան 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಮೂಲವು ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾಂ 
ಭದ್ರ ನಾಳವದು ವಿಷ್ಣು ದು ತಾಂ 
ಮುಖವೇ ರುದ್ರನ ಮುಖವಾಗಿರ್ಕುಂ 
ಸಕಲದೇವರೇ ಖೇಚರಮಕ್ಕುಂ 


ರುದ್ರಾ ಶ್ಷಮೂಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ತನ್ನಾಳಂ ನಿಷ್ಣು ರುಚ್ಛ್ಯತೇ 


ipe ಸದಾಶಿವ ಪ್ರೊ ego Bono A, E rd, ದೇವತಾಃ 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ॥ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ! 


ಆವನು ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯನು ಗಳದೊಳಂ 
ತೀವೆಯವಂ ಕುಲಸಹಿತ ಏತೃ ಗಳಂ 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯ್ವನು ರುದ್ರಾ 3,050 ಬಲದಿಂ 
ಖಂಡ ಪರಶುವಿನ ಪುರಕತಿ ಭರದಿಂ 


ರುದ್ರಾ ಶ್ಲಾಶ್ಟಿತಕಂಕೋಂಯಂ ಗೃಹೇ ತಿಷ್ಠತಿ ಯೋ ನರಃ 
BOG, ಕನಿಂಶ ಮುಕ್ತಾ೫ರ್ಯ(ಶ್ಶಿ]೫ವಲೋಕೇ ಮಹೀಯಶೇ 


 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಸಾವುತಲಿಹ s» Tt ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಗ್ರೀವದೊಳಿರಿಸಲು ಶಿವಪುರದಾಳಿಯ 
ನ*ಡೆ*ವುದು dows, yoo ಫಲದಿಂದಂ 
ಪ*ಡೆ*ಪುದು ರುದ್ರತ eJ dee clo 


ಕಂಠೇ ರುದ್ರಾ արծ d, ಶ್ವಾಪಿ ವಾ ವ್ರೀಯತೇ ಯದಿ 
ಸೋಪಿ ರುದ್ರತ್ವ ಮಾಪ್ಟೊ 68 ಕೆಂ ಪುನರ್ಮಾನುಷಾದಯಃ 


೬೭ 


೬೮ 


೭೦ 


೭೧ 


೧ನ್ಯ (ವ); ೨ 730 (ವ), ಕಾ (ಕ;ನ); a ವಂ (ವ);೪ಸ(ವ 3); ೫ ರ್ಯತಿ (7,3,3); 


೬ ಡ (ಕೈನ); 
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ದ್ವಿತೀಯಸ್ತಲ ೮೦ 

ll ಮಂದಾನಿಲ ರಗಳೆ | 
ಧರಿಸು ವಿಭೂತಿಯ ಶ್ರೀ ರುದ್ರಾಕ್ಸಿಯ 
ಹರಭಕ್ತಿ ಗೆಯಾಗಮಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯ 
ಎಂದಡೆ ಬಿನ್ನಪ ಮಾಡುವೆ ನಿಮಗಂ 
ತಂದೆ ಕೃಪಾಕರ ಬೆಸಸುವುದೆನಗಂ 
ಆರುದ್ದೂ ಳಿಸಿದರು ಈ ಭೂತಿಯ 
ಆರು ಧರಿಸಿದರು. ಈ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಕರಂಣಿಸು ದೇವರೊ9ಳಾರಾ9ರೆಂಬುದ 
ಒರೆವುದೆನಗೆ ನಾನಟ್‌ಯದೆ Te vy *G 
ಎನೆ ಮಂತ್ರಂ ದೈವಂಗಳೂಳಧಿಕರು 
ತನತನಗಿವು ಘನವೆಂದು ಧರಿಸಿದರು 
ವಾಯವೀಯ ಸಾವರ್ಣಕ ಸಂಹಿಶೆ 
ಆಯತ *ದೇವತನುಗಳ ನುಸುರ್ವಂತೆ* 
ಪೇಳುವೆನವರೊಳಗಾರಾರೆಂಬುದ 
ಭಾಳಾಂಬಕಪೂಜಕರುಗಳೆಂಬುದ 
ಮೊದಲಲಿ Tee, ಣವದ ನಿಜರೂಪವ 
excjesto ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಿಜರೂಪವ 
ಹರಿಯಜವ್ಯಾ ಸಾದಿಗಳಿಹ ಪರಿಯನು 
ಪರಿಕಿಸು* ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ಇರವನು 
ಪ್ರಣವದ ದಿವ್ಯಸ ರೂಪವ TEP, t0 
ಶ್ರಿಣಯನ ಭಕ್ತಿಯ ಕಣಿಯನು FeR LO 
Gata, HO ಮಾಲೆಯ ಸರ್ವಾಂಗಂ 
ಉದ್ದೂಳಿತ ಛಭಸಿತದ ಧವಳಾಂಗಂ 
ಎಳೆರವಿಕಾಂತಿಯ ಶಿರದ ಜಡೆಗಳಂ 
ಹೊಳೆವ ಕಮಂಡಲು ಉಪವೀತಗಳಂ. 
ಹರಿಣಾಜಿನ ಮೇಖಲೆಯಂಗದೊಳಂ 
ಸ್ಥಿ ರವಿಹ ಶಿವಯೋಗಿಯ ಹೃದಯದೊಳಂ 
ಪ 5 յ ಣವವಿಹುದು ಇಂತೀ ರೂಹಿಂದಂ 
ಶ್ರಿಣಯನವ್ಯಾಪಕಕಾಂತಿಗಳಿಂದಂ 





೧೪ಗಾ (d); 9 «3, (Ե): ೩ 395 ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಗಳಂ (ನವ); 9+ 2(F53,2) 5 
ದಿ.೧೧ 
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69 | ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ 


ಈ 3950 ಪ್ರಣವಾದಿಗಳೆಲ್ಲಂ 
ಭೂತಿರುದ್ರಾ ಕೆಯ GOA Baloo 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ರುದ್ರಾ ಶ್ಷನಲಯೀ ಶುಭ್ರೋ ಜಟಾಜೂಟಿನಿರಾಜಿತಃ 


ಭಸ್ಮಾವಲಿಪ್ತ ಸರ್ನಾಂಗಃ ಕಮಂಡಲುಕರಾನ್ವಿತಃ ೭೨ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನೋಪನೀತಾಂಗಃ ಆಷಾ೨ಢೀ೨ ಪುಣ್ಯ ಕೀರ್ತನಃ 
ಆಸೇವತೇ ಮಹಾದೇವಂ ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಯಾಲಯಂ ՀՅ 
ಇತಿ ತತ್ರೈವ ಪ್ರಣವ ೩ವ್ಯಾ೩ವರ್ಣನೆಂ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 
ಇನ್ನು ಕೇಳು ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಿಜವಂ 
ಸನ್ನು ತಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಿರವಂ 
NOS ಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಯುಕ್ತಾಂಗಿಯ 
ಜಟಿರುದ್ರಾಕೆಭಸಿತಸರ್ವಾಂಗಿಯ 
ಅಕ್ಷಮಾಲೆ ಜಪ ಕರದ ಕಮಂಡಲ 
ನಿಕ್ಷೇಬಿಸಿದಾಗಮ ಹ ನ್ಮಂಡಲ 
ಖಗ್ಯಜುಳ*ಸು*ಸ್ಸಾಮಂ ೫ನಿ೩ಜಜಮೂರ್ತಿಯ 
ಭರ್ಗಭಕ್ತಿ ನಿಷ್ಠೆಯ ಮನದರ್ಥಿಯ 
ಇದು ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಿಜದಾಕಾರಂ 
ಉದಿತ ಭಸಿತ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸಾರಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ ॥ 
ರುದ್ರಾ ಶ್ಷಧಾರಣಾ ಸರ್ವಜಹಾಮಂಡಲಧಾರಿಣೀ 
ಅಶ್ಷಮಾಲಾರ್ಪಿತಕರಾ ಕಮಂಡಲುಕರಾನ್ಸಿ ತಾ ೭೪ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾವಲಿಯುಕ್ತಾಂಗೀ ಆಷಾಢೇನ ನಿರಾಜಿತಾ 
ಯಗೃಜುಸ್ಸಾಮರೂಸೇಣ ಸೇವತೇ ಸ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ en 


ಆ 
ಇತಿ ತತ್ರೈವ ಗಾಯತ್ರಾ à ನ್ಯಾನರ್ಣನಂ 


Ա ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 


ಮತ್ತೆ Cte) ಅಬುಜೋದರನಿರ* ವಂ೬ 
ಉತ್ತಮಭಸಿತರುದ್ರಾ ಕ್ಷಿಯ ಘನ*ಪಂ* 


೧ ಸ (ನ); s dt (v,3): 24 (ವ); 2 x (ಕ. ನ.); ೫ ತನ್ನಿ (ಕ); ೬ ಮಂ (7,3); 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


a o —— 
ನಾ 


ದ್ವಿತೀಯಸ್ಥಲ ೮೩ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಭೂತಿಯ ಸರ್ವಾಂಗಂ 
ಭದ್ರ ಜಟಾಮಂಡಲದರ್ಶಾಂಗಂ 
ಸುರಮುನಿಗಣಪರಿವೇಷ್ಟಿ ತಕಾಯಂ 
ಪರಮಯೋಗಿಯಾಗಿಹ ನಿರ್ವಾಯಂ 
ತ್ರೈಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತನಿಟಲಪ್ರದೀಪಂ 
ಈ ಪರಿ 39 ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಸ್ವರೂಪಂ 


ll soz Il 
ಸಂಸ್ತೂಯಮಾನೋ ದೀಪ್ತಾ ಂಗೈರ್ದೇವೈನರ್ಬನಿಗಣೈ ಸ್ತಥಾ 
ಧೃತತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಕೋ Q3, , ರುದ್ರಾ ಕ್ಲೈಶ್ವ ವಿಭೂಷಿತಃ ೭೬ 


ಶುಶುಭೇ ಸತತಂ ವಿಷ್ಲರ್ಭಸ್ಮದಿಗ್ದ ತನೂಲತಃ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಸರ್ನಾಂಗೋ ಜಟಾಮಂಡಲಮಂಡನಃ ೭೭ 
ಇತಿ ತತ್ರೈವ AR s weer do 


॥ ಮಂದಾಸನಿಲರಗಳೆ | 


ಕೇಳುಹಿತಾಮಹಇ9ನಾ9 ನಿಜಕಾಯವ 
ಪೇಠ[ಳೈ]3 ಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ದಾಯವ 
ಈರೆರಡಣ ವದನಗಳ ಜಟಾಳಿಯ 
ಹಾರದ ಅವ*ಯ*ಭಸಿತರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಅಂಗೋದ್ದೂ ಳನವೆಸೆವ ವಿಭೂತಿಯ 
ಅಂಗುಲಿಯೊಳು ತಿರುಗುವ ಜಪಮಾಲೆಯ 
ಇದು ಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಜದೇಹಂ 
ವಿದಿತಭಸಿತರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ಮೋಹಂ 

॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 

13538 Bow ರುದ್ರಾ ಶ್ಷಜಬಾಮಂಡಲಮಂಡಿತಃ 

ಅ ಕ್ಲಮಾಲಾರ್ಪಿತಕರಶ್ವ ತುರ್ವಕ್ಟಃ ಪಿತಾಮಹಃ ೭೮ 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 
ಕಂದ ಕೇಳು ವ್ಯಾ ಸನ ನಿಜದಿರಳ ವಂ 
ಇಂದುಧರನ BF ರುಗಳ ಘನ*ವಂ* 
ಭಾಳಶ್ರಿ ಪುಂಡ್ರೋದ್ಧೂ ಳನ ಕಾಂತಿಯ 
DIOP wi? ಸುವಕ್ತ್ರದ ಕಾಂತಿಯ 





a go (ನೈ ವ); ೨೪ುವೆ (ಕ. ನ. ವ); a ಯವ(ವ); ಯಂ (ಕ. ನ); ೪ ಮಂ (ವನ); 
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DFS Wars 


ಸರ್ವಾಂ ಂಗೋದ್ದೂ ಳನದ ವಿಭೂತಿಯ 
ಸರ್ವಾಂಗದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ರೀತಿಯ 
ಕರದೊಳು ಜಪಮಾಲೆಯ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಧರಿಸಿದ ಹರಮೂರ್ತಿಯ ನಿಜ 552039 
ಹರಿಣಾಜಿನ BO, © ಮುನಿಶ್ರೇಣಿಯ 
ಪರಿವೇಷ್ಟಿ ತಖುಷಿಗಳ ಶಿಷ್ಯಾಳಿಯ 

ಈ ಪರಿ ವೇದವ್ಯಾಸ ಧರಿಸಿದಂ 
ಕಾಪಾಲಿಯ ನಿಷ್ಠೆ ಯೊಳು ಭಜಿಸಿದಂ . 


ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಶುಭ್ರತ್ಲಿ ಪುಂಡ್ರಾಣಿ ಶುಭಾನಿ ತಿರ್ಯ್ಯಗ್ಭಣ ieee 'ಭಿರುದ್ಧೂಳಿತ ಸರ್ವಗಾತ್ರಃ 
ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಮಾಲಾ ನಿಮಲಾಶ್ಚ ಬಿಭ್ರತ್ತಾದೃಗ್ವಿಥೈಶ್ಶಿಷ್ಯ ns, ವರ್ಯ 
"ನೀಂದ್ರ Տ ೭೯ 
| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಇವರೊಳಗಾದಧಿದೇವರಿಗೆಲ್ಲಂ 
ಅವಳ[ಯ]*ಭಸಿತ ರುದ್ರಾಕ್ಸಿಗಳಿಲ್ಲಂ 
ಈ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಸಿಗಳಂ ನೀಂ 
ಶೀವವಯವದೊಳಗನವರತಂ ನೀಂ 
ನಿತ್ಯ ತ್ರಿಕಾಲದೊಳಂ ಪೂಜೆಗಳಂ 
ಚಿತ್ತದ ದೃಢನಿಷ್ಠೆ ಯ ಪೂಜಿಗಳಂ 
ಮಾಡುವುದತಿ ಸುಯಿಧಾನಗಳಿಂದಂ 
ಕೂಡೆ ಭವಿಯ ತ್ಯಜಿಸುವುದದಟ್‌ಂದಂ 
ಅಂತರ್ಭವಿ ಬಹಿರಂಗದ ಭವಿಗಳು 
ಇಂತಿಹವೆರಡು ಪ್ರಕಾರದ ಭವಿಗಳು 

ತ್ಯ ಜಿಸುವಡಂ ಬಹಿರಂಗದ ಭವಿಯಂ 
ನಿಜ BAO ಮಜ'ಮಾಳ್ಬು ದು ತೆಲ್‌" 01304 
ಲಿಂಗಾರ್ಜನನಿಷ್ಠೆ ಯ ಸಂಪನ್ನಂ 
ಕಂಗಳು ಭವಿ ಸೋಂಕದ ಪ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ 0 
ಪಾಹಿ ಪರಿಭ್ರ ಷ್ಟ ರು ನಾಸ್ತಿ ಕರುಂ 
ತಾಏಿಗಳುಂ*" Sere ದುರ್ಜನರುಂ 
ದೀಕ್ಷೆ ರಹಿತ ದುರ್ಮುಖದಿ 1, 22097) ¥a0 
Waa ನಿಷ್ಟ ಲವಾ ಪೂಜಿಗಳುಂ 


a V5. (Թ, d); 9 ಯವ (ಕ, ನ, ವ); 2 ಯಿಂ (v); o ಪಾತಕ (ಒ); 
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ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯ v ಕಾಲೇತುಪ a, o ಪಟಮುತ್ತಮಂ ' 
Sont ಕೋಪೀ ಪರಿಭ್ರ ran, ೧ನಾಸ್ತಿಕೋ ವೇದಪಾಕಕ g 


ದುರ್ಜನಶ್ಚೆ ದಂರಾಚಾರೀ ದುವರ್ಬಖಶ್ತಾ ಪ್ಯ ದೀಸ್ತಿತ 8 


ಪ್ರ ಮಾದಾದ ರ್ಶನೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಯಾಂ az, ಲಂ ಭವೇತ್‌ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


॥ mos ll 


լ 


೨4೨ ಪ್ರುದಿಹಿಗೆ ಬಹಿರಂಗದ ಭವಿಯಂ 
ತೊತಿಳೆ೨ದು ಕತಳೆ೨ಪ್ರದೀಯಂತರ್ಭವಿಯಂ 
ಹುಸಿಕಳವನು ನಿರ್ದಯವಸ್ಥಿ JIo: 
ಅಸಮಪಂಕು ), e» Las ಷಡ್ವಿಧ*ಮಂ* 
ಕರಣಚತುಷ್ಟಯಗಳ ತ್ರಿ ಶಿ.ಗುಣಂಗಳ 
ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗೇಂದ್ರಿಯ ಪಾ 

ಸಪ್ತ ವ್ಯ ಮ ನವೆಂದನಿಸುವ ಭವಿಯಂ 
ಅಪಡರಿಪುದು ನಿನ MEI ವಿಯಂ 


ಅನ್ಯ ತಂ 223712: ರಂ ವಾಕ್ಯಂ ವಂಚನೆಂ 300285, ಭೇದನಂ 
ಸರಾ ನಿರ್ದಯತ್ನ օ za, ಧಂ WHR, do 


ತ್ರಿ ಗುಣಂ ಪಂಚಕಂ ಚೈವ ಚತ್ವಾರಃ RA do ತಥಾ 
ಸೆಪ್ತವ್ಯ ಸನಮನೃತಮಿತ್ಕೇಕೇ BOND, go 


॥ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಇಂತು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಂ ಕ್ರಮದಿಂದಂ 
ಸಂತತ ಮಾಡೆಚ್ಚ ಟ್‌ಕೆಗಳಿಂದಂ 
ಸ್ಥಾನದೇಹಮಂತ್ರ ದ ಪ್ರಪ್ಯಗಳಂ 
ಜ್ಞಾನಮಯಗೆ ಪಂಚಮಶುದ್ಧಿ ಗಳಂ 
ಮಾಡೆಂಬರ ಮಾತಂ ಕೇಳದೆ ನೀಂ 
ಬೇಡನಾಗದಿರು ಅಣಿಯದರಿಗೆ ನೀಂ 
ಬದ್ದ ಮಹಾಮಲದೇಹಿಗಳವರುಂ 
ಶುದ್ಧ ಭಕ್ತ ರಲಿ ಘನವಳ್‌ಯದರಂಂ 


೮೫ 


SO 


೮೧ 


೮೨ 


೮೩ 


aw (ԵՓ): ೨೪ (ಕೃನ); ೩ನಂ(ಕ); ೪ ಸೀ (ಕೃನ್ನವ); ೫ e (v, do; 
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ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ: 


ನಿನ್ನ ದೇಹಪಾವನವನು ಕೇಳಾ 

ನಿನ್ನ ಮನದ ಶುದ್ಧ ತೆಯನು *ೇಳಾ 
QDS, d ೧ಹಸ್ಮವ ಶಿರದಲಿ9ಗುರು 
ಅಂದಾಯಿತು ಪಾವನತನಂವೆಂದಿರು 
ಆಣವಾದಿ ತ್ರೈ JODY ತೊ*ಳೆಸದುದು 
ಪ್ರಾ ಣಗುಣವಳಿದು ೨ಲ್ರಿಂಗದೊಳುಳಿದುದು* 
ಹಖತಮಾತೆಯರಿಂ ಜನಿಸಿತ ಕೆಡಿಸಿಯೆ 
ನುತಗುರುಕರತಳದಿಂದುದುಭವಿಸಿಯೆ 
ರೇತರಕುತಗಳ ಜಾತವ ಕ*3ಳೆ*ದಂ 
ಪ್ಯಾತ ಪುನರ್ಜಾತತೆಯನು ಪಡೆದಂ 
ಭವಿಯ ಕಳೆದು ಶಿವಭಕ್ತ ನುಯೆನಿಸಿದ 
ಅವಯವದೊಳು ಶಿವಲಿಂಗವನಿರಿಸಿದ 
ತನುವಿನ ಮಾಂಸದ ಏಂಡವ ಕಳೆದನು 
ಅನುಪಮಮಂತ್ರದ ಹಿಂಡವ ಪಡೆದನು 
ಭೂತ ಕಾಯವೆಂಬುದನೆಪಹರಿಸಿದ 
ಖ್ಯಾತ ಪ್ರಸಾದದ ತನುವನಾುಕರಿಸಿದ 
ವಾಯುಪ್ರಾಣಿಯೆಂಬುದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ 
ಸ್ಪಾಯತಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿ*ಯು ಎನಿಸಿದ 
ಇಂತು ನಿನಗೆ ನೆಆ ಸೂತಕ ಹೋಯಿತು 
ಎಂಶೆಂಬವರಿಗೆ ಪಾತಕವಾಯಿತು 
ಪಂಚಮಶುದ್ಧ 0ಗಳು ಬೇಕಾದಡೆ 
ಪಂಜಾಕ್ಷರಿಯೊಳಗವೆ ಕೇಳಾದಡೆ 





ll woz Il 
ನಕಾರಮಾತ್ಮಶುದ್ದಿ ಸ್ಟಾ ನ್ಮಕಾರಂ೬ಸ್ಪಾಾ೬ನ್ನ ಶೋಧನಂ 
eee ee 3 

3,990 39, 13) )3 ಪ್ರತೀರ್ತಿತಾ 

ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ ॥ 
ಇಂತಿವಟ್‌ಂ ಪಂಚಮ ಶುದಿ ಗಳುಂ 
ಸಂತತ ಕೇಳಾ ನ್ಯಾ ಸದ ಮುದ್ರೆಗಳುಂ 


೧ ಶಿರದಲಿ ಹಸ್ತವ (ಕ); ೨ ದುಳಿದುದುಲಿಂಗದಿ (ಬ); ಸಳ (ನೃ, g 
; ಡಕ); ೪ ಡ(ಕೃನ); 
೫ ಯುಮೆ (ಒ); ಯೆಂದೆ (ನನ); ೬ x». (ನ); | ಬ A 
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ದ್ವಿತೀಯಸ್ಹಲ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಲಿಂಗಶುದ್ಧ ದಿಂದಂಗವು ಶುದ್ದ 0 
ಲಿಂಗದಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ನಿಟ ಶುದ್ಧಂ 
ಎಲ್ಲ ಕರಣವದಲಟ್‌ಂದವೆ ಶುದ ೦ 
ಅಲ್ಲದವಂ ಮಾಡುವುದೆಯಬದ್ದ 0 


ಕಾಯಶುದ್ಧಿ ಶ್ವಾ ತ್ಮ ಶುದ್ಧಿ ಶ್ಹಾಂಗನ್ಯಾಸಃ ಕರಸ್ಯ 23 
ಸರ್ವಶುದ್ಧಿರ್ಭವೇನ್ನಿ 3,0 ಲಿಂಗಧಾರಣಮೇವ ಚೆ 


1 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಇಂಗಿತವಯವಗಳಣ9 ಶುದ ತೆಯಿಂದಂ 
ಕಂತುಹರನನರ್ಜಿಸುವೊಲವಿಂದಂ 
ಕೇಳು ಶಿವಾರ್ಜನೆ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮಗಳ 
ಕಾಲದೊಳಂ ಪೂಜಿಸುವಾ ಪರಿಗಳ 
ಇರುಳಿನ ಪೂಜೆಯರಳು ಕರಭಾರಂ 
ವರಮಂದರಮೇರುವಿಗತಿ ಭಾರಂ 
ಎಂದಗಜೆಗೆ ಪೇಳಿದ ವಾಕ್ಯಗಳಂ 
ದಂದವನಜಬ್‌ದರ್ಚಿಸು ಕಾಲದೊಳಂ 


ಮೇರುಮಂದರಶ್ಯೈ es, ನ ಭಾರೋ ನೆ ಚ ಪರ್ವತಃ 
ರಾತ್ರೌ ಪೂಜಿತಪುಪ್ಪಾಣಿ ಭಾ೨[ ರೋ]೨ಮೇ ಪರಮೇಶ್ವರಿ 


| ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ll ಸಾಕ್ಷಿ! 


ತೊಳಹ ಪೂರ್ಣತಾರೆಯೊಳತ್ಕುತ್ತ ಮ 
ಹಳಹಳಸಿಹ ԿԱՅԾ ಮಧ್ಯಮ 
ಇನನುದಯದ ಪೂಜೆಗಳು ಕನಿಷ್ಠಂ 
ತನಗರನಾರ್ಥದ ಪೂಜೆಯು ನಷ್ಟಂ 


ಉತ್ತಮಂ ಬಹುನ ಕ್ಷತ್ರೇ ಮಧ್ಯ ಮಂ ಲುಪ್ತತಾರಳೇ 
FAW o ಭಾನುನೇಲಾಯಾಮಶನಾರ್ಥಂ ^a ^ 9o ಭವೇತ್‌ 


೧ ತೀಯವಯದ (7,7); 5 do (98:38): ೩ ನೀಫ (ಕನ); 
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oc 


೮೫ 


೮೬ 


೮೩ 


ಆವಕಾಲಕಾವಾವ ಕ್ರ ಕ.ಮಂಗಳ 

ದೇವ BAA ಅದಕುಳ್ಳ ಫಲಂಗಳ 
ಎನೆ ಕೇಣಿಳ್ಳಿ ೧ವಘೂಜಿ e ಕಾಲಂಗಳ 
ಎನಗಳುಪುವೆನವಕಹ ಸಫಲಂಗಳ 
ಅರ್ಧರಾಶ್ರಿಗಳ ನೇಮಗಳಿಂದಂ 
ಅರ್ಧಜಂದ್ರ ಧರನರ್ಜನೆಯಿಂದಂ 
ಸಾಲೋಕ್ಯ ದಿ ಸಾಮೀಪ್ಯ ದಿ ಸತತಂ 
ಶೂಲಿಯ ծ ಂಡೊಳಗಿಡನನವರತಂ 


೮೮ ದೀಕ್ಲಾಬೋ ಥೆ 
կ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


॥ wos, Il | 
ಯೋ Oorisjogros?[ 29, 159 BRAT, 933.8 Ծ3 | 
ಶಿವಪೂಜಾಬಲಾದೇವ ಶಿವಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ೮೮ | 

| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಿ ಮುಹೂರ್ತದ ನೇಮಗಳಿಂದಂ 
ಎಮ್ಮ ಶಿವನನರ್ಚಿಸುವುದಟ್‌ಂದಂ 
SUSCI cen 

ಹ್ಮಪುರದಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಪದದಿಂದಂ 


॥ wos Il 
ಅರುಣೋದಯವೇಲಾಯಾಂ ಕರೋತಿ ಶಿವಪೂಜನಂ 
ಯಣತ್ತಯವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಯಾಸ್ಯತಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ಸದಂ oF 


 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 
ರವಿಯುದಯದ ನೇವುದ ಪೂಜಕರುಂ 
ಭವನ Wo 09923 ನಿಷ್ಠಾ ಪರರುಂ 
ರವಿತೇಜದಿ ಸುಖವಿಹರೊಲವಿಂದಂ 
ಶಿವಲೋಕದಿ ಸೂರ್ಯನ ಪದದಿಂದಂ 


॥ max, Il 
ಸೂರ್ಯೋದಯಂವೇಲಾಯಾಂ ಶಿನಪೊಜಾಂ ಕರೋತಿ ಯಃ 
ROOF CLD ಸಮತೇಜಸ್ವೀ ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ eo 


o 9? (ನ); ೨ 3t (7,253); 
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ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಪಲ ರ್ಳ 


 ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಘಟಿಕಾತ್ರಯ ನಿಟಿಲಾಕ್ಷನ ನೇಮದಿ 
ದಿಟ ನಿಷ್ಠೆ ಗಳಿಂದರ್ಜೆಸೆ ಪ್ರೇಮದಿ 
ಧನದನ ಪದ ಧನದನ ಶೇಜದೊಳಂ 
ಅನುದಿನ ಸುಖವಿಹ ಶಿವಲೋಸಕದೊಳಂ 


॥ ಸಾಫ್ಷಿ॥ 
ಘಟಕಾತ್ರಯಪೇಲಾಯಾಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ತು ಪೂಜಯೇರ್ತ 


ಕಬೇರಸಮತೇಜಸ್ತೀ ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ೯೧ 


ll ವಂಂದಾನಿಲರೆಗಳೆ | 
ನಾಲ್ಕೆ Use 649005 ನೇಮದಿ 
ಲೋಕಾಧಿಪನಂ ಅರ್ಜಿಸೆ 985, 05390 
ಸಾಲೋಕ್ಯದ ಪದದೊಳಗನವರತಂ 
ಲೀಲೆಯೊಳತಿಸುಖವಿರುತಿಹ ಸತತಂ 


1l woz Il 
ಚತುರ್ಥೀ ಪಂಚಮೀ ಷಷ್ಠೀ AW, Doe PUT 3) ಯ 


ಶಿವಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ ಶಿವಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ೯೨ 


ll ಮುಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ೩ನೇಮದ ವೇಳೆಗಳಿಂ3 
ಶುದ್ಧ ಶಿವನನರ್ಜಿಸಿ ಪ್ರೇಮಗಳಿಂ 
ದುಗ್ರ ಪೂರಪಶುಶತಸಹಸ್ರಗಳಳಂ* 
ನಿರ್ಧನಿಕರಿಗಿತ್ತನಿತು ಫಲಂಗಳು 


| ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಮಧ್ಯಂದಿನಗತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಯೋ ಲಿಂಗಂ ತು ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ 


ಗವಾಂ ಶತಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ದತ್ತ A, PONNU, Ze FQ 


ll ಮಂದಾಸಿಲರಗಳೆ | 
ಅಸ್ತ ಮಸಮಯದ ನೇಮಗಳಿಂದಂ 
RIAL ರ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಗಳಿಂದಂ 
TA) F ಕೋಟಿಗಳಂ ಉತ್ತಮಕುಲ 
ಸನ್ನು ತರಿಂಗೊಲಿವೀಯಲದಲ ಫಲ 
0 ಕಾಮ್ಯ (ನೈವ); ೨ ಯ ಸಃ (Ե), ಸ್ತುಯಃ (ಕನ); ೩ ವೇಳೆಯ ನೇಮಗಳಿಂ (ಕ); 
ಇಳು (ಕ); a aF (ನೈವ); 
ದಿ. ೧೨ 
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cO ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ll 31 : 
: ವಾರುಣೀಂ ಚ ಗತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಯೋ ಲಿಂಗಂ ತಂ ಸಮರ್ಜ್ಚಯೇತ 


ಭೋಟಿಕನ್ಯಾಪ್ರ ದಾನೇನ dd 90 23 ಸಮಾಸ್ನುಯಾತ್‌ ೯೪ 


॥ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ನೇಮದ ಪೂಜಿೆಗಳಿಂತು ಫಲಂಗಳು 
ಕಾಮಿತಪುಣ್ಯದ ಭವಬಂಧನಗಳು 
ಆ ಪುಣ್ಯದಿ ಸಿರಿಯಾ ಸಿರಿಯಿಂದಂ 
ವ್ಯಾವರಿಸುಗು ಮನ ತನು ಮದದಿಂದಂ 
ಮದದಿಂದತಿದೋಷವು ಪಾಪಂಗಳು 
ಒದಗುವವಂವಂಲಂ ಸಲೆ ನರಕಂಗಳು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! ಜೆ 
: ತಪಸಾ ಜಾಯತೇ V g tOr zo, , ಚ ಜಾಯತೇ ಮದಃ 


ಮದೇನೆ ಜಾಯತೇ ಪಾಪಂ ಪಾಪಂ ಪಾಪೇನ HH, Se ೯೫ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಇದು ಕಾರಣ ಪುಣ್ಯಂಗಳು ಸಲ್ಲಂ 
ಅದಟ್‌ಂ ಪಾಪಂಗಳು ಮಿಗೆ ಹೊಲ್ಲಂ 
ಪಾಪಪುಣ್ಯಲೇಪಂಗಳ ಹೊದ್ಬದೆ 
ಕೋಪತಾಪ ಮುಸುಕದೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದೆ 
ಮಾಡು ನೀನು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಂ 
ಬೇಡದಿಹುದು ಚತುರ್ವಿದಧ ಪದವಿಯಂ 
ಬಯಸುವುದಿದು ಭಕ್ತಿಗೆ ಕ್ಟ ಮವಲ್ಲಂ 
ಸ್ವಯಲಿಂಗದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಪಥವಲ್ಲಂ 
1 ಸಾಕ್ಷಿ 
ಸಾಲೋಕ್ಕಂ ಚ ಸಾಮೀಪ್ಯಂ ಚ ಸಾರೂಪ್ಯಂ ಚೆ ಸಯುಜ್ಯತಾಂ 
ಸಕೃದಾಸೇಶ್ಷಭಕ್ತಾನಾಂ ನಾಸ್ತಿ ಮೋ2[ ಶ್ಲೋ]೨ ವರಾನನೇ . -Fè 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಕಾಲಂಗಳ ನೇಮಂಗಳ ಬಿಡು ನೀಂ 
ಮೇಲೆ ಚತುರ್ವಿಧವನು ಬಯಸದೆ ನೀಂ: 





೧ದ (ಕ); ೨ Fo (ಕೃನ್ಯವ); 
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ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಥಲ ೯೧ 


ಚಿತ್ತವ ಲಿಂಗದೊಳಗೆ ಪರ್ತಿಸುತಿರು 

ನಿತ್ಯ ತ್ರಿ ಕಾಲಾರ್ಜಂನೆಇ 59363258 ನರು 
ಕಾಲವೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸದರ್ಜೆಸುವುದು 

ಕಾಲ ನೇಮಗಳ ಪೂಜೆಯ ಮಾಣ್ಬುದು 
ಕಾಲಂ ಕಲ್ಪನೆ ಶರಣ*ರ್ಗಲ್ಪಂ* 

ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗೆ ಮತವಲ್ಲಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ನ ಕಾಲಃ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗೀ[ನಾಂ]ನಕಳರ್ಮಳ ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿನಾಂ 
FO, So ಚ ದ್ವಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಶರಣಸ್ಯ ಪ್ರಶಸ್ಯ೫[ತಃ]೫ ೯೭ 
ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ Il 
ಹುಸಿ ಮುಸುಕಿದ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯೆಂಬುದು 
ಅಸದಳ೬ಖಿಳ ನರಕಂಗಳನುಂಬುದು 
ದಿಟಿ ಘಟಿಸಿದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೆಂಬುದು 
ನಿಬಿಲಾಕ್ಟ ^ ಪ್ರಸಾದಕೆ 92309 ಸಲುವುದು 
ll os Il 
DOG, ಸಂಯುಕ್ತ ಪೂಜಾನಾಂ ಫಲಂ ನರಕಸಂಭವಂ 
-— alam [ goal, g 1° C8 Bevo € ಪ್ರಸಾದಸಂಭವಂ ೯೮ 


ll ಮಂದಾನಿಲಿರಗಳೆ॥ 
ಧರೆಯೊರ್ಗುಡಿಸಲಿ ಶರನಿಧಿ ತುಳುಕಲಿ 
ಶಿರ ಹೋಗಲಿ ಹರಣಕೆ ಭಯವಾಗಲಿ 
ಬಿಡದೆ ಮಾಡು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಂ 
ಕೊಡುವನು ಶಿವ ՅՅ ತನ್ನ ಪದವಿಯಂ 


॥ ae 3, Il 
ವರಂ ಪ್ರಾಣಪರಿತ್ಕಾ ೧[ಗಶ್ಸೇ]೧ಣದನೆಂ ՖԺ2Թ653, ವಾ 


Յ 3, ನಭ್ಯ ರ್ಜ ಭುಂಜೀಯಾದ್ಧ ಗವಂತಂತಿ 3 ಲೋಚನಂ ೯೯ 


ll ಮುಂದಾನಿಲರಗಳೇ॥ 
ಇಂತೀ ಪರಿಯಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಂ 
ಚಿಂತಿಸುತಿಹುದತಿಗ93ಳೆಂ೨ಫ್ರದು ಭ್ರಮೆಯಂ 

o + ಯ (ಕೈನ); 9 (ಕ); a ಇಗೆ ಪಥವಲ್ಲಂ'(ನವ); ಇಂಗಿಲ್ಲಂ (ಕ); e ರ್ಮಂ 


( 5:85)» ೫ ತಾ (5,655): ե. + ದ (ಕನ): 2 + ನ (ಕ); ೮ xX (ಬ); € à EAS 
(ವ); օօ 89 ಚೈ (583): ೧೧ ոօ ಛೇ (ՅՅ): ೧೨೪ಳ(ಕ,ನ); 
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ದೀಕಾ.ಬೋ 
೯೨ e ಧೆ 


ಮಾಡಪ್ಪ ವಿಧಾರ್ಜನೆಯಂ ಲಿಂಗಳೆ 
ಕೂಡು "ಪ್ರಸಾದಂಗಳ ನಿನ್ನಂಗಕೆ 
ಕೊಂಬುದು ಲಿಂಗದ ಪಾದೋದಕಮಂ 
ನಂಬುವುದೈ ಶಿವಪಾದೋದಕವಂಂ 
ಸರ್ವಮಂಗಲಕೆ ಮಂಗಲವಪ್ಪುದು 
ಸರ್ವಪಾವನಕೆ ಪಾವನ”ಮಳಗಪ್ಪುದು 
ಸರ್ವೋತ್ಪಾ ತವ ಶಮನವ ಮಾಳುದು 
ಸರ್ವರುಜೆಗಳುನು5ಛೇ5ದವ "M ದು 
ಸರ್ವಗ್ರಹಕುಪಶಮನವ ಮಾಳ್ಪ E 
ಸರ್ವಭವದ T inc 


ಸರ್ವಮಂಗಲಮಾಂಗಲ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾವನಪಾವನಂ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಫಲಂ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಾ ಪೃತೇ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಧಾರಣಾತ್‌ ೧೦೦ 


ಸರ್ಮೋತ್ಯಾ ತಪ್ತ ಶಮನಂ ಸರ್ವವಾ 12285380 
ಸರ್ವಗ್ರ OPEN ಶಿವಪಾದೋದಕೇ ಫಲಂ ೧೦೧ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಧರಿಸಾ ಪಾದೋದಕವೇ ಮುಖ್ಯಂ 
ಪಕಿರಿಕಿ*ಸಿ ತಿಳಿದೆಹೆನೆಂದಡಶಕ್ಯಂ 
ಪಾದೋದಕವೆಂಬುದು ತ್ರೈ 90 oo" 
ಜೋದ್ಯತರಂ ಆದರಿಪಡಭೇದ್ಯಂ 
ಆದಡೆ ಪ್ರಕ್ಪಾಲ್ಯದಿ ಪಾದೋದಕ 
ಮುದದಿಂದವಧಾರಿತ ಲಿಂಗೋದಕ 
ಲಿಂಗಾರ್ಹಿತದಿಂಇದ* ಪ್ರ ಸಾದೋದಕ 
೬ ಅ೬ಂಗವಿಹಿಗೆ ಕೇಳ್‌ ತೆ 3 $ಕೇದೋದಕ 


il ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ತಿ ನಿಧೋದಕವಿಂದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಆರೋಪಿ[ 2,0 wo]? ವಧಾರಿತಂ 
ಪಾದೋದಕಂಪ್ರ ಸಾದಂ ಚ ತಥಾ ಲಿಂಗೋದಕಂ ಭವೇತ್‌ ೧೦೨ 


ಪದಾರ್ಥಂ ಭಕ್ತ ದೇಯಂ ಚ ಪಾದೋದಕಮಿತಿಸ್ಕೃತಂ 
ಸ್ನಾನಾರ್ಸಿತಮುಖಂ ಚೈವ ಪ್ರಸಾದಂ BONS, © ೧೦೩ 


೧ವ (5,3): ೨ಭೇ (ನ); a 0g (ա): ೪ ದಂ (ಕನ); ೫ X(%); a օօ (ಕ); 
25.8. (ಕ,ನ); ಪ್ಯಷ್ಯ (ವ); ೮ ಮುಚ್ಯತೇ (ಒಕ); 
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ಲಿಂಗ ಮೂರ್ದ್ನಿ ಯತ್ತೋಯಂ ತದರ್ಥಂ ಪರಿಕಲ್ಪಿ ತಂ 
ಲಿಂಗೋದಕನಿಂದಂ ಪ್ರೊ 67.0 ತಥಾ ಪಾದೋದಕಂ ಭವೇತ್‌ ೧೦೪ 


ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂರಿತಂ ತೋಯಂ ಲಿಂಗಸ್ಯಾಲೋಕನೇನ ಚ 
ಲಿಂಗೋದಕಮಿತಿ ಸ್ರೋಕ್ತ o ತತ್ತೋಯಮವಧಾರಿತಂ ೧೦೫ 


ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ಯಥಾ ತೋಯಂ ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ತಪ್ಪೈವ 23 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಜಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತತ್ವ ಸಾದೋದಕಂ ಭವೇತ್‌ ೧೦೬ 


| ಮೆಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಲಿಂಗವಗಾಹನಜಲ ಪಾಪಹರಂ 
ಲಿಂಗೋದಕವಂಗದ ದೋಷಹರಂ 
ಲಿಂಗಪ್ರಸಾದವಲ್ಲದಳಿಲ್ಲಂ 
ಅಂಗವಿಸಲು $9 5 ನೋಡೆಲ್ಲಂ 
॥ ಸಾಫ್ಷಿ॥ 
ಲಿಂಗಾಭಿಷೇಕಕೃತ್ತೋಯಂ ಯತ್ತು ಲಿಂಗೋದಕಂ ಭವೇತ್‌ 
33 ಬೇಳ್ಲಿಂಗಶರ೨ಣೋ ಹ್ಕೈ೨ನೈಚ್ಛಂಡಾಲತೋಯವತ್‌ ೧೦೭ 


ll ವಂಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 
ಇಂತು ಪ್ರಸಾದೋದಕಮಂ ಕೊಂಬುದು 
ಸಂತತ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವ ಧರಿಪುದು 
ಶಿರದೊಳು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವ ಧರಿಸುವರಂ 
ಇರಿಸುವ ಶಿವನಿಂದುವಿನಂತವರಂ 

॥ ae s, Il 


ಶಿರಸಾ ಧಾರಯೇದ್ಭ್ಛಕ್ತಾ , ಯೋ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಮಲೋಭತಃ 
ಆಹಮೇವ dA td ಸೋಮಃ ಸೋಮಕಲಾಧರಃ ೧೦೮ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಶಿರದೊಳು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವ ಧರಿಸುವರಂ 
ಚರಿತದಿ *ಪಾದೋದಕ* ಧರಿಸುವರಂ 
ಪರಮಪ್ರಸಾದದೊಳೊಡಗೂಡುವರಂ 
ಇರಿಸುವ ಗಣಪದವಿಯೊಳಂತವರಂ 


n. ವಲ್ಲದವಕೆ (ನ); ವಲ್ಲದನಕ್ಕೆ (ವ); ೨ ಹೋ (ಕ), e (ನ ವ); ೩ ಪಾದುದಕವ 
(ಕನ); 
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EV 


॥ was, ll 


ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಧಾರಯೇನ್ಮೂರ್ಥ್ಗಿ ಪ್ರ ಸಾದೋದಕಸೇವನಂ 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ: 


೧ಪ್ಪ ಸಾದಭೋಜನೆಂ ಚೇತಿ ಪ್ರತ್ಯ3 g^ ಗಣ*[ ಉಚ್ಯತೇ ೧೦೯- 


Il ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


Nag 


ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವಲ್ಲದೆ ಕೊಳ್ಳದೆ ನೀಂ 
ಲಿಂಗಪ್ರ ಸಾದ" ಲ್ಲದೆ ಸೋಂಕದೆ ನೀಂ 
ಅಪ್ಪ ಪ್ರಸಾದವ"ನ*ರ್ಬತದಿಂದಂ 
ಬಪ್ಪುದು ಹಲವು ನರಕಮಿದಲ್‌ಂದಂ 
ಲಿಂಗವಿರಹಿತರು ಮಾಡಿದ ಬೋನವ 
ಲಿಂಗವ ಮುಟ್ಟಸುವ*ರೆೇಯಾ ಪಾಕವ 
ಇಂತೀ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರದಿ ನರಕಂ 
ಸಂತತವಟ್‌ದರ್ಚಿಸು ಶಿವನಧಿಕಂ 


ಆಸಂಸ್ಥಾರೀಕೃತಂ ಪಾಂ [ಪಂ]: Fowles reto, soe 


. ಅನಿವೇದ್ಯಂ do ಭುಂಜೀಯಾದ್ರಾ ರನಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 


I| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 


d ಸಾ 3 |) 


BS, WA qos? ಷಧಮಂ 
ಮತ್ತೆಯು*ನಾನಾ್‌ ಪದಾ95ರ್ಥಗ9ಗಳಂಮಂ 
ಅರ್ಬತವಲ್ಲದೆ ಕೊಂಬುದದೆಲ್ಲಂ 

ಇಪ್ಪುದು ಕ್ರಿಮಿಯಾಗುದರದೊಳೆಲ್ಲಂ 


ನ [ನ] 


೧೧೦ 


೧೧ಫತ್ರಂ BR ಫಲಂ ತೋಯಮನ್ನ ಪಾನಾವ್ಯಮಾೌಷಧಂ 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ನಿನಾ ಭುಂಕ್ತೇ ಭುಂಕ್ತೇ AU ESD ಕಲ್ಪಿ ಷಂ ೧೧೧: 


ಪ್ರಾಣೇಶಂ ಲಿಂಗಮಾಕಲ್ಪ್ಯ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಲಿಂಗವರ್ಜಿತಃ 


ಸ ಶ್ವಮಾಂಸಂ ಸರುಧಿರಂ ಸಾದರಂ Y FFOL ಭವೇತ್‌ 


| ಮೊಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 


ಅರ್ಬಿತ೧೨ಪ ್ರ ಸಾದವಲ್ಲದಿಹಂನ್ನವ 
ಹೆಪ್ಪಳಿಸದೆ ಬಲು ಮನದಿಂದುಂಬವ 


೧೧೨ 


೧ ಪ್ರಸಾದಂ ಸೇವನಂ (ಒಕ) ೨ ಹಂ (ಕೈನ) ಎಮು (ՅՅ): e oz ($,3,33) ;. 
೫ ನಾ(ನೈವ); ೬ದೆ (ವ); 2 vo(v,2,2); ೮ ಚ (ՅՅ): ೯ ವಿವಿಧ (ವ);. 
օօ Gro (ವೃಕ). ೧೧ ಪತ್ರ ಪುಷ್ಪ (ՅՅ): ೧೨ Jy? ಉಳಿದಿಪ್ಪನ್ನ (ಒಕ); 
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ದ್ವಿತೀಯ ಸಲ 
ಐ 


i] ಸಾಕ್ಷಿ 


ಸತ್ತ ಹೆಣನ ಮಲವಂ ಶಿಲ್ಪಿ ಷಮಂ 
ನಿತ್ಯಂ ಸಲೆ ಸವಿದವ ಪಾತಕಮಂ 


॥ 


ನನಾ ನ್ಯಾ ಸ ಭುಂಕ್ತೇ 39, ಸಂ ತಸ್ಯ J 
ue 


1 scu podris | 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ 


ಪುಷ್ಪಂಗಳನನುಲೇಪಾದಿಗಳಂ 
ಒಪ್ಪುವ ವಸ್ತಾಭರಣಾದಿಗಳಂ 
ಲಿಂಗಾರ್ಬತವಲ್ಲದೆ ಕೊಳಲಿಲ್ಲಂ 
ಅಂಗವಿಸಲು $9 8 ಸಮವೆಲ್ಲಂ 
ll 
ಫಲಂ ಪುಷ್ಪಂ ಸುಗಂಧಂ ಚೆ ನಸ್ರಾಣ್ಯಾಭರಣಾನಿ ಚೆ 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ತು ಸ್ತೀಕಾರ್ಯಮಂನ[ಥಾ ಕಲ್ಪಿ ಪಂ ಭವೇತ್‌ 


I] ಮೊಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ 


SEI COO ಯು ಷ್ಟ ತ[ಣಲೇಪಾದಿಗಳಂ 
ಸಲೆ ՅԾ. ವಭೋ ಜ್ಯಾ ದಿ ರುಚಿಗಳಂ 
ಲಿಂಗಾರ್ಬ ತವಲ್ಲದೆ Mess 
ಹಿಂಗದೆ ಕ್ರ ಮಿಮಾಂಸಂಗಳ ತಿಂದವ 


ի 
PEED 0 ಲೇಪನೆಂ 


ಸರ್ವಂ 2 ತೈಣಕಾಷ್ಮಂ e ಭ 3% 
ಅನ್ನ್ಗದೊ ಮಾಂಸನಿಟ್ಟ ಮಂ 


=) 
M; 
ರಾಜ ಸಾದಂ ಚ ನ್ಯ 


1l ಮುಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಅಡಿಯಿಡುವುದ ನಿಂದಿಹ ನಿದ್ರೆಗಳಂ' 
ಬಿಡೆ ಕುಳ್ಳಿಹ ಜಾಗರ ಸೃಪ್ನಗಳಂ 
ಅನುಲೇಪನ ಶವೆಂಗನಿ ಸೌಖ್ಯ; dus 
ಮನದೊಳಗಣ ಅಜ್‌ವಂ "ಯಾತ, ಗಳಂ 
ರಸಗಂಧಸ್ಪರ್ಶನರೂ*ಪಗಳುಂ 

೫ ಶ್ರಶಿಧರಗರ್ಬಿ*ಸೆಸ ಪ್ರಸಾ*ದಂ*ಗಳಂಂ೫ 


೧೧೩ 


೧೧೪ 


೧೧೫ 


o Bo (ಕ, ವ); 5 3:58 (ಕೈನ); a ಸಲು (ನೈವ); ೪ದ (ನೈವ); ೫ ಶಶಿಧರಗರ್ಪಿ 


ಸಲಂತು 


ಪ್ರಸಾದಂ (ಒ); 
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ՇՆ, Ote, Cte 


॥ wo xil 
ಗಚ್ಛನ್‌ ತಿಷ್ಪನ್‌ ಸೈಪನ್‌ ಜಾಗ್ರನುನ್ಮಿಸನ್ನಿ ನಿಷನ್ನಪಿ 


ತೈಲಂ ತಾಂಬೂಲಕಂ ಚೈವ ಸ್ಪ್ರೀಸಂಗಂ ea ಸಂಗಮಂ ೧೧೬. 


ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರಾ ಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಬ್ದಸ್ಥ ಸ್ಪರ್ಶಾದಿಕಾಸ ಕಥಾ 
ಕರ್ತನ್ಯಂ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವೇದ್ಯಂ ՅՅ) Em ಭವೇಸ್ನ ರಃ ೧೧೭. 
ಇತ್ಯ ಮ ಸುಭೊಣ 'ಗೀ೧ ಲಿಂಗಸಂಯಖಂಂತೆಃ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 
ಮುಚ್ಚಿದ ಸೋಂಕಂ ಅರ್ಹಿತ ಮಾಳ್ಪುದು 
ಮುಟ್ಟಿಯಗಲ್ಲು ದನರ್ಬತ ಮಾಳ್ಳುದು 
ಇಪ್ಟಲಿಂಗದವಧಾನಾರ್ಪಿತವಿದು 
ಕೊಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಪ್ರಸಾದ ನಿಯ3ಮವಿದು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಸಂಯೋಗೇ ಚ ವಿಯೋಗೇ ಚ ಅಣಂಬಚಿಂದುಸುಖಾರ್ಪಿತಂ 


ಯಃ ಕುರ್ಯಾದಿಷ್ಠಲಿಂಗೇ ೩ಚನ ಸಾವಧಾಳನೀ ನಿರಂತರಂ oos- 


ll ವಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಇನ್ನರ್ಹಿತವೆಂಬವು ತ್ರಿವಿಧಂಗಳು 
ಸನ್ನು ತಗುರುಜಂಗಮಲಿಂಗಂಗಳು 
ಲಿಂಗ್‌ಕೆ ಪದಾರ್ಥಗಳ ರೂಪ” ರ್ಬತ 
ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ರೂಪಿನ ರುಚಿಯರ್ಬತ 
ರೂ*ಪು*ರುಜಿ೭ಯಂ: ಗುರುಲಿಂಗ, Yes 


Ծ 


ಈ ಪರಿಯಲಿ ತಿಳಿಯಲು ತ್ರಿವಿಧಾರ್ಬತ 





ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಲಿಂಗೇ ಸಮರ್ಪಿತಂ ರೂಪಂ [A] ಜಂಗಮಾರ್ಪಿ೧ಂತಾ೧ಂ 
ರುಚಿರೂಪಸಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಗುರೋರರ್ಪಣಮುಚ್ಕತೇ ೧೧೯ 
Il ಮಂದಾಸನಿಲರಗಳೆ | 
ರೂಪು ರುಚಿಗಳಿಗೆಯೆಹಗರ್ಭಿತಕಂ 
ಆ ಪರಗುರುಲಿಂಗಳೆ ಜಂಗಮಕಂ 


೧ ಗಾ(ವ); ೨೫ (u); a ಶು (ಕೆ); ೪ನಾಸ್ನಿ (ವ); ೫ ರೂಪು ಪದಾರ್ಥಗಳ (ಬ); 
೬ Wo (ಕ); Հ ಗಳು (ಕೃಬ); ೮ ಗಾ (v) ೯ ಚೀನಾಂ (3,8,3); no ತಂ (3,8,53); 
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2 
ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಹಲ ՇՀ 


ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವ ತ್ರೆ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ತಂದು ಅರ್ಹಿಸುವೆನೆಹಗಾನಿವರಿಗೆ 
ಎನಲಾದಿಯಲೊಂದೆನಿಸುವ ಲಿಂಗಂ 
ಜನಿಸಿತು ತ್ರೈಮುಖದಿಂ ಪರಲಿಂಗಂ 
ಒಂದರೊಳಂ ತ್ರಯ ತ್ರಯ ತಾನೊಂದೇ 
ಸಂದೇಹಿಸಿ ಬೇಜ'ನ್ನ ದಿರೊಂದೇ 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಏಕಮೂರ್ತಿಸ್ಟ್ರೆಯೋ ೧ಭಾಗಾಣ ಗುರುರ್ಲಿಂಗಂ ತು xon [z]? 
ಜಂಗ*[ಮಶ್ಚೈ]% ಗುರುರ್ಲಿಂಗಂ ತ್ರಿವಿಧಂ ಲಿಂಗಮುಚ್ಛತೇ ೧೨೦ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಎಂದಡೆ ಕೇಳಿದೆ ನೀವಿಹಿಗೆಂದವ 
ಸಂದೇಹವ ತಿಳಿಹಿರೆ Sacha 
ಒಂದೇದಿರಿ 3j 4ಲಿಂಗಂಗಳುಮಂ 
ಒಂದೇಕೆನ್ನಿರಿ eor SS, ಯಮಂ 
ಆದಡೆ ಕೇಳ್‌ ತ್ರೆ ಲಿಂಗದ ನೆಲೆಯಂ 

ಈ ದೇಹದೊಳಳಗೆ ಇ*ರಿಸುವ ಪರಿಯಂ 
ಇಷ್ಟಾ ಕಾರವಿದೆನಿಸುವ ಲಿಂಗಂ 

ಮುಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಣ ತಾ ಜಂಗಮಲಿಂಗಂ 
ತ್ನಹ್ತಿಯಹುದು ಭಾವದಿ ಗುರುಲಿಂಗಂ 


e) 
ಗುಪ್ತವ ಕಿಳಿಯಲು ಭಕ್ತಿಗಿದಂಗಂ 


॥ woz Il 
ಲಿಂಗಂ ಚೆ ಇಪ್ಟರೂಪಂ ತು xon [zs]? ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಕಂ 
ಭಾವಲಿಂಗಂ ಗುರರ್ಲಿಂಗಂ ತ್ರಿವಿಧಂ #3 ee ಮುಚ್ಯತೇ ೧೨೧ 


 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗದಲಿ ರೂಪರ್ಹತವಪಿದು 
ಮುಟ್ಟ ಪಾ 3, ಣದೊಳು ರುಜಿಯರ್ಕ್ಥಿತವಿದು 
ತೃಪ್ತ್ಯರ್ಪಣ ಭಾವದ ಲಿಂಗದೊಳಂ 
ದೃಷ್ಟವ ತಿಳಿಯರ್ಹಿತದೈಕ್ಯಗಳಂ 





೧ ರ್ಭಾಗಂ (ನವ); ಭಾಗಂ (ಕ); ೨ ಮಂ (ಕೃನ್ಯವ); a ಮಂ ಚ (7,7,3); ೪ Goa 
(25, ಶ್‌); 33 ಅಿಂಗ(ನ; ವ); 
Q:. ೧೩ 
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೯೮ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


| mos, Il 
qe ಇಷ್ಟಾರ್ನಿತಂ ಚ ರೂಪಂ ತು ರುಚಿಃ ಪ್ರಾಣಸಮರ್ನ್ಪಿತಾ 


ತೃಪಿ ರ್ಭಾವೇ ಚೆ ಸೆಂಬಂಧಾ ಅರ್ನಿಶಂ 3, ವಿಷಂ ಮತಂ ೧೨೨ 


1 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
Fedo ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದತ್ರ ಯಗಳ ಭೇದವ 


ಪೇಳುವೆ P 0 ಸಿದ್ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವ 
ಲಿಂಗವದನದೊಳು ಶುದ್ಧ ಪ ಸಾದೆಂ 
ಜಂಗಮವದನದಿ ಸಿದ್ಧಪ್ಪ ಪ E 
ಗುರುವಿನೊಳುಭಯಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪ್ರಸಾದಂ 
ಪರಿಕಿಸು ತ್ರ ಯವೊಂದೆನಿಪ ಪ್ರ ಸಾದಂ 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಶುದ್ಧಂ ಲಿಂಗಮಖಖಾತ್ತ ಕ್ತಂ hU o ಚರವಿಸರ್ಜಿತಂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ Ted ಗುರೋರ್ಭುಗಕ್ತಂ ಇತ್ಯೇತತ್‌ತ್ರಿವಿಧಂ ಸ್ಮೃತಂ ೧೨೩ 


॥ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಐಂದೆಡೆ ಲಿಂತಿಗತ್ರಯ?ವೊಂದೆಂದಿರಿ 
ತಂದೆ ಪ್ರಸಾದತ್ರಯಕೇನೆಂದಿರಿ 
ಶುದ್ಧ ವು ಸಿದ್ಧ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತ್ರಯಗಳು 
ಹೊದ್ದು ವುದಂ ಬೆಸಸನಗರ್ಬಿತದೊಳು 
ವ್ಯಾಕುಲಿಸದೆ ನೀ ತ್ರಿವಿಧ ಪ್ರಸಾದವ 
ಏಕವ ಮಾಳ್ಪುದು ತಿಳಿ ಈ ಭೇದವ 
ಎನಲು ಪದಾರ್ಥದ ರೂಪದು ಶುದ್ಧ 0 
ಅನುವಹ ರೂಪಿನ ರುಜಿ ತಾ ಸಿದ್ದ օ 
ಹೃದಯೈಕ್ಯದಿ ಪರಿಣಾಮ ಪ ಸಿದ್ಧ 0 
ಇದ ತಿಳಿಯದಡೆ ಪ್ರಸಾದವಬದ್ಧಂ 





ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ರೂಪಂ ಸಮಾಗತಂ ಶುದ್ದ o ರಂಚಿಸಾ, ತ್ರದ ಸಂಜ ಕಂ 


el d 3, Ջ em 
ತನ್ಮಿಶ್ರಾರ್ಪಣಂ ಶಂಭೋಃ ಪ ಪ್ರಸಾದಂ ಚ ಪ್ರಸಿ ಕೆಂ ೧೨೪ 
॥ ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರಸಾದಂಗಳ ತ್ರ ಯವೆಂದಿರಿ 


ಚಿತ್ರೈಸಿವನೇಕೊಂದೆಂದೆನ್ನಿರಿ 


೧[ ಗುರುಣಾ ಭು]; ೨ mars (ವ); 
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ದ್ವಿತೀಯ ಸಲ ce 
Q 


ll wos ll 


ಎನೆ ನೀ ಕೇಳಿತು ಲೇಸುವಸಾಧ್ಯಂ 
ನಿನಗದಅನುವಆ್‌ಯಲಿಕೆಯಭೇದ್ಯಂ 
ಪ್ರಾ ಣಲಿಂಗದನುವಲ್‌ವಡಸಾಧ್ಯಂ 
ಕಾಣಿಪುದೊಂದೆನಿಪುದು ತ್ರೆ 4 ಜೋದ್ಯಂ 


ಪ್ರಸಾದಭೋಗಂ ಚಾಸಾಧ್ಯಂ ನ ಮಿಶ್ರಂ ಚಾನುಮಿಶ್ರಿತಂ 
ಶುದ್ಧಂ AU o ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಚ ತದ್ಭುಕ್ತ օ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿನಾ ೧೨೫ 


ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ ॥ 


॥ me ll 


0 & (s); 


ಎಂದೀ ಸ್ರಮವಂ ತಿಳಿಯಟ್‌ವಿಂದಂ 
ಇಂದುಧರನ ಪೂಜೆಯ ನಲವಿಂದಂ 
ಮಾಡು ತ್ರಿಕಾಲಾರ್ಚನೆಯರ್ಹಿತಮಂ 
ಕೂಡು ಪ್ರಸಾದವ ನಿನಗೊಚ್ಚ ತಮಂ 
ಲಿಂಗವ ಮುಟ್ಟದ ದ್ರವ್ಯಂಗಳಿಗಂ 
ಅಂಗವಿಸಲು ಅಘವೆಂಬೀ ನುಡಿಗಂ 
ಅಲ್‌ಯದೆ ಇಳೆಯೊಳಗಣ ಲಿಂಗದೊಳಂ 
ಮಲ”ದನುಭವಿಸದೆ ನಿರಾಲ್ಯಗಳಂ 
ಕೊಳಲಲ್ಲಿಯ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಗಳಿಂದಂ 
ಬಳಲುವೆ ನೀನತಿ ಘೋರಗಳಿಂದಂ 
ಆದಡೆ ಕರುಣಿಸು ಎನಗೀ ಪ9ಥ೧ಮಂ 
ಮೇದಿನಿಯೊಳು ಲಿಂಗಗಳನುಮತಠತಮಂ 
ಎನೆ ಶುದ್ಧ ೦ ಮಿಶ್ರಂ ಸಂಕೀರ್ಣಂ 
ಎನಿಪವು ಮೇದಿನಿಯೊಳು ಶ್ರೈ ವರ್ಣಂ 
ಶಿವಶಕ್ತಿಯು ಶುದ್ಧ ವೆನಿಪ ಲಿಂಗಂ 
ತವೆ ಮುಖಪಂಚಸದಾಶಿವಲಿಂಗಂ 
ಸಂಕೀರ್ಣಂ ಗಣ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಲಿಂಗಂ 
ಶಂಕಿಪುದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದವಸಂಗಂ 


ಶುದ್ಧಂ Rogo ತು ಸಂಕೀರ್ಣಂ ತ್ರಿನಿಧಂ ಶಿವಪೂಜನಂ 
ಶುದ್ಧಂ ತು ಲಿಂಗತನ್ಮಾತ್ರಂ 2030 ಚೈನ ಸದಾಶಿವ ೧೨೬ 
ಸಂಕೀರ್ಣಂ ಪ್ರತಿಮಾಕಾರಂ ಲಿಂಗತ್ರ್ರಯವಿಂದಂ ಶೃಣು 
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೧೦೦ OF tg 
ll ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 

ಇಂತು ಪ್ರಸಾದಂ ಇವಳೊಳಗಿಲ್ಲಂ 
| ಅಂತು ಪ್ರಸಾದವಸಂಗತವೆಲ್ಲಂ 
| ಇನ್ನು ಲಿಂಗಪಂಚಕವನು Fev, co 
ನಿನ್ನ ಹೊಜಿಗೆಯೊಳಳಗಿಪ್ಪವ ತಿಳಿ ನೀಂ 
ಬಾಣ ಸ ,ಯಂಭುವಿತರ ಲಿಂಗಂಗಳು 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ ಚಲಿಸುವ ಲಿಂಗಂಗಳು - 
ಇಂತು ಲಿಂಗಪಂಚಕ ಬಾಹ್ಯದೊಳಂ 
ಸಂತತ ಕೇಳ್ಕೂರ್ತಿಯ ಭೇದಗಳಂ 
ಧರೆಯೊಳಗುದುಭವ ಸ್ವಯಂಭು ಲಿಂಗಂ 
ಸುರನಿರ್ಮಿತ ಬಾಣವೆನಿಪ ಲಿಂಗಂ 
ದನುಜಮನುಜಸ್ಸಾ ಪ್ಯಮಿತರ ಲಿಂಗಂ 
ತನುವಿ*ನೊಳಿಹ ನಿಜ ಪ್ರಾಣದ ಲಿಂಗಂ 
ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ ՉՈ ತಂದರ್ಚಿಸುವುದು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ಜಲಲಿಂಗವೆನಿಸುವುದು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಜಾತಲಿಂಗಂ ಸ್ವಯಂಭೂ ಸ್ಥಾದ್ರಾಣಂ ತು 25. ಪ್ಯತೇ ಸುರೈಃ 
ಇಶರಂ ತು mo HSC AN, Favor Wow, 48 AG TSA, S ೧೨೭ 





ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ಕರಾದ್ಯಂಗೇ ಲಿಂಗಿನೋ ಧಾರಯಂತಿ ತು 
ಚಲಲಿಂಗಬುತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಪೂಜ್ಯಂ WIS, BH ೧೨೮ 


' ಏನಂ ಪಂಚವಿಧಂ ಲಿಂಗಂ ಲಿಂಗಮಧ್ಯೇ ವೃವಸ್ಥಿ ತಂ 
ಇತಿ ಭೇದಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಜ್ಞಾನಹೀನಸ್ಯ ಕಾರಣಂ ೧೨೯ 
1 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ Il 
ಇವಟಿಲಿ ನಿನಗೆ ಪ್ರಸಾದವು ಸಲ್ಲಂ 
ಅವಯಭರಿತಲಿಂಗವು ಬಳಿಕೆಲ್ಲಂ 
ಇಂತೀ ಪಂಚಕ ಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ 
ಭ್ಯಂತರದೊಳಗಿಳಪ್ಪ ವು? ಕೇಳ್ನ್ಮುನ್ನ[ಂ] 





೧ ಜ (7); 5 Dx (ಕ); a ನಲಿರಲು ಪ್ರಾಣದ ನಿಜ (ನ), ನಲಿರಲು ಪ್ರಸಾದ ನಿಜ (ವ); 
೪ ಪ್ಲುದ (ಕ); 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಥಲ CoO 
ತನ್ನಲಿ ಸ್ವಭಾವಲಯವಹುದೆಂಬುದು 
ಸನ್ನು ತಲಿಂಗ ಸ್ವಯಂಭುವೆನಿಸುವುದು 
ಕಿಳಿದಭಾ9೯ವ” ಭಾವಂಗಳ ಲಯವದು 
ಬಳಿಕ ಬಾಣಲಿಂಗಂಗಳಿನಿಸುವುದು 
ಬುದ್ದಿ ದಿಯ ಭೂತಂಗಳ ಲಯವದು 
ಹೊದ್ದು ಪ ಸ್ಥಾ ನಮಿತರವೆಂದೆನಿಪುದು 
ಪ್ರಾಣದೊಳರ್ಕಶಶಾಂಕರ ಲಯವದು 

ತ್ರಾಣಪು ತಾ ನಿಜಲಿಂಗವೆನಿಸುವುದು 
ಚಲಿಸುವುದೀ ಮುನವೇತಲೊಳೆಂಬುದು 
ನಲೆಯಲ್‌ಯಲು ಶಲಲಿಂಗವೆನಿಸುವುದು 


Ն 


4 os ll 
ಸ್ವಸ್ತಭಾವೇ ಸ್ವಯಂಭೂತಿತಂ3 ಲಿಂಗಮೇನಿನಂಸ ಸೈಯಂಭು Sos 
ದರ್ಶನಾತ್‌ಸ್ಪರ್ಶನಾದಸ್ಯ ಯೋಗೀಂದ್ರಾನುಗತಿಂ ಲಭೇತ್‌ ೧೩೦ 
ಏಕವೃತಾ ಸ್ತಿ ತೇ Dede ಭಾವಾಭಾವ ಲಯಾಂತರೇ 
ತತ್ರ oou si du» fco ಲಿಂಗಮಾಸ್ತೇ ಭವೋದರೇ ೧೩೧ 
ಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಂ ಕೃತ್ವಾ ಕುಲಂ ನೆಯೇತ್‌ 
ಇತರಂ ಲಿಂಗನಿತ್ಯೇತದ್ಯ d, Aego ಚಲಾಚೆಲಂ ೧೩೨ 
ಶಶಿಭಾಸ್ತ ರಸಂಘಟ್ಟಾ ತ್ರಾ ನೋ ಯತ್ರ ವನಿಲೀಯತೇ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ತದಾಖ್ಯಾತಂ ಧಾರಣಾದಮೃತಂ ಭವೇತ್‌ ೧೩೩ 
ಹೃತ್ಸವಾ ಸಂಚೆಲಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಲಯಂ ನೀತಂ ಸದಾತ್ಮನಿ 
ಚಲಲಿಂಗನಿಂದಂ ಸೂಶ್ಷ್ಮಂ ಪಂಚೆಭೇಡಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ೧೩೪ 
1 ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 


ಇಂತು ಲಿಂಗ ನಿನ್ನೊಳಗಿಹ 7300 
ಐಂತರ್ಚಿಪೆ ನೀ OUO ಮತದಿಂ 


ಮತ್ತೆ ಕೇಳು ಅರ್ಪಿತನಿಷೈೆ ಗಳಂ x M ք Օշ 
z ಜದ 
ಚಿತ್ತ ಕೆಯಹುದೆನಿಸುವೆ ದೃಷ್ಟಗಳಂ oz A 
ತನ್ನ ೪ಅಂಳಗದೊಳಗಿಹ ಲಿಂಗಗಳಂ x c : : 
= 
ಅನ್ನವೆಂದು ಕೊಡುವರೆ Cj, sj. rivo m 
3 ಅ TEES 
Se DC ME 
೧ಎವಾ(ಕ); 5 Հօ (558): ೩ Հօ (7,5); ೪ ಅಂ (ನೈವ); m wrgd 
=) «Ը ma Տ © 
O Շ.Ա,. © 
B3 32 
oO ETO 
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K > ದ 
11; ಕಾ ԷՏ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 


Ote. tg. 


ಅನ್ಯಂ[ವಹ]ೌರೆ ಕೊಡುವುದು ಕ್ರಮವಲ್ಲಂ 
ತನ್ನೊಳಗಿರೆ ಬೇಅರ್ಹಿಸ ಸಲ್ಪಂ 

3 ಪರಿಯೆರಡು ಪ್ರ ಸ್ರ ಕಾರದೊಳಿಲ್ಲಂ 

ಏಪರಿ ಪ್ರಸಾದವಹು*ದುವದೆ*ಲ್ಲಂ 
ಇದನಟ್‌ಯದೆ ಕೊಂಡವನ ಪ್ರಸಾದಂ 

ಅದು ನಿಷ್ಟಲ ಮುನ್ನಹುದಪರಾಧಂ 


೩ಅತಃ*ಪರಂ ಗುರುರ್ಲಿಂಗಮಕ್ಕಲಿಂಗಂ ತು ಪೂಜನೆಂ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಂ ಚ ա ಸಾದಂ ನಿಷ್ಫಲಂ ಭವೇತ್‌ ೧೩೫: 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಕೇಳು ನೀನು ಪೇಳುವೆ ಮರುಳುಗಳಂ 
ಭಾಳಾಕ್ಷನನಲ್‌ಯದ ಜಡರುಗಳಂ 

ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಾ ಣವೆಯಧಿಕಂ 

ಸನ್ನು ತಲಿಂಗವದೆನಿಸಿದ ಬಳಿಕಂ 

ಅದು ತಾಂ ಕರದೊಳಗುದಿಸಿದ ಬಳಿಕಂ 
ಉದಸಿಯವಯುದೊಳುಂ ಬೆರಸಿದ ಬಳಿಕಂ 
ಇನ್ನು ಲಿಂಗವಅಸುವ ಠಾವುಂಟೀ 

ತನ್ನ ತಾನೆಯಅಸುವ ಮರುಳುಂಟಬಿ 

ಜ್ಯೊ ೇತಿಯಿರಲು ಜ್ಯೊ ೀಶಿಯನಅಸುವರೆ 
ಖ್ಯಾ ಲಿಂಗವಿರೆ ADS 
ತೊಲ್‌ಯೊಳಗಿಹ ಹಣಗುಲಿಗನು z 5 ooo" 
ಅಅಸುವನೇ 26209430 uae) Av 00306 
ಪರುಷದ ಗೃಹದೊಳಗಿಹ ಸಿರಿವಂತಂ 
ಶಿರಿವನೆ ಮನೆಮನೆಗಳಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರಂ 
ಹಲವು ಲಿಂಗದೊಳು ಹೊಲಬುಗೆಡುವರುಂ 
ಹಲವು ಪ್ರ ಸಾದಕೆಯಲವರುತಿಹರುಂ 
Բան ನಿಜವನು ಇಂ ತಳವಜ್‌ಸೊಳು 
ಸಂತೆಗೆ ಬೆರಳಿತ್ತವನ ಛಂದದೊಳು 
ಬಹುಗುರಲಿಂಗ ಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದಂ. 

ಅಹನವ ವೇಶಿಯ : ಸುತನವಣಿಂದಂ 


೧ ವಾದ (80,3); ೨ದು ಅವೆ (ಒ.ಕ); ೩ օօ (ಕ); ೪ ಯಿಂ (ಕ); ೫ತಿ(ಕ); 
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ee | 
ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಹಲ ೧೦೩ 


dl ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಾಣಲಿಂಗೀನಾಂ ಲಿಂಗಸಂಕರಮೇವ ಚ 


ಪ್ರಸಾದಂ ಸಂಕರಂ ಚೈವ ರೌರವಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ೧೩೬ 

ಬಹುಲಿಂಗಪೂಜಕಕ್ಸೈ 4ನ ಬಹುಭಾವಗುರುಸ್ತಥಾ - 

ಬಹುಪ್ಪ ಸಾಡಂ ಭುಂಜೀಯಾದ್ವೇಶ್ಯಾಪುತ್ರಸ್ತ ಥೈವ ಚ: ೧೩೭ 
ll ಮೊಂಪಾನಿಲರಗಳಿ | 


ಹಲವು ಲಿಂಗದೊಳು ಹೊಲಬುಗೆಡದೆ ನೀಂ 
ಸಲೆ ನಿನ್ನಂಗಯ್ಯೊಳಗವೆ ತಿಳಿ ನೀಂ 

ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೊದಗಿದವು 

ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಿ೯ಲುಇಕಿದವು 
ಕಯ್ಯೊಳಗಘಟಬತವದೆ ಬದುಕಿದೆ ನೀಂ 
ಮೆಯ್ಯೊಳಗಳವಟ್ಟುದು ಬದುಕಿದೆ ನೀಂ 
ಕಳವಳಿಸದೆ ಹಂಬಲಿಸದೆ ಬಳಲದೆ 
ತಿಳಿವಿಂದರ್ಜಿಸುತಿರು ನೀ ಮಲ್‌ಯುದೆ 
ನಿತ್ಯ ಶ್ರಿಕಾಲಾರ್ಜನೆಯನವರತಂ 
ತತ್ತತ್ಛ ಸಾದ ಘೊಳುತಿರು ಸತತಂ 
ಏಕಭುಕ್ತ ವೆಂಬುಿದ್‌ಚರಿಸಲು ನೀಂ 
ANE ಕರಿಸಿದವ ಪ್ರಸಾದಂಗಳ ನೀಂ 
ಅರ್ಯ ತಪ್ರಸಾದಸಹಿತರ್ಚನೆಗಳು , 
ಅಪ್ಪ ವು ಅಲ್ಲದೊಡಂ ನಿಷ್ಟ OD 
ಪ್ರತ ಉಪವಾಸ ನಿಯೆಮವೆಂಬವಲಟ್‌ಂ 
ಗತವೆನಿಸುವವು ಪ್ರಸಾದಗಳವಟ್‌ಂ 


ದೀಪಾಂತನೆಖಪಚಾರಂ ಸ್ಕಾ S, 4989,00 ಚೆ ಪೂಜನಂ 
ತಸ್ಮಾನ್ಸೆ ,ವೇದ್ಯಹೀನಂ ಚೇತ್ಪೂಜಾಲೋಪೋ ಭವೇತ್ತಥಾ ೧೩೮ 


33,3) ಸಾಡಭೋಗಾಂತಂ ನೈನೇದ್ಯಾರ್ಪಣವಯಂಚ್ಛತೇ 
ಪ್ರ ಸಾದಾದಾನಹೀನಂ ಚೇದರ್ಪಿತಂ ಚಾಪಿ ನಿಷ್ಠೆ ಲಂ ೧೩೯ 


ವ್ರ ತೋಪವಾಸನಿಯನ್ಕೆರ್ಯೇನೆ ಫಘೇನಾಪಿ ಹೇತುನಾ 
ಪೂಜಾಪ್ರ ಸಾದಲೋಪಶ್ಸೇನ್ನಾ ಸಾವಾಷ್ಟೋತಿ dd Vo ೧೪೦ 


o ಲಿ(ಕೃನ); ೨ ವ (ವ); ೩ನೀ (ಸ), ಸ್ವೀ (ವ); 
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೧೦೪ Qtes Wee 


Il ಮಂದಾಫಿಲರಗಳೆ | 
ಸಾಸಿರ ಉಪವಾಸವ್ರ ತವೆಲ್ಲವು 
ಈಶಶೇಷಕೋಟ್ಯಿ ಶಕೆ; 6285) 
ತಿಲಪೋಡಶದೊಳು ಸಲುವ ಪ್ರಸಾದವ 
ಸಲಿ ತೃಣದಗ್ರದ ಬಿಂದು ಪದೋದವ 
ನಿತ್ಯ ತ್ರಿ ಕಾಲದೊಳನುಭವಿಸುವಗಂ 
ಸತ್ಯ ಮೋಕ್ಷಪದ ದೊರಕುವದೆವಗಂ 


ಶೆ 
॥ x9 3 Ul 
ಉಸವಾಸಸಹಸ್ಪಾಣಿ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಾಯಖತಾನಿ 23 
ಶಿವಪ್ಪ MOAT ಸ್ಯ ತೋಟ್ಯಂಶೇನಾಪಿ ನೋ A^[ ಮಾ] ೧೪೧: 


ತಿಲಷೋಡಶಭಾಗಂ ಚ ತೃಣಾಗ್ರಾಂಬುಕಣೋಪಮಂ 
ಪಾದೋದಕಂ ಪ್ರಸಾದಾನ್ನೆಂ ಸೇವಯಾ ಮೋ ERB, ಯಾತ ೧೪೨. 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿ | 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ಪ್ರಸಾದಿಯೆನಿಪವರು 
ಮಾಣದೆ ಉಪವಾಸಿಗಳೆನುತಿಹವರು 
ತಪ್ಪು [Ao] ಪ್ರಸಾದಗ*[ಳ]*ವರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವುದವರಿಗೆ 





l| ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗೀ ಪ್ರ ಸಾದೀ ಸ್ಕಾನ್ನೋಸವಾಸಾದಿಕಂ ಚರೇತ್‌ 
ಮೋಹಾದ್ಯದ್ಯಾಚರೇತ್ತಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯವಾಯೋ ಮಹಾನ್‌ ಭವೇತ್‌ ೧೪೩ 
| ಮಂದಾನಿಲರಗಳಿೆ || 
ತನುದಂಡನೆಯಿಂ ಘನ Avo, ವುದೇ 
ಈ 
ಮನದೊಳು ಲಿಂಗದ ಅನುವಂ ಅಟ್‌ಯದೆ 
ಹುತ್ತವ ಬಡಿದಡುರಗನಳಿದಪುದೇ 
ತತ್ತ್ವದ ನಿಜಘಟ ದಂಡನೆಗಹುದೇ 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ದೇಹದಂಡನ ಮಾತ್ರೇಣ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಿರ್ನ ವಿದ್ಯತೇ 
ವಲ್ಮೀಕತಾಡನಾಲ್ಲೋಕೇ D St ಕಂ ಮಹೋರಗಃ ೧೪೪ 


ಎ ಮಾ (FN) ೨ ದು (9,2,:3); ೩ ಳಂತ (ಕ,ಸೈನ,); 
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TE e m ಹಾ 


ದ್ವಿತೀಯ X 9 
ll ಮುಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


GN, ಪಠಾರ್ಗಗಳಿಂದಲ್‌ವಿಂದಂ 
ಸನ್ನುತ ದೃಢತರಭಕ್ತಿ ಗಳಿಂದಂ 
ನಿಯತಾಚಾರ ಸದಾಜಾರಗಳಿಂ 
ಸಯವಹ ಲಿಂಗದ ನಿಜನಿಷ್ಠೆ ಗಳಿಂ 
ಜಂಗಮಗುರುಲಿಂಗದ ಭಕ್ಷಿಗಳಿಂ 
ಸಂಗಪ್ಪ ಸಾದಾರ್ಬತಯುಕಿ ಗಳಿಂ 
ಏಕಲಿಂಗನಿಷ್ಠಾ ಪ9ರ”ದಿಂದಂ 
ವ್ಯಾಕುಲಿಸದೆ ನಿಜಮುನದಲ್‌ವಿಂದಂ 
ಈ ಕ್ರಮ ದೃಢಭಕ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳ ವರಂ 
ಲೋಕೈಕಂ ಬೆಂಬತ್ತು ವನವರಂ 
ವತ್ಸ ನೊಡನೆ ಪಶು ತೊಳಲುವ ತೆಟದಿಂ 
ನಿಶ್ಚಲಭಕ್ತನೊಡನೆಯಿಹ ನಿಜದಿಂ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ Il 
ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವೇತಿ ನಾದಿನಂ 


ವತ್ಸಂ ಗೌರಿವ ಗೌರೀಶೋ ಧಾನಂತಮನುಧಾವತಿ 
| ವಂಂದಾಥಿಲರಗಳಿ | 

ಆತನ ಕೂಡೆಯಜಾ ತನುಮಿರುತಿಹ 

ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲಗಜಾಧವನಿರುತಿಹ 

ಆತನಿದ್ದ "| 8, ೇಕರ?]೨ ದೇಶಂಗಳು 

ಆತನಿಪ್ಪ ಗೃಹ ಶಿವಭವನಂಗಳು 


| ಸಾಫ್ಷಿ | 
ಚಂಡಾಲವಾಟಿಕಾಯಾಂ ವಾ ಶಿವಭಕ್ತ ಸ್ಥಿತೋ ಯದಿ 
ಸಾ ಶ್ರೇಣೀ ಶಿವಲೋಕಸ್ಸಾ ತ್ತಡ್ನ ಹಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ 
| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಅಚಲ ಮೇರುಮಂದರಕೈಲಾಸಂ 
ಪ್ರಜುರವೆನಿಪ ಪರಶಿವಸುಖವಾಸಂ 
ಅವನೊಲ್ಲದೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ನಿಷ್ಠೆಯ 
ತವಕಿಗರಲ್ಲಿಹ ಶಿವನಿದು ನಿಶ್ಚಯ 


೧ದ (ಕ); 5 5:48 (8,3): 3:58 (ಒ), ತಿತರ (ವ); 
ದೀ, ೧೪ 
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(೦೫ 


೧೪೫ 


೧೪೬ 





೧೦೬ 


॥ + Il 
ಷಿ ನಾಹಂ ವಸಾವಿ ಫ್ರೈ ಲಾಸೇ ನ ಮೇರ್‌ ನ ಚ ಮಂದರೇ 


ಮದ್ಭ vo, ಯತ್ರ ad, og ತತ್ರ ತಿಷ್ಕಾನಿಂ ಪಾರ್ವತಿ 


| ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಈ ಕಾರಣ ಶಿವಭಕ್ತ ಗೃಹಂಗಳು 


ನಾಕುದಿಕ್ಕು ಯೋಜನವಳಯಂಗಳು 
ಕಾಶಿಕ್ಷೇತ್ರ ಕೆಯಧಿಕವೆಂದೆನಿಸುಗು 
ದೋಷಗಳಂ ಪಾತಕಮಂ *ೆಡಿಸುಗು 


ಸಾ 3 Il 
೧ಇತರೇಗಷ್ಟಃ & ದೇಶೇಷು ಯತ್ತ ಮಾಹೇಶ್ವ ರೋ ಜನಃ 


ತತ್ರ ಯೋಜನಸರ್ಕ odo ವಾರಣಾಸ್ಕಾ ೦ ನಿಶೇಷ ತಃ 


fl ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ದೋಷಿಯ ಪ್ರಾಶ್ವಿ STO 
ಸಿತಿಗಳಭಕ್ಕರ ಗೃ ಹದನ್ನು ದಕಂ 
ಬೇಡುವದಿಲ್ಲದೊಡಂ ಜಲಪಾನವ 
ಮಾಡಲು ನಿರ್ದೋಷಂ ಪಾವನನವ 
t ame 3 Il 
ಪಾತಳೇ ೨[ಚೇದ]೨ನುಪ್ರಾ ಪ್ರೇ ಶಿವಭಕ್ತ ಗೃಹಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 
ಯಾಚಯೇದನ್ನ FN, Zo ಶದಲಾಚೀ ನ ವಿಜೇತ್‌ 


il ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 
ಇಂತು ಸದಾಜಾರಂಗಳ ಕ್ರಮವಿವು 
ಮುಂತೆ ನೀನು ಚರಿಸುವ ಮಾರ್ಗಗಳಿವು 
ಇನ್ನಿದನಲ್‌ದೆಚ್ಛ ಟ್‌ಕೆಗಳಿಂದಂ 
ಭಿನ್ನ ವಿಲ್ಲದವಧಾನಗಳಿಂದಂ 
ಒಪ್ಪ ಚಿವೋಸಳುಕಾಲಸ್ಯಗಳುಂ 
ತಪ್ಪು DB, ಹಿಂದಣ ಭಕ್ತಿಗಳುಂ 
ನಡೆವ ನುಡಿವ ಕೊಡುವೆಡೆ ಕೊಂಬೆಡೆಯೊಳು 
ಒಡಲ ಕಳವಳಕೆ ಕುದಿವವಸರದೊಳು 
ಬೆಚ್ಚದೆ ಒಚ್ಚಯವಿಲ್ಲದೆ ಮನದಿಂ 
ನಿಸಿಶ್ಚ*ಯವಿಡಿದೆಚ್ಛ ಅಕೆಯ ಬಲದಿಂ 


೧ ա (ಕನ); ೨ ՀՀ (ಕೃನ್ಯವ); ೩ ಚ್ಚ (s); 
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ದೀಕ್ಸಾಜೋಧೆ j 


೧೪೩ 


೧೪೮ 


೧೪೯ 


ದ್ವಿತೀಯ ಸ್ಥಲ 


' ll ಕಂದ ॥ 


ಎಂದು ಬುದ್ದಿ ಗಲಿಸಿದ ಗುರುನಾಥಂ 
ತಂದೆ ಸಲಹಿದನನಾಥರ ನಾಥಂ 

ತಿಳಿದ ಗುರುವಿನ ಕಟಾಕ್ಷಗಳಿಂದಂ 
ತೊಳೆದ ಮನದ DOD ಅಗಆ್‌ಪವಿಂಗಿದಂ 
ಮುನ್ನ ಬೆಸಸಿದ ಸದಾಜಾರಗಳುಂ 
ಜನ್ನಾಗಳವಟ್ಟಿವು ಸೀಮೆಗಳುಂ 
ಗುರುಲಿಂಗದ ಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿಗಳಂಂ 
ಸ್ಥಿ ರವಪ್ಪೆ ಚ್ಚ ಅಕೆ ಪ್ರಸಾದಗಳುಂ 
ತಾವೆ ಕರಣ ಹರಣಂಗಳೆನಿಸಿದವು 
ತಾವೆ ದೇಹ ಜಿ SA, ವೆನಿಸಿದವು 
ಇಂತಿವು ನೆಲೆಗೊಂಡವು ಘನದಿಂದಂ 
ಭಾ,ಂತಳಿದಟ್‌ವುಳಿಯಿತು ನಿಜದಿಂದಂ 
ಗುರುವೇ ಲಿಂಗಮಿದೆಂಬುವನಲಟ್‌ದಂ 
ಗುರುವೇ ಜಂಗಮವಾಯ್ಕೆಂದಅಿದಂ 
ಲಿಂಗವು ತಾ ಗುರುವಾಯ್ತೆಂದಲಅಆಿದಂ 
ಲಿಂಗವು ಜಂಗಮವೆಂಬುದ ತಿಳಿದಂ 
ಜಂಗಮವೇ ಗುರುವೆಂಬುದನಟ್‌ದಂ 
ಜಂಗಮವೇ ಘನಲಿಂ*[ಗೆಂ]”ದಲ್‌ದಂ 
ಒಂದಲಳ್‌ೊಳೊಂದೊಂದಿಹವೆಂದಟ್‌ದಂ 
ಸಂದಿಲ್ಲದೆ ವಟೂಅಸೂಂದೆಂದಲ್‌ದಂ 
ಇಂತೀ 2, e ಲಿಂಗವನಆ್‌ದಂ 
ಅಂಶವು Sd ತನ್ನೊಳಗೆಂದಲ್‌ದಂ 
ಈ ಕ್ರಮದಿಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ 
ನೇಕಹರುಷರಸದೊಳಗೋಲಾಡುತ 
ಭಾಪುರೆ ಬದುಕೆದೆ ನಾಂ ಗುರುನಾಥಾ 
ತಾಪತ್ರಯ ಹಿಂಗಿತು ಮನ್ನಾಥಾ 


ಅತಿಶಯದ ಲಿಂಗಮಂ ಸ 


ನ್ನುತಕರದೊಳಗಿರಿಸಿ ಪರಮ ಭಕ್ತಿಯ ಸಾಗಿಪ 


ಮತವಿದೆಂದಜುಹಿ ಮುಕ್ತಿಯ 


ಗತಿಯಂ ತೋಲ್‌ಸಿದ ವಿಶ ನಾಥ ಪ್ಪ ) 000536 


ದ್ವಿತೀಯ A DO ಸಮಾಪ್ತಂ 


೧ 683590 (ಕ); ೨ rio (ಕ್ಮನ,ವ); 
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೧೦೭ 


PN pf 


fos 
A ' 


ն 
ಗೈ em 


Y b. 
ե: 


ն 
' 





A 
1 ಕಂದ॥ 
ಲಿಂಗ ಗುರುಲಿಂಗವಾಚರ 
ಲಿಂಗಂ ಶಿವಲಿಂಗ ನಿಜದ ಜಂಗಮಲಿಂಗಂ 
ಲಿಂಗಂ ಪ 9 ಸಾದಲಿಂಗಂ 
ಲಿಂಗಂ ಮಹಲಿಂಗ ವಿಶ | WEBB, Boss 
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ವೃತ್ತ Է 
ಲಿಂಗದಿ ಭಕ್ತ ಲಿಂಗದಿ ಮಹೇಶ ರ ಲಿಂಗದಿ ಸುಪ್ರಸಾದಿ ತಾಂ 
ಲಿಂಗದಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ ಶರಣಂ ನಿಜದೈಕ್ಯದ asd 535 ಭೇ 
ದಂಗಳ ಲಿಂಗಪಡಿ PT, ಮಂಗಳ ನಿಶ್ಚಯವೇಕಮಪ್ಪ ಮಾ 
ರ್ಗಂಗಳಿವೆಂದು ಸದ್ದು ರುವೆ ಲಿಂಗಮಹೇಶ ರ ರಕ್ಷಿಸ 2€, ೧೮೫೦ 


11 ಲಲಿತರಗಳೆ॥ 
ಪರಮ 21909 ಕರುಣಿಸಿದ ತನ್ನ ನಿಜಮಾರ್ಗದಿಂ 
ಕರುಣಲಿಂಗಾರ್ಜನಾತುರ*ಪನ*ತಿತವಳದಿಂ 
ಗುರುಭಕ್ತಿ ಜಂಗಮಾರ್ಜನಿಯ ಮಹವಿಭವದೊಳು 
ನಿರುತ ಲಿಂಗಾರ್ಹಿತಪ್ರಸಾದ? ವಳ ವಧಾನದೊಳು 
ಆಡಿ ಹಾಡಿಯೆ೫ ಸುಖ*ದ*ರಸದೊಳೋಲಾಡುತಂ 
ಮೂಡುವಾನಂದಾಶ್ರು ಜಲದೊ೨ಳ೭ ՀՅ. ಡುತಂ 
ಇಂತು ಲಿಂಗಾರ್ಜನಾರಸದ ಸೊಗಸಿನೊಳಿರ್ದು 
ಚಿಂತೆದೋಟಲು ಮನಂ ಬೆದಲ್‌ ಭೋಂಕೆನಲೆದ್ದು 
ಬಂದು ಗುರುಚರಣದೊಳು ಬಿದ್ದೆದ್ದು ಕೈಮುಗಿದು 
ತಂದೆ 353. ց 10380034 ಮಂ ತೆಗೆದು 
ಶ್ರೀಗುರುವೆ Bs soo 63, 093: Mods ಕರುಣಿಪುದು 
ಆಗಮನಿಗಮದರ್ಥದಾಗುನಿಧಿ ಕರುಣಿಪುದು 
ಬುದ್ಧಿ ತೋಲ್‌ತ್ತೆನ್ನ ಮನಕ ಮತ್ತೆ ವಿಜಾರ 
ಇದ್ದುದಂ ಪೇಳದಿರ್ದ್ವ೯ಡೆ ಮುಂದಿನಗೆ ಭಾರ 
ಹಿಂದೆ ಭವತಾಪದೊಳು ನೊಂದು ಸಾವಗೆ ಗುರುವೆ 
ತಂದೆ ಇತ್ತಿರಿ ಕರುಣದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯ ಗುರುವೆ 


೧ ಕ್ಕ (ಕೃನ); ೨ ಗುರನಾಥ ಕರುಣಿಸಿದ; (ಕ,ನ); ೩ ದ ಆ (ಕೃನ); ೪ ದ(ಕ್ಕನ); 
೫ ಡುತ್ತ (ಒಕ) ಡಿ (ನ); & X (7,2); 2 ՀԹ (ವ);ಆಶ್ತವಿ(ಕ):೯ಸ್ತ್ವ್ಮಾ (5:83): 


Cor 
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QUAI S uoto 


ಕರುಣಿ ನೀವೆನಗೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಬೆಸಸಿದುದಖೊಳಗೆ 
ಹಿರಿದು ಸಂಶಯವಾಗಿ ತೊಟುತಿರ್ದಪಂದೆನಗೆ 
ತಂದೆ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನೇನೆಂದು ಮಾಡುವೆಂ 
ಸಂದೇಹವಿರಲು ಲಿಂಗವನೆಂತು ನೋಡುವೆಂ 
ಅರ್ಜಿಸುವೆನೆಹಗೆ ನಿಶ್ಚಯವನಲ್‌ಯದೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ತುಚ್ಛ ವಹ ಮನ ಬೆಚ್ಚಿ ಹೆಚ್ಚುತಿರುತಿದೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಅಂಗಲಿಂಗದ ಸಂಗಭೇದಮಂ ನಾನಣಿಯೆ 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಪ್ರಸಾದಂಗಳಂ ಮುನ್ನ 6025 
ಎಂತು ಮಾಡುವೆ ಸಾ ಮಿ ಲಿಂಗಾರ್ಹಿತಂಗಳಂ 
ಎಂತು ಭೋಗಿಪೆ ಗುರುವೆಯಾ ಪ್ರಸಾದಂಗಳಂ 


॥ ವೃತ್ತ I 
ಕಂಗಳು ಕಂಡುದಂ ಮನದಿ ರೂಹಿಸಿ ಕಯ್ಯಲಿ ಮಂಟ್ಟೀಯಾ ಪದಾ 
ರ್ಥಂಗಳ ನೀಡುವೆಂ ರುಜಿಯ ಕಾಣವು ರೂಪನು ಕಾಣವೆನ್ನ ಹ 
ಸ್ಲಂಗಳುವಾನುವರ್ಪಿಸಿ ಪ್ರಸಾದವ ಭೋಗಿಪೆನೆಂತು ಸ್ವಾಮಿ ಯೀ 
ಯಂಗಪನೊಲ್ಲು ಸದ್ದು ರುವೆ ಲಿಂಗಮಹೇಶ ರ ಪೇಳು ದೆನ್ನೊ ಳಂ 
Il ತಂಡ Il 

ಕರದಿಂ ಪದಾರ್ಥರೂಪಂ 

ಸ್ಪಂರುಶೌನದಿಂದರ್ಪಿಸುವೆನು ರುಚಿಯಲೌಯದೆ 355 

ಪರಿಕಿಸುವ ಜಿಹೆ , ತಾನು 

ದ್ದೆ ರಿಸುವಡಂ 52936) 023657 ನಾಂ ವಿಶ್ವೇಶಾ 





li ಲಲಿತರಗಳಿ | 
ರೂಪು ಲಿಂಗಾರ್ಯಿತವೊ ರುಚಿಯರ್ಹಿತವೊ ಗುರುವೆ 
ರೂಪು ರುಚಿಗಳ ಭೇದವೇಪಥವು ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ರುಚಿನಿಮಿತ್ತಂ ರೂಪನರ್ಹಿಸುವರೋ ಗುರುವೆ 
ರುಚಿಯನತಿಗಳಿದು er ರೂಪಾರ್ಪ]ಿತವೊ ಗುರುವೆ 
ರುಚಿಕಾರಣಂ ರೂಪನರ್ಹಿಸುವಡಂ ಗುರುವೆ 
ರುಚಿಯನಟ್‌ಯದು ಹಸ್ತ Sed ಮಾಡುವೆ ಗುರುವೆ 
ರೂಪ ಮುಟ್ಟಿತು ರುಚಿಯ 539963 26800365 ಹಸ್ತ 
ರೂಏನೊಳಗಣ ರುಚಿಯ ಭೇದವಳ್‌ಯದು ಹಸ್ತ 


೧ ರ್ಶ (ನ); 
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ತೃತೀಯ ಸ್ಹಲ ೧೧೧ 


ಕ್ಪಾರಕಟುತಿಕ್ತೆ ಮಧುರಂಗಳ ಸ್ಕಾದಮಂ 
ಆರಯ್ಯಲಟ್‌ಯದೀ ಹಸ್ತ ರುಜಿಭೇದಮಂ 
ರೂಪ ಕಾಣದು ರುಚಿಯ ಸವಿಯಲಟ್‌ಯದು ಹಸ 
ಏಪರಿಯಲರ್ಹಿಸುವೆನಿಂತು ಕಾರಣ ವ್ಯಸ್ತ * 
ಮುಟ್ಟಿ ಹಸ್ತಾರ್ಬತಇದಿ ಇಂಕ್ಷ್ಚುತಾಂಬೂಲಮಂ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರೇನಾಯ್ತು ಬೆಸಸಿರೆ ಈ ವಿಚಾರಮಂ 
ಹಸ್ತ ಮುಟ್ಟಿದ ರೂಪು ಸಿಪ್ಪೆಹಿಪ್ಸೆ ಗಳಾಯ್ತು 
ಹಸ್ತ ಮುಟ್ಟದ ರುಚಿಯು ತಪ್ಪದೊಡಲೊಳಗಾಯ್ತು 
ಇಹಿಗೆ ರೂಪನು ಮುಟ್ಟಿ ರುಚಿಯನರ್ಹಿಸಬಹುದೆ 
ಸಹಜರುಜಿಯಂ ಕರದೊ3ಳ3ಹಗೆಯರ್ಹಿಸಬಹುದೆ 
ಕರದಿಂದ ರೂಪ 52009 6, 3 IE ARID ಗುರುವೆ 
ಕರಣಪವೊಗಡಿಪಡೆಹಗೆ 930^ 8, ^Or a8) ಗುರುವೆ 
ಹಸ್ತ ಮುಟ್ಟಿದ ಡೇ*ನು ರುಚಿಯಿಲ್ಲದಿರೆ ಸಲ್ಲ 
ಹಸ್ತ ಮುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣಂ ರುಚಿಯು ಮಿಗೆ ಸಲ್ಲ 
ರುಚಿಯು ಕಾರಣವೈಸೆ ರೂಹಿನರ್ಹಿತಕೆಲ್ಲ 
ರುಚಿಯು ಮುಟ್ಟಿ ಯು ಸಲ್ಲ ರೂಪು ಮುಚ್ಟಿಯು ಸಲ್ಲ 
ಇನ್ನೊಂದು ಬಿನ್ನ ಪವನವಧರಿಸುವುದು ಗುರುವೆ 
ಎನ್ನ ಮನ”*ದಳಲನೇಯ”ಪಹರಿಸು ಮದ್ದು ರುವೆ 
ಪರಿಮಳದ ಮಯುವೆನಿಪ ಸಕಲದ್ರವ್ಯಂಗಳಂ 
ಪರಮಗೆಂತರ್ಹಿಸು*ವೆನ*ವು ಬೀಸರಂಗಳಂ 
ಕುಸುಮಕಾುಲ ಲೇಪನಾದಿಗೆ ಧೂಪಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ವಿಷಯ ಪರಿಮಳವೈಸೆ ರೂಪು ರುಚಿಯವಕಿಲ್ಲ 
ಆ ಪರಿಮಳಗಳೆನ್ನ ನಾಸಿಕವ ಮುಟ್ಟಿದವು 
ಏಪರಿಯಲರ್ಹಿಸಲುಬಹುದಂಗಸೊಂಕಿದವು 
ಅಂಗ ಸೊಂಕಿ೭೭ ಲಿಂಗನೊಲ್ಬನರ್ಹಿತವಹುದೆ 
ಲಿಂಗಕಲ್ಲದುದ ಪ್ರಸಾದವೆಂದೆನಬಹುದೆ 
ಮಿಸಲಾಗಿಹ ರೂಪು TWO ಸಲ್ಲದೆ ಹೋಯ್ತು 
ಬೀಸರಗಳಾಗಿ ಪರಿಮಳವು ಸಲ್ಲದೆ ಹೋಯರ್ಕು 
ಇಂತುವರ್ಹಿತಗಳು ಅನರ್ಹಿತಳಾಗುತಿರೆ 
ಎಂತರ್ಬಸುವೆ ಮನಕೆ ಚಿಂತೆ ಘನವಾಗುತಿರೆ 
Qe ದೊಳಿ (ವ); 9 9(2,3); ಇಟ್ಟಿ (ವ); ೪ ಕೇ(ಕ); ೫ ಬಳಲಿಕೆಯನ (ಕನ); 
೬ ವಡಿ (ಒ); ೭ ದ (ನ); 
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SE Std 


ಅಜಿಯೆನೆಂದರ್ಹಿಸದೆಯಿರಬಹುದೆ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
BASS DOTA Go) ಮುಟ್ಟಿದಿಹೆ ನಾಂ ಗುರುವೆ 
ՅՅ, 585 ಇದಲೊಳಗೆ ತತ್ತ ಳಂಗೊಳುವವಗೆ 
ಇತ್ತಿ ರವಗಡದ ವಿಪರೀತದರ್ಪಿತವೆನಗೆ 

ನಡೆಯ ನುಡಿಯಂ ಲಿಂಗಕರ್ಪಿಸೆಂದಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ಕೊಡುವ ಕೊಂಬುದ ಲಿಂಗಕರ್ಹಿಸೆಂದಿರಿ ಸಾ ಮು 
ಕಂಡುದಂ ಫೇಳಿಸತಂ ಅಸಿರ್ಥ್ಹಿಸೆಂದಿರಿ ಸಾ ಮಿ 
ಕೊಂಡುದನಗಲ್ಟು ೪ದನು* ವಶರ್ಹಿಸಿಂದಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ತನು ಸೋಂಕಿತಂ ಲಿಂಗಕರ್ಬಸೆಂದಿರಿ ಸಾ ಮಿ 

ಮನ ಸೋಂಕಿತಂ ಲಿಂಗಕರ್ಪಿಸೆಂದಿರಿ ಸಾ ಖು 
ಅಂಗ ಸೊಂಕಿನ ಸುಖವನರ್ಬಸುವಡಂ ಗುರುವೆ 
ಲಿಂಗವಂ ಮುಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಯರ್ಬಿಸಬಹುದೆ ಗುರುವೆ 
ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗಂ*ಸುತ್ತಿ 2-8 ಯೊಳಗಿರುತಿಹುದು 
ತಟ್ಟು ಮುಟ್ಟಿನ ಸುಖವನಿಹಗೆಯರ್ಪ]ಿಸಬಹುದು 
ಇದುವಲ್ಲದಿನ್ನೊಂದು ಬೆದಡೆಯಿದ್ದಿ ಹುದೆನಗೆ 
ಹೃದಯ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಕರ ಬೆದಲುತಿದ್ದಿಹುದೆನಗೆ 
ಎಹಗೆಯರ್ಪಿಸ ಹೇಳಿದಿರಿ ಸೊಂಕಿತಂ ಗುರುವೆ 
ಸಹಜವಟ್‌ಯದೆ ಸಾಪುತಿಹನೆ ನಾನೆಲೆ ಗುರುವೆ 
ಗಂಧ ದುರ್ಗಂಧ ನಾಸಿಕ ಸೋಂಕಲೇಗೆಯೆ k 

ಬಂದ ಸುಬವಸ್ಸ ಶ್ಯವಂಗ ಸೋಂಕಿದಡೇವೆ 
ಶ್ರೋತ್ರ ಕ್ಕೆ ಶಬ್ದವಪಶಬ್ದ ಬರಲೇಗೆಯ್ದೆ 

ನೇತ ಕ್ಕ ರೂಪು ವಿದ್ರೂಪು ಬರಲೇಗೆಯೆ , 
ಕರಿತುರಗವರವಾಹನಾರೋಹಣಕೆಯೆಂತು 
ಪರಿಯಂಕ ತಲ್ಪ 3g OF ಪಾದುಕೆಗೆಂತು 

ಇಹಿಗೆ ದುರ್ಗುಣ ಸುಗುಣ ಬರಲೇವೆ ನಾಂ ಗುರುವೆ 
ಅಹುದು ಅಲ್ಲೆ ನಬಲ್ಲೆ ನೇ ಸಹಜಮಯ ಗುರುವೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಪುಂಬಿದನುಸುರಲಂಜುವೆಂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ತೆ jS GS ಬಿನ್ನೆ j 9930 
ಎಂದಡಂಜಿಕೆ ಬೇಡ ಬಿನ್ನೆ ಪುದೆಂದೆನಲು 
ತಂದೆಯವಧರಿಸಿ ಪೇಳುವೆ ಚಿತ್ತ ಕಹುದೆನಲು 


a =en ತಾತಾ ಇಂ «աաա -«..... 


b ncm —— ಮಾ... 


೧ ದಹು (ನ); OS (ಕ); 5 3,9 (ಕ); ೩ ದುದನ (ವ); ೪ ದಂ ಆ (ಒಕ); 3 3 
(ನ); ೬ ಸ್ತುತಿಸಿ ಸೆ (ಕ); 
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ತೃತೀಯ ಸ್ಥಲ ೧೧೩ 


॥ ವೃತ್ತ | 
ಅಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಿಂಗಕೆ ಪದಾರ್ಥಗಳಂ ಸಲೆ ಸೌಖ್ಯಮಪ್ಪ ಭೋ 
ಗಂಗಳನರ್ಹಿಸೆಂದು ದಯೆಗೆಯ್ದಿ ರಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಶೋರ್ಪೆನೆಲ್ಲ ಶ್ರೋ 
ತ್ರಂಗಳು ನೇತ್ರನ ಇಸಿಕಮುಖಾವಯವಂಗಳ ಕಾಣೆನೀವ ಮಾ 
ಗೌಂಗಳಿವಂದು” ಸದ್ಗು ರುವೆ ಲಿಂಗ" `ಮಹೇಗಶ್ವರ Svo, ದಕ್ಕ 650 


 ಲಲಿತರಗಳೆ | 


(6 
eL 
7 

v 
ՀԼ 
e 
Պ 


v ಕೇಳಿಸುವೆ ao ತಿಜಪಂಗಳಂ 

S ಸಯನಕೆ ತೋರ್ಪೆ ೨ಸರ್ವನ ರೂಪಾದಿಯಂ 
3035. 653 ಸಕಲ ಗಂಧಾದಿಯಂ 

ಸಾಕಾರ ಸ ಂದಡಾಕಾರವಾಗಿ ಇದೆ 

ಆಕಾರವೆಂಬೆನೆ ನಿರಾಕಾರವಾಗಿ ಇದೆ 

ಆರು sod ಭುವನಭವನಘನಲಿಂಗಮಂ 

ಚಾರುಶ್ರಿ ಜಗಾಧಾರಮಯ ದಿವ್ಯ ಲಿಂಗಮಂ 

ಅಆ್‌ಯೆನರ್ಬತಕೆ ರುಚಿ ರೂಪೆಂಬ *ವಿವರಮಂಂ 

ಆಲ್‌ಯೆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅವಯವವಿಪ್ಪ ಭೇದಮಂ 

ಇಂತು ಹಲಪಜಗೊಳಂಳನೆಲ್‌ಳ ಕಣ್ಣೊ ಳಲುಗೊಂಡಿವಂ 

ಎಂತರ್ಪಿಸುವೆನಆ್‌ಯದವಿಜಾರಿಯಪ್ಪ ವಂ 

ಅರ್ಬತದನಿಶ್ಚಯದಿ [ತಪ್ಪುವುದು ಪ್ರಾಸಾದ]" 

ತ್ರಿ ದರ್ಬತದಿಂದ ಬಪು ಬದನಗಪರಾಧ 

ಇದು ಕಾರಣಂ ಮನಂ ಬೆದಲ್‌ ಬೆಚ್ಚು ಕಿಹುದು 

ತುದಿಮೊದಲುಗಾಣಲಆ್‌ಯದೆ ಸಾಪುತಿರುತಿಹುದು 

ಏ*ನ* ಹೇಳುವೆನೆನ್ನ ಮನದ ದುಮಾ ಸಮಂ 

ನೀನೆ ಕರುಣಿಸು ಕಹನ Wi rider 

ಅಳಲಿ ಬಳಲುತ್ತ *ಕಾತಳಿಸುತಿಹುದೀ ಮನಂ 

ತಿಳಿಯಲಲ್‌ ಯದು NVA ಲವನೀ ದುರ್ವುನಂ 

೮ಹಿಂಳದೆ ದೀಕ್ಷೆಗಳಿಲ್ಲದಂದಿನವಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ 

ಇಂದು ಮಿಗಿಲಾಯೂ, ನೂರ್ಮಡಿಯಾಗಿಯ೯ದರ೯ ಖಿಂದ 


quc 

eL ೭. 2l 
Ct 
(9 
(e. 


a 
a 
so 





೧ ವಿಶ್ವೇ (ಕನ); 5 ಸಕಲ (ե): ೩ ಭೇದಮಂ (ե): v ೫ (ಕನ) ೫ ಶಪ್ಪಿಹುದು 
ಪ್ರಸಾದ (ಕ); ತಪ್ಪದಿಹುದು ಪ್ರಸಾದ ಗಿದ. ನು (ನ); ೭. ವಿಚಾರಮಂ (uid): 
೮. ಇಂ (ವ); ೯ ವ (ಕನ); 4 

ದೀ. ೧೫ 
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೧೧೪ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


un ಇಹಗುರುವೆ ಪರನುರುವೆ ಕರುಣಿಪುದೆನಗೆ 
ಸ್ಥಿ ರಭಕ್ತಿ ನಿಜಮಾರ್ಗದಿರವ ಕರುಣಿಪುದೆನಗೆ 
ಮಾಡಿ೧ಯ9ರೆಗೊಜಿತೆಯಂ ಮಾಡಿದಿರಿ ಶ್ರೀಗುರು 
ನೋಡಿ ಕಾರುಣ್ಣದಿಂ ಕೂಡಿ ಭಕ್ತಿಯ ಗುರುವೆ 
j 
ಎಂದಳಲುವತಿ ಭಕಿ.ಯಾತುರಳ*ದಿರವ* ಕಂಡು 
ಮುಂದಿ ಸತ್ರೃಥವಜ್‌ವ ಮನದುರವಣೆಯ ಕಂಡು 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟು ವವನಸಲ್ಲ 1 ದೃ ಢವಾಯತ್ತು ನಿಜಭಕ್ತಿ 
ವರ್ಮವಣದಿಹೆನೆಂಬ ಮನವಾಯಂ. ಫಘನಯುಕ್ತಿ 
ll ಕಂದ | 
ಹಸನಾಯ್ತು ನಿನ್ನ ಮನ ಪರ 
ವಶವಾಳಯಿತು* ಭಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿ ತತ್ತ ಎಪನಟ್‌ಪೊಂ 
ದಸವಾ*ಯಿತು* ಕಂಡ8ತಿಸಂ 
ತಸವಾಯಿತು ನಿನಗೆ ವಿಶ್ವನಾಥನ ಕೃ ಪೆಯಿಂ | 
!l ವೃತ್ತ | 
ಭಕ್ಕನು ನೀನು ಮುಕ್ತಿಗತಿ೭ಸ೭ಕ್ತನು ನೀನು ವಿರಕ್ತ ನೀ ಸದಾ 
ಯುಕ್ತನು ೮ನೀನುಳ ತತ್ತ ಎನಿಜದಾಚರ೯ದೊಳ್‌ 


ವ 
ಭೋಕ್ತನು ನೀನು ಶಂಕಿಸದಿರಿತ್ತ ಪನೀಶ್ವರನಣ್ಣ k ಚಿ 
ತ್ತ್ಯೋಕ್ಕಿಯನಿಂತು ಸದ್ಗು ರಂವು © ori? ? jx 


ಎದಿ 


rZ» 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಎಂದು ಗುರುರಾಯ ನೀನವಸರಿಸದಿರು ಮಗನೆ 
ಮುಂದೆಯಳವ9%ಟ್ಟಿಪು99ದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಗನೆ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ನಿಜವನಟ್‌ದವರಿಗಲ್ಲದಿದು 
ನರದು ಭಕ್ತಿಯೊಳು ಮಹಾ5[ಮ]”೨ರ್ಮವಿದು 
ನಿನಗೀಗಳನುವಲ್ಬವೆನಲು ಚಿತ್ತದಿ ನೊಂದು 
ನನಗಾವ ದೋಷವಪುಂಟಿನುತ ತಾ”*ಪದಿ” ಬಿಂದು 
ಅರ್ಬತದ ಮುಖಐವಲ್‌ಯದಾನು ಪೂಜಿಪೆನೆಂತು 
ತಪ್ಪೇನು ಬಿನ್ನಪವ ಮಾಡಿ ನೋಡುವೆನಿಂತು 
o œ (77); ೨ ವತಾ (ವ); ೩ ಲ್ಲಾ(ಕ,ನ) ೪ ದುದು (3); ೫ಯ್ತು (ವ); 
a+ (ವ); ೭ ಶ(ನ); ox (8,8); «Հ (ո): ೧೦ ವಿಶ್ವೇ (ಕನ); ೧೧ 5.65 
(ಕನ); ೧೨ X (ՅՅ): ೧೩ ಪಿಸಿ (ಕನ); 
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Յ x ಯ A 5) ೧೧೫ 


ಚಿತ್ತೈಸಿ ದೀಕ್ಷೆಯಿತ್ತುದು ಪ್ರಾ ಣಲಿಂಗವೋ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪರಿಯ ಹಸ್ತ ದೊಳಳಿಪ್ಪ ೯ಲಂಗವೋ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ನಿಜವನಜ್‌೨ಯೆ* ಭನ*ಮಂಸ ಹೊದ್ದ 
ಹ್ಹಾ VS ನೀಂಳ ಮೇಳ ՀՀԹՉՅԸՐՀՀՉՀՀՀՉՏ 

ಣದಿಳರೆ ನೀಂ ಪೇಳ್ದ ಪೂಜೆಯೆಲ್ಲವಬದ್ದ 


ll ಸಾತ್ವಿ ॥ 
ಪಾಣಿನಾ ಧರತೇ್‌ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತಾನೇ ಚ ನಿಕ್ಷಿಸೇತ್‌ 
ՅՅ ಭೇಡಂ ನ ಜಾನಾತಿ ನೆ ಚ ಲಿಂಗಂ ನೆ ಚಾರ್ಚನಂ e 


Ww 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಇಂಶಿದನುವಟ್‌ದಟ್‌ದು ಎಂತು ಪೂಜಿಪೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಸಂತೈಸುವಡೆ ಪೂಜೆಗೆಂತು ಸಲುವುದು ಸ್ವಾಮಿ 
ಎಂದು ಗುರುರಾಯ ಕರನೊಂದು ನುಡಿವುದ ಕೇಳಿ 
ಕಂದ ನೀನಂಜಬೇಡೆಂದು ಕರುಣವ ತಾಳಿ 
ನೋಡಿದಂ ಸಂತಸವ ಮಾಡಿದಂ ಗುರುರಾಯ 
ಮೂಡಿ ಹ*ರ್ಷ*ದೊಳು ಕೊಂಡಾಡಿದಂ ನಿರ್ವಾಯ 


1l ಕಂದ Il 


Ա ಲಲಿತರಗಳೆ il 
ಜದನಲಆ್‌ಯದಾನು ಸಲೆ HIY [ lora ಸ್ವಾಮಿ 
ಪದುಳದಿಂದೀ ಮನದ USO ಮಾಣಿಸು ಸ್ವಾಮಿ 
ಆದಡಂ ಕೇಳ್ನಿನ್ನ ಮನದ ಮರುಳ್ತನಗಳಂ 
"“ಫೋರಿಗಿದವೆನಿಸುವೆನೀವೆ ಜ್ಞಾನಸೌಖ್ಯಂಗಳಂ 
ಕೇಳುಗಿ೨ನೀಂಲಿಂಗಮುಖವಂಗವವಯಂಗಳಂ 
ಪೇಳುವೆವಪು ನೀನೆಯಹುದೆನೆ ರಹಸ್ಯಂಗಳಂ 


— Á— 


೧೪ೇಕ (ಒ); 9dZ(w7);ad(»7: ೪ರೆನೀವು (Հո): ೫ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ 
ಧರತೇ (32,8): ಪಾಣಿನಾ ಧುರ್ಕತೇ (ವ); ೬ ರುಷ (ಕ); ೭2 (ವ); ಅಹ (ಕನ); 
೯ ՅՅ (ವ); օօ d (ವ); ೧೧ ಹೋ (ನ); ೧೨ ನೀ (ಕನು); 
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೧೧೬ DFI ING 


eorisi? 6, ՀԾ ಲಿಂಗಷ”ಟ್ಬ್ಮಿಇಲಂಗಳ ಕೇಳು 
ಅಂಗಲಿಂಗದ ಸಂಗಮಂ ಕೇಳು ಮನಸಂದು ? 
ಕಂದ Tee, ಮುನ್ನ ಲಿಂಗಷ”ಟ್ಬ್ಮಿ”ಲಗಳಂ 
ಸಂದೇಹವಳಿವಂತೆ ಕೇಳವರ ಪರಿಗಳಂ 
ಒಳಹೊಲಗೆ ತೆಅಹಿಲ್ಲದಿರ್ಪ ಷಡ್ತಿಧಲಿಂಗ 
ಕುಳವನುತುಪತಿಗಳಂ ತಿಳಿಯೆ ಭಕ್ತಿಗಿದಂಗ 
ಆದಿವುಹಲಿಂಗದಿಂದಾದುದು aa? 23i 2009 
ಆದರಿಸು ಇವಆ ಮಹಿಮೋದಯದ ಪರಿಗಳಂ 
ಅನುಪಮನತಕ್ಕ ೯ನಪ j ತಿಮ*ನುವಸನಾಮುಯಂ 
ಚಿನುಮಯನು ಚಿದ್ರೂಪ ನಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಮಯಂ 
OS, ನಿರ್ಮಾಯ ನಿರುಪಮನು ನಿರ್ಭೆದ್ಯನುಂ 
ತತ್ತ ಮುಯನದ್ವೆ J ಕನಸದೃ ಶನಸಾಧ್ಯನುಂ 
ಅತ್ಯಂತ ಲೋಕಸ್ಯಜೆಗರ್ಥಿಯ ಚರಿತ್ರನುಂ 


ಸತ್ಯಸದೃ ಕ್ತಿಯುತ ಸಜ್ಜನ ಕಳತ್ರನುಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ಮೆಹಾಲಿಂಗಮಿದಂ ದೇವಿ ಮನೋತೀತಮುಗೋಚರಂ 9` 


ನಿರ್ನಾಮಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿರಂಜನ್ಯೆಂ ನಿರಾಮಯಂ 


ನಿರ್ಮಲಂ "aa "eo ಜ್ಹೇಯಂ ನಿರ್ಭೇದ್ಯಂ ನಿರುಪಾಧಿಕಂ 
ಅದ್ವೈತಾನಂದನು ಕ್ಷೀಣಮಸಾದೃಶ್ಯವಿಂದಂ ಶೃಣು ೩ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಇಂತು ಮಹವೆಲ್ಲ ಮಹಲಿಂಗ ನಿಜದಣಿವಿಂದ 
ಸಂತತ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗಳವು ajos" Coo de 0 
ಉದುಭವಿಸಿತಾ ಪ್ರಸಾದದಲಿ ಜಂಗಮಲಿಂಗ 
ಅದಅಲುದಯಂ ಭಕ್ತಿ ವಿದಿತವಹ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಲಿಂಗದಿಂ ಗುರು ಗುರುವಿನಿಂದಲಾಚರಲಿಂಗ 
ಸಂಗವೊಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಜನನ R) ಲಲಿಂಗ 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಮಹಾಲಿಂ೬[ಗೇ]೬ ಸಮಾಖ್ಯಾ do ಪ್ರಸಾದಂ ಲಿಂಗನುದ್ಭ ವಂ 
ತತಃ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗೇ ಚ ಜಂಗಮಂ ಲಿಂಗಮುದ್ಭ ವಂ ೪ 





೧ Թ, (ಕೈನ); ೨ & (ವ); a x (ವ); ೪ exe (ನ); ೫ ಮುಮಾ(ಕ); ವುನಾ(ನ); 
a ಗಂ (7,3,3); 
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ತೃತೀಯ ಸ್ಥಲ ೧೧೭ 


ತಥಾ ಜಂಗಮಂಲಿಂಗೇ ಚ ಶಿವಲಿಂ”ಗಂ? ARNG, WO 


ಶಿವ ಲಿಂಗೇ ಯಥಾ ಚೈವ ModoOo rio? ಸ ಸವಖದ್ಭನಂ ೫ 

ಗುರುಲಿಂಗೇ ಶಥಾಚಾರಂ ಲಿಂಗಂ ಚಾಪಿ ಸಮುದ್ಮವಂ 

m3, ೮ಂ ಪರಿಜ್ಞೇಯನಮೆಲಿಕೀಭಾವಂ೨ ವಿಶೇಷತಃ ೬ 
i ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಇದು ci^ do^ ಲಲಿಂಗದುದುಭವಸಕೀಲಕಂ 
ಹೃ ದಯ 235553 ಲ್ಲೇಕ ಪ್ರಾ ಣವೊಂದೊಂದಕಂ 
ಆಜಾರಲಿಂಗಳ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಸದು «gc 
ಆ ՅՅ) ಕಾಶಗುರು ವಿಗೆ ಪ್ರಾ ಣ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಮಂಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಣ ಜಂಗಮಲಿಂಗ 
ಇಂತು ಜಂಗಮಕೆ ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಸಾ*ದದಳಲಿಂಗ 
ಸಂತತ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಇವದು ಮಹಲಿಂಗ 
£9 Վ ಷಡುಸ್ಥ ಲಲಿಂಗ 

il ಸಾಕ್ಷಿ॥ 

ಪಾ.ಣಮಾಚಾರಲಿಂಗಸ್ಗೆ ಗುರುಲಿಂಗಂ ಭವತ್ನಪಿ 


ՒԺ, 3 M Ü 


ಪ್ರಾಣಂ ತು ಗುರುಲಿಂಗಸ್ಯ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಭವೇತೃಪಾ ೭ 


ಪ್ರಾಣಂ ಚ 23 ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ ಜಂಗಮಂ ಲಿಂಗಮೇವ ಚೆ 
ಪ್ರಾ ಣಂ ಜಂಗಮಲಿ Sorte. ಪ್ರಸಾದಂ ಲಿಂಗಮೇವ 23 ೮ 


ತತ್ತ್ಪಸಾದಗತಂ ಪ್ಲಾ 3,859 ವಮಂಹಾಲಿಂಗವಿಂದಂ ಶೃ ಣು 


ಐಕ್ಕೆಪ್ರಾಣಸಮಾಖ್ಯಾ ತಮೇಕೀಭಾವಂ ANOA, 3E Բ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಎಂದಡಿದ ಲಿಂಗಸಂಬಂಧವೆಂದಆ್‌ ನೀನು 
ಮುಂದೆ ಕೇಳಿನ್ನಂಗಭೇದಂಗಳಂ ನೀನು 
ಅಂಗ ತಾನಾಟುಭೇದಂಗಳಹ ರೀತಿಯಂ 
ಅಂಗಮಂ Tee a ಮನದ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಂ 
ಎನೆ ಭಕ್ತ ಮಾಹೇಶ್ವರಪ್ರ ಸಾದಿಗಳೆಂದು 
ಘನಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ ಶರಣನುವೈ ಕ್ಯನಾಲ್‌ಂದು 
ಈ ಪರಿಯಲಿಹುದು ಭಕ್ಕನ ಅಂಗ ei? o 29 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸಿಹವಿವು ಪೇಳ್ದೆ ಲಿಂಗ ಷಟ್ಸಿ p 





೧ ಗ(ನೃವ); ೨ ತದ್ಭಾವ(ವ); ಕೀಭಾವ(ನ); ೩ ಟು(ವ); ೪ ದಂ (ವ); ೫ dox (ಕನ); 
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ದಿೀಕಾ Wat 


pte 
^ 


ಭಕ್ತೋ CARS, BF, ವ ಪ್ರಸಾದೀ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ೨[ನೌ]೨ 


ಶರಣಃ ಶಿವಲಿಂಗೆ XJ aH ಲಂ m ಮೆಮೆ ಪ್ರಿಯಂ ೧೦: 


| ಲಲಿತರಗಳೆ [ 
ಏಪರಿಯ ಭಕ್ತ ವಠಾರ ಹೇಶನೇಪರಿಯಾದ 
*[ಆ] ಪ್ರಸಾದಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ NRH. 
sored, * ರಿಗೆ ವಿಸ್ತ ರಿಪ ಹೆಸರೆಹಗಾಯ್ತು 
ಗುರುವೆ "ಕರುಣಿಪುದಾಟು ಭೇದವೇಪರಿಯಾಯ್ಕ್ಮು 
ಆದಡೆ ಸದಾಜಾರದೊಳು ನಿರತ AGT v 

ನವನೀ ತನುವನಾದರಿಸದಿಹ ಭಕ್ತ 

ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮದ ಸ್ಥ ರನಿಷ್ಠೆ ಯುತ ಭಕ್ತ 
ಶರಣಲಾಂ*ಛ*ನದಲ್ಲ ಪರಿಕಿಸದ ಸದ್ಭಕ್ತ 

॥ ಸಾಕ್ಷಿ Il 

ಸದಾಚಾರಶ್ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿರ್ಲಿಂಗಜಂಗಮ ಏಕ Hes 

ಲಾಂಛನೇನೆ ಶರಣ್ಯಂ ಚ BTN ಲಮನುತ್ತ ಮಂ ೧೧: 


| ಲತಲಿರಗಳೆ | 
ಅನ್ಯಧನವನ್ಯ ವಪಧುವಿರಹಿತನು ಮಾಹೇಶ 
ತನ್ನ ದ, Sas, ಸಂಪನ ನ್ನನಹ ಮಾಹೇಶ 
ಲಿಂಗನಿಷೆ ಸ ಕವೆರಸಂಗ ಮಾಹೇಶ್ಯರಂ 
ಲಿಂಗದಾಜಾರದಿ ಸುಸಂಗ ಮಾಹೇಶ್ವರಂ 
ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಪರಸ್ಕ್ರಿಯಂ ಪರಾರ್ಥಂ ಚ ವಜ ರ್ಜ[ Հայի ಭಾನಶುದ್ದಿ ಮಾನ್‌ 
ಲಿಂಗನಿಷ್ಠಾನಿಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಮಾಹೇಶ್ವ ರಮನುತ್ತಮಂ Q3- 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 
CHE AS *ಪದಾರ್ಥ*ಮನೊಪ್ಪುಗೊಂಬ ಪ್ರಸಾದಿ 
ಅರ್ಬಸದ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಪ್ಪ ಳಿಸುವ ಪ ಪ್ರಸಾದಿ 
ತನು ಸೋಂಕಿತಂ ರಿಂಗಕೆನಬಲ್ಲ ಪ್ರಾಸಾದಿ 
ಮನ ಮುಟ್ಟತಂ ಲಿಂಗಕೆನಬಲ್ಲ ಪ್ರಾಸಾದಿ' 





೧ಮ (ವ); ೨ 32 (ಕವ); ನಃ (ನ); * ಏಸರಿ (ಕನನ); ೩ ಣೈ (ನ); ಇವೈ (ವ); 
e ಚ(ವ); *ರ್ಜಿತೋ (ಕೃನ,ವ); ೫ ಪ್ರಸಾದ (ಕ); 
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`ತೃತೀಯ ಸ್ಹಲ ೧೧೯ 


ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಪ್ರ ಸಾದಂ ಚೆ ಸುಭೋಗೀ ಲಿಂಗಸಂಯುತಃ 

ಅನರ್ಷಿತವಿಸರ್ಜನ್‌ ಚ BOON ಲಮುತ್ತಮಂ ೧೩ 
Վ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 

* ತನುಗುಣದಿ ವಿರಹಿತವು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗೆ ಸಹಜ 

ಮನವು ಘನದೊಳಗಿಹುದು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗೆ ಸಹಜ 

ಗತಿ ಪಾಪಪುಣ್ಯ ರಹಿತರ್‌ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗಳು 

ಸ್ಥಿತಿಯ ಲಿಂಗದೊಳುಳ್ಳವರ್‌ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗಳು 


1 ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ತಥಾ ಪ್ರಾಣಗುಣೇ ಲಿಂಗಂ ಲಿಂಗೇ ಪ್ರಾಣಾಃ ಸಮಾಶಹಿತಾಃ 


ಸುಖದುಃಖೋಭಯಂಂ ನಾಸ್ತಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಥ ಲಂ ಭವೇತ್‌" ೧೪ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ կ | 
ಪತಿ ಲಿಂಗವೆಂದು ಶಿವರತಿಯೊಳಿರುತಿಹ ಶರಣ 
ಅತಿಶಯದ ಜ್ಞಾನಸಂಸ್ಪಿ ರಭರಿತಮನ ಶರಣ 
ಪಂಜೇಂದ್ರಿಯಂಗಳ ಪ್ರಪಂಚ ಹೊದ್ದ ದ ಶರಣ 
ವಂಚಿಸದೆ ಪಂಚಮುಖಂದೊಳ9ಗರ್ಬಿಸುವ* ಶರಣ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಪತಿರ್ಲಿಂಗಂ% ಸತೀ ಚಾಹನಿತಿ ಯುಕ್ತಂ ಸದಾ ತಥಾ 


ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ಸುಖಂ ನಾಸ್ತಿ UIA ಲಳಮುಳತ್ತಮಂ ೧೫ 


il ಅಲಿತಲಕಗಳ | 
ಷಡುವೂರ್ಮಿ ಷಡ್ಕರ್ಗ ತೊಡರದಿಹ Dñ, T 
ಗಡಣದರ್ಜನೆಯ ಭ್ರಮೆಗಡಿಯಿಡದ Goi ಕ್ಯ 
ನಿರುತ ನಿರ್ವಾಣ ಪದ” ಜಚ*ರಿತಯುತ ಲಿಂಗೆ,ಕ 
ಪರಮಲಿಂಗದೊಳಗೆರವಳಿದಿಪ್ಪ ಲಿಂಗೈಕ್ಯ 
ಅಲಿಯ ತಾನಿದಿರೆಂಬವೆರಡುವುಂ ಲಿಂಗೈಕ್ಯ 
ಉರಿಯನವ್ಬರ್ದ Taye COGS) ಲಿಂಗೈಕ್ಯ 


ab 


4 


eb 


| zes Il 
ಷಡೂರ್ಮಯಶ್ಚೆ ಷಡ್ವರ್ಗೋ ನಾಸ್ತಿ ಚಾಪ್ಟನಿಧಾರ್ಚನಂ 
ನಿರ್ಧಾವಃ ಶಿವಲಿಂಗ ಶ್ಯಃ ಶಿಪಿಕರ್ಪರಯೋಗವತ್‌ ೧೬ 





೫ ಕೃ ಒ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ "ತನುಗುಣಂ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಹೊದ್ದದದು ಸಹಜ'; ೧ X (ನೈವ); 
೨--ಶಿವ (ವ); ೩ ಲಿಂಗೇ (ವ); ೪ ಮನು (ನ, ನ); ೫ಭ (3,3); 
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೧೨೦ ದೀ ಕ್ಲಾಬೋಧೆ: 


ll ಲಲಿತೆರಗಳೆ ॥ 
ಈ ಕ್ರಮದಲಾಯ್ತು ಭಕ್ತನ ಅಂಗಪಷಟ್ಸ್ಮಿ ಲಂ 
ಏಕವಾಅಹವು ೧ಆ`ಲೇಕ5ವಿಹವೀಸ್ಥ ಲಂ 
ಒಂದೊಂದು ಸ್ಥ ಲಕೆ ಒಂದೊಂದು ದೇಹಂಗಳುಂ 
ಒಂದೊಂದು ದೇಹಕೊಂದೊಂದು ಹಸ್ತಂಗಳುಂ 
ಹಸ್ತಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಪ್ರಶ್ಯೇಕ ಲಿಂಗಂಗಳುಂ 
Q3, ಲಿಂಗ*ಕೆ* Bees? ಬೇಲ್‌ ವಕ್ತ್ರಂಗಳುಂ 
ವದನವದನಂಗಳಿಗೆ ವಿ*ದಿಳ ತಾರ್ಬತಂಗಳುಂ 
ಒದಗುತಿಹಪವಟ್‌ಂ ಪ್ರಸಾದ ಸಂಗಂಗಳುಂ 
ಎಂದಡಿವಅಂದಮಂ ಬೆಸಸಿಯೆನೆ ಗುರುರಾಯ 

SHOT} ಬೆಸಸಿದಂ ವಿವರದಿಂ ನಿರ್ವಾಯ 

ಸಿತಿ ಭಕ್ತನಂಗ ಮಾಹೇಶ್ವರನ ತನು ಸಲಿಲ 
ಹುತವಹ ಪ್ರಸಾದಿಘಟ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗೆಯನಿಲ 
ಶರಣಗಾಕಾಶಾಂಗ ಭಾವವೈ v. ದೇಹ 
ಪರಿಕಿಸಿಪಟ್‌ಂ ನಿನ್ನ ಸಂದೇಹನಿರ್ವಾಹ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಭಕ್ತ ಸ್ಯಾಂಗಸ್ತ ಲಂ ಪೃಥ್ವೀ ಜಲಂ ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚ 
ಪ್ರಸಾ*[ದಿನೋಂಗ]* ಮಗ್ಗಿಶ್ಚ seo3oc*rio- ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿನೆಃ ೧೭ 


ಶರಣಾಂಗಂ ಚೆ ಆಕಾಶಂ ಲಿಂಗೈ s. ಸ್ಯಾತ್ಮ ಏವ ಚ 
ಏನಮಂಗಸ್ಥ ಲಜ್ಞಾ ನಂಸುಸೂ Bo ಕಮಲಾನನೇ ೧೮- 


| ಲಲಿತೆರಗಳೆ | 

| ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿನ್ನು ಭಕ್ತಗೆ ಸುಚಿತ್ತವೆ ಹಸ್ತ 
ಉತ್ತಮಸುಬುದ್ದಿ ನಿಜಮಾಹೇಶ ರನ ಹಸ್ತ 
ನಿಹಿತಪ್ರಸಾದಿಗಹಂಕಾರ ಉನ್ನ ತಹಸ್ತ 
ಸಹಜಯುಂತ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗೆ ಸುಮನ ನಿಜಹಸ್ತ 
ಪರಮ ಶರಣಂಗೆ ಸುಜ್ಞಾನ ನಿರ್ಮಳಹಸ್ತ 
ನಿರತಲಿಂಗೈ ಕ್ಯಂಗೆ ಭಾವವಜಲಿತಹಸ್ತ 





೧ ವಾ(ನೃವ); ೨ ವಹುದೀ(ಕ); 28 (ವ); ೪ ಧಿ (ನ); ೫ žo (ಕ), ದಸ್ಕಾಂಗೆ. , 
(553: ೬ ಗ (8,3); : 
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ತೃತೀಯ x 5 
Q 
॥ Zà Il 
ಭಕ್ತಃ ಸುಚತ್ತಹೆಸ್ತಶ್ವ ಸುಬುದ್ಧಿ 8, ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಪ್ರಸಾದೀ ನಿರಹಂಕಾರಃ ಸುಮನಃ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿನಃ 
ಜ್ಞಾ ನಹಸ್ತ ಶೃರಣ್ಯಸ್ಕ ಭಾವ ಐಕ್ಕಸ್ಯ ನನ ಚ 
ಏತೇ ಹಸ್ತ ಪರಿಜ್ಞಾನಂ ವಿಶೇಷಂ ಶೃಣು ಪಾರ್ವತಿ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಇನ್ನು ಕೇಳಾ ಚಿತ್ತ ಹಸ್ತ ಕಾ ಚರಲಿಂಗ 
ಉನ್ನತ HNO ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಗುರುಲಿಂಗ 
ಎ... ದರಿ 

ಪರತರವಹಂಕಾರಹಸ್ತ ಕ್ಕೆ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವರಸುಮನಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಭರಿತ ಜಂಗಮಲಿಂಗ 
ಶಿವಶರಣಜ್ಞಾನಹಸ್ತ ಕೆ ಪ್ರಸಾದ [ದ]ಲಿಂಗ 
ಅವಿರಳ್ಳೆ ಕ್ಯನ ಭಾವಹಸ್ತೆಕ್ಕೆ ಮಹಲಿಂಗ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಭಕ್ತ ಶ್ಯಾಚಾರಲಿಂಗಶ್ಚ ಗುರುಲಿಂಗೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 


ಪ್ರಸಾದೀ ಶಿವಲಿಂಗಶ್ಶೈ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿನಃ 


ಪ್ರ ಸಾಡಲಿಂಗೌಶ್ಯ೧ರಣೋ ಮಹಾಲಿಂಗೈಕ್ಯ ಏನ ಚ . 
ade Conn ಲಂ ೨[ನೇದ್ಯಂ]೨ ದುರ್ಲಭಂ ತು ವರಾನನೇ 

ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಇನ್ನಿ ವಕೆ ಪಂಜೇಂದ್ರಿ ಯಂಗಕಿಳೆಕೆ ಮುಳಖಂಳಗಳುಂ 
ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಪಳಡಹುದರ್ಬತಸುಖಂಗಳುಂ 
ಪಂಜೇಂದ್ರಿ ಯಂಗಳನು ಪಂಚವದನದಿ ಕೂಡಿ 
ಪಂಚವದನಂಗೆ ಅರ್ಹಿಸಬೇಕು ನಲಿದಾಡಿ 


॥ woz Il 
ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕಂ ದೇಹಂ ಪಂಚವಕ್ಟೇ ಸಮರ್ನಿತಂ 


ಪಂಚಾಧಿಕಮುಭಾವೇನ ದುರ್ಲಭಂ ಮುಕ್ತಿ ತತ್ಪದಂ 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಭೂತಪಂಚಕಗಳುಂ ಖ್ಯಾತವಕ್ವ್ರಂಗಳುಂ 
ಪ್ರೀತಿಯಹವವಲಟ್‌ಂದ ಲಿಂಗಾರ್ಹಿತಂಗಳುಂ 


o 3 (ನ. ವ); ೨ ಭೇದಂ (2,3, Յի ೩೪ಳೇ(ವ); e (Թ): ೫ದ (ವ); 


ದಿ, ೧೬ 
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OF 


೨೦ 


೨೨ 


3&8 


099 : NF wig 


e, ಮುಖದಿಂದಲಾಚಾರಲಿಂಗಾರ್ಬತಂ 
ನಿತ "ಗುರುಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಯಪು ) ಮಂಖದರ್ಪತಂ 
ಅನಲನಿಂ ಘನದ ಘನಶಿವಲಿಂಗಕರ್ಟತಂ 
ಆನಿಲನಿಂ ವಿನುಕಜಂಗಮಲಿಂಗಕರ್ಬತಂ 
ಆಕಾಶಮುಖದಿಂ ಪ 3, ಸಾದಲಿಂಗಾರ್ಟಿತಂ 
ಈ ಕ್ರಮದಿ ಪಂಚಭೂತಾನನದೊಳರ್ಹತಂ 


{| x9 3, ll 
E ಆಚಾರಸ್ಕಾ brso 9 NOR: ಗುರುಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ಪಯಃ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ನಿತಂ ತೇಜೋ 53904098) ರಸವಮಂರ್ಥಿತಃ ೨೪ 


ಪ್ರ ಸಾದಾರ್ಪಿತಮಾಕಾಶಂ ಪರಿಣಾಮಾರ್ಪಿತಂ ಮಹತ್‌ 
ಏನಂ ಪಂಚನಖಖಂ ಜ್ಞಾನಂ ದಂರ್ಲಭಂ ಶೃಣು ಪಾರ್ವತಿ ೨೫ 


il ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ದುರ್ಲಭಂ ಇದು ತಾನು ಎಲ್ಲ ಕ್ಕ ಭೇದ್ಯ ವಿದು 
QO We ಸಾ ) ODT A} 357603 ಚೋದ್ಯ ವಿದು 
ಆವಾವ ಭೂತವಾವಾವ ಶಾವಿನೊಳಿಹವು 
ದೇವ ಬೆಸಸಿ೨ರೆ್‌*ಯರ್ಪಿತಕ್ಕೆ ತಾವೆಳ್ಳಹವು 
ಧರೆ ನಾಸಿಕದೊಳಿಹುದು ಸರಸಿ ಜಿಹೈಯೊಳಿಹುದು 
ನಿರುತ ನಯನದೊಳಗ್ನಿ ಮರುತ ತೃ ಕ್ಕಿ ನೊಳಿಹುದು 
ನಭ ಶೊ ಫ್ರೀತ್ರದಲ್ಲಿಹುದು ತಿಳಿವುದೀ 'ಭೇದಮಂ 
ಅಭವಮುಖವೆಂದು ಅರ್ಪಿಸುವುದು ಪದಾರ್ಥಮಂ 


1 ಸಾಕ್ಷಿ ॥ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಥಾನ೩[ಇಯಂ]೩ ಪೃಥ್ವೀ ಜಿಹ್ವಾಯಾಂ ರಸಮೇವ ಚ 
ಅನಲಂ ನೇತ್ರದೇಶೇ ತು ಮಾರುತಸ್ಸ್ಪರ್ಶನೇ ತಥಾ ೨೬ 


ಆಕಾಶಂ ಕರ್ಣದೇಶೇ ಚ ಪಂಚಪಂಚೆಮಿದಂ R do 
ಇತಿ ಭೇಳದಕೆಲಾಂಳಿಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ದುರ್ಲಭಂ ಶೃಣು ಪಾರ್ವತಿ ೨೭ 
ll ಲಲಿತರಗಳೆ | 
947420 ಬಂದವೀ ಭೂತಪಂಚಕಂ 
ದಾತಾರ ಬೆಸಸು ಕಳವಳಿಸುತಿಹ ಚಿತ್ತ ಕಂ 


೧ಸುವಿ(ನ); ಸೂ (ಒಕ); ೨ Ծ ( 73): ೩ ಮಿದಂ (ՅՅ): ೪ ದಂ ಕಳಾ (9,8); 
೫ ಕ (ನ); 
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ಶೃತೀಯ ಸ್ಹಲ ೧೨೩ 


ಗಂಧಗುಣ ಪೃಥ್ವಿಗುಂಟಾಗಿ ನಾಸಿಕಕಾಯ್ತು 

ಹಿಂದೆ ರಸವಪ್ಪುಗುಂಟಾಗಿ ನಾಣಲಣಗೆಗಾಯ್ತು 
ರೂಪುಗುಣವಗ್ಗಿ ಗುಂಬಾಗಿ ಕಂಗಳಿಗಾಯ್ಕು 

ವ್ಯಾ ಪಗುಣವನಿಲಗುಂಟಾಗಿ ತ ಬಸ್ಕಿ ಂಗಾಯ್ತು 
ಆಕಾಶ ಶಬ್ದಗುಣವಾಗಿ ಶ್ರೋತ್ರಕ್ಕಾಯ್ತು 

ಈ ಕ್ರಮದಿ ಪಂಚವಿಷಯಂಗಳಿಗೆಯಿರ೨ಲಾ೨ ಯೂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ | 


5$, 

ಪಂಚೆವಕ್ಟೇ ಸಮರ್ಷಿತಂ ೨೮ 
ll ಅಲಿತರಗಳಿ 1 

ಅರ್ಬಸುವ*ಡೀ* ಪಂಚವಿಷಯ ವದನಂಗಳೊಳು 

ಒಪ್ಪು ಗೊಂಬುವರಾರು ಈ Gea ಲಿಂಗದೊಳು 

ನಾಸಿಕದ ಗಂಧವಾಚಾರಲಿಂಗಾರ್ಹಿತಂ 

ಭಾಸುರದ ಜಿಹೆ ರಸ ಗುರುಲಿಂಗಕರ್ಹಿತಂ 

ನೇತ್ರೇಂದ್ರಿಯದ ರೂಪು ಶಿವಲಿಂಗಕರ್ಬಿತಂ 

ಶ್ರ್ರೋತ್ರಶಬ್ದಂಗಳು ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗಾರ್ಪ]ಿತಂ 

ತ 4 9, 070 008 ಸ್ಪರ್ಶ ಚರಲಿಂಗಕರ್ಯಿತಂ 

ತಕ್ಕುದೆಂದಿಹಿಗಿತ್ತುದೆಲ್ಲ ಲಿಂಗಾರ್ಬತಂ 


॥ wos Il 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶನಂ ಚರಲಿಂಗಳಂ 
ಗಂಧಮಾಚಾರಲಿಂಗಂ ಚೆ ಗುರುಲಿಂಗಂ ತಥಾ ರಸಂ ೨೯ 


ಶಬ್ದಂ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗಂ ಚ ಅರ್ಪಿತಂ ಚ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ 
*ವಂ ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ JJ, ಸಾದೀ Bares ತಃ ೩೦ 


ll ಲಲಿತರೆಗಳೆ | 
ಅರ್ಬತವ ಮಾಡಿದಪೆನೀ ಪಂಚವದನದೊಳು 
ತಪ್ಪದೆ ಪ್ರ ಸಾದವಹುದೆಹಗೆನ್ನ ಅವಯದೊಳು 
ಕರ್ಜದೊಳು ಶಬ್ದಂಗಳನು ೫ಪ೫ರ್ಯತಂ ಮಾಡು 
ನಿನ್ನ ಮನಕಹ ಸುಖಪ್ರಸಾದದೊಳಗೋಲಾಡು 


a Ə (7,3); ೨ [ವಾ] (ನ); à ದೀ(ಕ); ೪ಕ್ಕೇಂ (ನ), ಕ್ಕೀಂ (ವ); ೫ (ಕ); 
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೧೨೪ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ಅಂಗಸೋಂಕಿನ ಸುಖಗಳೆಲ್ಲವರ್ಪಿತ ಕೇಳು 
ಸಂಗವಹ ಸುಖವ ಪ 3 ಸಾದವೆಂದೇ ತಾಳು 
ನಯನೇಂದ್ರಿಯದ ಸುಖವ 9ಶವ9ಲಿಂಗಕರ್ಬಸಲು 
೨ಸ೨ಯವಪ್ಪ ಚಲುವ ಪ್ರಸಾದವ ವಿರೀಕ್ಷೆಸಲು 
ರಸವಪ್ಪವಂ ಜಿಹೆ |j ಮುಖದಿಂದಲರ್ಪಿಸಲು 
ಹಸನಪ್ಪ ರುಜಿಯ ಪ್ರ ಸಾದವನು ಭುಂಜಿಸಲಂ 
ನಾಸಿಕ*ದ* ಗಂಧಂಗಳಂ ಲಿಂಗಕರ್ಬಸಲಂ 
ಆ ಸುಖ ಪ್ರಸಾದಂಗಳ*ಹವು ನೀಳ ವಾಸಿಸಲು 

॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಸಮಾಯಖಕ್ತಂ ಪೃ ಸಾದಂ ಲಿಂಗಮುದ್ಭವಂ 
ತದಿಂದ್ರಿಯ ಮುಖಂ ಶಬ್ದಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಿನಾಂ ೩೧ 


Q «808 


ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಜಂಗಮಂ ಲಿಂಗಮೇವ 23 
ತದಿಂದ್ರಿಯಮುಖಂ ಸ್ಪರ್ಶೆಂ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕ Թ ಸಾದಿನಾಂ ೩೨ 


ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯನುಖಾದ್ದೇಯಮಾಚಾರಂ Conse, ao 

ತದಿಂದ್ರಿಯ ಮುಖಂ ಗಂಧಂ Bora, ಪ್ರ ಸಾದಿನಾಂ Qa 
ನಯನೇಂದ್ರಿಯ JLo ರೂಪಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಪ್ರಸಂಜಸ್ಮ ತೆಂ 
ತದಿಂದ್ರಿಯ 229420 ರೂಪಂ Borin, ಪ್ರ ಸಾದಿನಾಂ ೩೪ 
ಜಿಹ್ಹೇಂದ್ರಿಯಮುಖಾದ್ದೇಯಂ rio ಕೋರ್ಲಿಓಂಗ ಪ್ರ೭ಿಭೋಪ ಗತಃ 
ತದಿಂದ್ರಿಯರಸಂ ಯುಕ್ತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರ ಸಾದಿನಾಂ an 


1 ಲಲಿತರಗಳೆ॥ 


ಇಂತು ಸರ್ವೇಂದ್ರಿ ಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಬಿತಂ 

ಸಂತತಂ ಲಿಂಗಪ್ರಸಾದ ನಿನಗೊಚ್ಚ ತಂ 

ಬಂದು ಸೊಂಕುವ ವಸ್ತು ಲಿಂಗದಿಂ ಬಹುದಾಗಿ 

ಬಂದುದಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ನ್ಹಿತಳವದಳಹುದಾಗಿ 

ಅದು ತಾನೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಸಾದಂಗಳಹವೆಂದು 

ಮದನಾರಿ ಪೇಳ್ದ ರಹಸ್ಯವ ಕೇಳು ಮನಸಂದು 
fl ಸಾಕ್ಷಿ ॥ 

ಇಂದ್ರಿಯಾದಾಗತಂ ಕಿಂಚಿದ್ಯತ್ಸು ಖಂ ತಚ್ಛಿ ವಾರ್ಪಿತಂ 

ՅՅ Moto ಚ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ತದಿಂದ್ರಿಯ ಮುಖೇನ ಚ ae 
o (ನ); ೨ನ (ಕ); à ದಿ (ಒ); ೪ go ನೀನು (2): ಳಹವವು ನಿ (ವ); ೫ ಸ್ಕೃ (ವ); 
& ರುಲಿಂ (ಕ); ೭ ಭಾ (ಕ); ಆವು ವ (ನ), ವು ಆ (ಕ); 
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ತೃತೀಯ x € 
e 


i| ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಆಪ್ರದೊಂದಿಂದ್ರಿ 0355) ಮುಚ್ಟಿದ ಸುಖಂಗಳುಂ 
ಠಾಪುಗಳು ಮುಖವಾಗಿಂಯ೧ಲ್ಲಿಯರ್ಬಿತಗಳುಂ 
ಒಂದಿಂದ್ರಿಯದ ಸುಖವನೊಂದು ಮುಖಕರ್ಹಿಸಲು 
ene ಪ್ರಾಣಲಿಂ3ಗಕೆ3 ವಿಚಾರಿಸಲು 

Iwo ll 
ಯದಿಂದ್ರಿಯಮುಖಾದ್ದೇಯಂ ತದಿಂದ್ರಿಯಮುಖೇನ ಚೆ 
ಅನ್ಯೇಂದ್ರಿಯೋಪ ಒಭೋಸಿಕ್ತ ವ್ಯಮನರ್ಹಂ ಭೂಷಹಣಾದಿವತ್‌ 

 ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಆವುದಾತ್ಮಂಗೆ ಹಿತವದುವೆ ಲಿಂಗಾರ್ಬತಂ 
ಹೇವವಹ ದ್ರಷ್ಯಂಗಳೆಹಗಹುದು* ವಳರ್ಬಿತಂ 
ಹರಣಪರಿಣಾವುದ ಪದಾರ್ಥ ಲಿಂಗಾರ್ಬಿತಂ 
ಕರಣ ಕಂಟಣಿಸೆ ಪ್ರಸಾದ ವಲನರ್ಬಿತಂ 


«9 3 Il 

ಯದ್ಯದಾತ್ಮಹಿತಂ ಲೋಕೇ ತತ್ತದ್‌ದ್ರವ್ಯಂ ಶಿವಾರ್ಪಣಂ 
ತದೇವ ಭೋಜ್ಯಂ ನಾನ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಸಾದೀ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 

ll ಲಲಿತೆರಗಳೆ | 
ಕೇಳು QU ಜಿಹೈ ಯೊಳು ಲಿಂಗ ತಾನಿಹುದು 
ಮೇಲೆ ಲಿಂಗದ 20, ಯೊಳು ರುಚಿಯು SIV 
ರುಚಿಯೊಳಗೆ ಇಹುದು ಪ್ರಸಾದಂ ಪ್ರಸಾದದಿಂ 
೫ಅ೫ಚಲಪರಮಂ ಪದಂ ಶಿವನೆಂದ ವಾಕ್ಯದಿಂ 

1 ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಭಕ್ತಜಿಹ್ವಾಗ್ರತೋ ಲಿಂಗಂ ಲಿಂಗಜಿಹ್ವಾಗ್ರತೋ ರುಚಿಃ 
ರುಚಿರ್ಜಿಹ್ವಾಪ್ಪ ಸಾ ಸಾದಶ್ಚೈ ಪ್ರಸಾದಃ ಪರಮಾ ಪದಂ 

ll ಲಲಿತರಗಳೆ ll 


ಆಹಾರಮುಖದೊಳರ್ಹಿಸಿದ ಪ್ರಸಾದಮಂ 
ದೇಹಪ್ರವಕಾಣ ಮಿಗೆ ಭುಂಜಿ*ಸಿ ವಿೀರೋಧಮಂ 

` ತನುಸುಖಂ ಮನಮುಟ್ಟ ಇನಿತು ಪ್ರಸಾದಮಂಂ 
ಅನವರತ ಕೊಂಡು ಸುಖವಿಹುದು ಪಾಮರ 


Ջ (ಕ); ೨ añ (ಒ); ೩ಭು (ಕನ); ಇ (ಕ);:೫ದ (3); ೬ಸೆನಿ(ನ); 
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೧೨೫ 


೩೭ 


as 


Qe 


3 . 
೧೨೬ ದೀಕ್ಲಾಬೂೋಧಿ: 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಪ್ರಸಾದಂ ಭುಂಜತೇ ದೇವಿ ಮತ್ತ ಎಸಾದಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ 
ಮನೋವಾಕ್ವಾಯತುಷ್ಕ 3, ಭುಂಜೀಯಾತ್ಸು ಖಲೀಲಯಾ ೪೦: 


॥ ಲಲಿಶರಗಳೆ | 
ಇಂತು ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯದೊಳಂ ಲಿಂಗವಿಹುದಾಗಿ 
ಎಂತು ಸೋಂಕಿದವು ಪ್ರಸಾದಂಗಳ“ಹವಾಗಿ? 
ಕಂಡುದಂ ನೇತ್ರದೊಳು ಕೇಳಿತಂ ಶ್ರೋತ್ರದೊಳು 
ಉಂಡುದಂ ವಪಕ್ರದೊಳು ಗಂಧ*ಮಂ3 ಘ್ರಾಣದೊಳು 
ಅಂಗ ಸರ್ವಾಂಗ *ಸ್ಪರ್ಶ*ನವಾದ ಸುಖವೆಲ್ಲ 
ಲಿಂಗಾರ್ಬಿತಪ್ರಸಾದಂಗಳಿನಿಸುವವೆಲ್ಲ 
ಎಂದೀ ಪರಿಯಲಿ ನಾನಾಚಂದದಿಂ ತನ್ನ 
ಕಂದನಂ ತಿಳಿಬದಂ ಬೋಧಗುಣಸಂಪನ್ನ 
ಪರಮಗುರುಕರುಣಕ್ಕ ಹಿರಿದು ಸಂತಸವಾ!. 
ಶರಿರದಾನಂದಪುಳಕದೊಳು ಪರವಶನಾಗಿ 
ಇಂತಪ್ಪ ಕರುಣಮಂ 53054) ಕರುಣಿಗಳಾರು 
ಇಂತಪ್ಪ ಜ್ಞಾನಮಂ ಕೊಡುವ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾರು 
ಎನ್ನಿಂದಲಜ್ಞಾ ನಮೂರ್ನಿಜಡರುಗಳಿಲ್ಲ 
ನಿನ್ನಂತೆ ತಿಳುಹಬಲ್ಲರೆ ಸಾಹಸಿಗಳಲ್ಲ 
ಗುರುವೆ ಇಹಗುರುವೆ ಪರಗುರುವೆ ನೀನವಧಾರು 
ಕರುಣಿಯಕಳಂಕ ನಿರುಹರಣಮಯು *ಅ*ವಧಾರಂ 
ಎಂದು ಮನದಣೆದು ಹರುಷದೊಳು ಕೊಂಡಾಡಿದಂ 
ಹಏಂದುಮುಂದಣ ಸಂಶಯ” ವನು ಈ*ಡಾಡಿದಂ 


[| ಕಂದ ॥ 
ಲಿಂಗಾರ್ಬ್ಟತಪ್ರ ಸಾದಮು 
ಖಂಗಳನಾನಟ್‌ಯದಳಲಿ ಬಳಲುವ ಭ್ರಮೆಯಂ 
ಹಿಂಗಿಸೆನಗೊಲಿದು ನಿಜಮಾ 
ರ್ಗಂಗಳಿದೆಂದಿತ್ತ ವಿಶ ನಾಥ ಪ್ರಭುವೇ 


೧ ಹುದಾಗಿ (ಬ); ೨ ವಂ (ವ); a ಪರ್ಶ (ನ); ಪರುಶ (ಕ); ೪ ನ (ನೈವ); ೫ ಗಳನೀ 
(3): 
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'ಶೃತೀಯ ಸ್ಹಲ ೧೨೭ 
1! ಲಲಿತರಗಳಿ॥ 


ಮತ್ತೊಂದ HG) ಶ್ರೀಗುರುನಾಥಗಿನ್ನೊಂದ 
ಚಿತ್ತ ಕಳವಡುವಪಂತೆ ಬಿನ್ನ ವಿಪೆನೊಲವಿಂದ 
ಗುರುವೆ ಕುರುಣಿಪುದೆನ್ನ ಮರಳು ಬಿನ್ನ ಪಮುಮಂ 
ದುರುಳನೆನ್ನದೆಯವಧರಿಸಬೇಕು ಇನಿತುಮಂ 
ಇಂದ್ರಿ ಯಂಗಳು ಸೋಂಕಿತೆಲ್ಲರ್ಬತವೊ ಗುರುವೆ 
ಒಂದ ಬಿಟ್ಟೊಂದೆಂದು ಅರ್ಬಿತವೊ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಸಕಲಾಗವಣದಿ ವರನಿಕರಪಾಕ್ಯಂಗಳೊಳು 
ಸುಖವೆಯರ್ಹಿತವೆಂದಿರಖಿಳವಾಕ್ಯಂಗಳೊಳು 
ಅಂಗಸೋಂಕನು ಅರ್ಹಿತವ ಮಾಡುವಡೆ ಗುರುವೆ 
ಸಂಗವಹ ದುರ್ಗುಣಕ್ಕೆ 605 ಹದ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಅರ್ಬತಗಳೆಂಬೆನೇ e 93a, 95,599 
ಒಪ್ಪುಗೊಳದಿ*ಹೆ೨ನೆ ಮುಟ್ಟು ತ್ತ *ವಿ*ದೆ ದೇಹಮಂ 
ಎಂದಡಂ ಅದಕೆ ಕಾರಣವೇನು ಎಲೆ ಮರುಳೆ 
ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿ ದ ಸುಖಗಳ್ಳೆ ಸೆಯರ್ಬತ ಮರುಳೆ 
ಅಲ್ಪಸಲ್ಪದವ ಇನೀನೆ*ಹಗೆಯರ್ಬಸಬಹುದು 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದವೆಂಬುದು ನಿನಗದೆಂತಹುದು 
ಕರ್ತಂಗೆ ಭೃತ್ಯನುತ್ತ WSS Ves? ಮರುಳೆ 
ಹತ್ತಿರಿಹನೆಂದು ಅಧಮವನೀವನೋ ಮರುಳೆ 
ಅಂಗ ಮುಚಟ್ಟಿದಡೇನು ೬ಅ*ವಗುಣವನರ್ಹತಂ 
ಲಿಂಗಳಲ್ಪದ ಹೇಯವೆಲ್ಲವು ಅ೭ನರ್ಬತಂ 
ನಿನಗೆ ಮನಮುಟ್ಟದರೆ ಸುಖವೆ ಲಿಂಗಾರ್ಬಿತಂ 
ಮನಮುಟ್ಟದುದ ಬಿಸುಡು ಹೇಯವದನರ್ಹಿತಂ 
ಇಹಿಗೆ ನೀವೆನಲು ನಾನೇನ ಬಲ್ಲೆ ನು ಗುರುವೆ 
ಎಹಗೆ ಮಂನೆ } 00080, ಹಗೆ ಮಾಳ್ಳು ದು ಗುರುವೆ 
ಏನೆಂದು ಬಿಡ ಹೇಳಿದಿರಿ ಬಿಸಸಿರೇ "m, ಮಿ 
ಜ್ಞಾ ನಮಯ Dada, 157952 ವಿಚಾರಿಸಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ಭಕ್ತ ನಂಗವ ಮುಟ್ಟಬಹುದೇ Sade 3o 
ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲದ ದ್ರವ್ಯಸೋಂಕು ತಾನನುಚಿತಂ 





೧ನೆ (ಕ); ೨ ಹ(ನ್ನವ); ೩ ಮಿ (ಶ);೪ ನಿನಗೆ (ವ); ೫ ನಿವನೋ (ವ); ೬ ಮ(ನೃವ); 
2 3 (ಕ); 
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CDE BO etu 


ಲಿಂಗ ಮುಟ್ಟಿದುದು ಅಂಗವ ಮುಟ್ಟು?ಪಡೆ9 ಸ್ವಾಮಿ 
ಭಂಗವಲ್ಲಾ ಭಕ್ತ ಗೂಣೆಯವಹುದು ಸ್ವಾಮಿ 
Ge ಕಳವಳವೆಂಬುದಂ ಬಿಡಿಸಿದ3ಡೆ3 ಗುರುವೆ 
ಪದುಳ ಕೈವಲ್ಯ *ದೊಳು*ಸುಖವಿಹೆನು ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಎನಲು ಶ್ರೀಗುರುನಾಥ *ಹಿ*ರಿದು ಸಂಶೋಷದಿಂ 
ಘನವನಣಲಿವನುವಾಯ್ತಲಾಯೆನುತ ಹರುಷದಿಂ 
ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿಗ*ಳಲ್ಲದಂ*ಗೈ ಸಲಿ೫ಯರಿದ 
ಸಂಗವೆಂತಹುದು ವಿನ್ನಂಗಕನುವಲ್ಲದುದ 

ಎಂಡದಂ ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿಗಳಂ*ದ*ಮಂ ಬೆಸಸಿ 

ತಂದೆ ನೀವೆನ್ನ ಮನಸಂದೇಹಮಂ ಬಿಡಸಿ 
ಎಂದಡಂಗದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಮಂ 
ಸಂದಳಿಯಬೇಕು ಪ್ರಾಣದೊಳುಭಯಸಂಗಮಂ 
ಲಿಂಗ ತಾಂ ಪ್ರಾಣಾಂಗವಾಗದಿ£ರ್ದಡೆ£ಗುರಂವೆ 
ಅಂಗಸೋಂಕಹಗೆಯರ್ಬಿತಕೆ ಸಲುವುದು ಗುರುವೆ 
ಎನಲವರು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗಳ್ಳೆ ಸೆ ಮರುಳ್ತ oO 
ಘನಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅನು ಬಜೇಟ್‌ ಕೇಳ್ಳುಂದೆ 
ಪ್ರಾಣ ತಾನಾಗಿ 399285 ಲಿಂಗವೆಂಬವರು 

ಪ್ರಾ ಣವಿಡಿದಳಿವವರು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗಳವರು 
ಲಿಂಗದನುವಣಿದು ಲಿಂಗವೆ ಪ್ರಾಣವೆಂಬವರು 
ಲಿಂಗದವಿರಳವಾಗಿ ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿಗಳವರಂ 
ಕೊಡುವ ಕೊಂಬೆರಡುಳ್ಳವರು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಗಳು* 
ಕೊಡಲು ಕೊಳಲಿಲ್ಲದಿರವದು ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿಗಳು* 
ಅಂಗ ಲಿಂಗಂ ಲಿಂಗವಂಗದೊಳ್ಳರಿತಂಗೆ 
ಅಂಗವೆಲ್ಲಿಯದು ಮಹಲಿಂಗನಿಜಯುಕ್ಕಂಗೆ 
ಪ್ರಾಣ ಲಿಂಗಂ ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿ ಶಿವಶರಣಂಗೆ 
ಪ್ರಾಣವೆಲ್ಫಿಯದು ನಿಃಪ್ರಾಣಿ ನಿರ್ಮರಣಂಗೆ 
ಏನೆಂಜೆನೊಳಹೊಣಗೆ ಕುಳವಟ್‌ದ ಘನಲಿಂಗ 
ತಾನುತಾನಾದ ನಿಜಸರ್ವಾಂಗಮಯಂಲಿಂಗ 





೧ ವುದೆ (ವ); ೨ 3(3); 4 a0 (ಒಕ); v ಪ (ಕ); ೫ Gado (ಕ); ೬ ಗ(ಒ);: 
೭ರ್ದುದೆ (ವ); * ಈ ಎರಡು ಪಂಕ್ತಿಗಳುವ ಪ್ರಕಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 
«2-2 
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ತೃತೀಯ ಸ್ಹಲ 
G 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಮಹಾಲಿಂಗಮನುಗ್ರಾ 9, o ವಿಗ್ರಾ o», o nv, ಹೈ ಲಿಂಗಕಂ 
Sow, ಲಿಂಗಂ ಚ ET Cong EE 23 


ಲಿಂಗದೇಹೀ ಶಿವಾತ್ಮಾ ಚ ಲಿಂಗಾಚಾರೀ d ಲೌಕಿಕಃ 
ಸರ್ವಂ ಲಿಂಗನಿಂದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಲಿಂಗೇನ ಸಹವರ್ತಿನಾಂ 


ll ಲಲಿತರಗಳಿ | 


ಅವರ ದೇಹಂ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಮಯವಾಗಿಹುದು 
ಅಪರ ಮಾರ್ಗಂ ಸದಾಚಾರವೇಯಾಗಿಹುದು 
ಸರ್ವಾಂಗ ಲಿಂಗಮಯವಾಗಿಪ್ಪ ಘನಮ ಯರು 
ಸರ್ವಮಂ ಲಿಂಗದಿಂದಂ ಕೂಡಿ ಚರಿಸುವರು 
ಅರ್ಬತಾನರ್ಬಿತೋಭಯ ಸಂದು ವಿರಹಿತರಂ 
ಇಪ್ಪರು ಪದಾರ್ಥಪ್ರ ಸಾದವೆಂದಟ್‌ಯದರು 
ಇಂತು ಲಿಂಗದೊಳು ತಲ್ಲೀನವಾಗಿಪ್ಪವರು 
ಎಂತು ಬಲ್ಲರು ದುರ್ಗುಣವ ಸುಗುಣಗಳನವರು 
ಅಂಗ ಲಿಂಗಪೊ ಲಿಂಗವಂಗವೆಂದಳೌಿಯದರು 
ಸಂಗ ದುಸ್ಸಂಗವೆಂಬುದ ಬಲ್ಬರೇಯವರು 
ಈ ತೆಜದೊಳಿಹರು ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿಗಳು ಕೇಳು 
ಸ್ಥ್ಫಾತಂತ್ರಲಿಂಗದೊಳಗಣಿವ ತವರು ನೇಳು 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಅರ್ಥಿತಾನರ್ಪಿತಂ ನಾಸ್ತಿ ಇತಿ ಭೇಡಂ ಸಮರ್ಪಿತಂ 


ಪದಾರ್ಥಂ ಚೆ ಪ್ರಸಾದಂ ಚ ಏತದ್ದುಣಂ ನ ಭಾವಯೇತ್‌ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 

ಆದಡಿನ್ನೊಂದು ಬಿನ್ನ ಪಮುಮಂ ಅವಧರಿಸು 
ನಾದಮಯ ಎನ್ನ ಸಂದೇಹ” ಮುಮನಪ“ಹರಿಸು 
ಸರ್ವಾಂಗ ಲಿಂಗಮಯವಾದ ಪರಿಯಂ ಬೆಸಸು 
ಸರ್ವಮಯವಹ ಲಿಂಗಶ3ವಳಪಫು )ದನುಮವಧರಿಸು 
ಕರತಳದ ಲಿಂಗ ಸಂಜರಿಪುದೆಸಿಹ [ಗೌ ಪಯದೊಳು 
ಗುರುವೆ ಬೆಸಸಿರೆ ಇದನು ದೃ ಷಾ S oS TCP Go 
ಎನೆ ಕೇಳು ನಿನಗೆ ಶ್ರುತದ | ಪೃವನುಮಾನದೊಳು 
ಮನಸಿಗಹುದನಿಸುವಂ ಕೇಳು ರಹಸ್ಯಂಗಳೊಳು 


ಇ 339 ಸಂ (ա): ೨ ಮೆ (ನ); ೩ ಅ (ಬ); 
ದಿ, ೧೭ 
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೦೩೦ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ! 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ. 


ತೊಡಂನೊಳು೧ದಕವ ತುಂಬಿ ಅಡಿಯಲಗ್ಗಿ 039084) 
ಬಿಡದುರುಹಲುಷ್ಣ dct dh 
ಠರದೊಳಿಹ ಲಿಂಗಮುಂ ಜರಿಸುವಾಜರಣೆಯಿಂ 
ಹರಣಾಂಗ ವೇ*ಧಿ*ಪುದು ಸನಾ ರ್ಗನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂ 


ಘಟಮಧ್ಯಸ್ಥಿ ತಂ ತೋಯಂ VA, %, ೯ಲತಿ ಬಾಹ್ಯತಃ 
ena [ಲನಸಂಯೋಗಾದುಷ್ಣ օ "uda ವಾರಿಣಃ T 


| ಲಲಿತರಗಳೆ | 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ! 


೪ಲಿಂಉಗಸವಂರಸವಾದ ಮನದ ಅಣಿಪುಗಳಿಂದ 
ಲಿಂಗಸಕ್ತ್ರಿಯೆಯುಭಯಸಂಗಸಮ್ಮತದಿಂದ 
ಘಟದೊಳಗಣುದಕವನಲ[ನ]ಪಟುಕರ([ಂ]ಗಳಿಂ 
ದಿಟವಹ್ನಿಯಂತುಹ್ಹಿ ಸದೆ ಪರುಶನಂಗಳಿಂ 

ಜ್ಞಾ ನ ಮುಂತಾದ ಸಕ್ರಿ ಯೆಯ ಜರಿತಂಗಳಿಂ 
ತಾನಾವರಿಪುದು ಲಿಂಗವನವಅ ಪರಿಗಳಿಂ 


ಅಂತಜ್ಞಾ ೯ನಂ ಬಾಹ್ಯಕ್ರಿಯಾ ಏಕೀಜಬಾವಂ ವಿಶೇಷತಃ 
ಯಥಾ ಜಲಂ ತಥಾ ಕುಂಭೇ ಬಾಹ್ಯ ಸ್ಯಾ(ಸ್ಥಾ DA, (ಬ ಪ್ರಭಾವತಃ ೪೫ 


॥ ಲಲಿಶರಗಳೆ | 


ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ll ಲಲಿತರ 


Ձ ನಲು! 


ಚರಣಬೆರಳಿನ ಕೊನೆಯ ಸೋಂಕಲುರಗನ ದಂತ 
ಸಿರತನಕ *ವೇಧಿ* ಸದೆ ವಿಷವೆಯ್ದೆ ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಯ 
ಲಿಂಗಸಂಗದೊಳಂಗ ಲಿಂಗವಾಗದೆ ಕೇಳು 
೭ಲ್ರಿಂ೭ಗಮುಮನಟ್‌ದು ಲಿಂಗದ ದೃಷ್ಟಮಂ ತಾಳು 


ಸರ್ಪದಷ Lo ಚೆ ԳԾ. (ಹೆಂ ՅԾ. €ಹೆಂ ವಿಷದೇಹವತ್‌ 
ಲಿಂಗಡಪ್ಪ o 23 oio ಹಂ dd 6220 ಲಿಂಗದೇಹವರ್‌ ೪೬ 


ಗಳಿ॥ 
ಎಣ್ಣೆ ಬತ್ತಿ ಯು ಕೂಡಿ ಜ್ಯೊ 630550 ೮ಘಳತ್ರಿ ಸಲು 
ಬಣ್ಣ ಬೆಳಗೇಕವಾಗದೆ o0 ವಿಚಾರಿಸಲು 


ನ); ೨ನಾ(ಕ);2ದಿ (ನವ); ೪ ಅಂ (8,3); ೫ ո, (ಕ); ೬ ವೆಯ್ದಿ (ಬ); 


2 80 (3,3); ೮ ಹೊ (ಕ; 
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d 
Q 300% € CAO 


ನಿಷ್ಟೆ ಯಿಂ Bre, Ori ಮುಟ್ಟ ಸತಿ  ವಯೆಯಿಂದ 
ನೆಟ್ಟ ನದು ತಾನಾಗದೇ ಲಿಂಗ” ಸೋಕಕಿಂದ 


॥ woz Il 
ತ್ರೈ ಲಯಖಕ್ತ್‌ o ಚ ಕಾರ್ಪಾ_ೂಸಂ Ba, taz, ರ್ಶೇಣ Թ. 622255 


à ಹಯುಕ್ತ 3, ಸದ್ಭಕೊ ಶ್ರೋ ಲಿಂಗಸ್ಸ ತಾ ಲಿಂಗವತ್‌ ೪೭ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 


ಇಂತು ಶ್ರುತಮಂ ಕೇಳು ಮುಂದೆ ದೃ ಷ್ಟಂಗಳಂ 
ಸಂತತಂ ಸಜಾ GATS, ಯೆಗಳಂ 
ಬನ್ನ ತನುವಂ9 ಲಿಂಗ ಬಿರಸಿಪ್ಪ ಭೇದಮಂ 
ನಿನ್ನಿಂದಲಹುದೆನಿಸುವೆಂ ಕೇಳು ದೃಷ್ಟ ಮಂ 
ಅಂಗಯ್ಯ Oori zo ನಿನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗದೊಳು 
ಸಂಗವದು ಸಕಕಯವೆ" ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತದೊಳು 
೨ ಬಾತೆಗೆಟ್ಟ e? ತನುವ ವೇದಿಸುವ ಪರಿಯೆಂತು 
ಭೂತೇಶಲಂಗವಾವರಿಸಿಯಿಹ ಪರಿಯೆಂತು 
ಕೆಟ್ಟ ಸೂತಕಪುಟ್ಟ ಸೆಅಗು ಸೋಂಕಲು ನಿನ್ನ 
ಮುಟ್ಟಿ *ಭೇದಿ*ಸಿತೆಂಬೆಯಜ್ಞಾ ನಸಂಪನ್ನ 
ಕೊನೆಸೆಅಗುವಿಡಿದು ಹೊಲೆ ತನುಭರಿತವಾಯ್ಕೆಂಬೆ 
ತನುವಿನೊಳ «ՈԹՀ ಲಿಂಗ ಬೆರಸಿದ್ದುದಂ ನಂಜಿ 
ETR i 503597 ಸೃರೂಪನಾರಿಯ ನೋಡಿ 
TS, ರಮುದನಜ, ರದಿ ಬೀಯ*ದೇ೬ ತನುಗೂಡಿ 
ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದದು' ಮುಟ್ಟಿ ಬಹುದು ಕಂಡೀ ಲಿಂಗ 
ಮುಟ್ಟಿದ್ದು ೯ದಂ wo?) ನೀನು ಖಳ ದುಸ್ಸಂಗ 
ಅಣುವನಿತು ಬೆರಳ ರಕ್ಷೈಗಳ ವೇಧನೆಯಿಂದ 
ಅಣಿಮಾದಿಸಿದ್ದಿ ಯೆನುತಿಹೆ ತಾಮಸಗಳಿಂದ 
ಇಂತಪ್ಪವೆಲ್ಲ ಸೋಂಕಿನಲಿ ವೇಧೆಯು ಕಂಡ 
ಕಂತುಹರಲಿಂಗವಾವರಿಸಬಾರದು ಕಂಡ 
ಏನೆಂಬಿ ԳՅ ಮನದ ಅವಿಜಾರಮಂ 
ಜ್ಞಾ ನಮಯವನಂ ಅಜ್‌ಯದಿಪ್ಪ ಭವಭಾರವಂಂ 


೧ ನ್ನಂಗದೊಳು(ಒಬ್ಯ ಕ), ೨ ಜಾತಿಗೆಟ್ಟಾ'ವ);.೩ ವೇಧಿ (ಕ); ೪ ಗಣ (w); ೫ ಯೊಳು 
(ಕ); ೬ ದೀ (ಕ): 
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೧೩೨ ದೀಕ್ಸಾಬೋಧಿ 


2905 ದೃಷ್ಟ ಗಳಿವು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆ ನಿನಗೆ 
SAMT ನಜ್ಞಿಸನುವಹಾನದಿಂದಲಆಪುನೆ ನಿನಗೆ 
ಅಂಗೈ ಯಲಿದ್ದು ದಂ Honzo RI ವರಾರು 

ಂಗವೆಂದದಕೆ fu ಯೆಗಂಗೈ ಸುವರಾರಂ 
ಇದು ಅಂಗದಾಳಿಯಂದನುಕರಿಸಿದವರಾರು 
ಇದು ಲಿಂಗಕಲ್ಲೆಂದು ವಿಧಿಸಿ ತ್ಯಜಿಸಿದರಾರು 
2093 ತನುಮನವನಾವರಿಸದಿರ್ದಡೆಯಿದಂ 
ಜೇಳಿತೇ ಲಿಂಗ ತನ್ನಾ ಳಿಯೆಂದಿಹಿಗಿದಂ 
ಲಿಂಗವಿದ್ದುದು ಲಿಂಗದಿಜೈೆ ಯಂ ಸಲಿಸುವುದು 
ನಲಿಂ*ಗವಿರದುದು ಲಿಂಗಕಲ್ಲದುದ ಬಯಸುವುದು 
ವೀಣೆಜಂತ್ರದ ನಾದ ಭೇದಸ್ವರಂಗಳಂ 
ಕಾಣಿಸದೆ ಪ್ರಾಣ ತಾನಾಗಿಯಂಗುಲಿಯೊಳಂ 
ಚಿಳಿತ್ರಳ ಕನು ರೂಪುಗಳ ವಿಸ್ತರಿಪ ಕಾಲದೊಳು 
ಚಿತ್ರ ತಾನಾಗದಿರಲಿಪ್ಪ ವೇ ಜಾತಿಗಳು 
ಆವುದಿಚ್ಛಿಗಳವಣ ತದ್ರೂಪು ಈ ಮನಂ 
ಆವುದೊಗಡಿಪುದು ಅದು ತಾನಲ್ಲ*ವೀಳ ಮನಂ 
ಲಿಂಗವಾವರಿಸಿದ್ದ ಕರಣವನ್ಯಂಗಳಂ 
ಹಿಂಗಿಸಿಯೆ ಮಾಡುತಿಪ್ಪುದು ಲಿಂಗಕ್ರಿಯೆಗಳಂ 
ಇಂತೀ ಪ್ರ ಕಾರದಿಂ Eee oed ಲಿಂಗ 
ಸಂತತಂ: ನಿನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗವೆಲ್ಲವು ಲಿಂಗ 


i] ಸಾಕ್ಷಿ ॥ 
ಅಹಂ ಮಾಹೇಶ್ವರಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೋ ಮಾಹೇಶ್ವ ರೋ ಮಮ 


ತಸ್ಮಾದವಿರಲಂ ನಿತ್ಯಂ ಶರಣ್ಕೋ ನಾಮ ವರ್ತತೇ ೪೮ 


1 ಲಲಿತರಗಳೆ | 
ಚಿತ್ತೆ 3 ಇನ್ನೊಂದು ಬಿನ್ನಪವನೆಲೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಇತ್ತಪೆನು ಇವ ಧೂರ್ತನೆನ್ನದಿರಿ *ಯೆ*ಲೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಎಲ್ಲವುಂ ಲಂಗವಾದಡೆಭಕ್ತನೆಲ್ಲಿಹನು 
ಎಲ್ಲವಯಜೇಷ್ಟಗಳನೆಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿಹನು 
BAA ರಕ್ಷಿಸು ಗುರುವೆ ಅಖಯೆನೀ ಭೇದಮಂ 
ಹೊಸತಿದಂ ಕರುಣಿಪುದು ಸುಜ್ಞಾನಸಾರಮಂ 


mu. » (ಕ); ೩ ಅಂ (ಕ);೪ ತ್ರಿ (ಕೃವ); ೫ ಈ (ಕ); ದೀ (թյ: ಎ 
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mm -o ಇತು 


ಎಂದಡಂ ಕೇಳು ಭಕ್ತನ ಅವಯಜೀಷೆ,ಗಳ 
ಿಚಂಗಿದಗಳ ಕೇಳಾತನಿಹ ಸುಖಸ್ಥಾ ನಗಳ 
ಲಿಂಗಕಂಗಳಲಿ ತ್ರಿಜಗಂಗಳಂ ನೋಡುವಂ 
ಲಿಂಗವದನದೊಳಂ ರುಜಿಸುವ ವಾತನಾಡುವಂ 
ಲಿಂಗಶ್ರೊ ೇಶ್ರದೊಳು ಶಬ್ದಂಗಳಂ ಕೇಳುವಂ 
ಲಿಂಗನಾಸಿಕದಿ ಗಂಧಂಗಳಂ ತಾಳುವಂ 
ಲಿಂಗ3ದಂತಿಗದೊಳು ಸೋಂಕುವ ೩ ಸ್ಪರ್ಶ*ನಂಗಳಂ 
ಲಿಂಗಮನದೊಳಂ ನೆಳನೆಳ ನ ಸಕಲಕಾರ್ಯಂಗಳಂ 
ಫೇಳೀ ಪರಿಯಲಿ ಜೇಷ್ಟಿಪ ಭಕ್ಷನಂಗಮಂ 
ಭಾಳಾತ್ತಲಿಂಗದೊಳು ಮೇಳೈಪ ಸಂಗಮಂ 


1 aos ll 
Cons Wo , 800755 «Թ CONDR C? 2, ರ್ಶನಂ 
ಲಿಂಗಶ್ರೋಓತ್ರೆ eret ಶ್ರ ತವಾನ್‌ ಲಿಂಗಜಿಹ್ವಾರಸಾ2 ನ್ನ ವಾನ್‌ ೪೯ 
ಲಿಂಗಘ್ರಾ ಣಂ ՉՀ ಘ್ರಾಣಂ 23 Oot ಗಾಸ್ಕೇನೊಕ್ತಿರುಚ್ಕರ್ಶೇ 
೧೦ಲಿಂಗಸ್ಕಾನುಗತಂ ಸರ್ವಂ ಇತ್ಯೇತತ್ಸಹೆಗ೦ಭಾಜನಂ ೫೦ 
il ಲಲಿತರಗಳೆ 1 


ಇನ್ನೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಬಿನ್ನ ಪವನವಧರಿಸುವುದು 

ಎನ್ನ ಮನಸಂದುಸಂಶಯಗಳಂ ಬಿಡಿಸುವುದು 
ಲಿಂಗದಂಗದೊಳು ಭಕ್ತಂ wee, egi?" d ಗುರುವೆ 
ಲಿಂಗಜೇಷ್ಠೆ ಗಳೆಲ್ಲಿಗ3ಯ”*ಹವು ಕರುಣಿಸು ಗುರುವೆ 
ಎಂದು ಕೇಳುವ ಭಕ್ತಿಚಾತುರ್ಯಮಂ ನೋಡಿ 
ಕಂದಂಗೆ ಕರುಣಿಸಿದ ಹಿರಿದು ೧೩ಕರುಣಂ?* ವಾಡಿ 
ಬೇಜಂಗ ಬೇಖಾಚರಣೆಯಿಲ್ಲ ಭಕ್ತಂಗೆ 

ಬೇಲೆ ಜೇಷೆಗಳಿಲ್ಲ ಲಿಂಗನಿಜಯುಕ್ತಂಗೆ 

ಲಿಂಗ ನೋಡಲು ನೋಡುವಂ ಕೇಳೆ ಕೇಳುವಂ 
ಲಿಂಗ ಗ್ರಹಿಸಲು ಗ್ರಹಿಸುವಂ ಸೋಂಕೆ ಸೋಂಕುವಂ 





೧ ಛಂ (8,8): ೨ ವಂ (5): a ಪರ್ಶ (ನ): ಪರುಶ (ಕ); ೪ ನ (ಕನ): ೫ dos, eor 
ಹಸ್ತೇನ (ನ), ಸಸ್ಯಾಲಿಂಗಹಸ್ತೋಪಿ (n3) ೬ತ್ರಂ ಚ (ಕೃ ವ) 2 OF (ಕನ); 
೮ ಹೇನ(ನ); ೯ rix, ವಡತೇ ಸಹ (ವ); ೧೦ ಲಿಂಗಂ ಅನುಗತೋ sesh ಇತ್ಯೇತೇ ಸಹ 
(ವ); ೧೧ ಪೊ (ನ): ೧೨ ಯಿ (ಕನ); ೧೩ ಶೃಪೆಯಂ (2,9): 
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೧೩೪ 


ll ಸಾಕ್ಷಿ॥ 


ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಜಿ: 


ಲಿಂಗ ವಾಸಿಸಿ ವಾಸಿಪಂ ರುಚಿಸೆ ರುಚಿಸುವಂ 
ಲಿಂಗತುಟ್ಟಗಳಾಗೆ ತಾ SIG WAI AIO 

ಇಂತು ಲಿಂಗದೊಳು ಸಹಚರಿಯೆನಿಸುವಂ ಭಕ್ತ 
ಸಂತತಂ ಸರ್ವಾಂಗಲಿಂಗವೆನಿಸುವ ಭಕ್ತ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಘ್ರಾಣಾತ್‌ ԷՆ: ಸವ ಚ 
ಸ್ಫರ್ಶನಾತ್‌ ಸ್ವರ್ಶನಂ ನಿದ್ಯಾತ್‌ ಗ್ರಾಹ್ಯಾತ್ತ ದ್ಗಾ 9, BOCs ಜೆ ೫೧. 


ಭುಕ್ತಾತ್ತದ್ಭುಕ್ತಮಾಖ್ಯಾತಂ ತೃಪ್ತ್ಯಾತೃಪ್ತಿರೇವ ಚ 


ಏಕೈಕಂ ಪ್ರಾಣಮಾಖ್ಯಾತನಿಂತ್ಯೇಣತತ್‌ಣ ಸಹವ೨3ರ್ಕಿ೨ನಂ ೫೨. 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 


ತನ್ನ ಹರಣಾಂಗ ಲಿಂಗದ ಹರಣಮಂ ವಾಡಿ 
ತನ್ನವಯಜೇಷ್ಟೆಯೆಲ್ಲವ ಲಿಂಗದೊಳ್ಳೂಡಿ 
ತಾನಿಲ್ಲ ಲಿಂಗಮಯವಾಗಿಪ್ಪನಾ ಶರಣ 
ಏನೆಂಬೆನುಪಮೆಗಳವ*ಡದಿಪ್ಪ *ನಾ ಶರಣ 
ನೀರ ಬೊಬ್ಬುಳಿಕೆಯಾ ನೀರೊಳಡಗಿರ್ದ್ದಂಂತೆ 
ನೀರಾ*ಲಿ*ಕಲ್ಲ ನೀರೊಳಗೆ ಬೈ ಚಿಟ್ಟಂತೆ 
ಘಟ್ಟಿಂಗಲೀಕ ಕ್ರಿಯೆಗೆಟ್ಟು ರಸವಾದಂತೆ 
ಮುಟ್ಟಿ ಯನಲನ ಕಾಷ್ಠ ಗೆಟ್ಟಿಗ್ಗಿ ಯಾದಂತೆ 
ಲಿಂಗದಿಂದಾದ ತನು ಲಿಂಗಕ್ರಿಯೆಯಿಂದಲದು 
ಲಿಂಗವಾಯಿತು ಲಿಂಗಸಂಗಿಗಳ ಮತವಿಡಿದು 
ಎಂದಡವಧರಿ* ಸು* ಇನ್ನೊಂದು ಬಿನ್ನಪಮುಮಂ 
ತಂದೆ ಚಿತ್ತೆ ಸನ್ನ ಮನದ ಸಂದೇಹವಂಂ 
ಭಕ್ತನಂಗವು ತಾನು ಲಿಂಗವಾಯಿತು ಗುರುವೆ 
ಯುಕ್ತ ಪ್ರಸಾದವಿನೈೆಲ್ಛಿಯದು ೬ ಸದ್ದು *ರುವೆ 
ನಾದಮಯಲಿಂಗವಾದಡೆಯಾಗಲೆನಬಹುದು 
ಈ ದೇಹದೊಳಗೆ ಪ್ರಸಾದವೆಂತಿರಬಹುದು 
ಎನ್ನೊ ಡೆಯ ಎನ್ನ ಗುರು ewe v ₹ಅ೭ವಧಾರು 


eue ಬೆಸಸು ಮತ್ತಿನ್ನು ಶಿ೮ಳುಳಫ್ರವರಾರು 


o Յւ (s, ವ); ೨ರ್ತ(ಕು: ೩ ಡಿದಿಪ್ಪ (ವ), ಡದಿರ್ಪ (9) d (7.3); 3 ಸಿ(ಕ); 
೬ ಶ್ರೀಗು (ಕ); ೭ನ (ವ); vo (ಕ); 
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೧೩೫ 


ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಹಿಗ್ಗು ತಂ ಗುರುರಾಯ 
ಕಂದಗಳವಟ್ಟಿ ತ್ತು ಲಿಂಗಘನಸಾರಾಯ 

ಎಂತು ನಾ ಶಿಷ್ಯನೆನಬಹುದೀ ಮಹಂತನಂ 
ಸಂತತಂ ಲಿಂಗ CAR CBL ಸ ತಂತ್ರನಂ 
ಈ ಪರಿಯ ಕೇಳಬಲ್ಲವರಾರು ಶಿವಶಿವಾ 

2838, AS Cort ಲಿಂಗವನು ಮನ ಶಿವಶಿವಾ 
ಆದಡಂ ಕೇಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜಿಸಸುವೆ ತಂದೆ 
Beate ಲಿಂಗಸಾಧಕನೆ ಕೇಳ್ಳೆ ೩ಮುಸಿಂದೆ 
ಎಂದಡಂ ಕೇಳು ಪ್ರಸಾದದಂದಂಗಳಂ 
ಇಂದುಧರ ದೇವಿಯರಿಗೆಂದ ವಾಕ್ಯಂಗಳಂ 
ದೇಹಪ್ರಸಾದ ಪ್ರಾಣಪ್ರಸಾದಗಳೆಂದು 
ರೂಹಿಸಿತು ವ್ಯಕ್ತಮವ್ಯಕ್ತಂಗಳಿರಡೆಂದು 
ತನುಪ್ರಸಾದಂ WII Fo ವ್ಯಕ್ತ ವೆನಿಸುವುದು 
ಮನಪ್ರಸಾದಂ ಹರ್ಷಮವ್ಯಕ್ತ ವೆನಿಸುವುದು 
ಖಂಡಿತಾಖಂಡಿತ ಪ್ರಸಾದವೆಂಬುದನಟ್‌ದು 
ಕೊಂಡು ಸುಖಿಸುವುದು ಗುರುಕಾರುಣ್ಯ ಘನವಿಡಿದು 


‘ll xo 3, Il 

ಪ್ರಾಣಪ್ರ ಸಾದಮವ್ಯಕ್ತಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ಲಿಂಗಪ್ಪ ಸಾದಕಂ 

ಗುರುಪ್ರ ಸಾದಕಾರುಣ್ಯಾತ್ಟಂಡಿತಂ ಚಾಪ್ಯಖಂಡಿತಂ BQ 
1 ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ | 


ಚಿತ್ತೆ ಸು ಖಂಡಿತಮಖಂಡಿತಪ್ಪ ಸಾದಮಂ 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ? ಬೆಸಸಿರೇ ಸ್ವಾಮಿ ಈ* ಭೇದಮಂ 
ಏನೆಂಬೆನೀ ವಾರ್ಗದೊಳಗನು ವಿಚಾರಿಪಡೆ 
ತಾನು ತಾನಾದಲ್ಲದಿಲ್ಲ ಕೇಳ್ಳಾ ವಿಪಡೆ 
ಸಂದುಸಂಶಯವುಳ್ಳ ವರ್ಗೆ ಇದು *ಅ*ಳವಡದು 
ಸಂದೇಹವಳಿದ ಅಲ್‌ವಿಂಗಲ್ಲದಳವಡದು 
80835238 d ಖಂಡಿತ ಲಿಂಗಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ 
ಖಂಡಿತಪ್ರ ಸಾದವಿನಿಸುವುಹದು* ಖಂಡಿತದಿಂದ 





» ಘನ (ಕ); ೨ ರೂ (ಬ); ೩ ತಂ (ಒ); ೪ ರೆ ಸ್ವಾಮಿಯಜಕಿಯನೀ (ಒಕ); ೫ಮ (ನ); 
& ದ (ವ); 
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Cii ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ: 


ಮಹವನೊಳ ಕೊಂಡ ಮಹಲಿಂಗ"ನಿಜಿದಟ್‌ವಿಂದ 
ಅಹು೨ದ*ಖಂಡಿತಪ್ರಸಾದಂ ಮಹಾಕ್ರಿಯೆಯಿಂ | 
ಆ ಮಹಾಲಿಂಗನಿರ್ಣಯದ ಸ್ಥಾನಂಗಳಂ ' | 
ಸ್ಮಾಮಿ ಕರುಣಿಪುದು ಅವಲಾದಿಕ್ರ ಮಂಗಳಂ 
ಆದಡಂ ಕೇಳು ಷಟ್ಟಿ ಲವಾದ ಮಹಲಿಂಗ 
ಮೂದೇವರುಗಳಿಂದಲತ್ತತ್ತ ಮಹಲಿಂಗ 
ಮೊದಲಲಾಶಜಾರಲಿಂಗ*ದಣಂದ ಗಂರುಲಿಂಗ 
ಉದಿತಶಿವಲಿಂಗದಿಂದುದಯ ಜಂಗಮಲಿಂಗ 
ಇಂತು ಜಂಗಮದಿಂ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗ*ವಿ*ದೆನಿಸಿ 
ಸಂತತಮಿವೆಲ್ಲ ಮಹಲಿಂಗ ತಾನೆಂದೆನಿಸಿ 
ಫೇಳದಆ ಘನವ ನಾನೇನೆಂದು ಹೇಳುವೆಂ 
ಹೇಳಲರಿದಹ ಮಹತ್ತದನೇನನುಸುರುವೆಂ 


| 
| 


133 ॥ 
ಳಿ ಇತಿ 
ವಿಶ್ವತಮೂರ್ತಿ ವಿಶ್ವರುತಚಕ್ಷು ಸುನಾಸಿಕ ವಿಶ್ವಶ್ರೋತ್ರನುಂ 
ವಿಶ್ವತವಕ್ತ ವಿಶ್ವರುತಬಾಹು ಮಹೋನ್ಸುತ ವಿಶ ,ಕಾಯನುಂ 
ವಿಶ್ವತಪಾದ ವಿಶ ೈನಿಜನಿರ್ಮಿತ ವಿಶ |, TEES ವಿಶ ದೊ 
ಳ್ವಶ್ವನು ವಿಶ್ವತೋಮಯನು ವಿಶ್ವನ ರೂಪು ಜಗಳ್ಕೆ ವಿಸ್ಮಯಂ 
Ա ಅಲಿತರಗಳೆ | 


ಸಕಲ "ds 40090 ಯಂಕುತಿಗೊಳಗಾಗದದು 
ಅಖಿಳನಿಗಮಾಗಮವು ಮುಖವಿಡಲು ಬಾರದದು 
ಹರಿಯಜಸುರಾಸುರರು ಪರಿಕಿಸಲು ಬಾರದದು 
೬ಬೆರಸಿ ನೀರಕ್ಷೀರದಿರವಿದ್ದು ಇಲ್ಲದುದು 
ದೂರವೆನಬಾರದದು ಸಾರೆಯೆನಬಾರದದು* 
೭ಆರಿಗಳವಡವುದು ವಿಜಾರಕೊಳಗಾಗದದು೭ 
ಸಕಲವೆಂಬುದು ತಾನು ೨ನಿಷ್ಠ ಳಲವೆನಲು ತಾನು 
ಸಕಲ “ನಿಷ್ಠ ಳಲವೆನಿಸಿಯೆನಿಸದಿಪ್ಪುದು ತಾನು 
ಒಳಗೆಂದಡಂ ತಾನು ಹೊಅಗೆಂದಡಂ ತಾನು 

ಒಳಗು ಹೊಗಳಿದ ಬಲ್‌ ಬೆಳಗಿನ ಬೆಳಗು ತಾನು 


೧ ಘನ (ಒೃಳ); ೨ಮ (ನ); a + 3 (7,3,3); ಇವ (ಕ); ೫ ತಂತ್ರಂ (ಕ) ೬ ಈ: 


ಪಂಕ್ತಿಗಳು ವ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ೭ ಆರಿಗೊಳಗಾಗದದು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ದೂರವದು (այ ಕ); 
e ನಿಃಕ (ಕ); 
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ತೃತೀಯ ಸ್ಹಲ ಡ್‌ 


ಸಕಲಭೂತಂಗಳಂತಂರ್ಯಾಂಮಿಯೆನಿಸ್ಸಿಪ 
ಭಕುತರಿಗೆ ಸುಲಭನುಳಿದರಿಗಸಾಧ ನುಮಪ್ಪ 
ಅಂತು ಸರ್ವಾಂಗಮಯವಾದ ಮಹಲಿಂಗಮಂ 
ಅಂತುವಂ ತಿಳಿ ನಿನ್ನೊಳಿಹ ಭಾವಸಂಗಮಂ 

= ಮಹಾಲಿಂಗದಿ3[ಯ]೨ಖಂಡಿತಪ್ರಸಾದಮುಂ 
ಸೀಮೆನೇ*[ಮ]*ಗಳಿಗಳವಡುವುದೆಯಸಾಧ್ಯ ಮುಂ 
ತಂದೆ ಕೇಳಯ್ಯ ಪ್ರಸಾದ ಮುನ್ನಾದಿಯಲಿ 

ಇಂದು ಧರನಂ vev Cries ಸದುವಿನಯದಲಿ 
ಗಿರಿಜಿಯೊಡನಭವನೆಂದುತ್ತರಂಗಳ ಕೇಳು 

ತರುಣ "Qe" ಬಳಿಕಲಹುದಾಗವೆಂಬುದ ತಾಳು 
ಈ ಪ್ರಸಾದದ ಘನಪನೇನೆಂಬೆನೆಲೆದೇವಿ 
ವ್ಯಾಪಕನು ಎನ್ನನುವ ಬಲ್ಬರಾರೆಲೆ ದೇವಿ 

ವಿಶ ಮಯ ವಿಶ್ವರೂಪನು ವಿಶ್ವ ನಾಂ ದೇವಿ 

ವಿಶ ՅԱՅՍՄ ವಿಶ್ವಳೆ ದೂರ ನಾಂ ದೇವಿ 

ಮುಟ್ಟಿ ಸೋಂ ԾԱ: ಸುಖವ ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂಬರು AÜ 
ಮುಟ್ಟದುದ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವರಂ ತೋರಿರೇ ಎನಗೆ 
ಸಕಲತೃ ಣಕಾಷ್ಮ ಬೀಜಾನ್ನ ವಗೌಷಧಿಗಳೊಳು 
ಪ್ರಕಟಿಸದೆಯನವರತವಿಹೆನು ಗೋಪ್ಯಂಗಳೊಳು 
ಇಂತಿಪ ನಿವೇದಿಸಿ ಪ್ರಸಾದವೆಂದೆಂಬವರು 

ಎಂತು ಬಲ್ಲರು ಸುಪ್ರಸಾದಮುಮನಂತಪರು 


| mos Il 
ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ತದ್ಗಾ 98 ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ವ್ಯಾಪಕತ್ವಂ ಶಿನೇ ತಥಾ 
ಅಥ ವ್ಯಾಪಿಶಿನೇ ಚೈನ ನಿರ್ಮಾಲ್ಕಂ ನೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ೫೪ 
೬ನಿಶ್ವರೂಪಿಮಯಂ ಸರ್ವಂ ಬೀಜಮನ್ನಾ ದ್ಯಮೌ ಷಧಂ 
ಏಕಮೇವ ಮಹಾಭಾಗೇ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ನೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ೫೫. 
| ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 


ಶರ್ವನೀ ಮುಟ್ಟದುದು ಉರ್ಪಿಯೊಳಗಿದು ಹೊಸತು 
ಸರ್ವಲೋಕಂಗಳಜಹರಿಸುರಾದಿಗೆ ಹೊಸತು 
ಎಂದಡೀ ಮಾತು ಹುಸಿಯಲ್ಲ Tee, oues 
ಚಂದಮುಮನದಲ 0030000 ಬಲ್ಲವರ ಹಾಣೆ 
o ರಿಯಾ (2,8); 9 ಮ (ಕೈನ್ಯವ); ೩ ಮಿ(ಕ,ನ್ಯವ); ೪ ನೀಂ (ಕ); ೫ ಕುನ(ಒಕ); 


೬ ಸರ್ವಂ ವಿಶ್ವ (ವ); 
a, ೧೮ 
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೧೩೮ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ | 


ಎನ್ನನರ್ಜಿಸುವರ್ಗೆ ಎಣಿಕೆ ಸಂಖ್ಯೆ ಗಳಿಲ್ಲ 

ಎನ್ನ ನುವಿಗರ್ಬಸಿಕೊಳುವ ಪ್ರಸಾದಿಗಳಿಲ್ಲ | 
ಲಕ್ಷಸಾವಿರಕೊಬ್ಬ ಭಕ್ತನುಂಟಿಲೆ ದೇವಿ 

ಅಕ್ಷಯಪ್ರಸಾದದನುವಟ್‌ವರಿಲ್ಲೆಲೆ ದೇವಿ 

ಇಲ್ಲವೆನಲಿಲ್ಲ ಲೋಕಂಗಳೊಳು ನೋಡುವಡೆ 

ಬಲ್ಲರಿಬ್ಬರೊ ಮೂವರೈದಾರೊ ಭಾವಿಪಡೆ 


1 mos ll 
3, ಪೂಜಕಾ ಬಹವಸ್ಸಂತಿ ಭಕ್ತಾಃ ಶತಸಹಸ್ರಇಶಃ7 


4545 ಪ್ರಸಾದಪಾತ್ರಂ ತುಃ[ದ್ಯೌತ್ರಯೋ]ಸನೈನ ಪಂಚಷರ್ಟ ೫೬ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ | 

ಎಂಬಾಗಲಾ ಪ್ರಸಾದ*ವಳ?ದೆಂತುಟೋ ಶಿವನೆ 
ಶಂಭುವೇ ಬೆಸಸು ಪ್ರಸಾದ ನಿಜಮಂ ಗುರುವೆ 
ಪರಿಣಾಮದೈಶ್ಚರ್ಯಪರವೆಂಬ *[ಪ್ರಾ]*ಸಾದ 
ಪರಮಪರತರಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೆನಿಪ ಪ್ರಸಾದ 
ಗರುಡಗಂಧರ್ಪರುರಗರಿಗಸಾಧ್ಯ ಪ್ರಸಾದ 
ಸುರರು ಸಿನ್ನರಗುಹ್ಯಕರಿ*ಗ*ಭೇದ್ಯ ಪ್ರಸಾದ 
ಹರಿಯಜಸುರಾದಿಗೆಯಭೇದ್ಯವೆನಿಪ ಪ್ರಸಾದ 
ದೊರಕುವುದೆಯಪ್ರ ಮಾಣಕಗೋಚರ ಪ್ರಸಾದ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂ ತತ್ತ 3° ಪರಾತ್ಸ ರತರಂ ತಥಾ 


ಪರವಸ್ತು ಪ್ರಸಾದಂ ತು ಅಪ್ಪಮಾಣಂ ಪ್ರಸಾದತಃ ೫೭ 
ಪ್ರಸಾದಂ ಗಿರಿಜಾದೇವಿ ಸಿದ್ದ ಕಿನ್ನ ರಗುಹ್ಯಕ 
ವಿಷ್ಣು ಪ್ರವಖಖದೇವಾನಾನುಗ್ಬ ಗಣ್ಯಮಗೋಚರಂ ೫೮ 


1 ಲಲಿತರಗಳಿ | 


ಕೇಳಿದೈ ಶಿವನೆಂದ ವಾಕ್ಯದ ಮಹಾಕ್ಮೆಯಂ 
ಹೇ೭ಳಲರಿದಹ£ ಅಸಾಧ್ಯದ ಪರಮಸೀಮೆಯಂ 
ಎಂದ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ನೊಂದು ಕಲ್ಮರನಾಗಿ 
ಪಂಂದುಗೆಟ್ಟಿಆವುಗೆಟ್ಟಿ ತಿಚಿಂತೆ ಘನವಾಗಿ 


೧ ತಃ (ವ) ೨ (ವ) ೩ ದ್ವಿತ್ರಾವಾ (ಕೃನ್ನವ) ೪ + ಘನ (ಬ); + ದ ಘನ(ಕ); 
೫ ಪ್ರ(ಕೃನ್ಯವ); a ಕ (d, ವ); ೭ ಬಾರದು (ա, v); 
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a 


ತೃತೀಯ ಸಲ 
e 


॥ woz ll 


ಹಿಡಿವಂತೆ ಬಿಡುವಂತೆ ಅದೆಯಿದೇ ಎಂಬಂತೆ 

ಕಡೆಗೆ ನಿಡಿದಾಯ್ತು ತುಡುಕಲು ಸುರಧನುವಿನಂತೆ 
ಒಂದನಟ್‌ವನ್ನ ಬರ ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದಿಹುದು 
ಹಿಂದುಗಳವಡೆೇಯುಂದದಿ ತೆರೆಯಂತೆ ಬಂದಿಹುದು 
ಆವುದಾವುದನಆ"ವೆನಾವುದ ವಿಜಾರಿಸುವೆ 
ಆವುದಿದಆ'ೊಳು ಕಂಡೆನೆಂದು ಪರಿಣಾಮಿಸುವೆ 
ಭಾಪುರೇ ಶಿವನ ಭಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯೆಂತುಟೋ 
ಈ ಪರಿಯ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲದ ಘನವದೆಂತುಟೋ 
ಅಜಹರಿಸುರಾದಿಗಳಿಗಳವಡದ ವಸ್ತುವದು 
ನಿಜವಟ್‌ಯಬಹುದೆ ಪೂರ್ವದ ಸುಕೃ ತಹೀನಗದು 
ಎಂದು ಅನುತಾಪದಿಂ ನೊಂದು ನುಡಿವುದ ಕೇಳಿ 
ಕಂದನಂ ಬೋಳೈಸಿ ಹಿರಿದು ಕರುಣವ ತಾಳಿ 

ಏಕೆ ಬಳಲುವೆ ನಿಜ ಕ್ಯಾಕಾರತವಾ3*ಗಿರ್ದು 
ವ್ಯಾಕುಲಿಪರೇ ಬಯಲ ಬಣಿಯ* ಭ ಶಿ ಮೆಯೊಳಗದ್ದು 
ಇನ್ನು ಪೇಳುವೆವು ಕೇಳಾ ಕಳಾಭೇದಮಂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯಿದ್ದು ನೀನಅಸುತಿಹ ಚೋದ್ಯಮಂ 
ಆದಿಯಲಿ ಶಿವನು ಲೀಲಾರ್ಥಕಾರಣದಿಂದ 
ಮೇದಿನಿಯ ಜೀವರನು al, BATA ಒಲವಿಂದ 

ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಯೊಳು ತಾ ಕಳಾರೂಪದಿಂ 
ಇಲ್ಲೆನಿಸದಿಹ ಚರಾಚರದೊಳತಿಗೋಪ್ಯೃದಿಂ 
ಘಟಜಲದ ತೈಲಬಿಂದುವಿನಂತೆ ಉರ್ವಿಯೊಳು 
ನಿಟಲಾಕ್ಷನಿಹ ಸೋಂಕಿ ಸೋಂಕ"ದಿಹೆ ಮಾರ್ಗದೊ್‌ಳು 
ನೀಲಮೇಘದ ಮಿಂಚುಗಳ ಕೋಟಿಪ್ರಭೆಯಿಂದ 
ಬಾಲೇಂದುವತಾಳಿಯಿಹನಖಿಳದೊಳು ಬೆಡಗಿಂದ 


ಜ್ವಲತ್ಯಾ ಲಾನಲಾಭಾಸಾ ತಟತ್ತೋಟಸಮಪ್ಪಭಾ 
ತಸ್ಕೋರ್ಧ್ವಾ ಚ ಶಿಖಾ RAF, ಚಿದ್ರೂಪಾ ಪರಮಾ ಕಲಾ 


ವರ್ಣಾತೀತಂ ಮನೋತೀತಂ ಭಾವಾತೀತಂ ಚ 33, Uo 
ಜ್ಞಾನಾತೀತಂ ನಿರಂಜನ್ಯಂ ತತ್ಕಳಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭಾವತಃ 


oe (ಕ); ೨ನಾ(ಕ); ೩ ಬರಿಯ ಬಯಲ (ಕ); ೪ ದಂತುರ್ನಿಯೊ (w, ಕ); 
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೫೯ 


೬೦ 


೧೪೦ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ 


| ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 
ಇಂತಪ್ಪ ಪರಮಕಳೆಯಂ ಪರಮನೆಂಬರದ 
ಸಂತತಂ ನಾದಾತ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರಿಡುವರದ 
ಆ ಲಿಂಗಕರ್ಪತಂ ಮಾಳ ದ್ರವ್ಯ ongo 
ಮೂಲೋಕದೊಳು ಸುಲಭರಟ್‌ಯರರ್ಬತಗಳಂ 
ಎಂದಡಭವಂ ದೇವಿಯರಿಗೆಂದ ವಾಕ್ಯ ಪಿದು 
ತಂದು ಅರ್ಬ್ಭಿಸಲಣಿಯರೆಂಬ ದ್ರವ್ಯಂಗಳಿದು 
ಆಯಾತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವೆ ಪದಾರ್ಥಮಂಂ 
ದಾಯವಟ್‌ದರ್ಪಿಸಲು OW? ಪ್ರ ಸಾದಮುಂ 


॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಸ್ಯ ಯೋ ೨ಭ3ಕ್ತೋ RoTa, ಪ್ಪ ಸಾದಮತ್ಸ ಲಂ 


ad „Oona, ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ನೈನೇದ್ಯಮುಚ್ಛ ide 9[ ಪರಂ] ೬೧ 
॥ ಅಲಿತರಗಳಿ ॥ 

ಎಂದಡಾ ಕಳೆಯದಿನ್ನೆಂತಿಹುದೊ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 

ತಂದರ್ಹಿಸುವೆನೆಹಗೆ ಹರಣಮಂ ಸದು ರುವೆ 

ಮುನ್ನೆಂದಿರೀ ಲಿಂಗದೊಳಗೆಲ್ಲವಿಹುದೆಂದು 

ಇನ್ನೇಕೆ ಮತ್ತೊ ಂದಕರ್ಪಿಸೆಂದಿರಿ ಇಂದು 

ಎನಲು ಮತ್ತೊ ಂದೆಂದು ನಿನಗೆ ಶೋಟ್‌ಹುದಲಾ 

ಚಿನುಮಯನ ಪರಮಕಳೆಯನುವ ನೀನಟ್‌ಯಲಾ 

ಅಂಗಯ್ಯೊ JOA ನೀನರ್ಚಿಪುದು ತಾನೇನು 

ಅಂಗ ಹರಣಂ ಕರಣಭರಿತವಾಗಿಹುದೇನು 

ಇದು ಮುನ್ನ ಲಾದಿಶೂನ್ಯ ದೊಳು ಪರಶಿವನ ಕಳೆ 

ಅದು ಶಿರದೊಳಿಹುದು t. ಯ ಮುಕ್ತಿ ತತ್ತ 09 

ಹೆಸರಿಪಡೆ ವಚನಿಪಡೆ ವರ್ಣಿಪಡಸಾಧ್ಯ ನಿದು 

ಅಸಮಜ್ಞಾ ನಕೆ ಮನದ ನೆನಹಿಂಗಭೇದ್ಯ ವಿದು 

ನಿತ್ಯ ನಿಜನಿರ್ಮಳನಿರಂಜನ್ಯ ವೆನಿಪುದಿದು 

ಅತ  ೦ತಸೂಕ್ಷ್ಮತರ ಪರಮುಕಳೆಯನಿ* ಸುವು*ದು 


I ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ವಾಚಾತೀತಂ ಮನೋಶಿಶಂ ವರ್ಣಾತೀತಂ ಚ ತತ್ಸದಂ 


ಜ್ಞಾನಾತೀತಂ ನಿರಂಜನ್ಯಂ ಕ೬ಲಾ೬ಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಥಾವತಃ ೬೨ 





೧ ಡದು (ಒಕ); ೨ ಭು (ವೃನ); ಕ್ತ (ವ); e ನರಃ (ಕೃನ್ಮವ); ೫ಪುದಿ (ಕ); 
a ಲ (ವ); 
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ತೃತೀಯ A V 
4l ಲಲಿತರಗಳೆ Il 


ಆ ಕಳೆಯ ಗುರುಕರದೊಳಾ v^ ರ”ಸ್ಥ ಲದೊಳಂ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಯ್ತು ಲಿಂಗಂ ನಿನ್ನ ಕರದೊಳಂ 
ads ದ X ದೇವಿಯರಿಗಭವನೆಂದುದಂ 

ಪದುಳದೆಂ See ನಿಶೆ ಸು ದಿಟಿವೆಂಬುದಂ 


ನವಂ ಭೇದಾ ಕಲಾ ದೇವಿ ಸದ್ಗುರುಃ Du, sion, ve 
ಹೆಸ್ತಾಬ ) ಮಥನೆಂ ಗ್ರಾ Թ, o ತಸ್ಯ ಭಾನಕಕೋದಿತಂ 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ | 


ಭಾವದಿಂ ಮನವು ಮನದಿಂದ ನಯನಂಗಳೊಳು 

ತೀವಿತ್ತು a 00 A Odo FUA o [nta]? ಳು 

ಅದಖಿಂದಲೇ ಲಿಂಗ ಸರ್ವಾಂಗಮಯವಾಯ್ತ್ಮ್ಮ 

ಅದು ನಿನ್ನೊಳಿರಲು ಕೈ ವಲ್ಯದೊಡೆತನವಾಯ್ತು 
I| avo l 

ಯಥಾ ಕಲಾ ತಥಾ ಭಾವೋ ಯಥಾ ಭಾವಸ್ತಥಾ ಮನಃ 

ಯಥಾ ಮನಸ್ತಥಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ಯಥಾ ದೃ AA, Qv X Vo 


1 ಲಲಿತರಗಳಿ Ա 


ಎಂದು ಕಳೆ ತಾನೆಂದು ಮಾರ್ಗಮಂ ತಿಳುಖದಂ 
ಸಂದಳಿದು ಪ್ರಾ ಣಾಂಗವಾದುದನುವಜುಹಿದಂ 
ಇಂತು ಕಳೆ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಯ್ತಾಗಿ 
ಅಂತು ಪ್ರಾಣಂ ಲಿಂಗವೆನಿ*ಸಿತ್ತು Ն ನಿಜವಾಗಿ 
ಅದು ನೀನು ಚರಿಪ 28, ಪ್ರಿಯೆ ಸುಮಾರ್ಗಂಗಳಿಂ 
ಅದು ಬಳಿಕ ತಾನು ತಾನೆನಿಸಿತ್ತು ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂ 
ಲಿಂಗವಂಗದೊಳಿದ್ದು ಅಂಗವಿಲ್ಲೆ ನಿಸಿತ್ತು 
ಅಂಗಲಿಂಗದೊಳಿದ್ದು ಲಿಂಗವಿಲ್ಲೆ ನಿಸಿತ್ತು 

ಪ್ರಾಣ ಲಿಂಗದೊಳಿದ್ದು Ho 9 ಅವಿಲ್ಲೆ ನಿಸಿತ್ತು 
ಸ್ಥಾಣು ಪ್ರಾ ಇದೊಳಿದ್ದು ಸಾ KODDA ನಿಸಿತ್ತು 
ಅಂಗ ಲಿಂಗದಿ ಲಯಂ ರಿಂಗಪಂಗದಿ 'ಲಯಂ 
ಸಂಗವೊಂದೆನಿಸಿಪೊಂದೊಂದಳೊಳಗಿವು ಲಯಂ 


೧ ರುಷಿ (ನೈವ); ೨ ದೊ (ಕೃನುವ,); ೩ ಸೂದು (ಒ); 
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೧೪೧ 


BQ 


ES 


ll woz ll 


2 ` 
Ote) woe: 


ಪ್ರಾಣ ಕಳೆಯೊಳು ಲಯಂ ಕಳೆಪ್ರಾಣದೊಳು ಲಯಂ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲೆ ರಡೆಂದು ತಾವು ತಮ್ಮೊಳು ಲಯಂ 
ಅಂತಾಗಿಯುಂ ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ಕಳೆ ಸರಿಯಲದು 
ಮುಂ9ಶೆ9 ಪೂಜೆಗೆ ಸಲ್ಲದದು ಪ್ರೇತಲಿಂಗವದು 
ಇಂತು ಕಳೆಯುಂ ತಾನು ಲಿಂಗವಾಯ್ತೆಂಬುದಂ 
ಅಂತಳಿದ ಹರಣಾಂಗಭರಿತವಾಯೆಂಬಂದಂ 
ಭರಿತವಾಗಿಯು ಉಭಯ ಲಯವಾದ ಚಂದಮಂ 
ನಿರುತ ಲಯವಾ ಶೂನ್ಯದೊಳಗಅತಿಹಂದಮಂ 
392) ತಾ ಬಂದ ಬಟ್ಟಿ Օ35:30339 ವಂದಮಂ 
ಕುಳವನದು ಸಂದ ಪರಿಯನು ಅಡಗುವಂದಮಂ 
ಕರದಿಂದ ನಯನಕ್ಕೆ ನಯನದಿ ಮನಕೆ ಬಂದು 
ಚರಿಸಿ ಮನದಿಂ ಭರಿತವಾಗಿ ಭಾವದಿ ನಿಂದು 

ಭಾವ ಬಳಿಕಳಿದು Neer and? ಲಯನವಹಃದು 
ಈ ವಿಧದಿ ಕರಣಹರಣಂ ಶೂನ್ಯ ಮಯವಹುದು 


ಯಥಾ ಕಲಾ ತಥಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಿಸ್ತಥಾ ಮನಃ 
ಯಥಾ ಮನಸ್ತಥಾ ಭಾವೋ ಯಥಾ ಭಾವಲಯಂ ಗತಃ ೬೫: 


॥ ಲಲಿತರಗಳೆ ॥ 


॥ ವೃತ್ತ ॥ 


ಎಂದೀ ಪರಿಯ ಲಯಸ್ಸಾನ ಭೇದಂಗಳಂ 
ಮುಂದೇನುವಿಲ್ಲದಿಹ ಶೂನ್ಯ ಮಾರ್ಗಂಗಳಂ 
3 ಲಿಂಗದೊ*ಳಗು*ತುಪತಿಸ್ಥಿ ತಿಲಯಂಗಳಂ 
WOOT ON IDG ಕರ್ಣಕೋಟಿರದೊಳಂ 


ಉತುಪತಿ ಬ್ರಹ್ಮ*ನಿಂದ ಸಿ ತಿ*ವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂ ಲಯ ರುದ್ರನಿಂದ ಸಂ. 
ತತ*ಮಿ*ವು ಲೋಕಮಾರ್ಗಗಳು aea) ಕೇಳ್‌ 

ಶಿವಭಕ್ತ ರುದ್ಧ ವಂ 
ನುತಗುರುಹಸ್ತ ದಿಂ ^L ಶಿಯು ಜಂಗಮದಿಂ ಗತ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸ 
ಮ್ಮತವಿದು ಕೇಳು ಸದ್ದು ರಂವೆ ೬ಲಿಂಗ ಮಹೇಶ ರ 

ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಮಂ 


೧ ದೆ (ಕ); ೨ವದು (ಒಕ); ೩ ಳು (d); ೪ ನಿಂಸ್ಥಿತಿಯು(ಕ); ನಿಂಸಿ3(ನ); ೫ ನಿ(ಕ);. 
೬ ಮಹೇ (ವ), ಅಂಗ ವಿಶ್ವೇ (ಕ,ನ); | z 
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:ತೈತೀಯ ಸ್ಹಲ ೧೪೩ 


dl ಲಲಿತರಗಳೆ | 


Է 99 93^ do ಗೋಪ್ಯದಿ ಪೇಳ್ದ ಬೆರಸುವ ಸಕೀಲಮಂ 
ಬಳಿಕ ಹಸ್ತಾ ಮಳಕವಾಯ್ತು ಈ ಮಾರ್ಗಮುಂ 
ಇತಿನ್ನೇತ*ಕಿದು ಮೇಘಮಖ್‌ೆ*್‌ಯ* ದಿನಕರನಂತೆ 
ತನ್ನ es) BAS ಬಾಸಣಿಸಿರ್ದ ಶಿಖಿಯಂತೆ 
ಗುರುಕರುಣವೆಂಬ ಮಾರುತನ ತೀವ್ರತೆಯಿಂದ 
ಹೆರದು ನಿಜವಾದ ರವಿಯಗ್ನಿಯಂತಿರೆ ನಿಂದ 
ತುಳಿದನು ಭವಂಗಳಂ ಶೊಳದನು ೪ ತಮಂಳಿಗಳಂ 
ಹಿಳಿದ ಸಂಶಯಗಳಂ ತಳೆದ ಮೋಕ್ಷಂಗಳಂ 
AQ AO, ತಿಹರುಪದಿಂ ಗುರುವಿನಂಭುಯಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಪರಪಶನಾದ ಸುಖರಸದ ಮಲವೆಯಲಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆಜ್ಜುತ್ತೆದ್ದು ಕೈಮುಗಿದು 
ಎಲ್ಲ ಕರಣೇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ಗುರುವಿನೊಳ್ಳುದಿದು 
ಆನಂದ ಹರುಷಜಲಧಿಯೊಳಗೋಲಾಡುತಂ 
ಏನೆಂಬಿನುಭಯಲ್‌ವು ಕೂಡಿಯಕ್ಕಾ ಡುತಂ 
ಅಲ್‌ವು ಸಮರಸವಾಯ್ಮು ಗುರುಶಿಷ್ಯರಿಬ್ಬ ರಿಗೆ 
SPIO) ಉಭಯವಳಿದೇಕವಾಯಿ ಬ್ಬರಿಗೆ 
ಬೆಳಗು ಬೆಳಗಂ ಹಳಚಿದಂತಾಯ್ತು ಭಯಜ್ಞಾನ 
ತಳಳಿಳಕಿಕ್ಕಿ ಕಳೆಯಲಳವಟ್ಟುದುಭಯಜ್ಞಾನ 
ಬೆಚ್ಚುವೊಜ್ಜೆ ಯವಿಲ್ಲದಜ್ಜೊ ಕ್ತಿ ದಂತಾಯ್ತು 
ಕೆಚ್ಚು ಗಟ್ಟಿ ತ್ತುಭಯಸಂಗ ವಿಸ್ಮಯವಾಯ್ತು 
ಒಬ್ಬ 029, “aa ಇಬ ) 5929, ರೋ ಎನಿಸಿತ್ತು 
ಲ ಅಅಯದಂತೊಬ್ಬೊ ಬ್ಬರೆನಿಸಿತ್ತು 
ಗುರುವಾರಂ ಶಿಷ್ಯರಾರೀ ಉಭಯದೊಳಗೆಂದು 
ಪರಿಕಿಸಲು ವಿವರಿಸಲು ಬಾರದವರಿವರೆಂದು 
ಇಂತು ುರುವಜ್ಕೊತ್ತಿದಂತಾದನಂ ಕಂಡು 
ಸಂತತಾಪೇಕ್ಷಿ*ಸ*ದ ಪ್ರೇಮಃನಂ£ ಕೈ ಜೊಂಡು 
ಎನ್ನ ರಸ ಎನ್ನೊ ಡೆಯ ) ಯನ್ನಳವಿಳಿತ ಜಾ 
ಎನ್ನ ಹೊರವನೆ. ಎನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಗತಿ ಬಾರೆಂದು 


ಎಳಿ (ಕೃನ); ೨ ನ್ನಕಿ (ಕನ) ೩ ಯಾದ (ಕನ); ೪ ಮಲಂ (ಕ); ೫ಳು (ಕ); 
a ಸಿ (ಕ); ೭ಮಂ(ಕ); ೪ ಹಿ (ಕ); 
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೧೪೪ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ: 


ಗುರಂ ಮುಟ್ಟಿ ಗುರುವಾದ ನಿರುಪಮನೆ ಬಾರೆಂದು 
ಪರಮಲಿಂಗದೊಳಾದ ಪರರೂಪ ಬಾ9ರೆಂಇದು 
ಜಂಗಮದಲಾದ ಜಂಗಮಲಿಂಗ ಬಾಗರೆಂದು 
ಸಂಗಪ್ರಸಾದದ ಸುಸಂಗಮಯ ಬಾಗರೆಂ”ದು 

ಇಂತು ಚತುರ್ವಿಧವಾದ ಘನಮಯನೆ 935^ 00^ 22 
ಸಂತತಂ ಎನ್ನನುದ್ದ ರಿಸುವನೆ Wa doo 

ತೆಗೆದು ತಕ್ಕ ಸಿ eate A ಜೈ ಮಯಂಡಾಡಿ 
ಒಗುಮಿಗೆಯ ಸುಖಸುಧಾನಂದದೊಳಗೋಲಾಡಿ 
ಎಂದಡಳುಕಿದನು ಬಳುಕಿದನು ಸದುವಿನಯದಲಿ 
ಕಂದಿದನು ಕುಂದಿದನು ಭಯಭರಿತ ಭಕ್ತಿಯಲಿ 
ಎನಗೇಕೆ ಈಸು ಸತ್ಕಾರ ಸಂಭ್ರಮ ಗುರುವೆ 
ಘನಮಯನೆ ಇನಿತನನುಭವಿಸಲಾಪೆನೆ ಗುರುವೆ 
ಎಲ್ಲಯಕೆ ಬಿದ್ದು ಏನ ನೌಕೆ ಯಾಹನ ಗುರುವೆ? 
ಇಲ್ಲ ಪರಿಯಂತರಂ ಉದ್ದ ರಿಸಿದಿರಿ ಗುರುವೆ 
ರಕ್ಷಿಸುವೆನೆಂದು ನೀ ಶಿಕ್ಷಿಪುದು ತಾನರಿದು 
ರಕ್ಷಿಸುವೆ[ಯೆ]ನೆ ಮುಕ್ತಿಗಿ* ಕೈ *ನಿಮಗೇನರಿದು 
ಎನ್ನಿಂದಲತಿವೂರ್ಹ್ವ ಜಡರು ಲೋಕದೊಳಿಲ್ಲ 
ನಿನ್ನಂತೆ ತಿಳುಹ ಬಲ್ಲರೆ ಸಾಹಸಿಗಳಿಲ್ಲ 

ದೇವರೆಂಬರ ಪಾವನವ ಮಾಡಿದಿರಿ ಗುರುವೆ 
ಜೀಪಹಿತವರನರ್ಚಿಸಲ್ಕ *ಲಿ*ಸಿದಿರಿ ಗುರುವೆ 

ಹೆಸರ ಮೂರ್ತಿಯ ಹೆಸರ ವಾಹನಗಳಿಹಿಗೆಂದು 
ಉಸುರಿದಿರಿ ೬ ಸಹವಾಗಿ ಲೋಕಗಳ ತಿ*ಗಿಹಿಗೆಂದು* 
ಇವರ ಇರವಿದು ಇವರ ೭ಮ£ರ್ಮವಿದು ಸತ್ಯವಿದು 
ಇವರ ಮಾರ್ಗಂ ಮಂತ್ರವಿದು 9009 dis) ಫಲಗಳಿ೯[ದು]* 
ಎಂದು ದೇವರುಗಳಂ ಚಂದ ವಣಾಡಿದೆ ಗುರುವೆ 
ಇಂದೆನ್ನ ಸಲಹುವುದಕೇನರಿದು ಸದ್ದು ರುವೆ 

ನಿಮ್ಮ 'ಶ್ರೀಪದವ TI, ದೆಯರಿದು. ಸದು ರುವೆ 
ನಿಮ್ಮ ಕಂಡರ್ಗೊಂದು ನಡರುಂಟಿ ೧೦ಸದ್ದು ರಂವೆಇ0ಂ 





೧ಯೆಂ (ವ); ೨ ಕೃಮಹನವನ (ಕ); ೩ 3 (ವ); ೪ರಿ(ನೃವ); ೫ ೪ (ನ);೬ ಗುರುವೆ: 
ಲೋಕಕ್ಕಲ್ಸ ಸರಿತಂದು (ಕ), ಗುರುವೆ ಲೋಕಕೆ ೈಲಜಿಕಿಯಲೆಂದು (Ե): ೭ ವ(ಕ ನ). 
ಆಪ (ಈ: € ವು (ಕೃನ,ವ); օօ Serko (ಒ, ಕ); 
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ತತೀಯ ಸಲ 
9 e 


॥ woz ll 


೧೪೫ 


ದೃಷ್ಟಚತುರ್ದಶಭುವನಭವನಮಯ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
M Me he ಚರಮಯನೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
J A ತಿಲಯಾಚ್ಚು ತನೆ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಸೃ ಜಿಸುವರ್ಗುದುಭವ ಮಹೇ (scm ಸದು ರುವೆ 
ಆ ಮಹೇಶಾದಿ ಸಾದಾಖ್ಯಮಯ ಸದು ರುವ 
ಸೊ ಶೀಮಸಾದಾಖ್ಯ ಮೂಶಕ್ಕಿಮಯ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಆ ಶಕ್ತಿ ಗಿತರತ್ರ ತತ್ತ 3089 ಸದು dos 
ಆ ಸುಂಕ ಾದಿಪಂಶಿವಮಯನೆ ಸದು ರುವೆ 

ಪರಮಶಿವನ ತದ್ರೂ ಪಮಯು ಸದು ರಂವೆ 
E ನಿರ್ಲೇಪದ ನಿರೂಪಮಯ ಸದು ರುವೆ 
ಇಂತು ಜೀವನಕಾರಣಂ ನಿರವಯಂ ಗುರುವೆ 
ಸಂತತಂ ಮೂರ್ತಿ ಕಾರಣಮೂರ್ತಿ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಆಕಾರಮುಂ ನಿರಾಕಾರವಂುಂ ಸದು ರುವೆ 
ಲೋಕಕೆಲ್ಲಕ್ಕ ಪುಪಲನುವಾದ AT ರುವೆ 


ಆಶರೀರಂ ಗುರೋರ್ಭಾನಮಾಕಾಕಂ ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಕಂ 


ಅನಂಗಸಂಗಸಂಯುಕ್ತಂ ಗುರುಲಿಂಗಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಂ ೬೬ 


ಯೋ ಗುರುಃ ಕಾಯರೂಪೇಣ ಗುಕರೋರ್ಭಾವಂ ನ ಭಾವಯೇತ್‌" 
ಶಿಷ್ಯಜ್ಞಾ ನಪ್ತ ದೀಪೇನ ಅಪ್ರಮಾಣಮಗೋಚರಂ ೬೭. 


ll ಲಲಿತರಗಳೆ Il 


ಇಂತಪ್ಪ ತತ್ತ ಮೂರ್ತಿಯನು ಬಲ್ಲವರಾರು 
ಇಂತಪ್ಪ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಮಯನ ಬಲ್ಲವರಾರು 

ಆ ಹಿತಾಮಹವಿಷ್ಣು ಮಾಹೇಶರೆಂಬವರು 

ಆ ಪಂಚಸಾದಾಖ್ಯಗಳು ಶಕ್ತಿಯೆಂಬವರು 

ಆ ತತ್ತ್ವೃತ್ರಯವು ಪರಶಿವನೆಂಬವರ್ಗೆಲ್ಲ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನೀವಲ್ಲದನ್ಯವಿವು ತಾ೨ನಿ೨ಲ್ಲ 
Soda ನೀವಾಗದಡೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಎಂತ*ಆ್‌ಖದಿರಿ ಜಗಕೆ ಇವರಾದಿಯಂ ಗುರುವೆ 
ನೀವೆಂದಿರಾಗಿ ಬದುಕಿತು ಜಗವು ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ನೀವುಸುರದಿರೆಳ ಯೌಿಂಧಕಾರವಾಗದೆ ಗುರುವೆ 


o g, (7); ೨ D (8); a 92 (ಕ್ಯ ನ); ೪ ಅಂ(ಕ); 


ದಿ. ೧೯ 
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ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ 


ಎಲ್ಲ ದರ್ಶನವೆಲ್ಲ ದೈ ವಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲ 

ಎಲ್ಲ ಸ್ತ ರ್ಗಾದಿಭೋಗಂ ಮುಕ್ಕಿ ASO 

zen jj SO ನೀವಾಗದಡೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 

ಎಂತು "socios ಆಡಿಹವು ಸದು ರುವೆ 

ಮೃಡನು ಮುಂತಾದಖಿಳ ದೇವರೆಂಬರು ಗುರುವೆ 
ಕೊಡಂಲಮ್ಮುರೊಂಿದ ನಿಮ್ಮಾಜ್ಞೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಗುರುವೆ 
20:30 ನೆನವವರೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಪದಮಂ ಗುರುವೆ 
ಹಾಡಿ ನೋಡುತ್ತಿಹರು ನಿಮ್ಮ 5322808320 ಗುರುವೆ 
ತಮ್ಮ ಮೇಲಣ ಭಕ್ತಿಯನು ನೋಡ ರೆ*ಲೆ ಗುರುವೆ 
ನಿಮ್ಮ ದೃ ԹՀ, ಯುಳ್ಳ ರಿಗಂಜುವರು ಗುರುವೆ 
ಎಂಬಾಗ “ನಿಮ್ಮ ಫುನವೆಂತುಟೋ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಇರಬುಗೊಂಡಿಹ ಮಹತ್ತಿಗೆ ಮಹತ್ತಹ ಗುರುವೆ 
ಆದಿಯಾಧಾರಕ್ಕೆ ಆದಿಯಹ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ನಾದಕಳೆಬಿಂದುವಿಗಸಾಧ್ಯಮಯ ಸದ್ದು O28) 

ಆರು ಬಲ್ಲರು ಲಿಂಗದಾದಿಯಂ ಸದು ರುವೆ 
ಕಾರಣಾಶ್ಮಕ ವಿಶ್ವ ಕಾಥಾರ ಸದ್ದು ರುವೆ 
ವೇದಶಾಸಾ 9, ಗಮವ ಹೊದ್ದಿ ಹೊದ್ದ ದ ಗುರುವೆ 
ಆದಿಯವಸಾನಮೆನಿಸಿಯುಮೆನಿಸದಿಹ ಗುರುವೆ 
ಮರ್ತ್ಯನಂ ಕರ್ತನಂ ಮಾಡಲೋಸುಗ ಗುರುವೆ 
TOES ಮಂಮನುಳಿ*ದಳ ಮರ್ತ್ಯರೂಏನ ಗುರುವೆ 
ನರರ ಬೋಧಿಸಲು ನರರೂಪಾದ ಸದ್ಗು ರುವೆ 

ನರನ ಹರನಂ ಮಾಳ ಹರರೂಪ ಸದು dos 
ಘೋರಭವದೊಳಗಿಪ್ಪ ನರರೂಪಿಗಂ ಗುರುವೆ 
ಆರೂಪನಾಗಿಯಾ ರೂಪಳಿವೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 

ಅಳಿದು ಶಿವನಂ ಮಾಳ್ಸ ಶಿವರೂಪ ಸದು ರುವೆ 
ತಿಳಿದ ಶ್ರುತಿತತಿಗಳಿಗಸಾಧ್ಯ ತರ ಸದ್ದು ರುವೆ 

ಜನಿಸಿ ಜನಿತಗಳಿಗಳವಡದ ಘನ ಸದು ರುವೆ 
ಮನುಜವೇಷವನಪ್ಪದನುಪವುನನೆ ಸದ್ದು ರುವೆ 

ಎನ್ನ ಗುರುನಾಥ ತ್ರಿಜಗದ್ದು ರುವೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 

ಎನ್ನ ಪ್ರಾಣೇಶ ಲೋಕೇಶನಹ ಸದ್ಗು ರುವೆ 


೧ ಲಿಲ್ಲವೊಂ (ಒಬ); 5 ಹಾ (ಕ); ೩ದೆ(ಕ): ೪ದು (ವ); 
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ತೃತೀಯ ಸಲ 
e 


ಎನ್ನಾ ತ್ಮನಾಗಿ ಸಕಳಾತ 4999000 ಸದು ರುವೆ 
ಎನ್ನ ಜೀತನ ಸರ್ವಜೈ ತನ, ೧ಮುಯ riae das 
॥ ಸಾಕ್ಷಿ॥ 
ಮತ್ತಾ ಭ್ರ ಜಗನ್ನಾಥೋ ಮದ್ದು ರುಸ್ಪ್ರಿಜಗದ್ಗು dos 
ಸ್ವಾತ್ಮಾ ಚ ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಾ ತಸ್ಮೆ ಶೀ ಗುರವೇ ನಮಃ ೬೮ 
॥ ಲಲಿತರಗಳಿ ॥ 
ಎಂದಡಿದ ao ತಿಯೆಂದು ಎನ್ನ ದಿರು ಸದ್ದು ರುವೆ 
ತಂದೆ ನೀ ಗುಣಭರಿತನೆಂದಲಗ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಸ ತಿಸುವಡೆಯತಿಶಯೋಕ್ಲಿ ಯೆ ಬೇಕು ಸದು ರುವೆ 
ತಿಶಯವನಲಟ್‌ಯದಡೆ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿ ಬೇಕು ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ತಿ ನಿನ್ನನಲ್‌ಯಲಿಕೆ ಶ್ರುತಿಗಳೆಯ್ಯ ವು ಗುರುವೆ 
ಮತಿಹೀನನೇನ ವರ್ಣಿಸುವ ನಾಂಶಿ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಖ್ಯಾತ ರ TBZ 0335]? ಗುರುವೆ 
cJos or] ತಂದೆಯೆನ್ನಾ&ೆ ರ್ತ* ಕಾರಣ ಗುರುವೆ 
ಆರ್ತಮಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಸಾ ರ್ಥವಾದಿರಿ ಗುರುವೆ 
ಮೂರ್ತಿ ಎನ್ನೊಳು ಮೂರ್ತಿಮಯುನಾದೆ ಸದು dos) 
ಅಂಗಸಂಗದೊಳು ಹಿಂಗದೆ ನಿಂದೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಅಂಗಲಿಂಗಪ್ರಾಣಸಂಗದವಿರಳ ಗುರುವೆ 
ಸರ್ವಾಂಗದೊಳು ಸರ್ವಮಯನಾದೆ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಸರ್ವಜೇತನಕೆ ಜೇತನವಾದೆ ಸದ್ಗು ರಂವೆ 
ಇನ್ನಂಜಿನಂಜಿ *ಗೆದ್ದೆಂ ಗೆದ್ದೆಳ ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಇನ್ನ ಂಜೆನಂಜೆ*ಬದ್ದೆಂ ಬದ್ದೆ*೫ಶ್ರೀಗುರುವೆ 
ಗುರುಲಿಂಗ ಸದ್ಗು ರುವೆ ವರಲಿಂಗ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
A ರಲಿಂಗ ಸದ್ಗು ರಂವೆ ಜರಲಿಂಗ ಸದ್ಗು ರುವೆ 
ಜಯತು ಉದಿತಾದಿಫಲ*ಸುಪ್ರದಾಯಕ* ಜಯತು 
ಜಯತು ಸದ್ಗು ರುಲಿಂಗ e An n ಜಯತು 
il ಕಂದ ll 
ಶರಣು ಸದ್ಗು ರುವೆ ಪರ [ಶ್ರೀ] 
ಗುರು ಶರಣು ಸದಾ ಶರಣು ಶರಣನನವರತಂ 


೧ ಸಡ್ಡು (2, ವು; ೨ ಯ (7, 3, 3); a dr (ಕ); ೪ woo ಬಂದೆ (ಒಬ), wa, 
ಬಡ್ಡೀ (ಕ); ೫ ಗೆದ್ದೆಂಗೆದ್ದೆ (ಕ); ೬ ಪ್ರಸಾದಕ (ಕ); 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೪೮ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧಿ: 


ಶರಣೆಂಬೆ ಭಕ್ತಿ ಯುಕ್ತಿಯ 
ಕರುಣಿಸಿದನು ತಾನು ವಿಶ Kris ಕೃಪೆಯಿಂ 


ಇಂತೀ ದೀಕ್ಸಾ ಬೋಧೆಯ 
ನಂತುವನಣಿವರ್ಗೆ ಪೇಣಿಳ್ಸಿ೧ Tee 
ಅಂತರ್ಮಲಭವಹರಗುಂ 
ಸಂತತ*ನಿಜಃ ಮಕ್ಕು ವಿಶ್ವನಾಥನ ಕೃಪೆಯಿಂ 


(e ಶೀ Qe Qe e 
ಇಂತೀ ದೀಕ್ತಾಜೋಧೆ ಸಮಾಪ್ತಂ 


o 9, (1); 2 Թ. (2); ೩ ಜಯ (ಕ); 
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ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಕೋಶ 


5 ಲಶಬ್ದವಾಚ್ಕನಾದ ಪರಶಿವನು ತನ್ನ ವಿಮರ್ಶಶಕ್ತಿಯ ಕ್ಷೋಭೆಯಿಂದ 
ಉಪಾಸ್ಯ ಉಪಾಸಕ 2 ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಲಿಂಗಸ್ಥ ಲ ಹಾಗೂ Lona 3 C ವೆಂದು ಎರಡಂ 
ವಿಧವಾಗುವನಂ :ಲಿಂಗಸ್ಥ Oz? SEES ಆಂಗಸ ಸಲವೇ ಉಪಾಸಕವು. ՅՅ ಉಪಾಸ್ಯ 
ಉಪಾಸಕ ತೆ ತೆತ್ತ್ವ್ಯಶಃ ಭೇದವಿರದಂ. ಎರಡೂ ಪರಶಿವಸ idis Տ 
ವಾತ್ಮನು = ಸತ್ರ ಅಂಗನಾಗುವನು, ಬದ್ಧ ಶರೀರಿಯಲ್ಲ... ಗುರುವಿ, 
ನಿಂದ ಪಡೆದ ze. 230030003 ಮಲತ್ರಯಗಳ ನಿವಾರಣೆಯಾದ ಶುದ್ಧಜೀವನಿಗೆ. 


ಅಂಗಷಟ್‌ಸ್ಥಲ 
ಭಕ್ತ, ದ -- ಗುರುಸ್ಸಲಾಂತರ್ಗತ ; 
ಪ್ರಸಾದಿ, ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ — ಲಿಂಗಸ್ತ i ಲಾಂತರ್ಗತ ; ; 
ಶರಣ, 8. — ಜಂಗಮಸ್ಥ ಲಾಂತರ್ಗತ. 
ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿ 


ಅಷ aa ಗು 
ಅಂತಃಕರಣಚಾತುಷ್ಟಯ 
ಆತ್ಮನು ಆಕಾಶವೆಂಬ ಮಹಾ ಭೂತವ ಬೆರಸಿದಡೆ ಜ್ಞಾನ ಪ್ರಟ್ಟಿತ್ತು ಆತ್ಮನು 
ವಾಯುವೆಂಬ ಮಹಾಭೂತವ ಬೆರಸಿದಡೆ ಮನಸ್ಸು ಪುಟ್ಟಿತ್ತು; ಆತ್ಮನು ಅಗ್ನಿಯೆಂಬ 
ಮಹಾಭೂತವ ಬೆರಸಿದಡೆ ಅಹಂಕಾರ ಪುಟ್ಟಿತ್ತು;, ಆತ್ಮನು ಅಪ್ಪುವೆಂಬ ಮಹಾ 
ke ದೆರಸಿದ್ದಡೆ. ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಟ್ಟಿತ್ತು; ಆತ್ಮನು ಪ ಪೃಥ್ವಿಯೆಂಬ ಮಹಾಭೂತವ ಬೆರಸಿ 
ಇಂತು ಮನ, ಅಹಂಕಾರ, ಬುದ್ದಿ, ಜಿ ಚಿತ್ತು, ಎಂಬಿವು ಕರಣಚತುಷ್ಟಯಂಗಳು 
--ಕರಣ ಹಸಿಗೆ. 
ಅಷ್ಟತನು : 
ಪೃಥ್ವಿ, ಆಕಾಶ, ಅಪ್‌, ತೇಜ, ವಾಯು, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಹಾಗೂ ಆತ್ಮ- 
ಶಿವನ ಅಷ್ಟತನುಗಳು. 
1 Ao ಲತನು, ಸೂಕ್ಷ್ಮತನು, ಕಾರಣತನು, ನಿರ್ಮಲತನು. ಆನಂದತನಂ, 


ಚಿನ್ನ ಯತನು, ಚಿದ್ರೂಪತನು, ಶುದ್ಧತನು —ಅಂಗನ ಅಷ್ಟತನುಗಳಂ. 
೧೪೯ 
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೧೫ರ 1 
ಅ ಷೃವಿಧಾರ್ಚನೆ : 

ಜಲ, ಗಂಧ, ಅಕ್ಷತೆ, ಪತ ಪುಷ್ಟ, ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯ, 
ಇವುಗಳಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಂವ ಅರ್ಚನೆ. 


ತಂಂಬೂಲ--- 


ಆತ್ಮ, ಅಂತರಾತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮ : 
ಈ ಮೂರಂ ಶಿವನ ಪರ್ಯಾಯಸ್ವರೂಪಗಳೆಂದು ಕೃತಿಕಾರನಂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ : 
* ಆತ್ಮನೆಂದೊಂದು ಹೆಸರಾತ್ಮನಾದನೆ ಶಿವನಂ 
ಆತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮ ಪೆರಮಾತ್ಮನೆನಿಸುವ ಶಿವನು 
ಓವಿ ಪ್ರಾಣದೊಳಂತರಾತ್ಮನೆನಿಸುವ ಶಿವನಂ 


«ամ սարա ಪ್ರ eec Vo 


ಪರಕೆ ಪರರೂಪ ಪರಮಾತ್ಮನೆನಿಸುವ ಶಿವನಂ 
ಕರಣ ಹಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇವಕ್ಕೆ ವಿವರ ಹೀಗಿದೆ : 
* ಆತ್ಮನು ಸಂಸಾರವ್ಯಾಪ್ತಿಯಹಂತಹ ಜೀವನ ಬೆರಸಲಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮನಂ. 
ಆತ್ಮನು ಸಂಸಾರವ ಹೊದ್ದಿಯೂ BAT ՅՈ ಅಂತರಾತ್ಮನು. 
ಆತ್ಮನಂ ಸಂಸಾರವ ಬಿಟ್ಟು ನಿಷ್ಕಲನಾಗಿಪ್ಸನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನು. 


ಈಷಜಣತ್ರಯ: 

ಅರ್ಥೇಷಣ, ಪ್ರತ್ರೇಷಣ, ದಾರೇಷಣವೆಂಬ 

ಈಷಣತ್ರಯಂಗಳನೆ ಬಿಟ್ಟು ಮಂಡೆ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ 

ಮರಳಿ ಹೊನ್ನಿಂಗೆಆಗಿದಡೆ ಗುರುದ್ರೋಹ, 

ಹೆಣ್ಣಿಂಗೆಆಗಿದಡೆ ಲಿಂಗದ್ರೋಹ, 

ಮಣ್ಣಿಂಗೆಅಗಿದಡೆ ಜಂಗಮದ್ರೋಹ ; 

. ಆತ ಪೂರ್ವಾಚಾರಿಯಲ್ಲ. 

seses 02 ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಚನ್ನಸಂಗಯ್ಯನಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ 

ನೊಬ್ಬನೆ ಭಕ್ತ, ಪ್ರಭುವೆ ಜಂಗಮ. (ಚ.ಬ.ವ. ೧೧೦೯.) 
ಸಲಾ (ಕಳೆ) : 

ಸ್ಥಲಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಸ್ವವಿಮರ್ಶರೂಪವಾಗಿ ಇರಂವ ա 053 

ಶಕ್ತಿಯು. ಸ್ವಲೀಲೆಗಾಗಿ ಪರಶಿವನು ಲಿಂಗ ಅಂಗವೆಂದು ಭೇದವನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ಸ್ಥಲ 
ಗತ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇರ್ತೆರನಾಗಂವುದು. ಅಂಗಸ್ಥಲಾಶ್ರಯಿಯಾದುದು ಭಕ್ತಿಯ; Dork 
ಸ್ಮಲಾಶ್ರಯಿಯಾದುದು ಕಲೆಯಂ. ಲಿಂಗಗತವಾದ ಈ ಶಕ್ತಿ (S) ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳುದು ; ಪ್ರವ ಿತ್ತಿಪರವಾದುದು. ಅಂಗಗತವಾದ ಭಕ್ತಿಯ” ನಿವೃತ್ತಿ 
ಪರವಾದುದು ಎಂದಂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ ಕೋಶ 
ಎ CRO 


arr ೧ a 
Sona ಲಾಶ್ರಯಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕಲಾರೂಪಾ ಪ್ರಕೀರ್ತತಾ 


ಖೊ ನೆ) ԼԵՆԱՆ: nma 
ಈ ಪರಶಿವಕಳೆಯು ಜಿರಾಚರಾತ್ಮಕ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲ ವ್ಹಾಪಿಸಿರುತ್ತದೆಯೆಂದು 


= ವಿ -— ದ್ರಿ ~ 
DE ಬೋಧೆ ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸುತೆ.ದೆ: 


ಆದಿಯಲಿ ಶಿವನು ಲೀಲಾರ್ಥಕಾರಣದಿಂದ 
ಮೇದಿನಿಯ ಜೀವರನು ಸೃಜಿಸಿದನು ಒಲವಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲ ಳಂ ತಾ ಕಳಾರೂಪದಿಂ 
ಇಲ್ಲಿನಿಸದಿಹ ಚರಾಚಿರದೊಳತಿಗೋಪ್ಪದಿಂ 

ಅ 
ಘಟಜಲದ ತೈಲಬಿಂದುವಿನಂತೆ ಉರ್ವಿಯೊಳು 
ನಿಟಿಲಾಕ್ಷನಿಹೆ ಸೋಂಕಿ ಸೋಂಕದಿಹ ಮಾರ್ಗದೊಳು 
ನೀಲಮೇಘದ ಮಿಂಚುಗಳ ಕೋಟಿಪ್ರಭೆಯಿಂದ 


ಬಾಲೇಂದುಮೌಳಿಯಿಹನಖಿಳದೊಳು ಬೆಡಗಿಂದ 


ಗುಣತ್ರಂಯಂ : 
ಸತ್ತ, ರಜ, ತಮ. 
Cu 
ಚತುರಾಚಾರ್ಯೀರು : 
ಚನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ ಸಂಧಿ ೫೯ ಪ ೧೯ ರಿಂದ ೩೦ ರ ವರೆಗಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇವರ 
«3 
QJ. 


ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿವರ ಹೀಗಿ 


ಪರಶಿವನು ತ್ರಿವಿಧ ಭೇದದಿಂದ ಗುರುಪಿಂಗಜಂಗಮವೆನಿಸಿ ತನ್ನ ವಿನೋದದಲ್ಲಿ 
ಪಂಚಸಾದಾಖ್ಯದಿಂದ ಪಂಚಕಲೆಗಳನ್ನೈದಲು, ಆ ಗಂರಂವು ಸದಾಶಿವ, ಈಶ್ವರ, 


ಮಹೇಶ, ರುದ್ರ ಎಂಬ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಇವರು 
ಆರ್ಯರಾಗಿ ಸಕಲಗಣಕುಲ, ಹರಿ, ಅಜ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರಂ- 
ಮರ್ತ್ಯರ ಭವಬಂಧನ ಕಳೆಯಲೆಂದು ಇವರ ಅಂಶದಿಂದ ರೇವಣಸಿದ್ಧ, ವಂರುಳೆಸಿದ್ದ, 
ಏಕೋರಾಮ, ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಎಂಬವರುದಿಸಿ ಚತುರಾಜಾರ್ಯರಾದರಂ. ಇವರು 
ಯುಗಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಧರೆಯ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನಿತ್ತು ರಕ್ಷಿಸುವರು. ಆ 
ವಂಶದ ಹಿರಿಯರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ನಾಲ್ಡೆಸೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಕಲಶಗಳನ್ನಿರಿಸಿ, ಅವುಗಳ 
oe 
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A 
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ಲಿ ಗುರು ಕಲಶಪೊಂದನ್ನಿಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಗುರುಭಾವದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ...... 


3 closing, ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ. 


ԸԴ 
ಅ 


[2 
ಚತುರಾಚಾರ್ಯರ ಶಕ್ತಿ, ಮುಖ, ಕಂಥೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿವರ ಈ ಕೆ 


ՀԾ: 
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ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ ಕೋಶ ಸ 
e or) 


ಚತುರ್ವಿಧ ಪದನಿಗಳು : 
ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾವೂಪ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಯುಜ 
389 ಮಘ: 


ಶೈವ ಸಿದ್ಧಾಂತದಂತೆ ವೀರಶೈವ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೂ ೩೬ ತತ್ತ್ವಗಳು ಮಾನ್ಯವಾಗಿವೆ. 
ಇವು ೧೧ ಲಿಂಗತತ್ತ್ವಗಳಾ ಗಿಯೂ ೨೫ Լ) տոնա» ಪ zi ert ಛಲ್ಲಿ 
ಅಳವಡುತ್ತವೆ. 

ಅ : ೧ ಶಿವತತ್ತ್ವ; ೫ ಸಾದಾಖ್ಯಗಳಂ -ಕರ್ಮಸಾದಾಖ್ಯ 
ಕರ್ತೃಸಾದಾಖ್ಯ, ಮೂರ್ತಿಸಾದಾಖ್ಯ, " ಅಮೂರ್ತಿಸಾದಾಖು, ಶಿವಸಾದಾಖ್ಯ. ೫ 
ಕಲೆಗಳು - ನಿವೃತ್ತಿ ಕಲೆ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಲೆ, ವಿದ್ಯಾಕಲೆ, ಶಾಂತಿಕಲೆ, ಶಾಂತ್ಯತೀತಕಲೆ ; 
ಒಟ್ಟು OO. | 

ಅಂಗತತ್ತ್ವಗಳು : ೧ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವ; ೫ ಪೃಥ್ವಿ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಮಹಾ- 
ಭೂತಗಳು ; ೫ ಗಂಧ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚ ವಿಷಯಗಳು; ೫ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಂ : 
೫ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ; ೪ ಚಿತ್ತ, ಬುದ್ಧಿ, ಮನ, ಅಹಂಕಾರ ಒಟ್ಟು ೨೫. 
ತಾಪತ್ರಯ : 

ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿದೈ ವಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ ಸಂಕಷ ಪ್ಟಗಳಂ. “ಪಾಪ ಕರ್ಮಾಧೀನದಿಂ 

ವ್ಯಾಕುಲತೆಯುಃ i ಚಿತ್ತ ವೆಂಬ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕದಿಂ ಪುಟ್ಟಿದ ದುಃಖರೂಪಮಾದಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ನ 523. ಘುಭ ಜಂಗಾದಿಕೆಮೆಂಬ "ಆಧಿಭೂತಭಯದಿಂ ಪುಟ್ಟಿದ ದುಃಖರೂಪ 
ಮಾದಾಧಿಭೌತಿಕಮೆಂಬ, ಅನಿಷ್ಟವಾತ ವರ್ಷಾಧಿಕವೆಂಂಬ ಅಧಿದೈವದಿಂ ಪುಟ್ಟಿದ ದುಃಖ 
ರೂಪಮಾದಾಧಿದೈ ವಿಕವೆಂಂಬೀ ತಾಪತ್ರಯದಿಂ........ = 
ವಿವೇಕ ಚಿಂತಾವಂಣಿ ಪರಿಚ್ಚೇದ ೪ 
ತ್ರಿವಿಧಾರ್ಪಿತ : 

ಲಿಂಗಾರ್ಪಣವಿಧಿಯಂ ಕ್ರಿಯಾವಂತಾರ್ಪಣ ಹಾಗೂ ಜ್ಞಾನಮತಾರ್ಪಣ 
ವೆಂದು ಎರಡು ಬಗೆಯದಾಗಿದೆ. ವೀರಶೈವನಾದವನು ತಾನಂ ದುಡಿಯುವುದು ಶಿವನಿ 
ಗಾಗಿ ಎಂದೂ ದುಡಿಮೆಯಿಂದ ದೊರಕಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಶಿವಕೃಪೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದವುಗಳೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಇಷ್ಟ, ಪ್ರಾಣ ಹಾಗೂ ಭಾವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ = 
ಗಳ ಸ್ವರೂಪರಾದ ಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಆರ್ಪಣ ಮಾಡಿ ಭುಕ್ತಶೇಷವ 
ಪ್ರಸಾ enn ಸೀಕರಿಸುವನು. ಇದು ಕ್ರಿಯಾಮರ್ತಾಪಣ. 

ಹೀಗೆ ಶಿವಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಪಡೆದ ಪದಾರ್ಥಗಳಂ ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಹಾಗೂ ಆನಂದವೆಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರದವಾಗಿರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನೇ. ರೂಪ, ರಂಚಿ 
ಹಾಗೂ ತೃಪ್ತಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗುವದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೫೩ QI wes 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸೂಲಪದಾರ್ಥವಾದ ರೂಪವು ಇಷ್ಕಲಂಗಕ್ಕಿ Ave, : 
ರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿತವಾಗಂವುದು; ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪದಾರ್ಥವಾದ ರುಚಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿತವಾಗಂವುದು ; ಆನಂದಪದಾರ್ಥವಾದ ಶೃೈಪ್ತಿಯು ಕಾರಣ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭಾವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿತವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಲಿಂಗತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿತ 
ವಾಗುವ ಪದಾರ್ಥತ್ರಯಗಳೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶುದ್ಧ, ಸಿದ್ಧ ಹಾಗೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೆಂಬ 
ಪ್ರಸಾದತ್ರೆಯಂಗಳಾಗುವವು. 


ತ್ರಿನಿಧೋದಕ : 

ಲಿಂಗೋದಕ, ಪಾದೋದಕ, ಪ್ರಸಾದೋದಕವೆಂದು ತ್ರಿವಿಧ. 

ಲಿಂಗೋದಕವೆಂಬುದು ಶಿವಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದಾದುದು. 

ಪಾದೋದಕವೆಂಬುದು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಆ'ದುದು. 

ಪ್ರಸಾದೋದಕವೆಂಬುದು ಲಿಂಗವಾರೋಗಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಸಿತಾಳಂಗೊಟಿರ್ವಿದು. 

ಲಿಂಗೋದಕದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಾಕಪ್ರಯತ್ನೆ, ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಆ'ವುದು. 

ಪಾದೋದಕೆದಲ್ಲಿ BOON TAH ಮಾಡುವುದು, ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ತೆಳೆದುಕೊಂಬುದು. 

ಪ್ರಸಾದೋದಕವನಾರೋಗಿಸುವುದು. 

ಇಂತೀ ತ್ರಿವಿಧೋದಕ... -ಚ. ಬ, ವ. ೧೭೧ 


ದಶನಾಯೊಗಳು : 

ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ವ್ಯಾನ, ಉದಾನ, ಸಮಾನ, ನಾಗ, ಕೂರ್ಮ, ՀյՀԾ.. 
ದೇವದತ್ತ, ಧನಂಜಯ - ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಐದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಪಂಚಕವೆಂದೂ 
ಅನಂತರದ ಐದಕ್ಕೆ ನಾಗಪಂಚಕವೆಂದೂ ಹೆಸರು. 


ಧಾತುಸಪ್ತಕ: 


ರಸೋ ರುಧಿರಮಾಂಸೌ ಚ ಮೇಧೋ ಮಜ್ಞಾಸ್ಲಿ ರೇತಸಃ 
ಧಾತವಃ ಸಪಸ್ತಧಾ ಪ್ರೋಕ್ಪಾಸ್ಸರ್ವದೇಹಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ 


ಎಂಬುದಾಗಿ, ರಸ, ರಂಧಿರ, ಮಾಂಸ, ಮೇಧಸ್ಸು, e». ಮಜ್ಜೆ » we — 
ಇಂತಿವು ಸಪ್ತಧಾತಂಗಳು. 

ಇವಟ ಉತ್ಪತ್ಕ: 

ಉಂಡಂತಹ ಅನ್ನ ಏಳು ದಿನಕ್ಕೆ ರಸವಹುದು ; 

ಆ ರಸ ಏಳು ದಿನಕ್ಕೆ ರುಧಿರವಹುದು ; 

ಆ ರುಧಿರ ಏಳು ದಿನಕ್ಕೆ ಮಾಂಸವಹುದು ; 
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ಆ ಮಾಂಸ ಏಳು ದಿನಕ್ಕೆ ಮೇಧಸ್ಸಹುದು - 
ಆ ಮೇಧಸ್ಸು ಏಳು ದಿನಕ್ಕೆ ಅಸ್ಥಿಯಹಂದು ; 
ಆ ಅಸ್ಥಿ &evoo ದಿನಕ್ಕೆ ಮಜ್ಜೆ ಯಹುದು: 
ಆ ಮಜ್ಜೆ ಏ ಏಳುದಿ d ಶುಕ್ಲೆವಹ 
= ಇಂತಿದು ಸಪ್ತಧಾತುಗಳ ಉತ್ಪತ್ಕ ವಿವರ — ಕರಣ Թար 


ನಾದ ಕಳೆ ಬಿಂದುಗಳು: 


ಬಹಂ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ Wares. ಪ್ರಣವಾ VES ನದ ಅ, ಉ, 
ಮ ಗಳನ್ನು ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾದ, ಬಿಂದು, ಕಳೆಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ಅ, W, 
ಮಗಳು ಶಿವಶಕ್ತಿ ಯ ಬಹಿರುನ್ಮೇಷದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವೆಂತಹವು. ನಾದ, ಬಿಂದು, ಕಳೆ 
(ಆಉಮ)ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಲಿಂಗ, ಅಂಗ ಹಾಗೂ ಸಂಯೋಗದ ಸ್ವರೂಪದವೆಂದೂ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ನಾದೋ ಲಿಂಗನಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಜಿಂದುರಂಗವಿಂತೀರಿತಃ 
ಕಲಾ ಸಂಯೋಗ ಇತ್ಕುಕ್ತಾ ತಯೋರ್ಲಿಂಗಾಂಗಯೋಸ್ತಥಾ 
ಆಕಾರೋ OoriBodo 9, ಶ್ಫೋಕಾಕೊಟಂಗನಿತೀರಿತಃ 
ಸಂಯೋಗೋಇಂಯಂ ಮೆಕಾರಃ ಸ್ಕಾತ್ರೈಣವಾಂಶ ಪ್ರಭೇದತಃ 


(ಶಿವಾ. ಸೂ-೫-೨೯,೩೨) 
ಪಂಚವುಖಗಳು : 
49,099, ಮಾಮದೇವ, ಅಫೆ ೋರ, ತತ 
ಶಿವನ dd ಕಮುಖಗಳು. 


ರುಷ ಹ ಹಾಗೂ ಈಶಾನ ಎಂಬವು 
20259028 ಗುಣಗಳು: 


“ ಪಿಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಯೋಕೈಕ್ಕಂ” ಎಂದಂದಾಗಿ, AZON )ಿಹ್ಮಾಂಡದೊಳ 


ಗುಳ್ಳ ದ ae ಪಿಂಡದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ೬ರೊಪಿಂದ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತೋರ್ಪದಂ 


ಅದೆಂತೆಂದ 66೮604೮660050 90509 0898 7 9 " naue "9701 aeuGeeugeses. 


ತೇಜ, ವಾಯ, ಆಕಾಶ, ಇಂತಿವು ಪಂಚವಮಹಾಭೂತಂಗಳುಂ. 


ಅಸಿ ಸ್ಥಿಮಾಂಸತ್ವ ಚೋ ನಾಡೀ ರೋಮ 3) sj do 202390 
3. Ses ಸಂಚಗುಣಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತ ದಂಶಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 


= ԵՀՔՔ = —L ಕ್ಸ 
ಎಂದುದಾಗಿ, ಅಸ್ತಿ , ಮಾಂಸ, ಚರ್ಮ, ನರ, ರೋಮ ಇವೈದು zo ಯಿಂದ 
ಾದುವು, 


"m 
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ಲಾಲಾ ಮೂಕಠಂ ತಥಾ ಸ್ವೇದಃ 229 o ಶೋಣಿತಮೇವ ಚ 
ಅಪಾಂ ಪಂಚಗುಣಾಃ dip tv» d, ಸೆ ದೆಂಶಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತತಾಃ 
ಎಂದುದಾಗಿ, ಶ್ಲ em ಮೂತ 5 ಪಿತ್ನೆ, ಶುಕ್ಲ, ರಕ್ತ--ಈ ಐದು ಅಪ್ಪುವಿನಿಂದ 
ಲಾದುವು. 
ಕ್ಷುಧಾ ತೃಷ್ಣಾ ತಥಾ ನಿದ್ರಾ ಚಾಲಸ್ಕಂ ಸಂಗ ಏವ ಚ 
ertt poe Horses ಸ್ರ ಕ್ರಾಸ್ತ ದಂಶಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 


ಸಂಗ- ಈ eoo SA ocd 


ಲಾದುವು. 
ಧಾನನಂ ವಲ ) ನೆಂ 3, ವಾಕುಂಚನೆಂ ಚ ಚಪ್ಪ ಸಾರಣಂ 
ನಿಯೋಗಶೈ ತಿ ವಿಜ್ಞೆ KE ವಾಯೋಃ ಜಚಗುಣಾಸ ಸ್ಮೃತಾಃ 


ಎಂದುದಾಗಿ, BOB, ಪಾರಂವ, ಸುಳಿವ, ಹಬ್ಬುವ, ಅಗುಲುವ- ಈ ಐದು 
ವಾಯಂವಿನಿಂದಲಾದಂವು. 
ರಾಗದ್ದೇಷಭಯಾ ಅಜ್ಜಾ HWS, 9 ಯಥಾ ತಥಾ 
ನಭಃ ಪಂಚಗುಣಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತದಂಶಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 


ಎಂದುದಾಗಿ ರಾಗ, ದ್ವೇಷ, ಭಯ, ಲಜ್ಜೆ, ಮೋಹ - ಈ ಐದು ಆಕಾಶ- 
ದಿಂದಲಾದುವು. ಇಂತೀ ಪಂಚ ಮಹಾಭೂತಂಗಳಿಂದ ಪೆಂಚವಿಂಶತಿ 


ಪಂಚವಿಂಶತಿ ತತ್ತ ಮಗಳು: 
ಮನಸಾದಿ ಕರಣಂಗ [ಳ್ನಾಲ್ಕು] ಪರಾಶಕ್ತಿ. ಸ್ವರೂಪು; ಪ್ರಾಣಾದಿ. ವಾಯು 
ಗ ಆದಿಶಕ್ತಿ end SH ಭೂತಪಂಚಕವು ಇಚ್ಛಾ ԱԾԵՆ ALORS 


2 ದು ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಸ ಸ್ವರೂಪ; aa տանա ಸ್ವರೂ serve ಹಂತೆಹ ತತ್ತ್ವಂಗಳು. 
ಆತೆ ವೂ ಸೇರಿ ಪಂಚವಿಂಶತಿ ಶತ್ವ್ವಂಗಳು —ಕೆರಣ ಹಸಿಗೆ 
ಒಟ್ಟು ೩೬ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ೨೫ ಅಂಗತತ ಗಳು. 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳು: 
1) ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು : ಶ್ರೋತ್ರ, ತ್ವಕ್ಕು, ನೇ 
ji) ಪಂಚಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಗಳು: ವಾಕ್‌, x ಪಾದ, ಪಾಯು, ಗುಹ್ಯ. 
ಪಾದೋದಕ ತ್ರಿವಿಧ: 


M ಲಿಂಗಪಾದೋದಕ, ಜಂಗಮಪಾದೋದಕೆ. ಜಂಗಮ 
ಪಾದಪೂಜೆಯ ಕೊನೆಗೆ ಶಿಷ್ಯನು ಶರಣಾರ್ಥಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜಂಗಮಸ್ವಾವಿಂಗೆ ಎತ್ತಿ 


l ói 
ef 
e 
Ե, 
5 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಕೋಶ C5. 


ಕೊಡುವ WE 362049 ತೀರ್ಥವನ್ನು ಐದು ಬೆರಳುಗಳೆ ಪ ನ ಭಾವಿಸಿ, 
ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ಮೂರು ಸಲ Հ YH ಮಾಡಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಲಿಂಗದ 
ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಮೂರು ವೇಳೆ ನಾಲ, LODO ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವ E ದೇ 
ನೀಡಿ, ಆ ಐದು ಬೆರಳನ್ನು ತಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೇ ಗುರುಪಾದೋದಕ 


S ate me a 
ವೆನಿಸುವುದ: ಅದೇ ಕ್ಬಾಪಾದೋದಕ. ಆ ಮೇಲೆ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿಯ ಲಿಂಗವನ್ನೆತ್ತಿ 


ծ 


ಲಿ 
ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಎತ್ತಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದಲ್ಲಿ ಅದು ಜಂಗಮಪಾದೋದಕವಾಗುವುದು; ಅದೇ ಜ್ಞಾನ 
; — (ಚ, ಬ. ವ. ೧೭೫ ನೋಡಿ) 


೦ಗಪಾದೋದಕವೆನಿಸುವುದು; ಅದೇ ಶಿಕ್ಲಾಪಾದೋದಕೆ. 


ಗುರುಪಾದೋದಕದಿಂದ ಸಂಚಿತಕರ್ಮ ನಾಸ್ತಿ. 
ಲಿಂಗಪಾದೋದಕದಿಂದ ಪಾ ್ರರಬ್ಧಕರ್ಮ ನಾಸ್ತಿ. 
ಜಂಗಮಪಾದೋದಕದಿಂದ ಆಗಾಮಿಕರ್ಮ ನಾಸಿ.. 


=" 


ಇಂತೀ ತ್ರಿವಿಧೋದಕದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಧಕರ್ಮ ನಾಸ್ತಿ. 


ಶುದ್ದ, ಸಿದ್ದ. ಹಾಗೂ ಪ ್ರಿಸಿದ್ದವೆಂಬಿವು ಪ್ರೆಸಾದತ್ರಯಗಳು. ರೂಪು, ರುಚ 


ಪ್ರಿಗಳೆಂಬ ಪದಾರ್ಥತ್ರೆಯಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಷ್ಟ, ಪ್ರಾಣ ಹಾ ಭಾವ 
ಅ ಗಳಾದ ಲಿಂಗ, ಜಂಗಮ ಹಾಗೂ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಸವಂ 


a 


" ಲಿಂಗವದನದೊಳು ಶುದ್ಧ ಪ್ರಸಾದಂ 

ಜಂಗಮವದನದಿ ಸಿದ್ಧ ಪ್ರಸಾದಂ 

ಗುರುವಿನೊಳುಭ ಸಯಪ ್ರಸಿದ್ಧಪ್ರುಸಾದಂ 

ಪರಿಕಿಸು ತ್ರಯವೊಂದೆನಿಪ ಪ್ರಸಾದಂ 

-ದೀ.ಬೋ. ಪ್ರ. ೯೮ 

ಪದಾರ್ಥದ ರೂಪದಂ ಶುದ್ಧಂ 

ಅನುವಹ ರೂಪಿನ ರುಚಿ ತಾ ಸಿದ್ಧಂ 

ಹೃದಯೈಕ್ಕದಿ ಪರಿಣಾಮ ಪ JARO 


ಅಂತರ್ಭವಿ ಬಹಿರಂಗದ ಭವಿಗಳು ಇಂತಿಹವೆರಡಂ ಪ್ರಕಾರದ ಭವಿಗಳು 
ಇದೀ. ಬೆ wa Տ. ಪ್ರ. ೮೪ 


ಧಿ. ೨೧ 
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Ci 
ՀՆ 


) ಅಂತರ್ಭವಿ. 

ಹುಸಿ ಕಳವನು ನಿರ್ದಯವಸ್ವಿ ರಮಂ 

ಅಸಮಪಂಕ್ಕು,,ದಾಸಿನ Ae ) 6180 

ಕರಣಚತುಷ್ಟಯಗಳ ತ್ರಿ ತ್ರಿಗುಣಂಗಳ 

ಅರಿಷಡ್ವ ರ್ಗೆೇಂದಿ ಯಪ ಪಂಚಕಗಳ 

ಸಪ್ತ ವೃಸನವೆಂದೆನಿಸು ುವ ಭವಿಯಂಂ 

ಅಪಹರಿಪುದು ನಿನ್ನಂತರ್ಭವಿಯಂಂ -ದೀ. ಬೋ. ಪ್ರ. ೮೫ 
ii) ಬಹಿರಂಗದ ಭವಿ-ಅಂಗದ ಮೇಲೆ ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದವ. 


ಭೂತಪಂಚಕ 
ಪೃಥ್ವಿ, ಅಪ್‌, ತೇಜ, ವಾಯೆಂ, ಆಕಾಶ. ಈ ಅಯಂ್ದಿ ಭೂತಗಳು ಶಿವನ ಪಂಚ 

ಮುಖದಂದ  ಬಂದವುಗಳೆಂದು բ ಪುರಾಣಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ: ಸದ್ಯೋ 
ಜಾತಮಂಖದಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ವಿ. ವಾಮದೆ fe) ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು, ಅಘೋರವಂಬದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ 
ತತ್ಪುರುಷಮಂಖದಲ್ಲಿ ವಾಯು, ಈಶಾನಮುಖ ದಲ್ಲಿ : ಆಕಾಶ-ಹೀಗೆ ಪಂಚ y, Oc 
ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳಾ ಜನಿಸಿದವು. (ದೀ. ಬೋ. ೧೨೦೯. 20) 
ಮಲತ್ರಯಗಳು : 

ಆಣವ, ಕಾರ್ಮಿಕ, ಮಾಯಾ. ದೀಕ್ಬಾಬೋಧೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಲತ್ರಯಗಳನ್ನು 
ಗರ್ಭ, ಜಾತಿ, ದ್ರವ್ಯಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಜ್‌ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ವೀರಶೆ ವ ವಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು: ಶಿವನಲ್ಲಿರುವ 
ಇಚ್ಛಾ, ಜ್ಞಾನ, ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳ ಸಂಕೋಚವೇ ತ್ರಿಮಲಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 
ಪರಶಿವಾಭಿನ್ನವಾದ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸ ಹಾಗೂ ಸಂಕೋಚಗಳಂ ಅನಾದಿಸಿದ್ದವಾಗಿ 
ಸು ಸ್ವಲೀಲೆಗೋಸಂಗ ಉಂಟಾಗುವವು. ಪರಶಿವನ ಇಚ್ಛ್ಚಾಶ 
ಸ್ಪಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ ಹೊಂದಿ ಶಿವಾಂಶನಾದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಶರೀರರೂಪದ ಮೊದಲನೆಯ ಆವರಣವನ್ನುಂಟಂಮಾಡುವುದು. ಇದರಿಂದಾಗಿ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಣುರೂಪವಾದ ದೇಹಾದಿಗಳೇ ತಾನೆಂದು ಬುದ್ದಿ ಹುಟ್ಬ್ಣವದು. ಇದು 
ಆಣವಮಲ. ಶಿವನ ಜ್ಞಾ ನ ಶಕ್ತಿಯು ಸಂಕುಚಿತವಾಗಿ, ಆತ = ಕಿಂಚಿಜ್ಞ 3 
ಯುಂಟಾಗುವುದೇ ಮಾಯಾವುಲ. ಇದು ಜೀವನಿಗೆ ಸೂಕ್ತ ಎಶರೀರರೂಪಿಯಾದ 
ಎರಡನೆಯ ಆವರಣ. ಶಿವನ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯು ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ವ 


ದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ ಪಡೆದು ಕಿಂಚಿತ್ಕರ್ಶೃತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಕಾವಿರಕಮಲ. 


ಶಕ್ತಿಯು ತನ್ನಸವ 


TO dq UM 
ಇದು ಜೀವನ ಸ್ಥೂ ಲಶರೀರರೂಪದ ಮೂರನೆಯ ಆವರಣ. 
ಈ ಮಲತ್ರಯಗಳನ್ನು ಗುರುವು ವೇಧಾ, ಮಂತ್ರೆ ಹಾಗೂ ಕ್ರಿಯಾದೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ 
ನಿವಾರಿಸುವನು. 
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» onden ಜಂಗಮಲಿಂಗ, ಪ ್ರೈಸಾದಲಿಂಗ. 


ವಿಕವಾ 


ವಿಕವಾಗಿ ಭಿನ ಭಿನ್ನ ವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಅಂಗನ ಆರು 5 ՏՈ ಗನಂ 


ಹ 
ՀՈ ಉಪಾಸನೆ ಹೊ 
ಸಾರವಾಗಿ ಉಪಾಸನ ಹೊಂದಂವ ಒಂದೇ ಒಂದಾದ "ಮಹ 'ದೆ ಸ್ವರೂಪಗಳು. 


ಲಿಂಗೈಕನಿಷ್ಠೆ ಈ ಆಚಾರದ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ದೀ. ಬೋಧೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ- 
ಅದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ “ ಅನ್ಯದೈವಂಗಳ ತ್ರೈಕರಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜಿಸದಿರ್ಪದೆ ಲಿಂಗಾ - 
ಚಾರವೆಂಬೆನಯ್ಕ " ಎಂದು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಚೆ. ಬ, ವ, ೧೪೧೦ 


ಶಶಿ_-ರವಿ ನಾಳಗಳು ; 


ದಶವಾಯಂಂಗಳಿಗೆ ದಶನಾಳಗಳುಂಟು : “ ಪ್ರಾಣವಾಯು ನೇತ್ರನಾಳೆ : ಅಪಾನ 
ವಾಯು ಜಿಹ್ವಾನಾಳ ; ವ್ಯಾನವಾಯು ಅಧಮನಾಳ ; ಉದಾನವಾಯು ಕಮಲನಾಳ ; 
ಸಮಾನವಾಯು ಮುಖನಾಳ ; ನಾಗವಾಯು ಶೊ ೀತ್ರನಾಳೆ; ಕೂರ್ಮವಾಯಂ 
ಕಂಠನಾಳ ; ಕೃಕರವಾಯು ಚೆಂದ್ರನಾಳೆ; 


ಧನಂಜಯ ಸವ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾಳ ; ಇಂತಿವು ದಶವಾಯುಂಗಳಿಹ ಸಾನ? - 


GL 
js 
ac 
21 
Ջ 
E 
£ J 
t 
ra 


ಆಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, ಮಣಿಪೂರಕ, ಅನಾಹತ. ವಿಶುದ್ಧಿ, ಆಜ್ಞಾ. ಶಿವ 
ರಜತ ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರರೂಪದಿಂದ ಆರುಲಿಂಗಗಳು ಸ್ಥಾಪ್ಯ- 
ವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ: "ಇನ್ನು ಷಡಾಧಾರಂಗಳಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರ 
ರೂಪದಿ Հ on ಸ್ಥಾಪ ,ವಾಗಿಹವು. 

ಅದು ಹೇಗೆದದೆ : ನಕಾರವೆ ಆಚಾರಲಿಂಗ, ಮಕಾರವೆ ಗುರುಲಿಂಗ, ಶಿಕಾರವೆ 
ಶಿವಲಿಂಗ. ವಾಕಾರವೆ ಜಂಗಮಲಿಂಗ, ಯಕಾರವೆ ಪ್ರಸಾದ [ಲಿಂಗ], ಓಂಕಾರವೆ 


ಮಹಾಲಿಂಗ ಎಂದು ಆಆು ತೆಅನಾಗಿಹವು. 


ಆದೆಂತೆಂದಡೆ : ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ನಕಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಮಕಾರ, ಮಣಿಪೂರಕದಲ್ಲಿ 
A ಇತಿ A758) 5 ; 
ಶಿಕಾರ, ee ವಾಕಾರ, ವಿಶುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಕಾರ, Ste wy ಓಂಕಾರ 
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ದೀಕ್ಬಾಬೋಧೆ 


೧೬೦ 
ಷಡೂರ್ಮಿ : 
ಕ್ಷಂತ್ತು, ಪಿಪಾಸೆ, ಶೋಕ, ವೆ ಹೈ ಜರಾ, ಮರಣ. 
ಕ್ಷಂತ್‌ಪಿಪಾಸೆಗಳಂ ಪ್ರಾಣನ ಧರ್ಮ; 
ಶೋಕಮೋಹಗಳು ಮನದ ಧರ್ಮ; 
ಜರಾಮರಣಗೆಳು ದೇಹದ PF. 
ಷಡ್ಲುಣ: 
ಅನಾದರ, ಅಹಂಕಾರ, ಮೋಹ, ಭೀತಿ, ಠಕ್ಕು, ಕೀರ್ತಿಲಾಲಸೆ. 
ಷಡ ರ್ಗ 
ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮತ್ಸರ - ಇಂಂತಿವು ಅರಿಷಡ್ವ- 
= de 
ಸದಾಜಾರ : 


ಲಿಂಗಾಚಾರ, ಸದಾಚಾರ, ಶಿವಾಚಾರ, ಗಣಾಚಾರ ಮತ್ತು ಭೃತ್ಯಾಚಾರ- ಇವು 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದ ಪಂಜಾಚಾರಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಪರಿಷ್ಕರಣ ಮಾಡಿ 
ಆರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಒಟ್ಟು ಹನ್ನೊಂದು ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಚನ್ನ... 
ಬಸವಣ್ಣನವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಚೆ. ಬ. ವ. ೧೪೧೦) 
ಕ್ರಿಯಾಚಾರ, ಜ್ಞಾನಾಚಾರ, ಭಾವಾಚಾರ, ಸತ್ಕಾಚಾರ, ನಿತ್ಯಾಚಾರ ಹಾಗೂ 
ಧರ್ಮಾಚಾರ - ಇವು ಆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಆರು ಆಚಾರಗಳು. 
ಸದಾಚಾರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ದೀಕ್ಷಾಬೋಧೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಧನವನೀ ತನುವನಾದರಿಸದಿಹ ಭಕ್ತ 
ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗವಂದ ಸ್ಥಿ ರನಿಷ್ಠೆ ಯಂತ ಭಕ್ತ 
- AAS 
ಶರಣಲಾಂಭನದಲ್ಲಿ ಪರಿಕಿಸದ ಸದ್ಭಕ್ತ. 


ಇದು ಭಕ್ತಸ್ಥ ಕ್ಕೆ ನಿಯತವಾದ ಆಚಾರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನದಲ್ಲಿ: 
“ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರವ ತಿಳಿದ, ಹಸಿವು, ತೃಷೆ, ಶೀತಕ್ಕೆ 
ಪರಹಿತಾರ್ಥಿಯಾಗಿರ್ಪುದೆ ಸದಾಚಾರವೆಂಬೆನಯ್ಯ.' — ಎಂದು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
-- (22. We ವ. ೧೪೧೦). 
ಸಪ್ತವ್ಯಸನ 
ತನುವ್ಯಸನ, ಮನವ್ಯಸನ, ಧನವ್ಯಸನ, ರಾಜ್ಯವ್ಯಸನ, ವಿಶ್ವವ್ಯಸನ, ಉತ್ಸಾಹ 
ವ್ಯಸನ, ಸೇವಕವ್ಯಸನ — ಇಂತಿವು ಸಪ್ತವ್ಯಸನಂಗಳು. 
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ಆಕ್ಕಾಡು--ತುಂಜಿತು 3"3 


ಅಕ್ಕುಲಜ--ಕೀನಕು ಲದವ 


md 9 = ժզ ಗಳ ur ಗೆ ಟ್ರ 

ae ಇ ಣ್ಯ di 52 ಚ ೦ ೪೨ 
ಅಗಜಾಧವ--ಪಾರ್ವತಿಯ ಪತಿ, ಶಿವ ಅಮಳೃಕ್ಕ--ಅವುಲಳೋಕ್ಯ, 
ಅಗಜಿ--ಪಾರ್ವತಿ ಅರತ--ಅಳೀನವಾದ 


ಅಂಗವಿಸುಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು, Ե 
ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಅಶ್‌ ಸೂರ್ಯ 
ಅರ್ಭಕ--ಮಗು, ಕೂಸು 
— 2-42 ԹՀ 
ಅಘ--ಪಾಪ 
ಬ ದ ಅಲಗು ಖಡ್ಸೆ 
= 
ರಾ E ಕ ಅವೆಗಡ- ಕಿನ, ತೊಂದರೆ 
ಅಚಿಂತ್ಯ--ಚಿಂತನೆಗೆ ನಲುಕದವೆ, ei 
z x ಅವಗಾಹನೆ ಸಾನ, ಮುಳುಗುಪಿಕೆ 
ಅಜರಂದಧ --ಬ್ರಹರೆಂಧ «Ա 
ಅಟನುಟಿ- ತಕ್ಕ, ಮೋಸ > 1 
ಅವಧರಿಸು ಕೇಳು 
ಅಡಗು- ಮಾಂಸ ಧ : 
2:208 — ಚೆ 
eder—dz-$2 ಅಸಾಧೆ AMET 
z p Տ ಅವಶ--ಸಂಯಮವಿಲದ 
----- www 24 
ಅತಿಗಳಿ--ಅಲ್ಲಗಳಿ; ತಿರಸ್ಕರಿಸು ಬ್‌ 
ԴԵ ಇತ್‌ = ಆಶನ--೪ 55 
ಅದಹು--ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
z ದಳ ಅಸಾಧ್ಯ, ಆಶಕ 
"ಅದು ಮುಳುಗು ಆಸದಳ--ಅಸಾಧ್ಯ, i 
Q 
“ಅಧಿಪದ--ಬಡೆಶನ ಆಗ್ಲೇಯಸ್ನಾನ--ಫಿಭೂತಿಸ್ತಾನ 
4 ` “4 “a - “ 
ಅನಾಮಯ--ಶುದ್ಧ ಆರವೆ-- ಉದ್ಯಾನ 
ಅನುಗಾಣು--ಆಶ್ರಯಪಡೆ ಆರ ಯು ವಿಚಾರಿಸು 
' Ea 
ಅನುಪಮ ಹೋಲಿಕೆಗೆ ಸೂರಿದ | ಆರ್ತೆ-ಮೆಃಖತ 
ಅನುಲೇಪ--ಗಂಧ ಮೊದಲಾದ | ಅರ್ತ ಆಸೆ 
ಪೂಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದ್ರವ್ಯ | SES ಬಳಲಿಕೆ, ಒಣಗುವಿಕೆ 
| - 
EB | — adan 
ಅನುಶ್ಚತ--ನಿರಂತರ, ನಿತ್ಯ, ವೇದ [Agr ede». 
s ` ಇನೆ ಇ "ndn c) 
ಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ರಾಪ್ತವಾದ | 63 € 2—- 3222 812 02 
'ಟಿ೦ಂಸರ್ಯಾಮಿ--ಒಳಗಿರುವವೈ ಪರಮಾತ್ಮ | ಇಂಗಳೀಕ--ಕೆಂಪು ಬಣ ದ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ 
ಅಂದ--ರೀತಿ | ಇಡಿಗು--ಶುಂಬು 
ಅಂದಳ--ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ | ಈರೆರಡು--ನಾಲ್ಕು 
ಆನ್ವಯ--ನಂಶ; ಕುಲ | ಉತುಪತಿ- ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಜನನ, ಆನಿರ್ಭಾನ 
ಅಪ್‌ ನೀರು ಉತ್ತಮಾಂಗ--ಮುಸ್ತಕ 
ಆಬುಚೋದರ--ವಿಷ್ಣು ಉತ್ತರಿಸು--ದಾಟು 


ಅಭಿಚಾರ ಮಾಟಿ, ಮದ್ದು, ಇಂದ್ರಜಾಲ ಉತ್ತಾ 
ಮಾಡುವುದು | ಉತ್ಪಾ 
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ಒರಂತೆ- ಚನ್ನಾಗಿ 


ಪಂಟಿಿಸು-3ಂಂ 
ಕನಕ--ಬಂಗಾರ 


೧೬೪ 


ಚೋದ್ಯ-- ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ 
ಜಂಘೆ--ಮೊಳಕಾಳಿನ ಕೆಳಭಾಗ 
ಜಾನುಮೊಳಕಾಲು 
ಜಾಳಿಸು--ಶುದ್ದಗೊಳಿ ಸು 


ತಂಡುಲ--ಆಕ್ಕಿ 
ಶತ್ತಳಂಗೊಳು--ಭೆಯಪಡು 
ತತ್ತ್ವಾಘ--ತತ್ತ ಎಸಮಖೂಹೆ 

ತಥ್ಮ- ಹುರುಳು 

ತದ್ದಿನ--ಮೃತರ ತಿಥಿದಿನ, ಶ್ರಾಡ್ಜೆದ ದಿನ 


ತರಹರಿಸು- ತಾಳು, ಮನಃಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆ 


ತಲ್ಪ- ಹಾಸಿಗೆ 
ಶಸ್ಕರ--ಕಳ್ಳ 

3y, — ಒಗರು 

ತಿಮಿರ- ಕತ್ತಲೆ 

ತೀವು_ ತುಂಬು, 539,99 X2 
ತೆತ್ತಿಗ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದವ 
ತೆಅನು_ ರೀತಿ, ಕ್ರಮ 
ತೆಅಆಹು--ಆನ್ಫದ, ಅವಕಾಶ 


ದೆಂತಧಾವನ-ಹಲ್ಲು ಉಜ್ಜು ವುದು 
ದಂದುಗ--ತೊಂದರೆ, ಜಂಜಾಟ 
ದಾತಾರ--ದಾನಿ, ರಸ್ತಕ 
ದಾಯ--ಭಾಗ, ಪಾಲು 

ದಾರು ಕಟ್ಟಿಗೆ 

ದುರುಕ್ತಿ- ಕೆಟ್ಟಿನು 
ದೃಷ್ಟ--ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದ್ಯೂತಾಳಿ--ಜೂಜಾಡುವವ 
ಧಟ್ಟಿಸು--ಹೆದರಿಸು, ಬೆದರಿಸು, ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ಧವಳ--ಜಿಳಿಯ 
ಧೃತಿಧೈರ್ಯ 


ನಯ--ನಿನಯ 

ನಾಭಿ- ಹೊಕ್ಕಳ 

ನಿಗಮತಕತಿ- ವೇದಗಳ ಸಮೂಹ 
ನಿಚ್ಚಟ--ಪ್ರಾನಾಣಿಕ ದೃಢತೆಯು Ն 
ನಿಟಿಲ--ಹಣೆ 

ನಿಡಿದು--ದೊಡ್ಡ ದು 


Ges wees: 


ನಿರ್ದಾಯ--ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಿರ್ಮಾಯ--ಮಾಯಯನ್ನು 

ನಿರ್ಮೂಲನಗೊಳಿಸಿದವ- 
ನಿರತ--ಮಗ್ನ, ಆಸಕ್ತ್‌, ՅԼՈ ಮಾಡಿದ 
ನಿರವಯ--ಬಯಲು, ಅವಯವರಸಶಿತ 
ನೃಸ್ತ--ಇಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿ 


- 


ಪಂಕ--ಕೆಸರು 
ಪಂಗುಳ--ಹೆಳವ 
ಪತಿಕರಿ ಸು ಸ್ವೀ zoz 
ಪಥ--ಮಾರ್ಗ 


ಪದುಳ--ಸ್ತೇಮ 


ಪರಿಣಾಮ--ತೃಪ್ತಿ 
ಪರಿಯಂಕ--ಮಂಚೈ ಪರ್ಕ 
ಪರಿವೇಷ್ಟಿಕ- ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 


Հաջ 
ಫಲ್ಲಟಿಸು--ಬದಲಾಗು, ಪರಿವರ್ತನೆ 
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ಬಾತೆಗೆಡು--ಸಿರುಪಯುಕ್ತವಾಗು 
ಬಾಸಣಿಸು--ಹೊದಿಸ್ಕು ಮುಚ್ಚು 
ಬಾಳಾಕ್ತ ಶಿವ 
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ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಚಿನ್ನಾಣ--ಚಾತುರ್ಯ, ಬೆಡಗು 
ಚಿಲ--ಹೋರು, ಹೊದರು 
ಜೀಸರು--ಕೇಡು, ಅಳಿವು 
ಬೆಚ್ಚಂತೆ--ಬೆಸೆದಂತೆ 
ಜಿದಕು-ಹುಡು ಕು ವಿಚಾರಿಸು 
ಬೆದಡೆ--ಭಯ್ಯ, ಹೆದರಿಕೆ 
ಜೆಸಸು--ಅಜ್ಞೆ ಮಾಡು 
ಬೈಚಿಡು--ಅಡಗಿಸಿಡು 


ಭ್ರೃತ್ಯ--ಸೇವಕ್ಕ ದಾಸ 


ಭುಂಜಿಸು--ಸೇವಿಸು, ತಿನ್ನು 


ಭುವನ- ಲೋಕ 
ಭೇದಿಸು ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು, 
ಭ್ರಾತೃ--ಸಹೋದರ 


ಮಾಣು--ಜಿಡು 

ಮಾರ್ಕಂಡ- ಸೂರ್ಯ 
ಮಾರಾರಿ--ಕಾಮನವೈರಿ, ತಿನ 
ಮಿಸುನಿ- ಬಂಗಾರ 
ಮಿಳಿರ್ವ--ಅಲುಗಾಡುವ, ಕಂಪಿಸುವ 
ಮೇಖಲೆ--ನಡುಕಟ್ಟು 
ಮೇಡ್ರ--ಪುರುಷನ ಜನನೇಂದ್ರಿಯ 
ಮೋಹರಿಸು--ರಚಿಸು, ಒಡ್ಡು 
ಮೋಹಿಸು- ಧರಿಸು, ತಾಗು, ಮುಚ್ಚಿಸು 
ಮೌಕ್ತಿಕಮುತ್ತು 

ಮೌಳಿ ಹಣೆ 

ಯುಗ ಜೋಡಿ 

Ձ. ೨೨ 


ರುಜೆ--ರೋಗ್ಯ ಕಾಹಿಲೆ 
ರೇಣು--ಕಣ, ಧೂಳು 
ಲಾಂಛನ--ವೇಷ್ಮ ಗುರುತು 
ಲೌಲ್ಯ-- ಆಶೆ, vzg 

ಕ್ವಮುಖ 
ವತ್ಸ ಕರು 
ವನಜ ಕಮಲ 
ವರಪ್ರದ--ವರನೀಡುವವ, ಈಶ್ವರ 
ವರ್ಮತ್ವ--ಹೃದಯವಂತಿಕೆ, ಭಾವಕತೆ 
ವಲ್ಯಲ--ನಾರಿನ ಬಟ್ಟಿ 
ವಸುಧಾ--ಭೂಮಂಡಲ 
Sun 
ವಾಕ್ಯವಿತ್ತು--ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನುಡಿ 
ವಾರ್ಧಿ--ಸಮುದ್ರ 
ವಾರ್ಥೀಕ--ವೃದ್ದೆ 
ವಾಯ--ವ್ಯಾಜ, ՀՅ, ಮಾಯ, ಸುಳ್ಳು 
ವಾಯಸ ಕಾಗೆ 
ನಿಗುರ್ಬನೆ- ಭೀತಿ, ಭಯ 
ವಿನಶ್ಯತಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ 


'ವಿಭವ--ವೈಭವ, ಸಡಗರ 


ವಿರಹಿತ ಇಲ್ಲದ 
ವಿವರಿಸು ಜಿಟ್ಟುಚಿಡು, ವರ್ಜಿಸು, 
ವಿನರವಾಗಿ ಹೇಳು: 
33.00 022— D, ԱՅ 
ಲ್ಪ ಶಿ a 
ವೈಂದ- ಸಮೂಹ 
ವ್ರಯ--ವ್ಯಯ 


ಶಬರ--ಬೇಡ, ಬೇಟೆಗಾರ 
ಶರಧಿ--ಸಮುದ್ರ 
ಶರನಿಧಿ- ಸಮುದ್ರ 

ಶಶಾಂಕ ಚಂದ್ರ 
ಶುನಕ--ನಾಯಿ 
ಶೂಲಿ-ತಿವ 
ಷಂಡ--ನಪುಂಸಕ 
ಪೋಡಶ--ಹದಿನಾರು 


ಸಕೃತ್‌--ಕೂಡಲೆ 
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೧೬೬ 


ಸಂಕರ--ಸಂಮಿಶ್ರಣ 
ಸಂಳೋಚಿಸು- ಸಂಸ್ಲೆಪ್ಪಗೊಳಿಸು 
ಸಟಿ ಸುಳ್ಳು 

ಸತ್ಸಥ--ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ಸದರ--ಸಹಜ, ಹಗುರ, ಸುಲಭ 
ಸನ್ನಿಭ--ಹೋಲುವ 
ಸವೂರಣ--ವಾಯು 

ಸಂಪುಟ-- ಕೂಟ, ಸಂಯೋಗ 
ಸಂಭೋಕ್ತ--ಭೋಗಿಸುವವ 
ಸಯ--ಸ್ವಯ, ತನ್ನದು 
ಸಲ--ಬಾರಿ, ಸರದಿ, ಪಾಳಿ 
ಸವೆ--ಕರಗು ವೆಚ್ಚವಾಗು, ಕಡಮೆಯಾಗು 
ಸಾರಾಯ--ಸಾರ, ಶಶ್ತ್ವ 

ಸಾಟಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳು, ಘೋಷಿಸು 
ಸಾನಯ--ಅವನಯವಸಹಿಶ 
ಸಿತಗಳ--ನೀಲಕಂಠ 

ಸುಕೃತ--ಪ್ರಣ್ಯ 
ಸುತ್ರಾಮಕ--ಇಂದ್ರ 
ಸುಧಾ--ಅಮೃತ 
ಸುಯಿದಾನ--ಎಚ್ಚರ, OF,, ಗಮನ 
ಸುರತ ರತಿಕ್ರೀಡೆ 


ದೀಕ್ಲ್ಸಾಜಬೋಧೆ 


ಸೊಲ್ಲಿಸು- ಹೇಳು 

ಸ್ಮಾಣು- ಶಿವ 
ಹಮ್ಮು--ಆಹಂಕಾರ 

ಹರಲೆ- ಅಪವಾದ, ನಿಂದೆ 
ಹೆರಿ ಸಿಂಹ 
ಹರಿಣಾಜಿನ--ಜಿಗರೆಯ ಚರ್ಮ 
ಹಳಚು- ತಾಗು 
ಹಾಹೆ--ಗೊಂಬೆ 
ಹಕ್ಕು--ಶೋಧಿಸು, ಬೇರ್ಪಡಿಸು 
ಹಿಳಿ- ಹಿಂಡು 
ಹುಶವಹ--ಆಗ್ನಿ 

ಹೆಂದ--ಹೆಚ್ಚ g 
ಹೆಪ್ಪಳಿಸು--ಅಂಜು, ಭಯಪಡು 
ಹೇಯ--ಕೀಳಾದ 

ಹೇರಡವಿ- ಡೊಡ್ಡ ಅರಣ್ಯ 
ಹೇವರಿಸು--ಅಸಹ್ಯ ಪಡು 
ಹೇವವಹೆ- ಹೇಯವಹ? 
ಹೊದ್ದು--ಆಶ್ರಯಿಸು 
ಹೊಂದು--ಪಡೆ 

Gu U— Ug X2 

WUE? 03203) — ಭಿನ್ನ ಭೇದ 


ಸುರಪ--ಇಂದ್ರ 

ಸೃಜಿಸು--ಹುಟ್ಟಿಸು ಹೊಲಬು ರೀತಿ, ಕ್ರಮ, ಮಾರ್ಗ 

ಸೆಜ್ಜೆ--ಶಯ್ಯೆ, ಲಿಂಗದ ವಸ್ತ್ರ LE 

ಸೊಮ್ಮು--ಸಂಪತ್ತು, ಆಸ್ತಿ ಹೋಕು--ಹೋಗುವುದು 
ಆ LL 480 
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ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅಕಾರಾದಿ 


ಸ್ಥಲ ಪದ್ಯ 
ಅಂಗಮಾಜಚಾರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ 
2 I— ೨೩ 
as ಯ Ն» AD 
ಅಂಗುಲೀಜಪಸಂಖ್ಲೂ 
ಆಜಾ ಸ Hair. 
7S 3 ೧-೭ 
ಆತ ರಂ ಗುರುರ್ಲಿಂಗಂ 9೧೩೫ 
SAJI, Bode eHe ದ 
ಅದೀಕ್ಷೆತಶ್ಚಯೋ ವಿಪ್ರಃ SE 
ಆನಾದರೇಣ ಶಾಕ್ಯೇನ ೧- ೨೫ 
ಅನಾದರೋಪ್ಯ ಹಂಕಾರೋ ೧-೭೦ 
ಅನೃತಂ ಜಾಸ್ಟಿ ರಂ ವಾಕ್ಯಂ 9-೮೨ 
ಅನೇಕಜನ್ಮಸಂಪ್ರಾಪ್ತ ೧೨೧೦ 
ಅಂತರ್ಜಾನಂ ಬಾಹ್ಯಕ್ರಿಯಾ ೩-೪೫ 
ಅಪಹಾಸ್ಯಮವಷ್ಟಬ್ಬಂ ೧೨೮೩ 
ಅಪ್ರವರಾಣಫಲಂ Wa, e 9-- ೫೯ 
ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿವಾನಂ ಚ ೧೨ ೬೮ 
ಅರ್ಬತಾನರ್ಬತಂ ನಾಸ್ತಿ Q— YA 
ಅರುಣೋದಯವೇಲಾಯಾಂ ೨-೮೯ 
ಅಶರೀರಂ ಗುರೋರ್ಭಾವ ೩-೬೬ 
ಅಸಂಸ್ಕಾರೀ ಕೃ ತಂ ಪಾ[ಪಂ] ೧-೧೦ 
ಅಹಂ ಮಾಹೇಶ್ವರಪ್ರಾಣಃ ೩- ೪೮ 
ಆಕಾಶಾತ್ಪೃತಿತಂ ತೋಯಂ ೧.೧೨೦. 
ಕಾಶಂ ಕರ್ಣದೇಶೇ ಚ &- ೨೭ 
ಆಕಾಶಂ ಲಿಂಗಮಿತ್ಯಾಹುಃ ೧- ೧೭ 
ಆಜಾರಸ್ವಾರ್ಹಿತಾ ಪೃಥಿ 38 ಷಿ ೨೪ 
ಆಜಾರ್ಯೇ ಬಾಲಬುದ್ದಿಶ್ಶ ೧- ೪೭ 
ಆಣವಂ ಗರ್ಭಸಂಬಂಧ ೦-೯೯ 
ಆತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ ಪರಮ Օ-- Le 
ಆದಿಬಿಂದುರ್ಭವೇದಿ 6229 0 — 006 
2) 
ಆದಿರುದ್ರಾಂಗ ಉತ್ಸನ್ನೋ Q- 00v 
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ಆಧಾರಶ್ಚ ನಕಾರಂ ಚ 
ಇತರೇಷ್ವಖ ದೇಶೇಷು 

ಇತಿ ದೇವಾಸ್ಸದಾ ಧೃತಾ 3 
ag o ಗರ್ಭಗತಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ 
ಇದಂ ತೀರ್ಥವಿದಂ ತೀರ್ಥಂ 
ಇಂದ್ರಿಯಾದಾಗತಂ ಕಿಂಚಿದ್ಯ 
ಇಂಧನಂ ವಹ್ನಿಸಂಪರ್ಕಾ 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಬಿತಂ ಚ ರೂಪಂತು 
ಕಾಶಾನಾದ್ದ ಗನಾಕಾರಂ 


ಉತ್ತ ಮಾಂಗೇ ಗಲೇ ಕಕ್ಷೇ 
ಉತ್ತಮಾಂಗೇ ಗಲೇ 573953 
ಉದರೇ ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ 
ಉಪವಾಸಸಹಸ್ರಾಣಿ 
ಉಪಾದಿರ್ಗೋವಧಃ ಪ್ರೋಕ್ತೊ 
ಊಧ್ಯೋತ್ತ ರ ಯವಾಜೈವ 
ಏಕಹೀಠಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ 
ಏಕಮೂರ್ತಿಸ್ಟ್ರ ಯೋಭಾಗಾ 
ಏಕವೃತ್ಯಾ ಸ್ಥಿತೇ ವೀರೇ 
ವಿಕಾಸೆನೇ8ಏ ವಿಶಯೇ 

ಏವಂ ಪಂಜವಿಧಂ ಲಿಂಗಂ 

ಏವಂ ಭೇದಾ ಕಲಾ ದೇವಿ 
ಓಂಕಾರಂ ನಾದರೂಪಂ ಚ 

ಓಷ್ಕಾ S38) 23 ವಿಜ್ಞೇಯಾ 3 
ಕಂಠೇಶು ಧಾರಯೇಲ್ಲಂಗಂ ~ 
ಕಂಠೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಶ್ರಿತ್ಯ 
ಕರ್ಣದ್ವಾರೇ ಯಥಾ ಪಾಕ್ಯಂ 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ 
ಕಲಾತ್ಮದೇಶವನ್ಮಂತ್ರ 

ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಚ ಲೋಭಂ ಚ 
ಕಾಯಶುದ್ಧಿ ಶ್ಚಾತ್ಮಶುದ್ಧಿ 
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NF Bees 
೨-೧೨ 
೨.೨. ೧೪೮ 
೨.೩೮ 
೧-೧೬ 
O— ՀՕ 
Զ-ԶՀ. 
೧.೧೧೯ 
೧೬೧ 
೨.೧೨೨ 
— 50 
OERI 
೨-೨೬ 
3 — ೨೩ 
S— ೨೮ 
5— ೧೪೧ 
O— ೪೩ 
೨-೬ 
೧೮-೧೧೦ 
©— ೧೨೦ 
9 — ೧೩೧ 
೧.೮೨ 
೨.೨. ೧೨೯ 
à -- ԵՑ 
೧-೮ 
೨. ೪೮ 
S— ೨೯ 
5— 20 
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ದೀಕಾ ಬೋಧೆ. 


ಜ್ಞಾನಪ್ಲ ವಬಲೋಪೇತ ೧-೪೧ 
ಜ್ಞಾ ನಹಸ್ತ ಶೃ ರಣ್ಯ ಸ್ಯ à — 50 
ಜ್ಞಾ Se ಗ ಪ್ರಾ ಪ್ಯ O— ೩೯ 
ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರ ಣವಬೀಜಂ ಚ ೨-೧೦ 
ಜೃಲಿತ್ಯಾ ಲಾನಲಾಭಾಸಾ ೩-೫೯ 
ತತ್ತತ್ವ ಸಾದಭೋಗಾಂತಂ 5- ೧೩೯ 
ತತ್ತೂರ್ವಾಭಿಮುಖಂ ವಶ್ಯಂ ೨-೬೪ 
Sg, ಸಾದಗತಂ ಪ್ರಾಣಂ ೩-೯ 
Ses ಣೋ ಲಿಂಗದೇಹಶ್ಚ ೨-೩ 
ತತೋ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಸಂಬಂಧಃ ೧.೨. ೧೧೨ 
ತಥಾ ಜಂಗಮಲಿಂಗೇ ಚ Q-— 2 
ತಥಾ ಪ್ರಾಣಗುಣೇ ಲಿಂಗಂ &— OY 
ತದ್ದಿನಂ ದಿನಸದೋಷೇಣ ೧- £8 
ತಪಸಾ ಜಾಯತೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿ Ն ೨-೯೫ 
ತಾಮ್ರಲೋಹೇ ಆಯಸ್ಕಾ ೦ತಃ ೧-೧೨೧ 
ತ ಸಗಿಂದ್ರಿಯಸಮಾಯುಕ್ತಂ ೩-೩೨ 
ತಿಲಷೋಡಶಭಾಗಂ ಚ 9-- ՕԺՏ 
ಶೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ 9 — ೧೧೭. 
ತೈಲಯುಕ್ತ್‌ಂ ಚ ಕಾರ್ಪಾಸಂ ೩೨ ೪೭ 
ತ್ರಿ ಗುಣಂ ಪಂಚಕಂ ಚೈವ | ೨೨ ೮೭೩ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಜೈವ ರುದ್ರಾಕ್ಷಂ ೧-೨ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾ 9 — VA 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾ ವಲಿಯುಕ್ತಾಂಗೀ ೨-೭೫ 
ತ್ರಿವಿಧೋದಕಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ೨— ೧೦೨5 
ದಂಭಮಾತ್ಸ ರ್ಯನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ೧- ೩೫ 
ದೀಪಾಂತಮುಪಚಾರಂ ಸ್ಯಾ ೨೨೧೩೮ 
ದೀಯತೇ ಜಾ I ನಸಂಬಂಧಃ ೧-೮೯ 
ದೀಕ್ಬಾ ಚ ಪತಿಪತ್ನೊ 58 ೧೨೯೨ 
ದುರ್ಜನಶ್ಶ C ೨-೮೧ 
QIR, CHO ಚ ದುರುಕ್ಕಂ ೧೨೪೯ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೃಷ್ಟಂ ಶ್ರು 350 ಶ್ರುತ್ವಾ ೩-೫೧ 
ದೇಹದಂಡನೆಮಾತ್ತಿ 683 5— ೧೪೪: 
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೧೭೧ 
ದ್ವಯೋ ಗುರುದ ಯಾ ದೀಕ್ಷಾ 

ದ್ಯಾ್ರಿಂಶದ್ರಿ ಜಯಂ ಪ್ರೋಕ್ಕ a x e 
ERO ಗುರೋರ್ಮೂರ್ತಿಃ 
ನಕಾರಮಾತ್ಮಶುದ್ದಿ ಸಾ ears 

ಎ d$ ೨೨೮೪ 

ನಕಾರಂ ನಾಭಿದೇಶೇ 25 ರ್ಗ 
ನ ಕಾಲಃ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗೀನಾಂ Don. 
ನ ತತ್ರ ದೇಶೇ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ೧೨೩೭ 
ನ ದೀನಾ ನಾಬ ಮಲಿನಾ 2೨೫೬ 
ನಯನೇಂದ್ರಿಯವಮುಖಂ ೩-೩೪ 
ನಾನಾಯೋನಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ೧೨ ೧೪ 
ನಾಭೇರಧೋ ಲಿಂಗಧಾರೀ 5-28 
ನಾಮುಧಾರಕಶಿಷ್ಯ ಕ್ಸ ೧೨೪೦ 
ನಾಹಂ ವಸಾಮಿ ಕೃಲಾಸೇ ೨-೧೪೭ 
0252) C ಸಾ ವರಂ ಜೈವ ೨೧೯ 
ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಗತಂ ಪರಾ ೧- ೧೩೬ 
ನಿರ್ಮತ್ಸ ರೋ ಗುಣಗ್ರಾಹೀ ೧೨೪೪ 
ದರೂರ ನಿಷ್ಕ ಲಂ ಜ್ಞ ಯಂ ೩-೩ 
ನಿರ್ವಾಲ A toe dodo Se D. E ೧-೧೦೯ 
ಪಂಚಭೂತಮಯಂ ದೇಹ ೧-೧೦೮ 
ಪಂಚಭ ಭೂತಾತ್ಮ SO ದೇಹ ೩- ೨೩ 
ಪಂಚವಿಂಶತಿ i ಸೋಕ್‌ a ೨-೬೬ 
ಪತಿಪಕ್ಲೀಧ್ರಾತೃಪುತ್ರ ೧-೯೩ 
BOB A, snara ಲಿಂಗೇ ೧-೯೬ 
ತಿರ ಸತೀ ಚಾಹ ೩- ೧೫ 
ಪತಿರೇವ ಗುರುಸ್ಸಿ ಹಾಂ ೧-೯೦೧ 
ಪತಿಃ ಪ್ತಿ Տ ಗುರಂರ್ಲಿಂಗಂ ೧.೯೭ 
ಪತಿಃ ಪತ್ನೀ ಗುರುರ್ಲಿಂಗ ೧-೯೮ 
ಪತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯ ೨ — 000 
ಸರ ಭಕ್ತದೇಯಂ ಚ ೨-೦೦೩ 
ಪದ್ಮಾಕ್ಷೈರ್ದಶಲಕ್ಷಂ ತು ES OR 
E en ಪರದ್ವೇಷಂ ೧- 80 
ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯಮೂ ರುದ್ರಾಃ Օ- 089 
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ಪರಸ್ತ್ರಿಯಂ ಪರಾರ್ಥಂ ಚ ೩-೧೨ 
ಪರಂಜ್ಯೊ 653 ಪರಂ ತತ್ತ್ವಂ & — ೫೭ 
ಪರ್ವಸ್ಪೊ ೇಏವಿಕಾರಂ ಜೆ ೧— ೮೪ 
ಪಾಣಿನಾ Suge ಲಿಂಗಂ ೩-೧ 
ಪಾಣಿನಿಶ್ಚ TEY, 5 — AN 
ಪಾತಕೇ ಚೇದನುಪ್ರಾಪ್ತೇ ՞- She 
ಪಾದ್‌ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಶಿಶ್ಚೈವ ೨೨೪೬ 
ಬತಾಮಹಸ್ತು ವೈಶ್ಯ AR, s ೧-— ೧೧೩ 
ಪೂಜಕಾ ಬಹವಸ್ಸಂತಿ à Rl 
ಪೂರ್ಣಕುಂಭಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಾಹ್ಯ Օ- ೧೩೩ 
ಪ, j Qus, ಕಾಶಮೇಕಾಂಡಂ Q— ೧೦೯ 
ಪ್ರ ''ಸಾದಭೋಗಂ ಚಾಸಾಧ್ಯಂ ೨೨ ೧೨೫ 
ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗಶೃರಣೋ ೩-೨೨ 
ಪ್ರಸಾದಾನ 3,570 ಭುಂಕ್ಕೇ ೨.೧೧೩ 
ಪ್ರಸಾದಾರ್ಬತಮ ಕಾಕಾಶಂ R— ೨೫ 
ಪ್ರಸಾದಂ ಗಿರಿಜಾದೇವಿ ೩-೫೮ 
ಪ್ರಸಾದಂ ಭುಂಜತೇ ದೇವಿ à — ೪೦ 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗೇ ಭಯೇ rud ೧೨ ೬೬ 
E. ಪ್ರ ಸಾದಮವ್ಯಕ್ತ ೩-೫೩ 
— ೩-೩೭ 
ಪ್ರಾ ER (9, Q— 99 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಮವಿರ ಸ್ಯ ೧೨ ೬೨ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಸ್ತ ಯೋ ಭಳ್ತೋ ೩-೬೦೧ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗೀ ಪ್ರಸಾದೀ Ae. 9-- ೧೪೩ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ಕರಾದ್ಯ one 9೨೨.೧೨೮ 
ಪ್ರಾಣವಿತ್ತ ಚ ತತ್ರಾ , S36 ೧೨ 052. 
ಪ್ರಾಟಿಸ್ಟ್ರಾ ನ ಇಯಂ Հ ROR Q— ೨೬೩ 
ಪ್ರಾಣೇಶಂ ಗರತಿ Հյ: 9— ೧೧೨ 
ಪ್ರಾಣಂ ಚ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ 2—5 
ಫಲಂ ಪುಪ್ಪಂ ಸುಗಂಧಂ ಚ 9 — ೧೧೪ 
HAGOoALLTS, y ವ 9೨-೧೩೭ 
ಬಾಲವೃದ್ದ ಮೃ ತಿಂ den $a ೧- ೨೧ 
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ಮಹಾಲಿಂಗಮಿದಂ ದೇವಿ 
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f - 72 
ಎ೭೪ ದೀಕ್ಲಾಬೋಧೆ 


ಮೂರ್ಧಾ ಲಲಾಟಿಕರ್ಣ್‌ ಚ 3-೪೪ 
ಮೂರ್ಧ್ನಿ ವಾ ಧಾರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ Յ- ՊՏ 
ಮೃಗಯುರ್ಮದ್ಯಪಾನೀ ಯೊ 9 80 
ಮೇರುಮಂದರಶೈಲಾಶ್ಚ ೨.೮೬ 
ಯಕಾರಂಚ ವಿಶುದ್ಧಿ ಸ್ಯಾ ೨-೧೩ 
ಯಕಾರಂ ಮುರ್ಧ್ನಿ ವಿನ್ಯಸ್ಯ 2— ೧೪ 
ಯತೋ ವಾಜೋ ನಿವರ್ತಂತೇ o— ೧೩೭ 
ಯಥಾ ಕಲಾ ತಥಾ ದೃಷ್ಟ R— ೬ಬ 
ಯಥಾ ಕಲಾ ತಥಾ ಭಾವೋ ೩-೬೪ 
ಯಥಾ ಕಲಾ ತಥಾ ಭಾವೋ 0— ೧ಪಿ೪ 
ಯಥಾ ಪಂಕೇ ಸರೋಜಂ ಸ್ಯಾ ೧೨೧೨೨ 
ಯಥಾ ಮೃ ಗಪತಿಂ ದೃಷ್ಟಾ : ೧೨೦ 
ಯಥಾ ಹ್ಯಗ್ನಿ ಸ್ತಥಾ ಕಾಷ್ಠೆೇ 5-9 
ಯಥೈವ soo ಸಂಪರ್ಕಾ ೧- ೪೮ 
ಯದಿ ಯೋನ್ಯಾಃ ಪ್ರಮುಂಜಾಮಿ ೧- ೧೫ 
ಯದಿಂದ್ರಿಯಮುವಾದ್ದೇಯಂ Q— ೩೭ 
ಯದ್ಯದಾತ್ಮಹಿತಂ ಲೋಕೇ ೩-೩೮ 
ಯಷ್ಟವಪ್ಯಾ ಬಹವಃ ಪುತ್ರಾಃ ೧-೩೧ 
ಯಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂ ಶಿವೇ ಲೀನಂ ೧-೧೧೭ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ 853^ ತಿಧ ೦ ೧-೧೦೨ 
ಯಾವಂತಃ ಪತಿತಾ ಭೂಮೌ ೨-೪೦ 
ಯೋ ಗುರುಃ ಕಾಯರೂಪೇಣ à - &2 
ಯೋ ಜಾತು ನಾರ್ಜಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ೧೨೧೩ 
ಯೋ ಲಿಂಗಮರ್ಧರಾತೌ 3, ಜ ೨೨ ೮೮ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಾ ಸರ್ವ ೨-೨೭೪ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮೂಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ೨೬೪% 
ರುದ್ರಾಕ್ಷವಲಯೀ ಶುಭ್ರೋ ೨-೭೨ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಾಶ್ರಿತಕಂಶೋಃಯಂ ೨-೭೦ 
ರೂಪಂ ಸಮಾಗತಂ ಶುದ್ಧಂ 9-- ೧೦೪ 
ಲಕ್ಷಂ ತದ್ದ ರ್ಶನಾತ್ಪುಣ್ಯಂ ೨.೫೩ 
ಲಲಾಬಿಲೋಚನಂ ಜಾಂದ್ರಿ60 ೧-೭೮ 
ಲಲಾಟಂ ಗ್ರೀವಾಸ್ಕಂಧೌ ಚ 9— ೪೯ 
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